
 
 

 HSK3.0 7-8-9  
 

1. 阿拉伯语 – ālābóyǔ – árabe (idioma) 

2. 哎 – āi – ei [interjeição de supresa ou desaprovamento] 

3. 哎呀 – āiyā – ai [interjeição de supresa, queixa, impaciência] 

4. 哀求 – āiqiú – implorar 

5. 挨家挨户 – āijiā’āihù – de porta em porta 

6. 癌 – ái – cancro/câncer 

7. 癌症 – áizhèng – cancro/câncer 

8. 艾滋病 – àizībìng – SIDA/AIDS 

9. 唉 – ài – ai [suspiro de tristeza] 

10. 爱不释手 – àibùshìshǒu – gostar imenso de algo ao ponto de não quer se separar desse algo 

11. 爱理不理 – àilǐbùlǐ – tratar com indiferença; frio e indiferente 

12. 爱面子 – àimiànzi – preocupado com a preservação da sua reputação; 

13. 爱惜 – àixī – valorizar; cuidar com carinho 

14. 碍事 – àishì – atrapalhar 

15. 安定 – āndìng – estável 

16. 安抚 – ānfǔ – acalmar; consolar 

17. 安眠药 – ānmiányào – remédio para dormir 

18. 安宁 – ānníng – paz; calma, tranquilidade 

19. 安稳 – ānwěn – estável; seguro 

20. 安心 – ānxīn – tranquilo; com a consciência limpa 

21. 安逸 – ānyì – confortável; cómodo 

22. 按键 – ànjiàn – tecla; botão 

23. 按理说 – ànlǐshuō – em teoria; em princípio; supostamente 

24. 按说 – ànshuō – supostamente 

25. 案件 – ànjiàn – caso (jurídico) 

26. 暗地里 – àndìli – secretamente 

27. 暗杀 – ànshā – assassinato; assassinar 

28. 暗中 – ànzhōng – secretamente 

29. 昂贵 – ángguì – caro; custoso 

30. 凹 – āo – côncavo 

31. 熬 – áo – suportar, aguentar; cozinhar cereais em papa; extrair a essência de algo fervendo 
longamente 

32. 熬夜 – áoyè – passar a noite em claro 

33. 傲 – ào – orgulhoso 

34. 傲慢 – àomàn – arrogante 

35. 奥秘 – àomì – enigma , mistério 

36. 奥运会 – àoyùnhuì – Jogos Olímpicos 

37. 八卦 – bāguà – fofoca; Os Oito Trigramas 

38. 巴不得 – bābùdé – estar ansioso, ansiar por; morrer de vontade de fazer algo 



39. 扒 – bā – segurar-se, trepar, despir-se 

40. 芭蕾 – bālěi – balé 

41. 把柄 – bǎbǐng – ponto fraco ou prova contra (algo que pode ser usado contra alguém) 

42. 把关 – bǎguān – guardar uma passagem 

43. 把手 – bǎshou – pega, maçaneta, puxador 

44. 靶子 – bǎzi – alvo (literal ou figurado) 

45. 坝 – bà – represa, barragem 

46. 罢免 – bàmiǎn – destituir (de um cargo) 

47. 罢休 – bàxiū – desistir; abandonar; renunciar 

48. 霸占 – bàzhàn – usurpar; tomar pela força 

49. 掰 – bāi – quebrar usando as duas mãos 

50. 白白 – báibái – em vão 

51. 百分比 – bǎifēnbǐ – %, percentagem/porcentagem 

52. 百合 – bǎihé – lírio 

53. 百科全书 – bǎikē quánshū – enciclopédia 

54. 柏树 – bǎishù – cipreste 

55. 摆放 – bǎifàng – arrumar, pôr em ordem (objectos) 

56. 摆平 – bǎipíng – resolver (um problema) 

57. 摆设 – bǎishè – decoração 

58. 拜会 – bài huì – visitar (oficial, diplomático) 

59. 拜见 – bài jiàn – visitar (formal) 

60. 拜年 – bài nián – desejar um Feliz Ano Novo 

61. 拜托 – bàituō – Por favor! (fazer um pedido) 

62. 扳 – bān – puxar 

63. 颁布 – bānbù – emitir, promulgar (lei) 

64. 颁发 – bānfā – premiar; emitir 

65. 颁奖 – bānjiǎng – premiar 

66. 斑点 – bāndiǎn – mancha 

67. 搬迁 – bānqiān – mudar-se; mudar; transferir; relocalizar 

68. 板块 – bǎnkuài – placa (geologia); sector (em mercados de acções) 

69. 办不到 – bàn bù dào – impossível de realizar algo; ser incapaz de realizar algo 

70. 半边天 – bànbiāntiān – “metade do céu” (mulheres) 

71. 半场 – bànchǎng – intervalo (desporto) 

72. 半岛 – bàndǎo – península 

73. 半路 – bànlù – meio do caminho 

74. 半数 – bànshù – metade (quantidade) 

75. 半途而废 – bàntú’érfèi – desistir a meio do caminho 

76. 半信半疑 – bànxìn bànyí – céptico; não estar convencido 

77. 半真半假 – bànzhēn bànjiǎ – meio verdade, meio mentira; parcialmente falso 

78. 扮 – bàn – disfarçar-se, vestir-se 

79. 伴 – bàn – acompanhar; companheiro 

80. 伴侣 – bànlǚ – parceiro, companheiro 

81. 伴随 – bànsuí – acompanhar, seguir 

82. 伴奏 – bànzòu – acompanhamento ou arranjo musical 

83. 拌 – bàn – misturar (comida) 

84. 帮手 – bāngshǒu – ajudante; assistente 

85. 绑 – bǎng – amarrar, atar 

86. 绑架 – bǎngjià – sequestro, rapto; sequestrar, raptar 

87. 榜样 – bǎngyàng – exemplo; modelo (a seguir) 



88. 棒球 – bàngqiú – beisebol 

89. 磅 – bàng –  classificador para libras  

90. 包袱 – bāofu – carga, fardo (físico/emocional) 

91. 包容 – bāoróng – tolerar 

92. 包扎 – bāozā – embalar, empacotar 

93. 剥 – bāo – descascar 

94. 煲 – bāo – cozinhar numa panela 

95. 饱和 – bǎohé – saturação; saturado 

96. 饱满 – bǎomǎn – pleno; cheio 

97. 宝库 – bǎokù – tesouro (literal/figurado) 

98. 宝藏 – bǎozàng – tesouro (enterrado); depósitos de minerais preciosos 

99. 保管 – bǎoguǎn – cuidar, guardar 

100. 保姆 – bǎomǔ – babysitter/ama/babá; governanta 

101. 保暖 – bǎo/nuǎn – manter-se aquecido, proteger do frio 

102. 保鲜 – bǎoxiān – conservar fresco, manter a frescura 

103. 保修 – bǎoxiū – garantia de reparo, serviço de garantia 

104. 保佑 – bǎoyòu – proteger, abençoar 

105. 保障 – bǎozhàng – garantir, assegurar, salvaguarda 

106. 保质期 – bǎozhìqī – prazo de validade, data de validade 

107. 保重 – bǎozhòng – cuidar de si, manter-se saudável 

108. 堡垒 – bǎolěi – fortaleza, bastilha 

109. 报（动） – bào – denunciar, informar, retribuir 

110. 报仇 – bào//chóu – vingar-se, vingança 

111. 报酬 – bàochou – remuneração, recompensa, salário 

112. 报废 – bào//fèi – descartar, dar baixa, tornar-se inutilizável 

113. 报复 – bào·fù – retaliação, vingança, retaliar 

114. 报社 – bàoshè – redação de jornal, empresa jornalística 

115. 报考 – bàokǎo – inscrever-se para exame, candidatar-se 

116. 报销 – bàoxiāo – reembolsar, reembolso, dar baixa 

117. 抱负 – bàofù – aspiração, ambição, ideal 

118. 豹 – bào – leopardo, onça 

119. 暴风骤雨 – bàofēng-zhòuyǔ – tempestade violenta, vendaval 

120. 暴利 – bàolì – lucro excessivo, lucro exorbitante 

121. 暴躁 – bàozào – irritável, explosivo, de mau gênio 

122. 曝光 – bào//guāng – expor à luz, revelar (foto), denunciar publicamente 

123. 爆冷门 – bào lěngmén – surpreender, causar sensação inesperada 

124. 爆满 – bàomǎn – lotado, esgotado, superlotado 

125. 爆竹 – bàozhú – fogos de artifício, petardos 

126. 卑鄙 – bēibǐ – vil, mesquinho, desprezível 

127. 悲哀 – bēi’āi – triste, lamentável, tristeza 

128. 悲观 – bēiguān – pessimista, pessimismo 

129. 悲欢离合 – bēihuān-líhé – alegrias e tristezas, reuniões e despedidas 

130. 悲痛 – bēitòng – dor, aflição, profunda tristeza 

131. 碑 – bēi – estela, lápide, monumento 

132. 贝壳 – bèiké – concha, casca de molusco 

133. 备课 – bèi//kè – preparar aula, preparar material didático 

134. 备受 – bèishòu – sofrer muito, receber amplamente 

135. 备用 – bèiyòng – reserva, sobressalente, de reposição 

136. 背面 – bèimiàn – verso, parte de trás, reverso 

https://dicaschinesas.com/2022/01/04/classificadores/


137. 背叛 – bèipàn – trair, traição, rebelar-se 

138. 背诵 – bèisòng – recitar de cor, decorar 

139. 被捕 – bèibǔ – ser preso, ser capturado 

140. 奔波 – bēnbō – correr de um lado para outro, afanar-se 

141. 奔赴 – bēnfù – apressar-se para, correr para, dirigir-se a 

142. 本分 – běnfèn – dever, obrigação, próprio lugar 

143. 本能 – běnnéng – instinto, instintivo 

144. 本钱 – běnqián – capital, fundos, investimento inicial 

145. 本色 – běnsè – cor original, qualidade verdadeira, essência 

146. 本性 – běnxìng – natureza, caráter inato, temperamento 

147. 本意 – běnyì – intenção original, propósito real 

148. 本着 – běnzhe – com base em, de acordo com, no espírito de 

149. 奔 – bēn – correr, apressar-se, correr para 

150. 笨蛋 – bèndàn – idiota, imbecil, tolo 

151. 笨蛋 – bèndàn – idiota, imbecil, tolo 

152. 崩溃 – bēngkuì – colapsar, desmoronar, colapso 

153. 绷 – bēng – esticar, tensionar, segurar firme 

154. 绷带 – bēngdài – bandagem, atadura 

155. 蹦 – bèng – pular, saltar, dar pulos 

156. 逼近 – bījìn – aproximar-se, aproximação, pressionar 

157. 逼迫 – bīpò – forçar, coagir, pressionar 

158. 逼真 – bīzhēn – realista, vívido, verdadeiro à vida 

159. 鼻涕 – bítì – corrimento nasal, muco 

160. 比比皆是 – bǐbǐ-jiēshì – por toda parte, abundante, em grande número 
 

161. 比不上 – bǐ bu shàng – não se comparar com, inferior a 

162. 比起 – bǐqǐ – comparado com, em comparação com 

163. 比试 – bǐshì – competir, disputar, confrontar 

164. 比喻 – bǐyù – metáfora, comparação, alegoria 

165. 鄙视 – bǐshì – desprezar, menosprezar, olhar com desdém 

166. 必不可少 – bìbukěshǎo – indispensável, essencial, imprescindível 

167. 必定 – bìdìng – certamente, definitivamente, sem dúvida 

168. 碧绿 – bìlǜ – verde-azulado, verde esmeralda 

169. 弊病 – bìbìng – mal, defeito, problema crônico 

170. 弊端 – bìduān – abuso, desvantagem, mal prática 

171. 壁画 – bìhuà – mural, pintura mural, afresco 

172. 避难 – bì//nàn – refugiar-se, buscar abrigo, asilo 

173. 避暑 – bì//shǔ – fugir do calor, passar o verão em local fresco 

174. 边疆 – biānjiāng – fronteira, região fronteiriça 

175. 边界 – biānjiè – fronteira, limite, divisa 

176. 边远 – biānyuǎn – remoto, distante, periférico 

177. 编号 – biānhào – numerar, número de série, codificar 

178. 编剧 – biānjù – roteirista, escrever roteiro 

179. 编排 – biānpái – organizar, arranjar, encenar 

180. 编写 – biānxiě – redigir, compilar, escrever 

181. 编造 – biānzào – inventar, fabricar, forjar 

182. 鞭策 – biāncè – estimular, incitar, esporão 

183. 鞭炮 – biānpào – fogos de artifício, petardos 

184. 贬值 – biǎnzhí – desvalorizar, desvalorização 



185. 变革 – biàngé – transformação, reforma, mudança 

186. 变幻莫测 – biànhuàn-mòcè – imprevisível, mutável, volátil 

187. 变迁 – biànqiān – mudança, transformação, evolução 

188. 变异 – biànyì – mutação, variante, anomalia 

189. 变质 – biàn//zhì – deteriorar-se, estragar, alterar a qualidade 

190. 便道 – biàndào – atalho, passagem provisória, calçada 

191. 便饭 – biànfàn – refeição simples, comida caseira 

192. 便捷 – biànjié – conveniente, ágil, prático 

193. 便利店 – biànlìdiàn – loja de conveniência, minimercado 

194. 遍布 – biànbù – espalhar-se por, cobrir, distribuir-se 

195. 辨别 – biànbié – distinguir, diferenciar, discernir 

196. 辨认 – biànrèn – reconhecer, identificar, distinguir 

197. 辩 – biàn – debater, argumentar, defender 

198. 辩护 – biànhù – defender, advogar, defesa 

199. 辩解 – biànjiě – justificar-se, explicar-se, desculpar-se 

200. 辫子 – biànzi – trança, trança de cabelo 

201. 标 – biāo – marcar, sinalizar, padrão, alvo 

202. 标榜 – biāobǎng – proclamar, ostentar, fazer propaganda de 

203. 标本 – biāoběn – espécime, amostra, exemplar 

204. 标签 – biāoqiān – etiqueta, rótulo, tag 

205. 标示 – biāoshì – indicar, sinalizar, marcação 

206. 标语 – biāoyǔ – slogan, lema, cartaz 

207. 标致 – biāo·zhi – belo, elegante, bonito 

208. 飙升 – biāoshēng – disparar, subir vertiginosamente, escalar 

209. 表白 – biǎobái – confessar (sentimentos), declarar-se 

210. 表决 – biǎojué – votar, votação, deliberação 

211. 表述 – biǎoshù – expressar, formulário, descrição 

212. 表率 – biǎoshuài – exemplo, modelo, paradigma 

213. 表态 – biǎo//tài – posicionar-se, manifestar posição, tomar partido 

214. 表彰 – biǎozhāng – homenagear, condecorar, reconhecer publicamente 

215. 憋 – biē – reprimir, segurar (a respiração), sufocar 

216. 别具匠心 – biéjù-jiàngxīn – originalidade única, criatividade singular 

217. 别看 – biékàn – não pense que, apesar de parecer, não julgue por 

218. 别墅 – biéshù – casa de campo, chácara, mansão 

219. 别说 – biéshuō – não diga, muito menos, para não falar de 

220. 别提了 – biétí le – nem fale nisso, esquece, nem me lembre 

221. 别致 – biézhì – original, requintado, diferente 

222. 别扭 – bièniu – estranho, desconfortável, embaraçoso 

223. 彬彬有礼 – bīnbīn-yǒulǐ – cortês, educado, refinado 

224. 滨海 – bīn hǎi – costeiro, litorâneo, à beira-mar 

225. 缤纷 – bīnfēn – colorido, variado, multicolorido 

226. 冰棍儿 – bīnggùnr – picolé, sorvete no palito 

227. 冰山 – bīngshān – iceberg, montanha de gelo 

228. 丙 – bǐng – terceiro (ordinal), fogo (no ciclo dos cinco elementos) 

229. 秉承 – bǐngchéng – herdar, seguir, manter (tradição) 

230. 并非 – bìngfēi – não é, de modo algum, absolutamente não 

231. 并购 – bìnggòu – fusão e aquisição, aquisição corporativa 

232. 并列 – bìngliè – empatar, classificar empatado, lado a lado 

233. 并行 – bìngxíng – paralelo, simultâneo, concorrente 



234. 病床 – bìngchuáng – leito de hospital, cama de doente 

235. 病症 – bìngzhèng – doença, sintoma, patologia 

236. 拨 – bō – discar (telefone), mover com o dedo, transferir (fundos) 

237. 拨款 – bōkuǎn – alocar fundos, verba, subvenção 

238. 拨通 – bōtōng – conseguir completar uma ligação 

239. 波及 – bōjí – afetar, repercutir em, alcançar 

240. 波澜 – bōlán – ondas, turbulência, agitação 

241. 波涛 – bōtāo – ondas, vagalhões, mar revolto 

242. 波折 – bōzhé – reviravolta, contratempo, vicissitude 

243. 剥夺 – bōduó – privar, despojar, expropriar 

244. 剥削 – bōxuē – explorar, exploração (trabalhista) 

245. 伯伯 – bóbo – tio (irmão mais velho do pai) 

246. 伯父 – bófù – tio paterno (mais velho), tio-avô 

247. 伯母 – bómǔ – tia (esposa do irmão mais velho do pai) 

248. 驳回 – bóhuí – rejeitar, recusar, negar (recurso) 

249. 脖子 – bózi – pescoço, gargalo 

250. 搏斗 – bódòu – lutar, combater, brigar 

251. 不定 – bùdìng – incerto, indeterminado, talvez 

252. 不见得 – bùjiàn·dé – não necessariamente, talvez não 

253. 不利于 – bù lì yú – ser prejudicial a, não favorecer 

254. 不慎 – bùshèn – descuidado, inadvertidamente, por descuido 

255. 不适 – bùshì – indisposto, mal-estar, desconfortável 

256. 不算 – bú suàn – não contar, não considerar, deixar de fora 

257. 不像话 – bùxiànghuà – inaceitável, absurdo, vergonhoso 

258. 不屑 – bùxiè – desdenhar, menosprezar, considerar indigno 

259. 不懈 – bùxiè – incansável, persistente, infatigável 

260. 不亚于 – bùyàyú – não inferior a, tão bom quanto 

261. 不亦乐乎 – bùyìlèhū – extremamente agradável, com grande prazer 

262. 不翼而飞 – bùyì’érfēi – desaparecer misteriosamente, sumir sem deixar rastro 

263. 不用说 – bùyòngshuō – é óbvio, sem dúvida, naturalmente 

264. 不正之风 – bùzhèngzhīfēng – mau hábito, prática corrupta, tendência negativa 

265. 补给 – bǔjǐ – suprimento, reabastecimento, reforço 

266. 补救 – bǔjiù – remediar, salvar, consertar 

267. 捕捉 – bǔzhuō – capturar, prender, apanhar 

268. 哺育 – bǔyù – amamentar, nutrir, criar 

269. 不耻下问 – bùchǐ-xiàwèn – não ter vergonha de perguntar a subordinados 

270. 不辞而别 – bùcí’érbíe – ir embora sem se despedir, desaparecer 

271. 不得而知 – bùdé’érrzhī – desconhecido, impossível de saber 

272. 不得已 – bùdéyǐ – não ter escolha, ser forçado a, inevitavelmente 

273. 不妨 – bùfáng – não há problema em, pode muito bem, por que não 

274. 不服 – bùfú – não aceitar, recusar-se a obedecer, desafiar 

275. 不服气 – bù fúqì – não resignar-se, não aceitar a derrota, ressentido 

276. 不假思索 – bùjiǎ-sīsuǒ – sem hesitar, instantaneamente, espontaneamente 

277. 不解 – bùjiě – não entender, perplexo, indissolúvel 

278. 不经意 – bùjīngyì – inadvertidamente, sem querer, casualmente 

279. 不景气 – bùjǐngqì – recessão, depressão econômica, estagnação 

280. 不堪 – bùkān – insuportável, intolerável, extremamente 

281. 不可避免 – bùkě-bìmiǎn – inevitável, inescapável 

282. 不可思议 – bùkěsīyì – incrível, inconcebível, inexplicável 



283. 不愧 – bùkuì – digno de, não decepcionar, à altura de 

284. 不力 – bùlì – ineficaz, sem empenho, negligente 

285. 不了了之 – bùliǎo-liǎozhī – deixar sem solução, ficar em águas de bacalhau 

286. 不免 – bù miǎn – inevitavelmente, não poder deixar de 

287. 不平 – bùpíng – injustiça, indignação, ressentimento 

288. 不起眼 – bùqǐyǎn – insignificante, modesto, sem graça 

289. 不容 – bùróng – não permitir, não tolerar, inadmissível 

290. 不如说 – bùrú shuō – melhor dizer, antes, em vez disso 

291. 不同寻常 – bùtóng-xúncháng – fora do comum, extraordinário, excepcional 

292. 不为人知 – bùwéirénzhī – desconhecido, secreto, oculto 

293. 不惜 – bùxī – não hesitar em, a qualquer custo, não poupar 

294. 不相上下 – bùxiāng-shàngxià – equivalente, no mesmo nível, empatar 

295. 不宜 – bùyí – inadequado, impróprio, não recomendado 

296. 不已 – bùyǐ – incessantemente, sem parar, extremamente 

297. 不以为然 – bùyǐwéirán – não concordar, discordar, rejeitar 

298. 不由得 – bùyóude – involuntariamente, não poder deixar de 

299. 不由自主 – bùyóuzìzhǔ – involuntário, inconsciente, sem controle 

300. 不予 – bù yǔ – não conceder, recusar, negar 

301. 不约而同 – bùyuē’értóng – coincidir espontaneamente, sem combinar 

302. 不知 – bùzhī – não saber, ignorar, sem conhecimento de 

303. 不知不觉 – bùzhī-bùjué – inconscientemente, sem perceber, gradualmente 

304. 不准 – bù zhǔn – proibir, não permitir, impreciso 

305. 布局 – bùjú – disposição, layout, planejamento estratégico 

306. 步伐 – bùfá – passo, ritmo, marcha 

307. 步入 – bùrù – entrar em, adentrar, ingressar 

308. 步骤 – bùzhòu – etapa, passo, procedimento 

309. 部件 – bùjiàn – componente, peça, parte 

310. 部署 – bùshǔ – implantar, dispor, organizar (tropas/plano) 

311. 猜谜 – cāi//mí – adivinhar charadas, resolver enigmas 

312. 猜想 – cāixiǎng – supor, conjecturar, especular 

313. 才华 – cáihuá – talento, brilhantismo, capacidade 

314. 财经 – cáijīng – finanças e economia 

315. 财力 – cáilì – recursos financeiros, poder aquisitivo 

316. 财务 – cáiwù – finanças, contabilidade, departamento financeiro 

317. 财物 – cáiwù – bens, propriedade, pertences 

318. 财政 – cáizhèng – finanças públicas, tesouro, fiscal 

319. 裁 – cái – cortar, reduzir, julgar, decidir 

320. 裁定 – cáidìng – decisão judicial, arbitrar, determiner 

321. 裁决 – cáijué – veredito, arbitrar, decidir 

322. 采 – cǎi – colher, escolher, adotar 

323. 采集 – cǎijí – coletar, reunir, recolher (dados/amostras) 

324. 采矿 – cǎi//kuàng – mineração, extrair minério 

325. 彩电 – cǎidiàn – TV colorida, televisão em cores 

326. 彩虹 – cǎihóng – arco-íris 

327. 彩票 – cǎipiào – bilhete de loteria, loteria 

328. 菜市场 – càishìchǎng – mercado de verduras, feira livre 

329. 参见 – cānjiàn – ver também, consultar, referir-se a 

330. 参军 – cān//jūn – alistar-se no exército, servir militarmente 

331. 参谋 – cānmóu – conselheiro, assessor, oficial de estado-maior 



332. 参照 – cānzhào – referir-se a, consultar, tomar como referência 

333. 餐桌 – cānzhuō – mesa de jantar 

334. 残 – cán – mutilado, remanescente, cruel 

335. 残留 – cánliú – resíduo, remanescente, persistir 

336. 残缺 – cánquē – incompleto, defeituoso, mutilado 

337. 残忍 – cánrěn – cruel, brutal, desumano 

338. 惭愧 – cánkuì – envergonhado, constrangido, remorso 

339. 惨白 – cǎnbái – pálido (de medo/dor), lívido 

340. 惨痛 – cǎntòng – doloroso, trágico, lancinante 

341. 惨重 – cǎnzhòng – grave, severo, desastroso 

342. 灿烂 – cànlàn – brilhante, resplandecente, radiante 

343. 苍蝇 – cāngying – mosca 

344. 沧桑 – cāngsāng – vicissitudes, mudanças do tempo, experiência vivida 

345. 舱 – cāng – cabine, compartimento, porão (de navio) 

346. 藏匿 – cángnì – esconder, ocultar, abrigar 

347. 藏品 – cángpǐn – coleção, peça de acervo, objeto de museu 

348. 藏身 – cángshēn – esconder-se, refugiar-se 

349. 操控 – cāokòng – controlar, manipular, operar 

350. 操劳 – cāoláo – trabalhar arduamente, esforçar-se, preocupar-se 

351. 操心 – cāo//xīn – preocupar-se, inquietar-se, dar atenção 

352. 槽 – cáo – canal, sulco, cocho 

353. 草案 – cǎo’àn – projeto de lei, rascunho, proposta 

354. 草坪 – cǎopíng – gramado, relva, campo de grama 

355. 侧面 – cèmiàn – lateral, perfil, aspecto 

356. 侧重 – cèzhòng – enfatizar, dar ênfase a, priorizar 

357. 测算 – cèsuàn – calcular, estimar, medir 

358. 测验 – cèyàn – teste, prova, exame 

359. 层出不穷 – céngchū-bùqióng – surgir sem parar, incessante, interminável 

360. 蹭 – cèng – esfregar, arranhar, aproveitar (de graça) 

361. 差错 – chācuò – erro, engano, deslize 

362. 差额 – chā’é – diferença, saldo, margem 

363. 插手 – chā//shǒu – intervir, intrometer-se, meter a mão 

364. 插图 – chātú – ilustração, figura, imagem 

365. 插嘴 – chā//zuǐ – interromper, meter a boca, intrometer-se na conversa 

366. 茶道 – chádào – cerimônia do chá, cultura do chá 

367. 茶馆儿 – cháguǎnr – casa de chá, salão de chá 

368. 查处 – cháchǔ – investigar e punir, apurar 

369. 查明 – chámíng – investigar e esclarecer, averiguar, apurar 

370. 查找 – cházhǎo – procurar, buscar, pesquisar 

371. 察觉 – chájué – perceber, notar, detectar 

372. 察看 – chákàn – inspecionar, observar, examinar 

373. 诧异 – chàyì – surpreso, espantado, perplexo 

374. 掺 – chān – misturar, adulterar, adicionar 

375. 搀 – chān – apoiar (alguém), misturar 

376. 馋 – chán – guloso, comilão, cobiçar (comida) 

377. 禅让 – chánràng – abdicação voluntária (tradicional), renúncia 

378. 缠 – chán – enrolar, envolver, importunar 

379. 产 – chǎn – produzir, dar à luz, propriedade 

380. 产地 – chǎndì – local de origem, proveniência 



381. 产物 – chǎnwù – produto, resultado, consequência 

382. 产值 – chǎnzhí – valor da produção, valor agregado 

383. 铲 – chǎn – pá, espátula, remover 

384. 铲子 – chǎnzi – pá, espátula, colher de pedreiro 

385. 阐述 – chǎnshù – expor, elucidar, explanar 

386. 颤抖 – chàndǒu – tremer, estremecer, vibrar 

387. 猖狂 – chāngkuáng – desenfreado, frenético, violento 

388. 长达 – cháng dá – estender-se por, ter comprimento de, durar 

389. 长期以来 – chángqī yǐlái – há muito tempo, desde há muito 

390. 长效 – chángxiào – efeito prolongado, de longa duração 

391. 长征 – chángzhēng – Longa Marcha, marcha longa, jornada árdua 

392. 长足 – chángzú – considerável, significativo, grande progresso 

393. 常理 – chánglǐ – senso comum, lógica, regra geral 

394. 常人 – chángrén – pessoa comum, homem médio, pessoa normal 

395. 常态 – chángtài – normalidade, estado normal, padrão 

396. 常温 – chángwēn – temperatura ambiente 

397. 偿还 – chánghuán – reembolsar, pagar de volta, indenizar 

398. 嫦娥 – Cháng’é – Chang’e (deusa da lua na mitologia chinesa) 

399. 厂家 – chǎngjiā – fabricante, fábrica, produtor 

400. 敞开 – chǎngkāi – abrir de par em par, desabafar, sem reservas 

401. 畅谈 – chàngtán – conversar animadamente, discutir a vontade 

402. 畅销 – chàngxiāo – vender bem, êxito de vendas, best-seller 

403. 倡议 – chàngyì – propor, sugerir, proposta 

404. 抄袭 – chāoxí – plagiar, cópia, imitar 

405. 钞票 – chāopiào – dinheiro, notas, cédulas 

406. 超标 – chāo//biāo – exceder o padrão, ultrapassar o limite 

407. 超车 – chāo//chē – ultrapassar (carro), adiantar 

408. 超前 – chāoqián – avançado, precursor, antecipar 

409. 超速 – chāosù – excesso de velocidade, ultrapassar o limite de velocidade 

410. 朝代 – cháodài – dinastia, era, período histórico 

411. 朝着 – cháozhe – em direção a, voltado para, rumo a 

412. 嘲弄 – cháonòng – zombar, escarnecer, ridicularizar 

413. 嘲笑 – cháoxiào – rir de, zombar, mofar 

414. 吵嘴 – chǎo//zuǐ – brigar, discutir, rixa 

415. 车道 – chēdào – faixa de trânsito, pista, via 

416. 车祸 – chēhuò – acidente de carro, colisão 

417. 车间 – chējiān – oficina, setor de fábrica, linha de produção 

418. 车轮 – chēlún – roda de carro, roda 

419. 车速 – chēsù – velocidade do veículo 

420. 车位 – chēwèi – vaga de estacionamento 

421. 车厢 – chēxiāng – vagão, compartimento, carroceria 

422. 车型 – chēxíng – modelo de carro, tipo de veículo 

423. 车轴 – chēzhóu – eixo de roda, eixo do carro 

424. 扯 – chě – puxar, arrancar, falar bobagem 

425. 彻夜 – chèyè – a noite toda, durante toda a noite 

426. 撤 – chè – retirar, remover, revogar 

427. 撤换 – chèhuàn – substituir, trocar, remover 

428. 沉甸甸 – chéndiàndiàn – pesado, ponderado, opressivo 

429. 沉淀 – chéndiàn – sedimentar, depósito, acumular 



430. 沉浸 – chénjìn – mergulhar, absorver-se, imergir 

431. 沉闷 – chénmèn – abafado, deprimido, monótono 

432. 沉迷 – chénmí – viciar-se, perder-se em, entregar-se a 

433. 沉思 – chénsī – meditar, ponderar, reflexão profunda 

434. 沉稳 – chénwěn – estável, calmo, maduro 

435. 沉着 – chénzhuó – calmo, sereno, imperturbável 

436. 陈旧 – chénjiù – velho, ultrapassado, antiquado 

437. 陈列 – chénliè – expor, exibição, mostruário 

438. 陈述 – chénshù – declarar, expor, relato 

439. 衬托 – chèntuō – realçar, contrastar, servir de fundo 

440. 趁 – chèn – aproveitar (oportunidade), enquanto 

441. 趁机 – chènjī – aproveitar a ocasião, tirar proveito da situação 

442. 趁早 – chènzǎo – o mais cedo possível, aproveitar cedo 

443. 趁着 – chènzhe – aproveitando que, enquanto 

444. 称呼 – chēnghu – chamar, tratamento, título 

445. 称作 – chēngzuò – chamar-se, denominar, ser conhecido como 

446. 成才 – chéngcái – tornar-se talentoso, ter sucesso na carreira 

447. 成家 – chéng//jiā – casar, constituir família, estabelecer-se 

448. 成年（动） – chéng//nián – atingir a maioridade, tornar-se adulto 

449. 成年人（名） – chéngniánrén – adulto, maior de idade 

450. 成千上万 – chéngqiān-shàngwàn – milhares e milhares, incontáveis 

451. 成群结队 – chéngqún-jiéduì – em grupo, em bando, em multidão 

452. 成天 – chéngtiān – o dia todo, diariamente 

453. 放问题 – chéngwèntí – tornar-se um problema 

454. 成效 – chéngxiào – resultado, efeito, eficácia 

455. 呈现 – chéngxiàn – apresentar-se, manifestar-se, surgir 

456. 诚恳 – chéngkěn – sincero, honesto, genuíno 

457. 诚心诚意 – chéngxīn-chéngyì – de todo coração, com sinceridade total 

458. 诚意 – chéngyì – boa-fé, sinceridade, intenção honesta 

459. 诚挚 – chéngzhì – cordial, afetuoso, caloroso 

460. 承包 – chéngbāo – contratar, assumir (projeto), empreitada 

461. 承载 – chéngzài – suportar, carregar, abrigar 

462. 城堡 – chéngbǎo – castelo, fortaleza 

463. 乘人之危 – chéngrénzhīwēi – tirar proveito da desgraça alheia 

464. 盛 – chéng – servir (comida), encher, abundante 

465. 惩处 – chéngchǔ – punir, castigar, penalizar 

466. 惩罚 – chéngfá – punição, castigo, penalidade 

467. 澄清 – chéngqīng – esclarecer, clarificar, purificar 

468. 橙汁 – chéngzhī – suco de laranja 

469. 逞能 – chěng//néng – exibir-se, fazer alarde de habilidade 

470. 逞强 – chěng//qiáng – agir com arrogância, fingir força 

471. 秤 – chèng – balança, pesar 

472. 吃不上 – chībushàng – não conseguir comer, não ter o que comer 

473. 吃喝玩乐 – chī-hē-wán-lè – comer, beber e se divertir, vida de prazeres 

474. 吃苦 – chī//kǔ – sofrer, passar dificuldades, suportar privações 

475. 吃亏 – chī//kuī – sair perdendo, sofrer prejuízo, ser prejudicado 

476. 痴呆 – chīdāi – demência, senilidade, atordoado 

477. 痴迷 – chīmí – obcecado, fanático, apaixonado 

478. 痴心 – chīxīn – amor cego, paixão irracional, devoção 



479. 池塘 – chítáng – lagoa, tanque, poça 

480. 驰名 – chímíng – famoso, renomado, de renome mundial 

481. 迟迟 – chíchí – demorado, lentamente, com atraso 

482. 迟疑 – chíyí – hesitar, indecisão, vacilar 

483. 迟早 – chízǎo – cedo ou tarde, eventualmente 

484. 持 – chí – segurar, manter, sustentar 

485. 持久 – chíjiǔ – duradouro, persistente, prolongado 

486. 持之以恒 – chízhī-yǐhéng – perseverar, persistir com constância 

487. 尺度 – chǐdù – medida, critério, padrão 

488. 耻辱 – chǐrǔ – vergonha, humilhação, desonra 

489. 耻笑 – chǐxiào – zombar, ridicularizar, escarnecer 

490. 赤字 – chìzì – déficit, número vermelho, prejuízo 

491. 翅膀 – chìbǎng – asa, asa (de pássaro/insecto) 

492. 冲刺 – chōngcì – sprint, arrancada final, esforço máximo 

493. 冲浪 – chōnglàng – surfar, surfe 

494. 冲洗 – chōngxǐ – lavar, enxaguar, revelar (foto) 

495. 冲撞 – chōngzhuàng – colidir, chocar-se, ofender 

496. 充 – chōng – encher, carregar, suprir 

497. 充当 – chōngdāng – servir como, atuar como, desempenhar 

498. 充沛 – chōngpèi – abundante, exuberante, vigoroso 

499. 充实 – chōngshí – enriquecer, substancial, pleno 

500. 重播 – chóngbō – reprisar, retransmissão, repetir 

501. 畅谈 – chàngtán – conversar animadamente, discutir a vontade 

502. 畅销 – chàngxiāo – vender bem, êxito de vendas, best-seller 

503. 倡议 – chàngyì – propor, sugerir, proposta 

504. 抄袭 – chāoxí – plagiar, cópia, imitar 

505. 钞票 – chāopiào – dinheiro, notas, cédulas 

506. 超标 – chāo//biāo – exceder o padrão, ultrapassar o limite 

507. 超车 – chāo//chē – ultrapassar (carro), adiantar 

508. 超前 – chāoqián – avançado, precursor, antecipar 

509. 超速 – chāosù – excesso de velocidade, ultrapassar o limite de velocidade 

510. 朝代 – cháodài – dinastia, era, período histórico 

511. 朝着 – cháozhe – em direção a, voltado para, rumo a 

512. 嘲弄 – cháonòng – zombar, escarnecer, ridicularizar 

513. 嘲笑 – cháoxiào – rir de, zombar, mofar 

514. 吵嘴 – chǎo//zuǐ – brigar, discutir, rixa 

515. 车道 – chēdào – faixa de trânsito, pista, via 

516. 车祸 – chēhuò – acidente de carro, colisão 

517. 车间 – chējiān – oficina, setor de fábrica, linha de produção 

518. 车轮 – chēlún – roda de carro, roda 

519. 车速 – chēsù – velocidade do veículo 

520. 车位 – chēwèi – vaga de estacionamento 

521. 车厢 – chēxiāng – vagão, compartimento, carroceria 

522. 车型 – chēxíng – modelo de carro, tipo de veículo 

523. 车轴 – chēzhóu – eixo de roda, eixo do carro 

524. 扯 – chě – puxar, arrancar, falar bobagem 

525. 彻夜 – chèyè – a noite toda, durante toda a noite 

526. 撤 – chè – retirar, remover, revogar 

527. 撤换 – chèhuàn – substituir, trocar, remover 



528. 沉甸甸 – chéndiàndiàn – pesado, ponderado, opressivo 

529. 沉淀 – chéndiàn – sedimentar, depósito, acumular 

530. 沉浸 – chénjìn – mergulhar, absorver-se, imergir 

531. 沉闷 – chénmèn – abafado, deprimido, monótono 

532. 沉迷 – chénmí – viciar-se, perder-se em, entregar-se a 

533. 沉思 – chénsī – meditar, ponderar, reflexão profunda 

534. 沉稳 – chénwěn – estável, calmo, maduro 

535. 沉着 – chénzhuó – calmo, sereno, imperturbável 

536. 陈旧 – chénjiù – velho, ultrapassado, antiquado 

537. 陈列 – chénliè – expor, exibição, mostruário 

538. 陈述 – chénshù – declarar, expor, relato 

539. 衬托 – chèntuō – realçar, contrastar, servir de fundo 

540. 趁 – chèn – aproveitar (oportunidade), enquanto 

541. 趁机 – chènjī – aproveitar a ocasião, tirar proveito da situação 

542. 趁早 – chènzǎo – o mais cedo possível, aproveitar cedo 

543. 趁着 – chènzhe – aproveitando que, enquanto 

544. 称呼 – chēnghu – chamar, tratamento, título 

545. 称作 – chēngzuò – chamar-se, denominar, ser conhecido como 

546. 成才 – chéngcái – tornar-se talentoso, ter sucesso na carreira 

547. 成家 – chéng//jiā – casar, constituir família, estabelecer-se 

548. 成年（动） – chéng//nián – atingir a maioridade, tornar-se adulto 

549. 成年人（名） – chéngniánrén – adulto, maior de idade 

550. 成千上万 – chéngqiān-shàngwàn – milhares e milhares, incontáveis 

551. 成群结队 – chéngqún-jiéduì – em grupo, em bando, em multidão 

552. 成天 – chéngtiān – o dia todo, diariamente 

553. 放问题 – chéngwèntí – tornar-se um problema 

554. 成效 – chéngxiào – resultado, efeito, eficácia 

555. 呈现 – chéngxiàn – apresentar-se, manifestar-se, surgir 

556. 诚恳 – chéngkěn – sincero, honesto, genuíno 

557. 诚心诚意 – chéngxīn-chéngyì – de todo coração, com sinceridade total 

558. 诚意 – chéngyì – boa-fé, sinceridade, intenção honesta 

559. 诚挚 – chéngzhì – cordial, afetuoso, caloroso 

560. 承包 – chéngbāo – contratar, assumir (projeto), empreitada 

561. 承载 – chéngzài – suportar, carregar, abrigar 

562. 城堡 – chéngbǎo – castelo, fortaleza 

563. 乘人之危 – chéngrénzhīwēi – tirar proveito da desgraça alheia 

564. 盛 – chéng – servir (comida), encher, abundante 

565. 惩处 – chéngchǔ – punir, castigar, penalizar 

566. 惩罚 – chéngfá – punição, castigo, penalidade 

567. 澄清 – chéngqīng – esclarecer, clarificar, purificar 

568. 橙汁 – chéngzhī – suco de laranja 

569. 逞能 – chěng//néng – exibir-se, fazer alarde de habilidade 

570. 逞强 – chěng//qiáng – agir com arrogância, fingir força 

571. 秤 – chèng – balança, pesar 

572. 吃不上 – chībushàng – não conseguir comer, não ter o que comer 

573. 吃喝玩乐 – chī-hē-wán-lè – comer, beber e se divertir, vida de prazeres 

574. 吃苦 – chī//kǔ – sofrer, passar dificuldades, suportar privações 

575. 吃亏 – chī//kuī – sair perdendo, sofrer prejuízo, ser prejudicado 

576. 痴呆 – chīdāi – demência, senilidade, atordoado 



577. 痴迷 – chīmí – obcecado, fanático, apaixonado 

578. 痴心 – chīxīn – amor cego, paixão irracional, devoção 

579. 池塘 – chítáng – lagoa, tanque, poça 

580. 驰名 – chímíng – famoso, renomado, de renome mundial 

581. 迟迟 – chíchí – demorado, lentamente, com atraso 

582. 迟疑 – chíyí – hesitar, indecisão, vacilar 

583. 迟早 – chízǎo – cedo ou tarde, eventualmente 

584. 持 – chí – segurar, manter, sustentar 

585. 持久 – chíjiǔ – duradouro, persistente, prolongado 

586. 持之以恒 – chízhī-yǐhéng – perseverar, persistir com constância 

587. 尺度 – chǐdù – medida, critério, padrão 

588. 耻辱 – chǐrǔ – vergonha, humilhação, desonra 

589. 耻笑 – chǐxiào – zombar, ridicularizar, escarnecer 

590. 赤字 – chìzì – déficit, número vermelho, prejuízo 

591. 翅膀 – chìbǎng – asa, asa (de pássaro/insecto) 

592. 冲刺 – chōngcì – sprint, arrancada final, esforço máximo 

593. 冲浪 – chōnglàng – surfar, surfe 

594. 冲洗 – chōngxǐ – lavar, enxaguar, revelar (foto) 

595. 冲撞 – chōngzhuàng – colidir, chocar-se, ofender 

596. 充 – chōng – encher, carregar, suprir 

597. 充当 – chōngdāng – servir como, atuar como, desempenhar 

598. 充沛 – chōngpèi – abundante, exuberante, vigoroso 

599. 充实 – chōngshí – enriquecer, substancial, pleno 

600. 重播 – chóngbō – reprisar, retransmissão, repetir 

601. 畅谈 – chàngtán – conversar animadamente, discutir a vontade 

602. 畅销 – chàngxiāo – vender bem, êxito de vendas, best-seller 

603. 倡议 – chàngyì – propor, sugerir, proposta 

604. 抄袭 – chāoxí – plagiar, cópia, imitar 

605. 钞票 – chāopiào – dinheiro, notas, cédulas 

606. 超标 – chāo//biāo – exceder o padrão, ultrapassar o limite 

607. 超车 – chāo//chē – ultrapassar (carro), adiantar 

608. 超前 – chāoqián – avançado, precursor, antecipar 

609. 超速 – chāosù – excesso de velocidade, ultrapassar o limite de velocidade 

610. 朝代 – cháodài – dinastia, era, período histórico 

611. 朝着 – cháozhe – em direção a, voltado para, rumo a 

612. 嘲弄 – cháonòng – zombar, escarnecer, ridicularizar 

613. 嘲笑 – cháoxiào – rir de, zombar, mofar 

614. 吵嘴 – chǎo//zuǐ – brigar, discutir, rixa 

615. 车道 – chēdào – faixa de trânsito, pista, via 

616. 车祸 – chēhuò – acidente de carro, colisão 

617. 车间 – chējiān – oficina, setor de fábrica, linha de produção 

618. 车轮 – chēlún – roda de carro, roda 

619. 车速 – chēsù – velocidade do veículo 

620. 车位 – chēwèi – vaga de estacionamento 

621. 车厢 – chēxiāng – vagão, compartimento, carroceria 

622. 车型 – chēxíng – modelo de carro, tipo de veículo 

623. 车轴 – chēzhóu – eixo de roda, eixo do carro 

624. 扯 – chě – puxar, arrancar, falar bobagem 

625. 彻夜 – chèyè – a noite toda, durante toda a noite 



626. 撤 – chè – retirar, remover, revogar 

627. 撤换 – chèhuàn – substituir, trocar, remover 

628. 沉甸甸 – chéndiàndiàn – pesado, ponderado, opressivo 

629. 沉淀 – chéndiàn – sedimentar, depósito, acumular 

630. 沉浸 – chénjìn – mergulhar, absorver-se, imergir 

631. 沉闷 – chénmèn – abafado, deprimido, monótono 

632. 沉迷 – chénmí – viciar-se, perder-se em, entregar-se a 

633. 沉思 – chénsī – meditar, ponderar, reflexão profunda 

634. 沉稳 – chénwěn – estável, calmo, maduro 

635. 沉着 – chénzhuó – calmo, sereno, imperturbável 

636. 陈旧 – chénjiù – velho, ultrapassado, antiquado 

637. 陈列 – chénliè – expor, exibição, mostruário 

638. 陈述 – chénshù – declarar, expor, relato 

639. 衬托 – chèntuō – realçar, contrastar, servir de fundo 

640. 趁 – chèn – aproveitar (oportunidade), enquanto 

641. 趁机 – chènjī – aproveitar a ocasião, tirar proveito da situação 

642. 趁早 – chènzǎo – o mais cedo possível, aproveitar cedo 

643. 趁着 – chènzhe – aproveitando que, enquanto 

644. 称呼 – chēnghu – chamar, tratamento, título 

645. 称作 – chēngzuò – chamar-se, denominar, ser conhecido como 

646. 成才 – chéngcái – tornar-se talentoso, ter sucesso na carreira 

647. 成家 – chéng//jiā – casar, constituir família, estabelecer-se 

648. 成年（动） – chéng//nián – atingir a maioridade, tornar-se adulto 

649. 成年人（名） – chéngniánrén – adulto, maior de idade 

650. 成千上万 – chéngqiān-shàngwàn – milhares e milhares, incontáveis 

651. 成群结队 – chéngqún-jiéduì – em grupo, em bando, em multidão 

652. 成天 – chéngtiān – o dia todo, diariamente 

653. 放问题 – chéngwèntí – tornar-se um problema 

654. 成效 – chéngxiào – resultado, efeito, eficácia 

655. 呈现 – chéngxiàn – apresentar-se, manifestar-se, surgir 

656. 诚恳 – chéngkěn – sincero, honesto, genuíno 

657. 诚心诚意 – chéngxīn-chéngyì – de todo coração, com sinceridade total 

658. 诚意 – chéngyì – boa-fé, sinceridade, intenção honesta 

659. 诚挚 – chéngzhì – cordial, afetuoso, caloroso 

660. 承包 – chéngbāo – contratar, assumir (projeto), empreitada 

661. 承载 – chéngzài – suportar, carregar, abrigar 

662. 城堡 – chéngbǎo – castelo, fortaleza 

663. 乘人之危 – chéngrénzhīwēi – tirar proveito da desgraça alheia 

664. 盛 – chéng – servir (comida), encher, abundante 

665. 惩处 – chéngchǔ – punir, castigar, penalizar 

666. 惩罚 – chéngfá – punição, castigo, penalidade 

667. 澄清 – chéngqīng – esclarecer, clarificar, purificar 

668. 橙汁 – chéngzhī – suco de laranja 

669. 逞能 – chěng//néng – exibir-se, fazer alarde de habilidade 

670. 逞强 – chěng//qiáng – agir com arrogância, fingir força 

671. 秤 – chèng – balança, pesar 

672. 吃不上 – chībushàng – não conseguir comer, não ter o que comer 

673. 吃喝玩乐 – chī-hē-wán-lè – comer, beber e se divertir, vida de prazeres 

674. 吃苦 – chī//kǔ – sofrer, passar dificuldades, suportar privações 



675. 吃亏 – chī//kuī – sair perdendo, sofrer prejuízo, ser prejudicado 

676. 痴呆 – chīdāi – demência, senilidade, atordoado 

677. 痴迷 – chīmí – obcecado, fanático, apaixonado 

678. 痴心 – chīxīn – amor cego, paixão irracional, devoção 

679. 池塘 – chítáng – lagoa, tanque, poça 

680. 驰名 – chímíng – famoso, renomado, de renome mundial 

681. 迟迟 – chíchí – demorado, lentamente, com atraso 

682. 迟疑 – chíyí – hesitar, indecisão, vacilar 

683. 迟早 – chízǎo – cedo ou tarde, eventualmente 

684. 持 – chí – segurar, manter, sustentar 

685. 持久 – chíjiǔ – duradouro, persistente, prolongado 

686. 持之以恒 – chízhī-yǐhéng – perseverar, persistir com constância 

687. 尺度 – chǐdù – medida, critério, padrão 

688. 耻辱 – chǐrǔ – vergonha, humilhação, desonra 

689. 耻笑 – chǐxiào – zombar, ridicularizar, escarnecer 

690. 赤字 – chìzì – déficit, número vermelho, prejuízo 

691. 翅膀 – chìbǎng – asa, asa (de pássaro/insecto) 

692. 冲刺 – chōngcì – sprint, arrancada final, esforço máximo 

693. 冲浪 – chōnglàng – surfar, surfe 

694. 冲洗 – chōngxǐ – lavar, enxaguar, revelar (foto) 

695. 冲撞 – chōngzhuàng – colidir, chocar-se, ofender 

696. 充 – chōng – encher, carregar, suprir 

697. 充当 – chōngdāng – servir como, atuar como, desempenhar 

698. 充沛 – chōngpèi – abundante, exuberante, vigoroso 

699. 充实 – chōngshí – enriquecer, substancial, pleno 

700. 重播 – chóngbō – reprisar, retransmissão, repetir 

701. 畅谈 – chàngtán – conversar animadamente, discutir a vontade 

702. 畅销 – chàngxiāo – vender bem, êxito de vendas, best-seller 

703. 倡议 – chàngyì – propor, sugerir, proposta 

704. 抄袭 – chāoxí – plagiar, cópia, imitar 

705. 钞票 – chāopiào – dinheiro, notas, cédulas 

706. 超标 – chāo//biāo – exceder o padrão, ultrapassar o limite 

707. 超车 – chāo//chē – ultrapassar (carro), adiantar 

708. 超前 – chāoqián – avançado, precursor, antecipar 

709. 超速 – chāosù – excesso de velocidade, ultrapassar o limite de velocidade 

710. 朝代 – cháodài – dinastia, era, período histórico 

711. 朝着 – cháozhe – em direção a, voltado para, rumo a 

712. 嘲弄 – cháonòng – zombar, escarnecer, ridicularizar 

713. 嘲笑 – cháoxiào – rir de, zombar, mofar 

714. 吵嘴 – chǎo//zuǐ – brigar, discutir, rixa 

715. 车道 – chēdào – faixa de trânsito, pista, via 

716. 车祸 – chēhuò – acidente de carro, colisão 

717. 车间 – chējiān – oficina, setor de fábrica, linha de produção 

718. 车轮 – chēlún – roda de carro, roda 

719. 车速 – chēsù – velocidade do veículo 

720. 车位 – chēwèi – vaga de estacionamento 

721. 车厢 – chēxiāng – vagão, compartimento, carroceria 

722. 车型 – chēxíng – modelo de carro, tipo de veículo 

723. 车轴 – chēzhóu – eixo de roda, eixo do carro 



724. 扯 – chě – puxar, arrancar, falar bobagem 

725. 彻夜 – chèyè – a noite toda, durante toda a noite 

726. 撤 – chè – retirar, remover, revogar 

727. 撤换 – chèhuàn – substituir, trocar, remover 

728. 沉甸甸 – chéndiàndiàn – pesado, ponderado, opressivo 

729. 沉淀 – chéndiàn – sedimentar, depósito, acumular 

730. 沉浸 – chénjìn – mergulhar, absorver-se, imergir 

731. 沉闷 – chénmèn – abafado, deprimido, monótono 

732. 沉迷 – chénmí – viciar-se, perder-se em, entregar-se a 

733. 沉思 – chénsī – meditar, ponderar, reflexão profunda 

734. 沉稳 – chénwěn – estável, calmo, maduro 

735. 沉着 – chénzhuó – calmo, sereno, imperturbável 

736. 陈旧 – chénjiù – velho, ultrapassado, antiquado 

737. 陈列 – chénliè – expor, exibição, mostruário 

738. 陈述 – chénshù – declarar, expor, relato 

739. 衬托 – chèntuō – realçar, contrastar, servir de fundo 

740. 趁 – chèn – aproveitar (oportunidade), enquanto 

741. 趁机 – chènjī – aproveitar a ocasião, tirar proveito da situação 

742. 趁早 – chènzǎo – o mais cedo possível, aproveitar cedo 

743. 趁着 – chènzhe – aproveitando que, enquanto 

744. 称呼 – chēnghu – chamar, tratamento, título 

745. 称作 – chēngzuò – chamar-se, denominar, ser conhecido como 

746. 成才 – chéngcái – tornar-se talentoso, ter sucesso na carreira 

747. 成家 – chéng//jiā – casar, constituir família, estabelecer-se 

748. 成年（动） – chéng//nián – atingir a maioridade, tornar-se adulto 

749. 成年人（名） – chéngniánrén – adulto, maior de idade 

750. 成千上万 – chéngqiān-shàngwàn – milhares e milhares, incontáveis 

751. 成群结队 – chéngqún-jiéduì – em grupo, em bando, em multidão 

752. 成天 – chéngtiān – o dia todo, diariamente 

753. 放问题 – chéngwèntí – tornar-se um problema 

754. 成效 – chéngxiào – resultado, efeito, eficácia 

755. 呈现 – chéngxiàn – apresentar-se, manifestar-se, surgir 

756. 诚恳 – chéngkěn – sincero, honesto, genuíno 

757. 诚心诚意 – chéngxīn-chéngyì – de todo coração, com sinceridade total 

758. 诚意 – chéngyì – boa-fé, sinceridade, intenção honesta 

759. 诚挚 – chéngzhì – cordial, afetuoso, caloroso 

760. 承包 – chéngbāo – contratar, assumir (projeto), empreitada 

761. 承载 – chéngzài – suportar, carregar, abrigar 

762. 城堡 – chéngbǎo – castelo, fortaleza 

763. 乘人之危 – chéngrénzhīwēi – tirar proveito da desgraça alheia 

764. 盛 – chéng – servir (comida), encher, abundante 

765. 惩处 – chéngchǔ – punir, castigar, penalizar 

766. 惩罚 – chéngfá – punição, castigo, penalidade 

767. 澄清 – chéngqīng – esclarecer, clarificar, purificar 

768. 橙汁 – chéngzhī – suco de laranja 

769. 逞能 – chěng//néng – exibir-se, fazer alarde de habilidade 

770. 逞强 – chěng//qiáng – agir com arrogância, fingir força 

771. 秤 – chèng – balança, pesar 

772. 吃不上 – chībushàng – não conseguir comer, não ter o que comer 



773. 吃喝玩乐 – chī-hē-wán-lè – comer, beber e se divertir, vida de prazeres 

774. 吃苦 – chī//kǔ – sofrer, passar dificuldades, suportar privações 

775. 吃亏 – chī//kuī – sair perdendo, sofrer prejuízo, ser prejudicado 

776. 痴呆 – chīdāi – demência, senilidade, atordoado 

777. 痴迷 – chīmí – obcecado, fanático, apaixonado 

778. 痴心 – chīxīn – amor cego, paixão irracional, devoção 

779. 池塘 – chítáng – lagoa, tanque, poça 

780. 驰名 – chímíng – famoso, renomado, de renome mundial 

781. 迟迟 – chíchí – demorado, lentamente, com atraso 

782. 迟疑 – chíyí – hesitar, indecisão, vacilar 

783. 迟早 – chízǎo – cedo ou tarde, eventualmente 

784. 持 – chí – segurar, manter, sustentar 

785. 持久 – chíjiǔ – duradouro, persistente, prolongado 

786. 持之以恒 – chízhī-yǐhéng – perseverar, persistir com constância 

787. 尺度 – chǐdù – medida, critério, padrão 

788. 耻辱 – chǐrǔ – vergonha, humilhação, desonra 

789. 耻笑 – chǐxiào – zombar, ridicularizar, escarnecer 

790. 赤字 – chìzì – déficit, número vermelho, prejuízo 

791. 翅膀 – chìbǎng – asa, asa (de pássaro/insecto) 

792. 冲刺 – chōngcì – sprint, arrancada final, esforço máximo 

793. 冲浪 – chōnglàng – surfar, surfe 

794. 冲洗 – chōngxǐ – lavar, enxaguar, revelar (foto) 

795. 冲撞 – chōngzhuàng – colidir, chocar-se, ofender 

796. 充 – chōng – encher, carregar, suprir 

797. 充当 – chōngdāng – servir como, atuar como, desempenhar 

798. 充沛 – chōngpèi – abundante, exuberante, vigoroso 

799. 充实 – chōngshí – enriquecer, substancial, pleno 

800. 重播 – chóngbō – reprisar, retransmissão, repetir 

801. 畅谈 – chàngtán – conversar animadamente, discutir a vontade 

802. 畅销 – chàngxiāo – vender bem, êxito de vendas, best-seller 

803. 倡议 – chàngyì – propor, sugerir, proposta 

804. 抄袭 – chāoxí – plagiar, cópia, imitar 

805. 钞票 – chāopiào – dinheiro, notas, cédulas 

806. 超标 – chāo//biāo – exceder o padrão, ultrapassar o limite 

807. 超车 – chāo//chē – ultrapassar (carro), adiantar 

808. 超前 – chāoqián – avançado, precursor, antecipar 

809. 超速 – chāosù – excesso de velocidade, ultrapassar o limite de velocidade 

810. 朝代 – cháodài – dinastia, era, período histórico 

811. 朝着 – cháozhe – em direção a, voltado para, rumo a 

812. 嘲弄 – cháonòng – zombar, escarnecer, ridicularizar 

813. 嘲笑 – cháoxiào – rir de, zombar, mofar 

814. 吵嘴 – chǎo//zuǐ – brigar, discutir, rixa 

815. 车道 – chēdào – faixa de trânsito, pista, via 

816. 车祸 – chēhuò – acidente de carro, colisão 

817. 车间 – chējiān – oficina, setor de fábrica, linha de produção 

818. 车轮 – chēlún – roda de carro, roda 

819. 车速 – chēsù – velocidade do veículo 

820. 车位 – chēwèi – vaga de estacionamento 

821. 车厢 – chēxiāng – vagão, compartimento, carroceria 



822. 车型 – chēxíng – modelo de carro, tipo de veículo 

823. 车轴 – chēzhóu – eixo de roda, eixo do carro 

824. 扯 – chě – puxar, arrancar, falar bobagem 

825. 彻夜 – chèyè – a noite toda, durante toda a noite 

826. 撤 – chè – retirar, remover, revogar 

827. 撤换 – chèhuàn – substituir, trocar, remover 

828. 沉甸甸 – chéndiàndiàn – pesado, ponderado, opressivo 

829. 沉淀 – chéndiàn – sedimentar, depósito, acumular 

830. 沉浸 – chénjìn – mergulhar, absorver-se, imergir 

831. 沉闷 – chénmèn – abafado, deprimido, monótono 

832. 沉迷 – chénmí – viciar-se, perder-se em, entregar-se a 

833. 沉思 – chénsī – meditar, ponderar, reflexão profunda 

834. 沉稳 – chénwěn – estável, calmo, maduro 

835. 沉着 – chénzhuó – calmo, sereno, imperturbável 

836. 陈旧 – chénjiù – velho, ultrapassado, antiquado 

837. 陈列 – chénliè – expor, exibição, mostruário 

838. 陈述 – chénshù – declarar, expor, relato 

839. 衬托 – chèntuō – realçar, contrastar, servir de fundo 

840. 趁 – chèn – aproveitar (oportunidade), enquanto 

841. 趁机 – chènjī – aproveitar a ocasião, tirar proveito da situação 

842. 趁早 – chènzǎo – o mais cedo possível, aproveitar cedo 

843. 趁着 – chènzhe – aproveitando que, enquanto 

844. 称呼 – chēnghu – chamar, tratamento, título 

845. 称作 – chēngzuò – chamar-se, denominar, ser conhecido como 

846. 成才 – chéngcái – tornar-se talentoso, ter sucesso na carreira 

847. 成家 – chéng//jiā – casar, constituir família, estabelecer-se 

848. 成年（动） – chéng//nián – atingir a maioridade, tornar-se adulto 

849. 成年人（名） – chéngniánrén – adulto, maior de idade 

850. 成千上万 – chéngqiān-shàngwàn – milhares e milhares, incontáveis 

851. 成群结队 – chéngqún-jiéduì – em grupo, em bando, em multidão 

852. 成天 – chéngtiān – o dia todo, diariamente 

853. 放问题 – chéngwèntí – tornar-se um problema 

854. 成效 – chéngxiào – resultado, efeito, eficácia 

855. 呈现 – chéngxiàn – apresentar-se, manifestar-se, surgir 

856. 诚恳 – chéngkěn – sincero, honesto, genuíno 

857. 诚心诚意 – chéngxīn-chéngyì – de todo coração, com sinceridade total 

858. 诚意 – chéngyì – boa-fé, sinceridade, intenção honesta 

859. 诚挚 – chéngzhì – cordial, afetuoso, caloroso 

860. 承包 – chéngbāo – contratar, assumir (projeto), empreitada 

861. 承载 – chéngzài – suportar, carregar, abrigar 

862. 城堡 – chéngbǎo – castelo, fortaleza 

863. 乘人之危 – chéngrénzhīwēi – tirar proveito da desgraça alheia 

864. 盛 – chéng – servir (comida), encher, abundante 

865. 惩处 – chéngchǔ – punir, castigar, penalizar 

866. 惩罚 – chéngfá – punição, castigo, penalidade 

867. 澄清 – chéngqīng – esclarecer, clarificar, purificar 

868. 橙汁 – chéngzhī – suco de laranja 

869. 逞能 – chěng//néng – exibir-se, fazer alarde de habilidade 

870. 逞强 – chěng//qiáng – agir com arrogância, fingir força 



871. 秤 – chèng – balança, pesar 

872. 吃不上 – chībushàng – não conseguir comer, não ter o que comer 

873. 吃喝玩乐 – chī-hē-wán-lè – comer, beber e se divertir, vida de prazeres 

874. 吃苦 – chī//kǔ – sofrer, passar dificuldades, suportar privações 

875. 吃亏 – chī//kuī – sair perdendo, sofrer prejuízo, ser prejudicado 

876. 痴呆 – chīdāi – demência, senilidade, atordoado 

877. 痴迷 – chīmí – obcecado, fanático, apaixonado 

878. 痴心 – chīxīn – amor cego, paixão irracional, devoção 

879. 池塘 – chítáng – lagoa, tanque, poça 

880. 驰名 – chímíng – famoso, renomado, de renome mundial 

881. 迟迟 – chíchí – demorado, lentamente, com atraso 

882. 迟疑 – chíyí – hesitar, indecisão, vacilar 

883. 迟早 – chízǎo – cedo ou tarde, eventualmente 

884. 持 – chí – segurar, manter, sustentar 

885. 持久 – chíjiǔ – duradouro, persistente, prolongado 

886. 持之以恒 – chízhī-yǐhéng – perseverar, persistir com constância 

887. 尺度 – chǐdù – medida, critério, padrão 

888. 耻辱 – chǐrǔ – vergonha, humilhação, desonra 

889. 耻笑 – chǐxiào – zombar, ridicularizar, escarnecer 

890. 赤字 – chìzì – déficit, número vermelho, prejuízo 

891. 翅膀 – chìbǎng – asa, asa (de pássaro/insecto) 

892. 冲刺 – chōngcì – sprint, arrancada final, esforço máximo 

893. 冲浪 – chōnglàng – surfar, surfe 

894. 冲洗 – chōngxǐ – lavar, enxaguar, revelar (foto) 

895. 冲撞 – chōngzhuàng – colidir, chocar-se, ofender 

896. 充 – chōng – encher, carregar, suprir 

897. 充当 – chōngdāng – servir como, atuar como, desempenhar 

898. 充沛 – chōngpèi – abundante, exuberante, vigoroso 

899. 充实 – chōngshí – enriquecer, substancial, pleno 

900. 重播 – chóngbō – reprisar, retransmissão, repetir 

901. 畅谈 – chàngtán – conversar animadamente, discutir a vontade 

902. 畅销 – chàngxiāo – vender bem, êxito de vendas, best-seller 

903. 倡议 – chàngyì – propor, sugerir, proposta 

904. 抄袭 – chāoxí – plagiar, cópia, imitar 

905. 钞票 – chāopiào – dinheiro, notas, cédulas 

906. 超标 – chāo//biāo – exceder o padrão, ultrapassar o limite 

907. 超车 – chāo//chē – ultrapassar (carro), adiantar 

908. 超前 – chāoqián – avançado, precursor, antecipar 

909. 超速 – chāosù – excesso de velocidade, ultrapassar o limite de velocidade 

910. 朝代 – cháodài – dinastia, era, período histórico 

911. 朝着 – cháozhe – em direção a, voltado para, rumo a 

912. 嘲弄 – cháonòng – zombar, escarnecer, ridicularizar 

913. 嘲笑 – cháoxiào – rir de, zombar, mofar 

914. 吵嘴 – chǎo//zuǐ – brigar, discutir, rixa 

915. 车道 – chēdào – faixa de trânsito, pista, via 

916. 车祸 – chēhuò – acidente de carro, colisão 

917. 车间 – chējiān – oficina, setor de fábrica, linha de produção 

918. 车轮 – chēlún – roda de carro, roda 

919. 车速 – chēsù – velocidade do veículo 



920. 车位 – chēwèi – vaga de estacionamento 

921. 车厢 – chēxiāng – vagão, compartimento, carroceria 

922. 车型 – chēxíng – modelo de carro, tipo de veículo 

923. 车轴 – chēzhóu – eixo de roda, eixo do carro 

924. 扯 – chě – puxar, arrancar, falar bobagem 

925. 彻夜 – chèyè – a noite toda, durante toda a noite 

926. 撤 – chè – retirar, remover, revogar 

927. 撤换 – chèhuàn – substituir, trocar, remover 

928. 沉甸甸 – chéndiàndiàn – pesado, ponderado, opressivo 

929. 沉淀 – chéndiàn – sedimentar, depósito, acumular 

930. 沉浸 – chénjìn – mergulhar, absorver-se, imergir 

931. 沉闷 – chénmèn – abafado, deprimido, monótono 

932. 沉迷 – chénmí – viciar-se, perder-se em, entregar-se a 

933. 沉思 – chénsī – meditar, ponderar, reflexão profunda 

934. 沉稳 – chénwěn – estável, calmo, maduro 

935. 沉着 – chénzhuó – calmo, sereno, imperturbável 

936. 陈旧 – chénjiù – velho, ultrapassado, antiquado 

937. 陈列 – chénliè – expor, exibição, mostruário 

938. 陈述 – chénshù – declarar, expor, relato 

939. 衬托 – chèntuō – realçar, contrastar, servir de fundo 

940. 趁 – chèn – aproveitar (oportunidade), enquanto 

941. 趁机 – chènjī – aproveitar a ocasião, tirar proveito da situação 

942. 趁早 – chènzǎo – o mais cedo possível, aproveitar cedo 

943. 趁着 – chènzhe – aproveitando que, enquanto 

944. 称呼 – chēnghu – chamar, tratamento, título 

945. 称作 – chēngzuò – chamar-se, denominar, ser conhecido como 

946. 成才 – chéngcái – tornar-se talentoso, ter sucesso na carreira 

947. 成家 – chéng//jiā – casar, constituir família, estabelecer-se 

948. 成年（动） – chéng//nián – atingir a maioridade, tornar-se adulto 

949. 成年人（名） – chéngniánrén – adulto, maior de idade 

950. 成千上万 – chéngqiān-shàngwàn – milhares e milhares, incontáveis 

951. 成群结队 – chéngqún-jiéduì – em grupo, em bando, em multidão 

952. 成天 – chéngtiān – o dia todo, diariamente 

953. 放问题 – chéngwèntí – tornar-se um problema 

954. 成效 – chéngxiào – resultado, efeito, eficácia 

955. 呈现 – chéngxiàn – apresentar-se, manifestar-se, surgir 

956. 诚恳 – chéngkěn – sincero, honesto, genuíno 

957. 诚心诚意 – chéngxīn-chéngyì – de todo coração, com sinceridade total 

958. 诚意 – chéngyì – boa-fé, sinceridade, intenção honesta 

959. 诚挚 – chéngzhì – cordial, afetuoso, caloroso 

960. 承包 – chéngbāo – contratar, assumir (projeto), empreitada 

961. 承载 – chéngzài – suportar, carregar, abrigar 

962. 城堡 – chéngbǎo – castelo, fortaleza 

963. 乘人之危 – chéngrénzhīwēi – tirar proveito da desgraça alheia 

964. 盛 – chéng – servir (comida), encher, abundante 

965. 惩处 – chéngchǔ – punir, castigar, penalizar 

966. 惩罚 – chéngfá – punição, castigo, penalidade 

967. 澄清 – chéngqīng – esclarecer, clarificar, purificar 

968. 橙汁 – chéngzhī – suco de laranja 



969. 逞能 – chěng//néng – exibir-se, fazer alarde de habilidade 

970. 逞强 – chěng//qiáng – agir com arrogância, fingir força 

971. 秤 – chèng – balança, pesar 

972. 吃不上 – chībushàng – não conseguir comer, não ter o que comer 

973. 吃喝玩乐 – chī-hē-wán-lè – comer, beber e se divertir, vida de prazeres 

974. 吃苦 – chī//kǔ – sofrer, passar dificuldades, suportar privações 

975. 吃亏 – chī//kuī – sair perdendo, sofrer prejuízo, ser prejudicado 

976. 痴呆 – chīdāi – demência, senilidade, atordoado 

977. 痴迷 – chīmí – obcecado, fanático, apaixonado 

978. 痴心 – chīxīn – amor cego, paixão irracional, devoção 

979. 池塘 – chítáng – lagoa, tanque, poça 

980. 驰名 – chímíng – famoso, renomado, de renome mundial 

981. 迟迟 – chíchí – demorado, lentamente, com atraso 

982. 迟疑 – chíyí – hesitar, indecisão, vacilar 

983. 迟早 – chízǎo – cedo ou tarde, eventualmente 

984. 持 – chí – segurar, manter, sustentar 

985. 持久 – chíjiǔ – duradouro, persistente, prolongado 

986. 持之以恒 – chízhī-yǐhéng – perseverar, persistir com constância 

987. 尺度 – chǐdù – medida, critério, padrão 

988. 耻辱 – chǐrǔ – vergonha, humilhação, desonra 

989. 耻笑 – chǐxiào – zombar, ridicularizar, escarnecer 

990. 赤字 – chìzì – déficit, número vermelho, prejuízo 

991. 翅膀 – chìbǎng – asa, asa (de pássaro/insecto) 

992. 冲刺 – chōngcì – sprint, arrancada final, esforço máximo 

993. 冲浪 – chōnglàng – surfar, surfe 

994. 冲洗 – chōngxǐ – lavar, enxaguar, revelar (foto) 

995. 冲撞 – chōngzhuàng – colidir, chocar-se, ofender 

996. 充 – chōng – encher, carregar, suprir 

997. 充当 – chōngdāng – servir como, atuar como, desempenhar 

998. 充沛 – chōngpèi – abundante, exuberante, vigoroso 

999. 充实 – chōngshí – enriquecer, substancial, pleno 

1000. 重播 – chóngbō – reprisar, retransmissão, repetir 

1001. 畅谈 – chàngtán – conversar animadamente, discutir a vontade 

1002. 畅销 – chàngxiāo – vender bem, êxito de vendas, best-seller 

1003. 倡议 – chàngyì – propor, sugerir, proposta 

1004. 抄袭 – chāoxí – plagiar, cópia, imitar 

1005. 钞票 – chāopiào – dinheiro, notas, cédulas 

1006. 超标 – chāo//biāo – exceder o padrão, ultrapassar o limite 

1007. 超车 – chāo//chē – ultrapassar (carro), adiantar 

1008. 超前 – chāoqián – avançado, precursor, antecipar 

1009. 超速 – chāosù – excesso de velocidade, ultrapassar o limite de velocidade 

1010. 朝代 – cháodài – dinastia, era, período histórico 

1011. 朝着 – cháozhe – em direção a, voltado para, rumo a 

1012. 嘲弄 – cháonòng – zombar, escarnecer, ridicularizar 

1013. 嘲笑 – cháoxiào – rir de, zombar, mofar 

1014. 吵嘴 – chǎo//zuǐ – brigar, discutir, rixa 

1015. 车道 – chēdào – faixa de trânsito, pista, via 

1016. 车祸 – chēhuò – acidente de carro, colisão 

1017. 车间 – chējiān – oficina, setor de fábrica, linha de produção 



1018. 车轮 – chēlún – roda de carro, roda 

1019. 车速 – chēsù – velocidade do veículo 

1020. 车位 – chēwèi – vaga de estacionamento 

1021. 车厢 – chēxiāng – vagão, compartimento, carroceria 

1022. 车型 – chēxíng – modelo de carro, tipo de veículo 

1023. 车轴 – chēzhóu – eixo de roda, eixo do carro 

1024. 扯 – chě – puxar, arrancar, falar bobagem 

1025. 彻夜 – chèyè – a noite toda, durante toda a noite 

1026. 撤 – chè – retirar, remover, revogar 

1027. 撤换 – chèhuàn – substituir, trocar, remover 

1028. 沉甸甸 – chéndiàndiàn – pesado, ponderado, opressivo 

1029. 沉淀 – chéndiàn – sedimentar, depósito, acumular 

1030. 沉浸 – chénjìn – mergulhar, absorver-se, imergir 

1031. 沉闷 – chénmèn – abafado, deprimido, monótono 

1032. 沉迷 – chénmí – viciar-se, perder-se em, entregar-se a 

1033. 沉思 – chénsī – meditar, ponderar, reflexão profunda 

1034. 沉稳 – chénwěn – estável, calmo, maduro 

1035. 沉着 – chénzhuó – calmo, sereno, imperturbável 

1036. 陈旧 – chénjiù – velho, ultrapassado, antiquado 

1037. 陈列 – chénliè – expor, exibição, mostruário 

1038. 陈述 – chénshù – declarar, expor, relato 

1039. 衬托 – chèntuō – realçar, contrastar, servir de fundo 

1040. 趁 – chèn – aproveitar (oportunidade), enquanto 

1041. 趁机 – chènjī – aproveitar a ocasião, tirar proveito da situação 

1042. 趁早 – chènzǎo – o mais cedo possível, aproveitar cedo 

1043. 趁着 – chènzhe – aproveitando que, enquanto 

1044. 称呼 – chēnghu – chamar, tratamento, título 

1045. 称作 – chēngzuò – chamar-se, denominar, ser conhecido como 

1046. 成才 – chéngcái – tornar-se talentoso, ter sucesso na carreira 

1047. 成家 – chéng//jiā – casar, constituir família, estabelecer-se 

1048. 成年（动） – chéng//nián – atingir a maioridade, tornar-se adulto 

1049. 成年人（名） – chéngniánrén – adulto, maior de idade 

1050. 成千上万 – chéngqiān-shàngwàn – milhares e milhares, incontáveis 

1051. 成群结队 – chéngqún-jiéduì – em grupo, em bando, em multidão 

1052. 成天 – chéngtiān – o dia todo, diariamente 

1053. 放问题 – chéngwèntí – tornar-se um problema 

1054. 成效 – chéngxiào – resultado, efeito, eficácia 

1055. 呈现 – chéngxiàn – apresentar-se, manifestar-se, surgir 

1056. 诚恳 – chéngkěn – sincero, honesto, genuíno 

1057. 诚心诚意 – chéngxīn-chéngyì – de todo coração, com sinceridade total 

1058. 诚意 – chéngyì – boa-fé, sinceridade, intenção honesta 

1059. 诚挚 – chéngzhì – cordial, afetuoso, caloroso 

1060. 承包 – chéngbāo – contratar, assumir (projeto), empreitada 

1061. 承载 – chéngzài – suportar, carregar, abrigar 

1062. 城堡 – chéngbǎo – castelo, fortaleza 

1063. 乘人之危 – chéngrénzhīwēi – tirar proveito da desgraça alheia 

1064. 盛 – chéng – servir (comida), encher, abundante 

1065. 惩处 – chéngchǔ – punir, castigar, penalizar 

1066. 惩罚 – chéngfá – punição, castigo, penalidade 



1067. 澄清 – chéngqīng – esclarecer, clarificar, purificar 

1068. 橙汁 – chéngzhī – suco de laranja 

1069. 逞能 – chěng//néng – exibir-se, fazer alarde de habilidade 

1070. 逞强 – chěng//qiáng – agir com arrogância, fingir força 

1071. 秤 – chèng – balança, pesar 

1072. 吃不上 – chībushàng – não conseguir comer, não ter o que comer 

1073. 吃喝玩乐 – chī-hē-wán-lè – comer, beber e se divertir, vida de prazeres 

1074. 吃苦 – chī//kǔ – sofrer, passar dificuldades, suportar privações 

1075. 吃亏 – chī//kuī – sair perdendo, sofrer prejuízo, ser prejudicado 

1076. 痴呆 – chīdāi – demência, senilidade, atordoado 

1077. 痴迷 – chīmí – obcecado, fanático, apaixonado 

1078. 痴心 – chīxīn – amor cego, paixão irracional, devoção 

1079. 池塘 – chítáng – lagoa, tanque, poça 

1080. 驰名 – chímíng – famoso, renomado, de renome mundial 

1081. 迟迟 – chíchí – demorado, lentamente, com atraso 

1082. 迟疑 – chíyí – hesitar, indecisão, vacilar 

1083. 迟早 – chízǎo – cedo ou tarde, eventualmente 

1084. 持 – chí – segurar, manter, sustentar 

1085. 持久 – chíjiǔ – duradouro, persistente, prolongado 

1086. 持之以恒 – chízhī-yǐhéng – perseverar, persistir com constância 

1087. 尺度 – chǐdù – medida, critério, padrão 

1088. 耻辱 – chǐrǔ – vergonha, humilhação, desonra 

1089. 耻笑 – chǐxiào – zombar, ridicularizar, escarnecer 

1090. 赤字 – chìzì – déficit, número vermelho, prejuízo 

1091. 翅膀 – chìbǎng – asa, asa (de pássaro/insecto) 

1092. 冲刺 – chōngcì – sprint, arrancada final, esforço máximo 

1093. 冲浪 – chōnglàng – surfar, surfe 

1094. 冲洗 – chōngxǐ – lavar, enxaguar, revelar (foto) 

1095. 冲撞 – chōngzhuàng – colidir, chocar-se, ofender 

1096. 充 – chōng – encher, carregar, suprir 

1097. 充当 – chōngdāng – servir como, atuar como, desempenhar 

1098. 充沛 – chōngpèi – abundante, exuberante, vigoroso 

1099. 充实 – chōngshí – enriquecer, substancial, pleno 

1100. 重播 – chóngbō – reprisar, retransmissão, repetir 

1101. 畅谈 – chàngtán – conversar animadamente, discutir a vontade 

1102. 畅销 – chàngxiāo – vender bem, êxito de vendas, best-seller 

1103. 倡议 – chàngyì – propor, sugerir, proposta 

1104. 抄袭 – chāoxí – plagiar, cópia, imitar 

1105. 钞票 – chāopiào – dinheiro, notas, cédulas 

1106. 超标 – chāo//biāo – exceder o padrão, ultrapassar o limite 

1107. 超车 – chāo//chē – ultrapassar (carro), adiantar 

1108. 超前 – chāoqián – avançado, precursor, antecipar 

1109. 超速 – chāosù – excesso de velocidade, ultrapassar o limite de velocidade 

1110. 朝代 – cháodài – dinastia, era, período histórico 

1111. 朝着 – cháozhe – em direção a, voltado para, rumo a 

1112. 嘲弄 – cháonòng – zombar, escarnecer, ridicularizar 

1113. 嘲笑 – cháoxiào – rir de, zombar, mofar 

1114. 吵嘴 – chǎo//zuǐ – brigar, discutir, rixa 

1115. 车道 – chēdào – faixa de trânsito, pista, via 



1116. 车祸 – chēhuò – acidente de carro, colisão 

1117. 车间 – chējiān – oficina, setor de fábrica, linha de produção 

1118. 车轮 – chēlún – roda de carro, roda 

1119. 车速 – chēsù – velocidade do veículo 

1120. 车位 – chēwèi – vaga de estacionamento 

1121. 车厢 – chēxiāng – vagão, compartimento, carroceria 

1122. 车型 – chēxíng – modelo de carro, tipo de veículo 

1123. 车轴 – chēzhóu – eixo de roda, eixo do carro 

1124. 扯 – chě – puxar, arrancar, falar bobagem 

1125. 彻夜 – chèyè – a noite toda, durante toda a noite 

1126. 撤 – chè – retirar, remover, revogar 

1127. 撤换 – chèhuàn – substituir, trocar, remover 

1128. 沉甸甸 – chéndiàndiàn – pesado, ponderado, opressivo 

1129. 沉淀 – chéndiàn – sedimentar, depósito, acumular 

1130. 沉浸 – chénjìn – mergulhar, absorver-se, imergir 

1131. 沉闷 – chénmèn – abafado, deprimido, monótono 

1132. 沉迷 – chénmí – viciar-se, perder-se em, entregar-se a 

1133. 沉思 – chénsī – meditar, ponderar, reflexão profunda 

1134. 沉稳 – chénwěn – estável, calmo, maduro 

1135. 沉着 – chénzhuó – calmo, sereno, imperturbável 

1136. 陈旧 – chénjiù – velho, ultrapassado, antiquado 

1137. 陈列 – chénliè – expor, exibição, mostruário 

1138. 陈述 – chénshù – declarar, expor, relato 

1139. 衬托 – chèntuō – realçar, contrastar, servir de fundo 

1140. 趁 – chèn – aproveitar (oportunidade), enquanto 

1141. 趁机 – chènjī – aproveitar a ocasião, tirar proveito da situação 

1142. 趁早 – chènzǎo – o mais cedo possível, aproveitar cedo 

1143. 趁着 – chènzhe – aproveitando que, enquanto 

1144. 称呼 – chēnghu – chamar, tratamento, título 

1145. 称作 – chēngzuò – chamar-se, denominar, ser conhecido como 

1146. 成才 – chéngcái – tornar-se talentoso, ter sucesso na carreira 

1147. 成家 – chéng//jiā – casar, constituir família, estabelecer-se 

1148. 成年（动） – chéng//nián – atingir a maioridade, tornar-se adulto 

1149. 成年人（名） – chéngniánrén – adulto, maior de idade 

1150. 成千上万 – chéngqiān-shàngwàn – milhares e milhares, incontáveis 

1151. 成群结队 – chéngqún-jiéduì – em grupo, em bando, em multidão 

1152. 成天 – chéngtiān – o dia todo, diariamente 

1153. 放问题 – chéngwèntí – tornar-se um problema 

1154. 成效 – chéngxiào – resultado, efeito, eficácia 

1155. 呈现 – chéngxiàn – apresentar-se, manifestar-se, surgir 

1156. 诚恳 – chéngkěn – sincero, honesto, genuíno 

1157. 诚心诚意 – chéngxīn-chéngyì – de todo coração, com sinceridade total 

1158. 诚意 – chéngyì – boa-fé, sinceridade, intenção honesta 

1159. 诚挚 – chéngzhì – cordial, afetuoso, caloroso 

1160. 承包 – chéngbāo – contratar, assumir (projeto), empreitada 

1161. 承载 – chéngzài – suportar, carregar, abrigar 

1162. 城堡 – chéngbǎo – castelo, fortaleza 

1163. 乘人之危 – chéngrénzhīwēi – tirar proveito da desgraça alheia 

1164. 盛 – chéng – servir (comida), encher, abundante 



1165. 惩处 – chéngchǔ – punir, castigar, penalizar 

1166. 惩罚 – chéngfá – punição, castigo, penalidade 

1167. 澄清 – chéngqīng – esclarecer, clarificar, purificar 

1168. 橙汁 – chéngzhī – suco de laranja 

1169. 逞能 – chěng//néng – exibir-se, fazer alarde de habilidade 

1170. 逞强 – chěng//qiáng – agir com arrogância, fingir força 

1171. 秤 – chèng – balança, pesar 

1172. 吃不上 – chībushàng – não conseguir comer, não ter o que comer 

1173. 吃喝玩乐 – chī-hē-wán-lè – comer, beber e se divertir, vida de prazeres 

1174. 吃苦 – chī//kǔ – sofrer, passar dificuldades, suportar privações 

1175. 吃亏 – chī//kuī – sair perdendo, sofrer prejuízo, ser prejudicado 

1176. 痴呆 – chīdāi – demência, senilidade, atordoado 

1177. 痴迷 – chīmí – obcecado, fanático, apaixonado 

1178. 痴心 – chīxīn – amor cego, paixão irracional, devoção 

1179. 池塘 – chítáng – lagoa, tanque, poça 

1180. 驰名 – chímíng – famoso, renomado, de renome mundial 

1181. 迟迟 – chíchí – demorado, lentamente, com atraso 

1182. 迟疑 – chíyí – hesitar, indecisão, vacilar 

1183. 迟早 – chízǎo – cedo ou tarde, eventualmente 

1184. 持 – chí – segurar, manter, sustentar 

1185. 持久 – chíjiǔ – duradouro, persistente, prolongado 

1186. 持之以恒 – chízhī-yǐhéng – perseverar, persistir com constância 

1187. 尺度 – chǐdù – medida, critério, padrão 

1188. 耻辱 – chǐrǔ – vergonha, humilhação, desonra 

1189. 耻笑 – chǐxiào – zombar, ridicularizar, escarnecer 

1190. 赤字 – chìzì – déficit, número vermelho, prejuízo 

1191. 翅膀 – chìbǎng – asa, asa (de pássaro/insecto) 

1192. 冲刺 – chōngcì – sprint, arrancada final, esforço máximo 

1193. 冲浪 – chōnglàng – surfar, surfe 

1194. 冲洗 – chōngxǐ – lavar, enxaguar, revelar (foto) 

1195. 冲撞 – chōngzhuàng – colidir, chocar-se, ofender 

1196. 充 – chōng – encher, carregar, suprir 

1197. 充当 – chōngdāng – servir como, atuar como, desempenhar 

1198. 充沛 – chōngpèi – abundante, exuberante, vigoroso 

1199. 充实 – chōngshí – enriquecer, substancial, pleno 

1200. 重播 – chóngbō – reprisar, retransmissão, repetir 

1201. 腐烂 – fǔlàn – apodrecer, decompor-se, putrefação 

1202. 腐蚀 – fǔshí – corroer, corrosão, deteriorar 

1203. 腐朽 – fǔxiǔ – podre, decadente, obsoleto 

1204. 付 – fù – pagar, entregar, conferir 

1205. 付费 – fù//fèi – pagar, pagamento, tarifado 

1206. 付款 – fù//kuǎn – efetuar pagamento, quitação 

1207. 负面 – fùmiàn – negativo, lado negativo, desvantagem 

1208. 负有 – fùyǒu – ser responsável por, ter a obrigação de 

1209. 附 – fù – anexar, juntar, aderir 

1210. 附带 – fùdài – adjunto, incidental, acompanhado de 

1211. 附和 – fùhè – ecoar, concordar sem convicção, aprovar seguindo os outros 

1212. 附加 – fùjiā – adicional, extra, anexar 

1213. 附属 – fùshǔ – subordinado, filial, anexo 



1214. 赴 – fù – ir para, partir para, comparecer 

1215. 复查 – fùchá – reexaminar, revisar, inspeção de acompanhamento 

1216. 复合 – fùhé – composto, combinado, reconciliar-se 

1217. 复活 – fùhuó – ressuscitar, reviver, restaurar 

1218. 复兴 – fùxīng – renascimento, revitalizar, renascer 

1219. 复原 – fùyuán – recuperar-se, restaurar, voltar ao normal 

1220. 副作用 – fùzuòyòng – efeito colateral, efeito secundário 

1221. 赋予 – fùyǔ – conferir, dotar, atribuir 

1222. 富含 – fùhán – rico em, abundante em, conter em grande quantidade 

1223. 富豪 – fùháo – magnata, milionário, plutocrata 

1224. 富强 – fùqiáng – próspero e poderoso, rico e forte 

1225. 富翁 – fùwēng – milionário, ricaço, homem rico 

1226. 富裕 – fùyù – próspero, afluente, abundante 

1227. 富足 – fùzú – abundante, farto, opulento 

1228. 腹部 – fùbù – abdômen, ventre, barriga 

1229. 腹泻 – fùxiè – diarreia 

1230. 覆盖 – fùgài – cobrir, recobrir, cobertura 

1231. 该（代）– gāi – dever, este, aquele 

1232. 改版 – gǎi//bǎn – reformular, relançar (edição), revisar 

1233. 改编 – gǎibiān – adaptar, rearranjar, reescrever 

1234. 改动 – gǎidòng – alterar, modificar, mudança 

1235. 改革开放 – gǎigé kāifàng – Reforma e Abertura (política chinesa) 

1236. 改良 – gǎiliáng – melhorar, reformar, aperfeiçoar 

1237. 改名 – gǎimíng – mudar de nome, renomear 

1238. 改日 – gǎirì – outro dia, em outra ocasião 

1239. 改为 – gǎiwéi – mudar para, converter em, transformar em 

1240. 改邪归正 – gǎixié-guīzhèng – abandonar o mal e seguir o bem, redimir-se 

1241. 钙 – gài – cálcio 

1242. 盖子 – gàizi – tampa, cobertura, tampão 

1243. 概况 – gàikuàng – visão geral, situação, panorama 

1244. 概率 – gàilǜ – probabilidade, chance 

1245. 概论 – gàilùn – introdução, visão geral, síntese 

1246. 干戈 – gāngē – armas, conflito, guerra 

1247. 干旱 – gānhàn – seca, estiagem, aridez 

1248. 干燥 – gānzào – seco, árido, desidratado 

1249. 甘心 – gānxīn – resignar-se, contentar-se, de boa vontade 

1250. 肝脏 – gānzàng – fígado 

1251. 尴尬 – gāngà – embaraçoso, constrangedor, embaraço 

1252. 赶赴 – gǎnfù – apressar-se para, correr para 

1253. 赶往 – gǎnwǎng – dirigir-se a, apressar-se para 

1254. 敢情 – gǎnqíng – então, na verdade, como era de se esperar 

1255. 感（责任感） – gǎn (zérèngǎn) – [sufixo], sentimento, sensação (sentimento de 
responsabilidade) 

1256. 感触 – gǎnchù – impressão, sentimento, emoção 

1257. 感恩 – gǎn’ēn – agradecer, gratidão 

1258. 感激 – gǎnjī – agradecer, gratidão, reconhecido 

1259. 感慨 – gǎnkǎi – lamentar, suspirar, profunda emoção 

1260. 感染 – gǎnrǎn – infectar, contagiar, influenciar 

1261. 感染力 – gǎnrǎnlì – poder de contágio, carisma, influência 



1262. 感叹 – gǎntàn – exclamar, suspirar, interjeição 

1263. 感性 – gǎnxìng – perceptivo, emocional, sensível 

1264. 干部 – gànbù – quadro (funcionário), dirigente, oficial 

1265. 干事 – gànshì – fazer coisas, trabalhar, funcionário 

1266. 刚毅 – gāngyì – firme e resoluto, inflexível, determinado 

1267. 纲领 – gānglǐng – programa, plataforma, diretriz 

1268. 纲要 – gāngyào – esboço, sumário, programa 

1269. 钢 – gāng – aço 

1270. 缸 – gāng – jarro, tonel, tanque 

1271. 港 – gǎng – porto, enseada 

1272. 杠杆 – gànggǎn – alavanca, alavancagem 

1273. 高昂 – gāo’áng – elevado, alto, entusiasmado 

1274. 杠铃 – gànglíng – haltere, peso (de academia ou ginásio) 

1275. 高傲 – gāo’ào – arrogante, altivo, soberbo 

1276. 高超 – gāochāo – excelente, superior, magistral 

1277. 高低 – gāodī – altura, superioridade ou inferioridade, de qualquer maneira 

1278. 高调 – gāodiào – tom alto, ostentação, exibicionismo 

1279. 高额 – gāo’é – alto valor, grande quantia 

1280. 高尔夫球 – gāo’ěrfūqiú – golfe 

1281. 高峰期 – gāofēngqī – hora de pico, período de maior movimento 

1282. 高贵 – gāoguì – nobre, distinto, de alta classe 

1283. 高空 – gāokōng – altitude, alto céu, em grande altura 

1284. 高龄 – gāolíng – idade avançada, terceira idade 

1285. 高明 – gāomíng – brilhante, perspicaz, hábil 

1286. 高山 – gāoshān – montanha alta, montanha elevada 

1287. 高效 – gāoxiào – eficiente, de alta eficiência 

1288. 高新技术 – gāoxīn-jìshù – alta tecnologia, tecnologia de ponta 

1289. 高压 – gāoyā – alta pressão, tensão elétrica, opressão 

1290. 高雅 – gāoyǎ – elegante, refinado, culto 

1291. 高涨 – gāozhǎng – aumentar, subir, inflamar-se 

1292. 搞鬼 – gǎo//guǐ – fazer trapaça, conspirar, agir por baixo dos panos 

1293. 搞笑 – gǎoxiào – fazer rir, cômico, humorístico 

1294. 告 – gào – informar, denunciar, pedir 

1295. 告别 – gàobié – despedir-se, adeus, despedida 

1296. 告诫 – gàojiè – advertir, exortar, prevenir 

1297. 告示 – gàoshi – aviso, edital, proclamação 

1298. 告知 – gàozhī – informar, notificar, comunicar 

1299. 告状 – gào//zhuàng – processar, queixar-se, denunciar 

1300. 戈壁 – gēbì – deserto de Gobi, estepe pedregosa 

1301. 胳膊 – gēbo – braço, membro superior 

1302. 戈壁 – gēbì – deserto de Gobi, estepe pedregosa 

1303. 胳膊 – gēbo – braço (repetição) 

1304. 鸽子 – gēzi – pombo, pomba 

1305. 搁 – gē – colocar, deixar de lado, adiar 

1306. 搁浅 – gē//qiǎn – encalhar, paralisar, adiar 

1307. 搁置 – gēzhì – deixar de lado, adiar, suspender 

1308. 割 – gē – cortar, ceifar, separar 

1309. 歌剧 – gējù – ópera, ópera lírica 

1310. 歌颂 – gēsòng – celebrar, louvar, exaltar 



1311. 歌舞 – gēwǔ – canto e dança, música e dança 

1312. 歌咏 – gēyǒng – cantar, recitar, ode 

1313. 革命 – gémìng – revolução, revolucionar 

1314. 格 – gé – grade, padrão, caráter, estilo 

1315. 格格不入 – gégébùrù – incompatível, fora de lugar, não se encaixar 

1316. 格局 – géjú – padrão, estrutura, configuração 

1317. 格式 – géshi – formato, padrão, estilo 

1318. 隔阂 – géhé – mal-entendido, barreira, distância emocional 

1319. 隔离 – gélí – isolar, separar, quarentena 

1320. 个案 – gè’àn – caso individual, caso específico 

1321. 个头儿 – gètóur – tamanho, estatura, altura 

1322. 各奔前程 – gèbèn-qiánchéng – cada um seguir seu caminho, separar-se 

1323. 各式各样 – gèshì-gèyàng – de todos os tipos, variado, diversificado 

1324. 根基 – gēnjī – fundação, base, raiz 

1325. 根深蒂固 – gēnshēn-dìgù – arraigado, profundamente enraizado, inabalável 

1326. 根源 – gēnyuán – origem, raiz, fonte 

1327. 根治 – gēn//zhì – curar definitivamente, eliminar a raiz (do mal), erradicar 

1328. 跟不上 – gēn bu shàng – não acompanhar, ficar para trás, não conseguir seguir 

1329. 跟上 – gēn//shàng – acompanhar, seguir o ritmo, estar por dentro de 

1330. 跟踪 – gēnzōng – seguir, perseguir, rastrear 

1331. 更改 – gēnggǎi – alterar, modificar, mudar 

1332. 更衣室 – gēngyīshì – vestiário, camarim 

1333. 耕地 – gēngdì – arar, terra arável, lavoura 

1334. 耿直 – gěngzhí – honesto, franco, reto 

1335. 工地 – gōngdì – canteiro de obras, local de construção 

1336. 工会 – gōnghuì – sindicato, união de trabalhadores 

1337. 工科 – gōngkē – engenharia, ciências aplicadas 

1338. 工商联 – gōngshānglián – câmara de comércio e indústria 

1339. 工序 – gōngxù – processo, etapa de produção, operação 

1340. 工整 – gōngzhěng – arrumado, ordenado, caligrafia cuidada 

1341. 工作量 – gōngzuòliàng – carga de trabalho, volume de trabalho 

1342. 弓 – gōng – arco (arma), curvar-se 

1343. 公安局 – gōng’ānjú – delegacia de polícia, departamento de segurança pública 

1344. 公车 – gōngchē – transporte público, veículo oficial 

1345. 公道 – gōngdao – justiça, equidade, razoável 

1346. 公费 – gōngfèi – às custas do estado, gratuito, verba pública 

1347. 公共场所 – gōnggòng chǎngsuǒ – local público, espaço público 

1348. 公关 – gōngguān – relações públicas, RP 

1349. 公函 – gōnghán – ofício oficial, carta oficial, correspondência administrativa 

1350. 公积金 – gōngjījīn – fundo de reserva, fundo de previdência 

1351. 公开信 – gōngkāixìn – carta aberta 

1352. 公款 – gōngkuǎn – verba pública, fundos do estado, dinheiro público 

1353. 公立 – gōnglì – público (instituição), estatal 

1354. 公墓 – gōngmù – cemitério público 

1355. 公仆 – gōngpú – servo público, funcionário dedicado 

1356. 公顷 – gōngqǐng – hectare 

1357. 公然 – gōngrán – abertamente, publicamente, descaradamente 

1358. 公审 – gōngshěn – julgamento público 

1359. 公事 – gōngshì – assunto oficial, negócios públicos 



1360. 公务 – gōngwù – serviço público, dever oficial 

1361. 公益 – gōngyì – bem público, interesse público, filantropia 

1362. 公益性 – gōngyìxìng – de caráter público, sem fins lucrativos 

1363. 公用 – gōngyòng – de uso público, comum, compartilhado 

1364. 公寓 – gōngyù – apartamento, condomínio, residência estudantil 

1365. 公约 – gōngyuē – convenção, pacto, acordo internacional 

1366. 公证 – gōngzhèng – notariado, autenticação, certificação 

1367. 公职 – gōngzhí – cargo público, função pública 

1368. 功 – gōng – mérito, conquista, habilidade 

1369. 功臣 – gōngchén – meritoriário, herói, pessoa de grande mérito 

1370. 功底 – gōngdǐ – base sólida, fundamento, preparo 

1371. 功劳 – gōngláo – mérito, contribuição, conquista 

1372. 功力 – gōnglì – habilidade, poder, esforço 

1373. 功利 – gōnglì – utilidade, interesse próprio, pragmatismo 

1374. 功效 – gōngxiào – efeito, eficácia, função 

1375. 攻 – gōng – atacar, assaltar, criticar 

1376. 攻读 – gōngdú – estudar intensamente, dedicar-se a 

1377. 攻关 – gōngguān – resolver problema difícil, superar obstáculo 

1378. 供 – gōng – fornecer, suprir, oferecer 

1379. 供不应求 – gōngbùyìngqiú – demanda excede oferta, escassez 

1380. 供暖 – gōngnuǎn – aquecimento central, calefação 

1381. 供求 – gōngqiú – oferta e demanda 

1382. 宫殿 – gōngdiàn – palácio, templo imperial 

1383. 宫廷 – gōngtíng – corte imperial, palácio 

1384. 恭维 – gōng·wei – lisonjear, bajular, adulador 

1385. 恭喜 – gōngxǐ – parabéns, felicitações 

1386. 拱 – gǒng – arquear, curvar-se, empurrar com o ombro 

1387. 共鸣 – gòngmíng – ressonância, empatia, identificação 

1388. 共识 – gòngshí – consenso, acordo mútuo 

1389. 共同体 – gòngtóngtǐ – comunidade, bloco, entidade compartilhada 

1390. 共性 – gòngxìng – característica comum, generalidade 

1391. 供奉 – gòngfèng – oferecer, venerar, cultuar 

1392. 勾 – gōu – gancho, marcar, provocar 

1393. 勾画 – gōuhuà – esboçar, traçar, delinear 

1394. 勾结 – gōujié – conspirar, coludir-se, confabular 

1395. 钩 – gōu – gancho, anzol, prender 

1396. 钩子 – gōuzi – gancho, anzol, gancho de roupa 

1397. 构思 – gòusī – conceber, planejar, conceito 

1398. 构想 – gòuxiǎng – concepção, ideia, visão 

1399. 购 – gòu – comprar, adquirir, aquisição 

1400. 够呛 – gòuqiàng – muito difícil, quase impossível, estar em mau estado 

1401. 估算 – gūsuàn – estimar, calcular aproximadamente, avaliar 

1402. 沽名钓誉 – gūmíng-diàoyù – buscar fama e prestígio, cobiçar reputação 

1403. 孤单 – gūdān – solitário, sozinho, isolado 

1404. 孤立 – gūlì – isolar, isolamento, solitário 

1405. 孤零零 – gūlínglíng – completamente sozinho, abandonado, solitário 

1406. 孤陋寡闻 – gūlòu-guǎwén – ignorante e mal informado, de pouca cultura 

1407. 辜负 – gūfù – decepcionar, trair (expectativas), falhar com 

1408. 古董 – gǔdǒng – antiguidade, peça antiga, relíquia 



1409. 古怪 – gǔguài – estranho, excêntrico, bizarro 

1410. 古迹 – gǔjì – monumento histórico, sítio arqueológico, relíquia 

1411. 古今中外 – gǔjīn-zhōngwài – através dos tempos e do mundo, de todas as épocas 

1412. 古朴 – gǔpǔ – simples e antigo, rústico, austero 

1413. 古人 – gǔrén – antigo, pessoa da antiguidade 

1414. 股份 – gǔfèn – ação, participação acionária, quota 

1415. 股民 – gǔmín – investidor, acionista, pequeno investidor 

1416. 股市 – gǔshì – bolsa de valores, mercado de ações 

1417. 骨干 – gǔgàn – espinha dorsal, figura central, coluna vertebral 

1418. 骨气 – gǔqì – integridade, firmeza de caráter, dignidade 

1419. 骨折 – gǔzhé – fratura, fratura óssea, quebrar osso 

1420. 鼓动 – gǔdòng – incitar, estimular, agitar 

1421. 鼓舞 – gǔwǔ – inspirar, encorajar, animar 

1422. 固然 – gùrán – é verdade que, certamente, naturalmente 

1423. 固执 – gùzhi – teimoso, obstinado, inflexível 

1424. 故 – gù – portanto, antigo, de propósito 

1425. 顾不得 – gùbu·dé – não poder cuidar de, não ter tempo para 

1426. 顾不上 – gùbushàng – não conseguir atender, estar ocupado demais 

1427. 顾及 – gùjí – levar em conta, considerar, preocupar-se com 

1428. 顾虑 – gùlǜ – preocupação, receio, apreensão 

1429. 顾全大局 – gùquán-dàjú – considerar o interesse geral, olhar o todo 

1430. 雇 – gù – contratar, empregar 

1431. 雇佣 – gùyōng – contratar, empregar, assalariar 

1432. 雇员 – gùyuán – empregado, funcionário contratado 

1433. 雇主 – gùzhǔ – empregador, patrão 

1434. 瓜分 – guāfēn – dividir (território), repartir, espoliar 

1435. 瓜子 – guāzǐ – semente de melão, semente de girassol 

1436. 刮风 – guā fēng – ventar, soprar vento 

1437. 寡妇 – guǎfu – viúva 

1438. 挂钩 – guàgōu – conectar, vincular, engatar 

1439. 挂号 – guà//hào – registrar, marcar consulta, matricular-se 

1440. 挂念 – guàniàn – preocupar-se com, ter saudade, pensar em 

1441. 挂失 – guà//shī – cancelar (cartão/documento perdido), reportar perda 

1442. 乖 – guāi – obediente, bem-comportado, esperto 

1443. 乖巧 – guāiqiǎo – esperto, delicado, meigo 

1444. 拐弯 – guǎi//wān – virar esquina, mudar de direção, desviar 

1445. 拐杖 – guǎizhàng – bengala, muleta 

1446. 怪不得 – guàibude – não é de admirar, naturalmente, compreensível 

1447. 怪物 – guàiwu – monstro, aberração, criatura estranha 

1448. 怪异 – guàiyì – estranho, bizarro, anormal 

1449. 关掉 – guāndiào – desligar, fechar, apagar 

1450. 关节 – guānjié – articulação, junta, elo 

1451. 关税 – guānshuì – tarifa alfandegária, imposto de importação 

1452. 关头 – guāntóu – momento crucial, ponto decisivo, ocasião crítica 

1453. 关照 – guānzhào – cuidar de, atender, avisar 

1454. 观测 – guāncè – observar, medir, monitorar 

1455. 观感 – guāngǎn – impressão, sensação, percepção 

1456. 观摩 – guānmó – observar e aprender, assistir (demonstração) 

1457. 观赏 – guānshǎng – apreciar, contemplar, admirar 



1458. 观望 – guānwàng – observar e esperar, hesitar, ficar de fora 

1459. 官兵 – guānbīng – oficiais e soldados, tropas 

1460. 官吏 – guānlì – funcionário, mandarim, burocrata 

1461. 官僚 – guānliáo – burocrata, burocracia 

1462. 官僚主义 – guānliáo zhǔyì – burocratismo, burocracia 

1463. 官员 – guānyuán – funcionário, oficial, autoridade 

1464. 棺材 – guāncai – caixão, ataúde 

1465. 管家 – guǎnjiā – mordomo, administrador, governanta 

1466. 管教 – guǎnjiào – educar, disciplinar, corrigir 

1467. 管理费 – guǎnlǐfèi – taxa de administração, taxa de gestão 

1468. 管辖 – guǎnxiá – jurisdição, ter jurisdição sobre 

1469. 管用 – guǎn//yòng – funcionar, ser útil, dar resultado 

1470. 管子 – guǎnzi – tubo, cano, mangueira 

1471. 贯彻 – guànchè – implementar, executar, levar a cabo 

1472. 贯穿 – guànchuān – atravessar, permeiar, percorrer 

1473. 贯通 – guàntōng – compreender plenamente, conectar, ligar 

1474. 惯 – guàn – acostumado, hábito, costume 

1475. 惯例 – guànlì – costume, prática habitual, precedente 

1476. 惯性 – guànxìng – inércia, momentum, hábito 

1477. 灌 – guàn – irrigar, encher, verter 

1478. 灌溉 – guàngài – irrigação, irrigar 

1479. 灌输 – guànshū – inculcar, instilar, infundir (ideias) 

1480. 罐 – guàn – jarro, lata, recipiente 

1481. 罐头 – guàntou – conserva, comida enlatada, lata 

1482. 光彩 – guāngcǎi – brilho, esplendor, honra 

1483. 光碟 – guāngdié – CD, disco óptico 

1484. 光顾 – guānggù – honrar com sua presença (cliente), frequentar 

1485. 光滑 – guānghuá – liso, polido, sedoso 

1486. 光环 – guānghuán – auréola, halo, círculo de luz 

1487. 光缆 – guānglǎn – cabo de fibra óptica 

1488. 光芒 – guāngmáng – brilho, raio de luz, resplendor 

1489. 光明磊落 – guāngmíng-lěiluò – honesto e aberto, íntegro, transparente 

1490. 光泽 – guāngzé – brilho, lustro, polimento 

1491. 广义 – guǎngyì – sentido amplo, sentido geral, amplamente 

1492. 归根到底 – guīgēn-dàodǐ – em última análise, no fundo, afinal 

1493. 归还 – guīhuán – devolver, restituir, entregar de volta 

1494. 归结 – guījié – resumir, concluir, atribuir a 

1495. 归来 – guīlái – retornar, voltar, regressar 

1496. 归纳 – guīnà – induzir, sintetizar, generalizar 

1497. 归属 – guīshǔ – pertencer a, filiação, destino 

1498. 归宿 – guīsù – destino final, fim, lar definitivo 

1499. 龟 – guī – tartaruga, cágado, jabuti 

1500. 规格 – guīgé – especificação, padrão, norma 

1501. 规矩 – guījǔ – regra, norma, etiqueta 

1502. 闺女 – guīnü – filha, moça solteira, jovem donzela 

1503. 瑰宝 – guībǎo – joia, tesouro, relíquia preciosa 

1504. 轨迹 – guǐjì – trajetória, rastro, curso 

1505. 柜台 – guìtái – balcão, guichê, mostrador 

1506. 贵宾 – guìbīn – convidado de honra, hóspede distinto, VIP 



1507. 贵重 – guìzhòng – valioso, precioso, de grande valor 

1508. 贵族 – guìzú – nobreza, aristocracia, elite 

1509. 桂花 – guìhuā – flor de osmanto, flor de loureiro 

1510. 滚动 – gǔndòng – rolar, girar, rolagem 

1511. 棍 – gùn – bastão, vara, cacete 

1512. 棍子 – gùnzi – bastão, vara, cacete 

1513. 国宝 – guóbǎo – tesouro nacional, patrimônio nacional 

1514. 国防 – guófáng – defesa nacional 

1515. 国画 – guóhuà – pintura tradicional chinesa 

1516. 国徽 – guóhuī – emblema nacional, brasão de armas 

1517. 国情 – guóqíng – situação nacional, condições do país 

1518. 国土 – guótǔ – território nacional, solo da pátria 

1519. 国学 – guóxué – estudos clássicos chineses, sinologia 

1520. 国有 – guóyǒu – estatal, de propriedade do estado 

1521. 果断 – guǒduàn – decisivo, resoluto, determinado 

1522. 果园 – guǒyuán – pomar, plantação de frutas 

1523. 果真 – guǒzhēn – realmente, de fato, como esperado 

1524. 裹 – guǒ – envolver, embrulhar, enrolar 

1525. 过半 – guòbàn – mais da metade, ultrapassar a metade 

1526. 过不去 – guòbuqù – não conseguir passar, não superar, sentir-se ofendido 

1527. 过错 – guòcuò – erro, falta, culpa 

1528. 过道 – guòdào – corredor, passagem, corredor de casa 

1529. 过关 – guò//guān – passar de fase, superar obstáculo, passar em exame 

1530. 过奖 – guòjiǎng – exagerar no elogio, elogio excessivo 

1531. 过节 – guò//jié – celebrar festa, passar feriado 

1532. 过境 – guò//jìng – transitar, passagem por território 

1533. 过滤 – guòlǜ – filtrar, filtração 

1534. 过期 – guò//qī – vencer (prazo), expirar, ultrapassar validade 

1535. 过日子 – guò rìzi – viver a vida, levar a vida, administrar o dia a dia 

1536. 过剩 – guòshèng – excesso, superávit, excessivo 

1537. 过失 – guòshī – negligência, descuido, falta involuntária 

1538. 过头 – guò//tóu – excessivo, demais, ir longe demais 

1539. 过往 – guòwǎng – passado, antigo, passar por 

1540. 过意不去 – guòyì-buqù – sentir-se culpado, incomodado, constrangido 

1541. 过瘾 – guò//yǐn – satisfazer vício, ser gratificante, prazeroso 

1542. 过硬 – guò//yìng – de alta qualidade, excelente, à prova de falhas 

1543. 过早 – guò zǎo – prematuro, cedo demais 

1544. 海岸 – hǎi’àn – costa, litoral, praia 

1545. 海拔 – hǎibá – altitude, elevação acima do nível do mar 

1546. 海滨 – hǎibīn – beira-mar, litoral, costeiro 

1547. 海盗 – hǎidào – pirata, corsário 

1548. 海量 – hǎiliàng – capacidade enorme, tolerância generosa, grande quantidade 

1549. 海绵 – hǎimián – esponja, esponja marinha 

1550. 海面 – hǎimiàn – superfície do mar 

1551. 海内外 – hǎi nèiwài – dentro e fora do país, no mundo todo 

1552. 海滩 – hǎitān – praia, areia, costa 

1553. 海峡 – hǎixiá – estreito, canal marítimo 

1554. 海啸 – hǎixiào – tsunami, maremoto 

1555. 海域 – hǎiyù – águas territoriais, zona marítima 



1556. 海运 – hǎiyùn – transporte marítimo, navegação 

1557. 海藻 – hǎizǎo – alga marinha, kelp 

1558. 骇人听闻 – hàiréntīngwén – chocante, alarmante, escandaloso 

1559. 害虫 – hàichóng – praga, inseto nocivo, verme 

1560. 害臊 – hài//sào – sentir vergonha, envergonhar-se 

1561. 害羞 – hài//xiū – envergonhado, tímido, acanhado 

1562. 酣畅 – hānchàng – agradável, satisfatório, confortável 

1563. 酣睡 – hānshuì – dormir profundamente, sono profundo 

1564. 含糊 – hánhu – vago, ambíguo, evasivo 

1565. 含蓄 – hánxù – contido, reservado, implícito 

1566. 函授 – hánshòu – ensino por correspondência, curso a distância 

1567. 涵盖 – hángài – abranger, cobrir, englobar 

1568. 涵义 – hányì – significado, conotação, sentido 

1569. 罕见 – hǎnjiàn – raro, incomum, excepcional 

1570. 汗水 – hànshuǐ – suor, transpiração 

1571. 旱 – hàn – seca, estiagem 

1572. 旱灾 – hànzāi – catástrofe de seca, estiagem severa 

1573. 捍卫 – hànwèi – defender, proteger, salvaguardar 

1574. 焊 – hàn – soldar, soldagem 

1575. 行家 – hángjia – especialista, profissional, conhecedor 

1576. 行列 – hángliè – fileira, fila, fileira de pessoas 

1577. 行情 – hángqíng – cotação, tendência de mercado, situação comercial 

1578. 航海 – hánghǎi – navegação, navegar, viagem marítima 

1579. 航天 – hángtiān – astronautica, espaço sideral 

1580. 航天员 – hángtiānyuán – astronauta, cosmonauta, taikonauta 

1581. 航行 – hángxíng – navegar, viajar, cruzeiro 

1582. 航运 – hángyùn – transporte marítimo, navegação comercial 

1583. 毫不 – háo bù – de modo algum, nem um pouco, absolutamente não 

1584. 毫不犹豫 – háobù-yóuyù – sem hesitar, decididamente, prontamente 

1585. 毫无 – háo wú – absolutamente nenhum, de modo algum 

1586. 豪华 – háohuá – luxuoso, suntuoso, opulento 

1587. 好比 – hǎobǐ – comparar a, ser como, assim como 

1588. 好歹 – hǎodǎi – de qualquer maneira, bom ou mau, sorte ou azar 

1589. 好感 – hǎogǎn – boa impressão, simpatia, afeição 

1590. 好坏 – hǎohuài – bom e mau, qualidade, vantagens e desvantagens 

1591. 好家伙 – hǎojiāhuo – caramba!, meu Deus!, que coisa! 

1592. 好评 – hǎopíng – boa avaliação, crítica favorável 

1593. 好说 – hǎoshuō – fácil de dizer, sem problema, de nada 

1594. 好笑 – hǎoxiào – engraçado, cômico, ridículo 

1595. 好心 – hǎoxīn – boa intenção, bondade, coração bom 

1596. 好心人 – hǎoxīnrén – boa alma, pessoa de bom coração 

1597. 好意 – hǎoyì – boa vontade, gentileza, favor 

1598. 好在 – hǎozài – felizmente, afortunadamente, por sorte 

1599. 号称 – hàochēng – autointitular-se, proclamar, ser conhecido como 

1600. 好客 – hàokè – hospitaleiro, acolhedor, anfitrião 

1601. 好奇心 – hàoqíxīn – curiosidade, espírito de investigação 

1602. 耗 – hào – consumir, gastar, desperdiçar 

1603. 耗费 – hàofèi – gastar, consumir, despesa 

1604. 耗时 – hàoshí – consumir tempo, demorar, demorado 



1605. 浩劫 – hàojié – catástrofe, devastação, holocausto 

1606. 呵护 – hēhù – proteger, cuidar de, acalentar 

1607. 禾苗 – hémiáo – broto de cereal, muda de arroz, rebento 

1608. 合唱 – héchàng – coro, cantar em conjunto 

1609. 合乎 – héhū – estar de acordo com, conforme, adequado a 

1610. 合伙 – hé//huǒ – associar-se, fazer sociedade, parceria 

1611. 合计 – héjì – somar, totalizar, considerar 

1612. 合情合理 – héqíng-hélǐ – razoável, justo, sensato 

1613. 合影 – hé//yǐng – tirar foto juntos, fotografia em grupo 

1614. 合资 – hézī – joint venture, capital misto, parceria 

1615. 合作社 – hézuòshè – cooperativa, cooperativa de produção 

1616. 何必 – hébì – por que, para que, não há necessidade de 

1617. 何处 – hé chù – onde, qual lugar 

1618. 何苦 – hékǔ – por que sofrer, para que tanto esforço 

1619. 何况 – hékuàng – muito menos, além disso, quanto mais 

1620. 何时 – hé shí – quando, em que momento 

1621. 和蔼 – hé’ǎi – amável, gentil, afável 

1622. 和解 – héjiě – reconciliar-se, acordo, conciliação 

1623. 和睦 – hémù – harmonioso, amigável, paz 

1624. 和平共处 – hépíng-gòngchǔ – coexistência pacífica 

1625. 和气 – héqi – amigável, gentil, bom humor 

1626. 和尚 – héshang – monge budista, bonzo 

1627. 河流 – héliú – rio, curso d’água, riacho 

1628. 河畔 – hépàn – margem do rio, beira do rio 

1629. 荷花 – héhuā – flor de lótus, lótus 

1630. 核 – hé – núcleo, caroço, nuclear 

1631. 核电站 – hédiànzhàn – usina nuclear, central nuclear 

1632. 核对 – héduì – verificar, conferir, checar 

1633. 核能 – hénéng – energia nuclear 

1634. 核实 – héshí – verificar, confirmar, averiguar 

1635. 核桃 – hétáo – noz, noz-pecã 

1636. 核武器 – héwǔqì – arma nuclear 

1637. 贺电 – hèdiàn – telegrama de congratulações, mensagem de felicitações 

1638. 贺信 – hèxìn – carta de congratulações 

1639. 喝彩 – hè//cǎi – aplaudir, aclamar, ovacionar 

1640. 赫然 – hèrán – de repente, surpreendentemente, de maneira impressionante 

1641. 鹤立鸡群 – hèlì-jīqún – destacar-se, ser como uma garça entre galinhas 

1642. 黑白 – hēibái – preto e branco, certo e errado 

1643. 黑客 – hēikè – hacker, pirata informático 

1644. 黑马 – hēimǎ – cavalo negro, surpresa (candidato), azarão 

1645. 黑手 – hēishǒu – mão negra, cérebro (por trás), manipulador 

1646. 黑心 – hēixīn – coração negro, maldoso, desumano 

1647. 嘿 – hēi – ei!, olá!, hey 

1648. 痕迹 – hénjì – marca, vestígio, rastro 

1649. 恨不得 – hènbude – ansiar por, desejar ardentemente, mal poder esperar 

1650. 哼 – hēng – resmungar, cantarolar, hum 

1651. 横七竖八 – héngqī-shùbā – em desordem, bagunçado, de qualquer jeito 

1652. 横向 – héngxiàng – horizontal, transversal, lateral 

1653. 横 – hèng – perverso, violento, arbitrário 



1654. 轰 – hōng – bombardear, explodir, estrondo 

1655. 轰动 – hōngdòng – sensação, alvoroço, causar grande impacto 

1656. 轰炸 – hōngzhà – bombardear, bombardeio 

1657. 哄 – hōng – tumulto, alvoroço, tumultuar 

1658. 哄堂大笑 – hōngtáng-dàxiào – gargalhada geral, risada de toda a plateia 

1659. 烘干 – hōnggān – secar (no forno), desidratar 

1660. 烘托 – hōngtuō – realçar, destacar, contraste 

1661. 弘扬 – hóngyáng – promover, propagar, desenvolver 

1662. 红灯 – hóngdēng – luz vermelha, sinal vermelho, alerta 

1663. 红火 – hónghuo – próspero, florescente, movimentado 

1664. 红扑扑 – hóngpūpū – corado, rosado, vermelho (bochechas) 

1665. 红润 – hóngrùn – rosado, corado, saudável (cor) 

1666. 红薯 – hóngshǔ – batata-doce, inhame 

1667. 红眼 – hóngyǎn – invejoso, com olhos vermelhos, ciúme 

1668. 宏观 – hóngguān – macro, macroscópico, visão geral 

1669. 宏伟 – hóngwěi – grandioso, magnífico, imponente 

1670. 洪亮 – hóngliàng – sonoro, ressonante, voz forte 

1671. 哄 – hǒng – enganar, acalmar, fazer de conta 

1672. 哄 – hòng – tumultuar, provocar distúrbio 

1673. 喉咙 – hóu·long – garganta, goela 

1674. 吼 – hǒu – rugir, bramar, gritar 

1675. 后备 – hòubèi – reserva, substituto, backup 

1676. 后备箱 – hòubèixiāng – porta-malas, compartimento traseiro 

1677. 后代 – hòudài – descendente, geração futura, posteridade 

1678. 后盾 – hòudùn – respaldo, apoio, proteção 

1679. 后顾之忧 – hòugùzhīyōu – preocupação com a retaguarda, problema nos bastidores 

1680. 后期 – hòuqī – fase final, estágio tardio, período posterior 

1681. 后勤 – hòuqín – logística, serviços de apoio, intendência 

1682. 后人 – hòurén – descendente, geração futura, posteridade 

1683. 后台 – hòutái – bastidores, apoio, patrocinador 

1684. 后退 – hòutuì – recuar, retroceder, dar marcha à ré 

1685. 后续 – hòuxù – subsequente, seguinte, continuação 

1686. 后遗症 – hòuyízhèng – sequela, efeito tardio, consequência 

1687. 后裔 – hòuyì – descendente, descendência, posteridade 

1688. 后者 – hòuzhě – o último, o segundo (de dois), este último 

1689. 厚道 – hòudao – honesto, generoso, de bom coração 

1690. 厚度 – hòudù – espessura, grossura 

1691. 候选人 – hòuxuǎnrén – candidato, postulante 

1692. 呼风唤雨 – hūfēng-huànyǔ – controlar ventos e chuvas, poderoso, influente 

1693. 呼唤 – hūhuàn – chamar, invocar, apelar 

1694. 呼救 – hūjiù – pedir socorro, gritar por ajuda 

1695. 呼声 – hūshēng – clamor, voz, apelo popular 

1696. 呼应 – hūyìng – ecoar, responder, coordenar-se 

1697. 呼吁 – hūyù – apelar, fazer um apelo, pedir 

1698. 忽高忽低 – hūgāo-hūdī – subir e descer, instável, oscilar 

1699. 忽悠 – hūyou – enganar, enrolar, ludibriar 

1700. 胡闹 – húnào – fazer bagunça, travessura, comportar-se mal 

1701. 胡说 – húshuō – falar bobagem, dizer asneiras, divagar 

1702. 胡思乱想 – húsī-luànxiǎng – devaneios, pensamentos desordenados, fantasias 



1703. 湖泊 – húpō – lago, lagoa 

1704. 糊 – hú – pasta, papinha, confuso 

1705. 糊涂 – hútu – confuso, atordoado, desorientado 

1706. 互补 – hùbǔ – complementar-se, complementaridade 

1707. 互访 – hùfǎng – visita mútua, intercâmbio de visitas 

1708. 互信 – hùxìn – confiança mútua 

1709. 互助 – hùzhù – ajuda mútua, assistência recíproca 

1710. 护理 – hùlǐ – cuidar de, enfermagem, assistência 

1711. 花瓣 – huābàn – pétala 

1712. 花卉 – huāhuì – flores, plantas ornamentais, flora 

1713. 花纹 – huāwén – padrão, desenho, estampa 

1714. 花样 – huāyàng – padrão, estilo, truque 

1715. 划算 – huásuàn – vantajoso, compensar, vale a pena 

1716. 华丽 – huálì – magnífico, esplêndido, luxuoso 

1717. 华侨 – huáqiáo – chinês ultramarino, chinês residente no exterior 

1718. 华裔 – huáyì – descendente de chineses, de origem chinesa 

1719. 哗变 – huábiàn – motim, rebelião, insurreição 

1720. 哗然 – huárán – alvoroço, tumulto, grande agitação 

1721. 滑冰 – huá//bīng – patinar no gelo, patinação 

1722. 滑稽 – huá·jī – cômico, hilário, ridículo 

1723. 滑梯 – huátī – escorregador, tobogã 

1724. 滑雪 – huá//xuě – esquiar, esqui 

1725. 化肥 – huàféi – fertilizante químico, adubo químico 

1726. 化身 – huàshēn – encarnação, avatar, transformar-se em 

1727. 化纤 – huàxiān – fibra sintética, fibra química 

1728. 化险为夷 – huàxiǎn-wéiyí – transformar perigo em segurança, salvar a situação 

1729. 化验 – huàyàn – análise laboratorial, exame, teste 

1730. 化妆 – huà//zhuāng – maquiar-se, maquiagem 

1731. 划时代 – huàshídài – marco histórico, divisor de águas, épico 

1732. 画册 – huàcè – álbum de ilustrações, livro de imagens 

1733. 画龙点睛 – huàlóng-diǎnjīng – toque final, dar vida à obra, ponto crucial 

1734. 画蛇添足 – huàshé-tiānzú – estragar tudo com excesso, fazer de mais 

1735. 画展 – huàzhǎn – exposição de pinturas, mostra de arte 

1736. 话费 – huàfèi – conta telefônica, tarifa de telefone 

1737. 话筒 – huàtǒng – microfone, boca de comunicação 

1738. 话语 – huàyǔ – discurso, linguagem, fala 

1739. 怀抱 – huáibào – abraçar, colo, carinho 

1740. 怀旧 – huáijiù – nostalgia, saudosismo, recordar o passado 

1741. 怀里 – huái li – no colo, no peito, nos braços 

1742. 怀孕 – huái//yùn – engravidar, gestação 

1743. 怀着 – huáizhe – carregar (sentimento), ter no coração 

1744. 槐树 – huáishù – acácia, árvore de sophora 

1745. 坏事 – huàishì – fazer mal, estragar, coisa ruim 

1746. 欢呼 – huānhū – aclamar, ovacionar, exultar 

1747. 欢聚 – huānjù – reunir-se alegremente, confraternizar 

1748. 欢快 – huānkuài – alegre, jovial, animado 

1749. 欢声笑语 – huānshēng-xiàoyǔ – risos e conversas alegres, alegria geral 

1750. 还款 – huán kuǎn – reembolsar, pagar dívida, quitação 

1751. 还原 – huán//yuán – restaurar, reverter, reduzir 



1752. 环球 – huánqiú – global, ao redor do mundo, circum-navegação 

1753. 环绕 – huánrào – cercar, rodear, orbitar 

1754. 缓 – huǎn – lento, adiar, aliviar 

1755. 缓和 – huǎnhé – suavizar, aliviar, relaxar 

1756. 缓缓 – huǎnhuǎn – lentamente, devagar, gradualmente 

1757. 缓慢 – huǎnmàn – lento, demorado, vagaroso 

1758. 幻觉 – huànjué – alucinação, ilusão, miragem 

1759. 幻影 – huànyǐng – fantasma, visão, aparição 

1760. 换成 – huànchéng – trocar por, converter em, mudar para 

1761. 换取 – huànqǔ – trocar por, obter em troca, permutar 

1762. 换位 – huànwèi – trocar de lugar, mudar de posição 

1763. 换言之 – huànyánzhī – em outras palavras, isto é, ou seja 

1764. 唤起 – huànqǐ – despertar, evocar, inspirar 

1765. 患 – huàn – sofrer (de uma doença), preocupação, desgraça 

1766. 患病 – huànbìng – adoecer, contrair doença 

1767. 患有 – huànyǒu – sofrer de, ter (doença), estar acometido de 

1768. 焕发 – huànfā – irradiar, brilhar, revigorar-se 

1769. 荒 – huāng – deserto, abandonado, desperdiçar 

1770. 荒诞 – huāngdàn – absurdo, ridículo, fantástico 

1771. 荒凉 – huāngliáng – desolado, árido, desabitado 

1772. 荒谬 – huāngmiù – absurdo, ridículo, insensato 

1773. 慌乱 – huāngluàn – confuso, atordoado, em pânico 

1774. 慌张 – huāng·zhang – nervoso, apressado, em pânico 

1775. 皇宫 – huánggōng – palácio imperial 

1776. 皇后 – huánghòu – imperatriz, rainha 

1777. 皇上 – huángshang – imperador, sua majestade 

1778. 皇室 – huángshì – família imperial, casa real 

1779. 黄昏 – huánghūn – crepúsculo, anoitecer, entardecer 

1780. 恍然大悟 – huǎngrán-dàwù – iluminar-se de repente, ter uma epifania 

1781. 晃 – huǎng – balançar, oscilar, brilhar 

1782. 谎话 – huǎnghuà – mentira, falsidade, inverdade 

1783. 谎言 – huǎngyán – mentira, farsa, engano 

1784. 晃 – huàng – balançar, oscilar, tremer 

1785. 晃荡 – huàngdang – balançar, oscilar, vaguear 

1786. 灰 – huī – cinza, cinzas, desanimado 

1787. 灰尘 – huīchén – poeira, pó, detrito 

1788. 灰心 – huī//xīn – desanimar-se, perder a esperança, desalentar-se 

1789. 挥 – huī – acenar, brandir, agitar 

1790. 辉煌 – huīhuáng – brilhante, esplêndido, glorioso 

1791. 回归 – huíguī – regressar, retornar, reintegrar-se 

1792. 回扣 – huíkòu – comissão, propina, suborno 

1793. 回馈 – huíkuì – retribuir, feedback, recompensar 

1794. 回落 – huíluò – cair de volta, recuar, reverter 

1795. 回升 – huíshēng – recuperar-se, subir novamente, retomar 

1796. 回首 – huíshǒu – olhar para trás, recordar, rememorar 

1797. 回味 – huíwèi – saborear, recordar, retrogosto 

1798. 回想 – huíxiǎng – recordar, relembrar, rememorar 

1799. 回忆录 – huíyìlù – memórias, autobiografia, relato de recordações 

1800. 悔恨 – huǐhèn – arrepender-se, remorso, pesar 



1801. 毁坏 – huǐhuài – destruir, danificar, arruinar 

1802. 毁灭 – huǐmiè – aniquilar, destruir completamente, exterminar 

1803. 汇合 – huìhé – convergir, juntar-se, confluir 

1804. 汇集 – huìjí – reunir, coletar, congregar 

1805. 汇聚 – huìjù – reunir-se, agregar, concentrar 

1806. 会场 – huìchǎng – local de reunião, auditório, sala de conferências 

1807. 会面 – huì//miàn – encontrar-se, reunir-se, entrevistar-se 

1808. 会晤 – huìwù – reunir-se, encontrar-se (oficialmente), audiência 

1809. 会意 – huìyì – compreender pelo olhar, entender sem palavras 

1810. 会诊 – huì//zhěn – consulta conjunta, reunião de médicos 

1811. 绘声绘色 – huìshēng-huìsè – descrever vividamente, colorido, detalhado 

1812. 贿赂 – huìlù – subornar, suborno, corrupção 

1813. 昏迷 – hūnmí – coma, desmaio, inconsciência 

1814. 婚纱 – hūnshā – vestido de noiva, véu de noiva 

1815. 婚姻 – hūnyīn – casamento, matrimônio, núpcias 

1816. 浑身 – húnshēn – todo o corpo, de cabeça a pé 

1817. 魂 – hún – alma, espírito, vigor 

1818. 混凝土 – hùnníngtǔ – concreto, betão 

1819. 混淆 – hùnxiáo – confundir, misturar, obscurecer 

1820. 混浊 – hùnzhuó – turvo, sujo, impuro 

1821. 豁 – huō – aberto, claro, generoso 

1822. 豁出去 – huō//chuqu – arriscar tudo, ir com tudo, não se importar 

1823. 活该 – huógāi – bem feito, merecido, castigo justo 

1824. 活期 – huóqī – à vista, corrente #AAAAAA#AAAAAA#AAAAAA#AAAAAA, sem prazo fixo 

1825. 活儿 – huór – trabalho, tarefa, serviço 

1826. 火暴 – huǒbào – violento, explosivo, popular 

1827. 火锅 – huǒguō – fondue chinês, panela de fogo 

1828. 火候 – huǒhou – ponto certo, temperatura, momento oportuno 

1829. 火花 – huǒhuā – faísca, centelha, inspiração 

1830. 火炬 – huǒjù – tocha, flama olímpica 

1831. 火辣辣 – huǒlàlà – ardente, picante, abrasador 

1832. 火热 – huǒrè – ardente, fervoroso, popular 

1833. 火山 – huǒshān – vulcão 

1834. 火速 – huǒsù – com urgência, imediatamente, a toda velocidade 

1835. 火焰 – huǒyàn – chama, labareda 

1836. 火药 – huǒyào – pólvora, explosivo 

1837. 伙食 – huǒ·shí – refeições, comida, board 

1838. 或多或少 – huōduō-huōshǎo – mais ou menos, de uma forma ou outra 

1839. 货币 – huòbì – moeda, dinheiro, meio de pagamento 

1840. 货车 – huòchē – caminhão, veículo de carga 

1841. 货物 – huòwù – carga, mercadoria, produto 

1842. 货运 – huòyùn – transporte de carga, frete 

1843. 获胜 – huòshèng – vencer, triunfar, obter vitória 

1844. 获悉 – huòxī – tomar conhecimento, ficar sabendo, ser informado 

1845. 祸害 – huòhai – desgraça, calamidade, estragar 

1846. 霍乱 – huòluàn – cólera (doença) 

1847. 豁达 – huòdá – generoso, magnânimo, de mente aberta 

1848. 几率 – jīlǜ – probabilidade, chance, possibilidade 

1849. 讥笑 – jīxiào – zombar, escarnecer, ridicularizar 



1850. 饥饿 – jī’è – fome, faminto, inanição 

1851. 机舱 – jīcāng – cabine (avião), compartimento de máquinas 

1852. 机动 – jīdòng – motorizado, móvel, flexível 

1853. 机灵 – jīling – esperto, astuto, vivo 

1854. 机密 – jīmì – confidencial, segredo, sigiloso 

1855. 机智 – jīzhì – perspicaz, engenhoso, sagaz 

1856. 肌肤 – jīfū – pele, cutis, tecido cutâneo 

1857. 积 – jī – acumular, acumulação, produto (matemática) 

1858. 积淀 – jīdiàn – acumulação, sedimentação, depósito 

1859. 积蓄 – jīxù – economias, poupança, acumular 

1860. 基本功 – jīběngōng – fundamentos, base, treino básico 

1861. 基层 – jīcéng – base, nível básico, camada inferior 

1862. 基因 – jīyīn – gene, genética 

1863. 基于 – jīyú – baseado em, com base em, fundamentado em 

1864. 基准 – jīzhǔn – padrão, referência, critério 

1865. 畸形 – jīxíng – deformidade, anomalia, anormal 

1866. 激发 – jīfā – estimular, despertar, provocar 

1867. 激光 – jīguāng – laser, raio laser 

1868. 激化 – jīhuà – intensificar, agravar, escalar 

1869. 激活 – jīhuó – ativar, reativar, despertar 

1870. 激励 – jīlì – incentivar, motivar, estimular 

1871. 激起 – jīqǐ – provocar, despertar, suscitar 

1872. 激素 – jīsù – hormônio 

1873. 及 – jí – e, alcançar, a tempo de 

1874. 及其 – jíqí – e seu, e sua, tão… quanto 

1875. 及早 – jízǎo – o mais cedo possível, sem demora 

1876. 吉普 – jípǔ – jeep, jipe 

1877. 吉他 – jítā – violão, guitarra 

1878. 吉祥物 – jíxiángwù – mascote, amuleto da sorte 

1879. 级别 – jíbié – nível, categoria, grau 

1880. 极度 – jídù – extremo, extremamente, ao máximo 

1881. 极力 – jílì – fazer todo esforço, com toda força, ao máximo 

1882. 极少数 – jí shǎoshù – uma minoria muito pequena, ínfima 

1883. 极为 – jíwéi – extremamente, sumamente, altamente 

1884. 极限 – jíxiàn – limite, extremo, fronteira 

1885. 即 – jí – isto é, imediatamente, mesmo que 

1886. 即便 – jíbiàn – mesmo que, ainda que, por mais que 

1887. 即可 – jíkě – imediatamente, logo, bastará 

1888. 急剧 – jíjù – abrupto, drástico, súbito 

1889. 急迫 – jípò – urgente, premente, apressado 

1890. 急性 – jíxìng – agudo (doença), impetuoso, temperamental 

1891. 急需 – jíxū – necessidade urgente, precisar urgentemente 

1892. 急于 – jíyú – ansioso por, impaciente para, apressado em 

1893. 急诊 – jízhěn – pronto-socorro, emergência médica 

1894. 急转弯 – jí zhuǎnwān – curva fechada, reviravolta súbita 

1895. 棘手 – jíshǒu – difícil, complicado, espinhoso 

1896. 集会 – jíhuì – reunião, assembleia, comício 

1897. 集结 – jíjié – reunir, concentrar, acumular 

1898. 集邮 – jí//yóu – colecionar selos, filatelia 



1899. 集装箱 – jízhuāngxiāng – contêiner, contentor 

1900. 集资 – jízī – arrecadar fundos, captar recursos, financiamento coletivo 

1901. 嫉妒 – jídù – inveja, ciúme, invejar 

1902. 挤压 – jǐyā – comprimir, pressionar, espremer 

1903. 脊梁 – jǐ·liáng – espinha dorsal, coluna vertebral, sustentação 

1904. 计 – jì – plano, estratégia, contar 

1905. 计策 – jìcè – estratégia, tática, estratagema 

1906. 计较 – jìjiào – discutir, pechinchar, ligar para 

1907. 计时 – jìshí – cronometrar, contar tempo, temporizar 

1908. 记号 – jìhao – marca, sinal, símbolo 

1909. 记忆犹新 – jìyì-yóuxīn – memória vívida, lembrar como se fosse ontem 

1910. 纪录片 – jìlùpiàn – documentário, filme documental 

1911. 纪念碑 – jìniànbēi – monumento comemorativo, estela 

1912. 纪念馆 – jìniànguǎn – memorial, museu comemorativo 

1913. 纪念日 – jìniànrì – dia comemorativo, aniversário 

1914. 纪实 – jìshí – documentar, registro factual, reportagem 

1915. 技艺 – jìyì – habilidade, arte, técnica 

1916. 忌 – jì – evitar, tabu, invejar 

1917. 忌讳 – jì·hui – tabu, evitar, proibição 

1918. 忌口 – jì//kǒu – dieta restrita, abster-se de certos alimentos 

1919. 剂 – jì – dose, medicamento, agente químico 

1920. 迹象 – jìxiàng – sinal, indício, vestígio 

1921. 继 – jì – suceder, continuar, herdar 

1922. 继而 – jì’ér – em seguida, depois, posteriormente 

1923. 继父 – jìfù – padrasto 

1924. 继母 – jìmǔ – madrasta 

1925. 祭 – jì – oferecer sacrifício, cultuar, homenagear 

1926. 祭奠 – jìdiàn – funeral, cerimônia fúnebre, homenagear falecido 

1927. 祭祀 – jìsì – sacrifício, culto, oferenda 

1928. 寄托 – jìtuō – confiar, depositar esperança, encomendar 

1929. 寂静 – jìjìng – silencioso, quieto, tranquilo 

1930. 寂寞 – jìmò – solitário, sozinho, melancólico 

1931. 加紧 – jiājǐn – acelerar, intensificar, apressar 

1932. 加剧 – jiājù – agravar, intensificar, piorar 

1933. 加深 – jiāshēn – aprofundar, intensificar, escurecer 

1934. 加重 – jiāzhòng – aumentar o peso, agravar, intensificar 

1935. 佳节 – jiājié – festa feliz, feriado alegre 

1936. 家伙 – jiāhuo – cara, sujeito, ferramenta 

1937. 家家户户 – jiājiā-hùhù – cada família, todos os lares 

1938. 家教 – jiājiào – educação familiar, tutor particular 

1939. 家境 – jiājìng – situação familiar, condições de vida 

1940. 家禽 – jiāqín – ave doméstica, animal de criação 

1941. 家用 – jiāyòng – uso doméstico, para casa 

1942. 家喻户晓 – jiāyù-hùxiǎo – conhecido de todos, famoso em todo lugar 

1943. 家政 – jiāzhèng – serviço doméstico, economia doméstica 

1944. 家族 – jiāzú – família, clã, linhagem 

1945. 嘉年华 – jiāniánhuá – carnaval, festa alegre 

1946. 假定 – jiǎdìng – supor, assumir, hipótese 

1947. 假冒 – jiǎ//mào – falsificar, fingir, contrafação 



1948. 假设 – jiǎshè – suposição, hipótese, assumir 

1949. 假使 – jiǎshǐ – se, caso, supondo que 

1950. 假装 – jiǎ//zhuāng – fingir, simular, fazer de conta 

1951. 价位 – jiàwèi – faixa de preço, nível de preço 

1952. 价值观 – jiàzhíguān – valores, sistema de valores 

1953. 驾 – jià – dirigir, montar, pilotar 

1954. 驾车 – jià chē – dirigir carro, conduzir veículo 

1955. 驾驭 – jiàyù – dominar, controlar, conduzir 

1956. 架势 – jiàshi – postura, atitude, pose 

1957. 架子 – jiàzi – estante, armação, ar de importância 

1958. 嫁 – jià – casar-se (mulher), desposar 

1959. 嫁妆 – jiàzhuang – dote, enxoval da noiva 

1960. 尖端 – jiānduān – ponta, cume, de ponta 

1961. 尖锐 – jiānruì – agudo, penetrante, incisivo 

1962. 奸诈 – jiānzhà – traiçoeiro, astuto, malicioso 

1963. 歼灭 – jiānmiè – aniquilar, exterminar, destruir 

1964. 坚持不懈 – jiānchí-bùxiè – perseverante, persistente, incansável 

1965. 坚韧 – jiānrèn – tenaz, resistente, firme 

1966. 坚实 – jiānshí – sólido, firme, robusto 

1967. 坚守 – jiānshǒu – defender firmemente, manter, persistir 

1968. 坚信 – jiānxìn – acreditar firmemente, ter fé convicta 

1969. 坚硬 – jiānyìng – duro, rígido, sólido 

1970. 肩膀 – jiānbǎng – ombro 

1971. 肩负 – jiānfù – carregar (responsabilidade), assumir, arcar com 

1972. 艰巨 – jiānjù – árduo, difícil, hercúleo 

1973. 艰苦奋斗 – jiānkǔ-fèndòu – luta árdua, trabalho duro e perseverança 

1974. 艰险 – jiānxiǎn – perigoso e difícil, arriscado 

1975. 艰辛 – jiānxīn – dificuldade, sofrimento, privação 

1976. 监察 – jiānchá – supervisionar, fiscalizar, inspecionar 

1977. 监管 – jiānguǎn – supervisionar, regular, monitorar 

1978. 监护 – jiānhù – tutela, guarda, acompanhamento 

1979. 监控 – jiānkòng – monitorar, vigilância, controle 

1980. 监视 – jiānshì – vigiar, espionar, observar 

1981. 监狱 – jiānyù – prisão, cadeia, presídio 

1982. 兼 – jiān – simultaneamente, além disso, duplamente 

1983. 兼顾 – jiāngù – levar em conta ambos, conciliar, considerar 

1984. 兼任 – jiānrèn – ocupar dois cargos, exercer função paralela 

1985. 兼容 – jiānróng – compatível, compatibilidade, tolerância 

1986. 兼职 – jiān//zhí – trabalho meio período, ocupação secundária 

1987. 煎 – jiān – fritar, grelhar, refogar 

1988. 拣 – jiǎn – escolher, selecionar, apanhar 

1989. 检察 – jiǎnchá – procuradoria, fiscalizar, investigar 

1990. 检讨 – jiǎntǎo – autocrítica, examinar, refletir sobre erros 

1991. 减免 – jiǎnmiǎn – reduzir ou isentar, diminuir, conceder desconto 

1992. 减弱 – jiǎnruò – enfraquecer, diminuir, atenuar 

1993. 减速 – jiǎn//sù – reduzir velocidade, desacelerar 

1994. 减压 – jiǎnyā – aliviar pressão, reduzir tensão, relaxar 

1995. 简称 – jiǎnchēng – abreviação, nome curto, denominar-se 

1996. 简短 – jiǎnduǎn – breve, conciso, sucinto 



1997. 简化 – jiǎnhuà – simplificar, reduzir, facilitar 

1998. 简洁 – jiǎnjié – conciso, simples, elegante 

1999. 简陋 – jiǎnlòu – simples e grosseiro, rudimentar, modesto 

2000. 简体字 – jiǎntǐzì – caracter chinês simplificado 

2001. 简要 – jiǎnyào – conciso, resumido, breve 

2002. 简易 – jiǎnyì – simples, fácil, rudimentar 

2003. 见解 – jiànjiě – opinião, ponto de vista, compreensão 

2004. 见钱眼开 – jiànqián-yǎnkāi – ficar de olho no dinheiro, ganancioso 

2005. 见仁见智 – jiànrén-jiànzhì – opiniões divergem, cada um vê o que quer 

2006. 见识 – jiànshi – experiência, conhecimento, discernimento 

2007. 见外 – jiànwài – cerimonioso, formal, tratar como estranho 

2008. 见效 – jiànxiào – surtir efeito, dar resultado, funcionar 

2009. 见义勇为 – jiànyì-yǒngwéi – agir com coragem pela justiça, heroísmo cívico 

2010. 见证 – jiànzhèng – testemunhar, testemunho, prova 

2011. 间谍 – jiàndié – espião, agente secreto 

2012. 间断 – jiànduàn – interrompido, descontínuo, intervalo 

2013. 间隔 – jiàngé – intervalo, espaço, distância 

2014. 间隙 – jiànxì – fenda, intervalo, brecha 

2015. 建交 – jiàn//jiāo – estabelecer relações diplomáticas 

2016. 建树 – jiànshù – realização, contribuição, estabelecer 

2017. 建筑师 – jiànzhùshī – arquiteto 

2018. 建筑物 – jiànzhùwù – edifício, construção, estrutura 

2019. 贱 – jiàn – vil, desprezível, barato 

2020. 健美 – jiànměi – fitness, musculação, beleza saudável 

2021. 健壮 – jiànzhuàng – robusto, forte, saudável 

2022. 溅 – jiàn – espirrar, salpicar, respingar 

2023. 鉴别 – jiànbié – distinguir, identificar, diferenciar 

2024. 鉴赏 – jiànshǎng – apreciar, avaliar 

2025. 鉴于 – jiànyú – tendo em vista, considerando, à luz de 

2026. 姜 – jiāng – gengibre 

2027. 僵 – jiāng – rígido, paralisado, empatado 

2028. 僵化 – jiānghuà – enrijecer, fossilizar-se, tornar-se rígido 

2029. 僵局 – jiāngjú – impasse, deadlock, situação empatada 

2030. 讲解 – jiǎngjiě – explicar, dissertar, palestrar 

2031. 讲述 – jiǎngshù – narrar, relatar, contar 

2032. 讲学 – jiǎng//xué – dar palestras, lecionar, ensinar 

2033. 奖杯 – jiǎngbēi – troféu, taça, copo de premiação 

2034. 奖牌 – jiǎngpái – medalha, placa de premiação 

2035. 奖品 – jiǎngpǐn – prêmio, recompensa, brinde 

2036. 奖项 – jiǎngxiàng – categoria de prêmio, premiação 

2037. 降临 – jiànglín – chegar, descer, advir 

2038. 交叉 – jiāochā – cruzar, interseção, sobrepor-se 

2039. 交锋 – jiāo//fēng – confrontar, travar combate, disputar 

2040. 交付 – jiāofù – entregar, confiar, pagar 

2041. 交集 – jiāojí – interseção, mistura, sentimentos mistos 

2042. 交接 – jiāojiē – transferir, entregar, transição 

2043. 交界 – jiāojiè – fronteira, divisa, limite 

2044. 交纳 – jiāonà – pagar, entregar (taxa/contribuição) 

2045. 交情 – jiāoqíng – amizade, relacionamento, afeição 



2046. 交涉 – jiāoshè – negociar, tratar, lidar com 

2047. 交谈 – jiāotán – conversar, dialogar, trocar ideias 

2048. 交替 – jiāotì – alternar, suceder-se, revezamento 

2049. 交头接耳 – jiāotóu-jiē’ěr – cochichar, sussurrar ao ouvido 

2050. 交响乐 – jiāoxiǎngyuè – sinfonia, música sinfônica 

2051. 郊外 – jiāowài – subúrbio, arredores, campo 

2052. 郊游 – jiāoyóu – passeio no campo, piquenique, excursão 

2053. 浇 – jiāo – regar, derramar, molhar 

2054. 娇惯 – jiāoguàn – mimar, estragar (a criança), indulgente 

2055. 娇气 – jiāo·qi – delicado, mimado, sensível 

2056. 胶囊 – jiāonáng – cápsula (medicamento), cápsula espacial 

2057. 胶片 – jiāopiàn – filme fotográfico, película 

2058. 焦 – jiāo – queimado, ansioso, foco 

2059. 焦急 – jiāojí – ansioso, preocupado, aflito 

2060. 焦距 – jiāojù – distância focal 

2061. 焦虑 – jiāolǜ – ansiedade, preocupação, angústia 

2062. 焦躁 – jiāozào – irritado, impaciente, agitado 

2063. 礁石 – jiāoshí – recife, rocha, pedra submersa 

2064. 嚼 – jiáo – mastigar, roer, triturar 

2065. 角落 – jiǎoluò – canto, recanto, canto do mundo 

2066. 狡猾 – jiǎohuá – astuto, ardiloso, trapaceiro 

2067. 绞 – jiǎo – torcer, enforcar, enrolar 

2068. 矫正 – jiǎozhèng – corrigir, retificar, ortopedia 

2069. 搅 – jiǎo – mexer, agitar, perturbar 

2070. 搅拌 – jiǎobàn – misturar, bater, agitar 

2071. 缴 – jiǎo – entregar, pagar, render-se 

2072. 缴费 – jiǎo//fèi – pagar taxa, quitar dívida 

2073. 缴纳 – jiǎonà – pagar (imposto/taxa), entregar 

2074. 叫板 – jiào//bǎn – desafiar, provocar, competir abertamente 

2075. 叫好 – jiào//hǎo – aplaudir, aclamar, elogiar em voz alta 

2076. 轿车 – jiàochē – carro de passeio, sedan, automóvel 

2077. 较劲 – jiào//jìn – competir, rivalizar, fazer força 

2078. 较量 – jiàoliàng – competir, confrontar, medir forças 

2079. 教科书 – jiàokēshū – livro didático, manual escolar 

2080. 教条 – jiàotiáo – dogma, doutrina, regra rígida 

2081. 教养 – jiàoyǎng – educação, bons modos, criar 

2082. 阶层 – jiēcéng – classe social, estrato, camada 

2083. 阶级 – jiējí – classe social, categoria, escalão 

2084. 阶梯 – jiētī – escada, degrau, patamar 

2085. 皆 – jiē – todos, cada, ambos 

2086. 结 – jiē – produzir fruto, formar, dar origem a 

2087. 结果 – jiē//guǒ – dar fruto, resultado, consequência 

2088. 接班 – jiē//bān – assumir o posto, suceder, relevo 

2089. 接班人 – jiēbānrén – sucessor, herdeiro, substituto 

2090. 接二连三 – jiē’èr-liánsān – um após outro, sucessivamente, em série 

2091. 接轨 – jiē//guǐ – alinhar-se, integrar-se, conectar-se 

2092. 接济 – jiējì – ajudar, socorrer, assistir 

2093. 接见 – jiējiàn – receber (visitante), audiência, entrevistar 

2094. 接力 – jiēlì – revezamento, relay, passar o bastão 



2095. 接纳 – jiēnà – aceitar, admitir, receber 

2096. 接手 – jiē//shǒu – assumir, tomar conta, pegar 

2097. 接送 – jiēsòng – buscar e levar, transporte (escolar) 

2098. 接替 – jiētì – substituir, suceder, tomar o lugar 

2099. 接听 – jiētīng – atender (telefone), ouvir 

2100. 接通 – jiētōng – conectar, completar ligação, estabelecer contato 

2101. 揭发 – jiēfā – denunciar, expor, revelar 

2102. 揭露 – jiēlù – revelar, desvendar, expor 

2103. 揭示 – jiēshì – revelar, mostrar, indicar 

2104. 揭晓 – jiēxiǎo – anunciar (resultado), revelar, tornar público 

2105. 节俭 – jiéjiǎn – frugal, econômico, parcimonioso 

2106. 节气 – jié·qi – termo solar, período do calendário agrícola 

2107. 节水 – jiéshuǐ – economizar água, conservação hídrica 

2108. 节衣缩食 – jiéyī-suōshí – economizar em roupas e comida, viver com austeridade 

2109. 劫 – jié – assaltar, roubar, cataclismo 

2110. 劫持 – jiéchí – sequestrar, tomar refém, raptar 

2111. 洁净 – jiéjìng – limpo, puro, imaculado 

2112. 结冰 – jié//bīng – congelar, gelar, formar gelo 

2113. 结晶 – jiéjīng – cristalizar, cristalização, fruto 

2114. 结局 – jiéjú – desfecho, final, resultado 

2115. 结识 – jiéshí – conhecer (alguém), fazer amizade, travar conhecimento 

2116. 结尾 – jiéwěi – final, conclusão, epílogo 

2117. 截 – jié – cortar, interceptar, seccionar 

2118. 截然不同 – jiérán-bùtóng – completamente diferente, diametralmente oposto 

2119. 竭尽全力 – jiéjìn-quánlì – fazer todo esforço, com todas as forças 

2120. 竭力 – jiélì – esforçar-se ao máximo, com todo empenho 

2121. 解答 – jiědá – responder, solucionar, explicação 

2122. 解读 – jiědú – interpretar, decifrar, análise 

2123. 解雇 – jiě//gù – demitir, dispensar, despedir 

2124. 解救 – jiějiù – salvar, resgatar, libertar 

2125. 解剖 – jiěpōu – dissecar, analisar, autopsia 

2126. 解散 – jiě//sàn – dispersar, dissolver, demitir 

2127. 解体 – jiětǐ – desintegrar-se, dissolver-se, colapso 

2128. 解脱 – jiětuō – libertar-se, aliviar-se, redenção 

2129. 解围 – jiě//wéi – desencalhar, tirar de apuro, socorrer 

2130. 解析 – jiěxī – analisar, decompor, análise detalhada 

2131. 介入 – jièrù – intervir, envolver-se, interferir 

2132. 介意 – jiè//yì – importar-se, incomodar-se, ressentir-se 

2133. 介于 – jièyú – estar entre, situar-se entre 

2134. 戒备 – jièbèi – estar alerta, precaução, vigilância 

2135. 戒烟 – jiè yān – parar de fumar, abstinência do tabaco 

2136. 戒指 – jièzhi – anel, aliança 

2137. 届时 – jièshí – na ocasião, quando chegar a hora 

2138. 界定 – jièdìng – definir, delimitar, estabelecer limites 

2139. 界限 – jièxiàn – limite, fronteira, demarcação 

2140. 界线 – jièxiàn – linha divisória, fronteira, divisa 

2141. 借口 – jièkǒu – desculpa, pretexto, alegação 

2142. 借条 – jiètiáo – recibo de empréstimo, nota promissória 

2143. 借用 – jièyòng – emprestar, usar temporariamente, adotar 



2144. 借助 – jièzhù – com a ajuda de, por meio de, valer-se de 

2145. 金属 – jīnshǔ – metal, metálico 

2146. 金子 – jīnzi – ouro, pepita de ouro 

2147. 金字塔 – jīnzìtǎ – pirâmide 

2148. 津津有味 – jīnjīn-yǒuwèi – com grande apetite, com prazer, avidamente 

2149. 津贴 – jīntiē – subsídio, ajuda de custo, gratificação 

2150. 筋 – jīn – músculo, tendão, veia 

2151. 禁不住 – jīnbuzhù – não conseguir conter, não resistir a 

2152. 仅次于 – jǐn cì yú – segundo apenas a, logo depois de 

2153. 尽 – jǐn – ao máximo, dentro do possível, esforçar-se 

2154. 尽早 – jǐnzǎo – o mais cedo possível, sem demora 

2155. 紧凑 – jǐncòu – compacto, apertado, conciso 

2156. 紧接着 – jǐn jiēzhe – imediatamente depois, em seguida 

2157. 紧迫 – jǐnpò – urgente, premente, iminente 

2158. 紧缺 – jǐnquē – escasso, em falta, raro 

2159. 紧缩 – jǐnsuō – reduzir, contrair, austeridade 

2160. 锦旗 – jǐnqí – estandarte de honra, bandeira de seda 

2161. 谨慎 – jǐnshèn – cauteloso, prudente, cuidadoso 

2162. 尽情 – jìnqíng – à vontade, sem restrições, desfrutar plenamente 

2163. 尽头 – jìntóu – fim, extremo, limite 

2164. 进场 – jìn//chǎng – entrar, acesso, admissão 

2165. 进程 – jìnchéng – processo, progresso, curso 

2166. 进出 – jìnchū – entrar e sair, movimento, fluxo 

2167. 进出口 – jìn-chūkǒu – importação e exportação, comércio exterior 

2168. 进度 – jìndù – andamento, ritmo, cronograma 

2169. 进而 – jìn’ér – em seguida, além disso, posteriormente 

2170. 进修 – jìnxiū – aperfeiçoamento, estudos avançados, reciclagem 

2171. 近年来 – jìnnián lái – nos últimos anos, recentemente 

2172. 劲头 – jìntóu – ânimo, entusiasmo, força 

2173. 晋升 – jìnshēng – promover, ascensão, promoção 

2174. 浸泡 – jìnpào – mergulhar, embeber, macerar 

2175. 禁忌 – jìnjì – tabu, proibição, contraindicação 

2176. 禁区 – jìnqū – zona proibida, área restrita 

2177. 茎 – jīng – caule, haste, tronco 

2178. 经 – jīng – passar por, gerenciar, clássico 

2179. 经度 – jīngdù – longitude 

2180. 经久不息 – jīngjiǔ-bùxī – incessante, contínuo, prolongado 

2181. 经贸 – jīngmào – economia e comércio 

2182. 经商 – jīng//shāng – fazer comércio, negociar, comerciar 

2183. 经受 – jīngshòu – suportar, resistir, passar por 

2184. 荆棘 – jīngjí – espinhos, arbustos espinhosos, dificuldades 

2185. 惊 – jīng – surpreender, assustar, alarmar 

2186. 惊诧 – jīngchà – surpreso, espantado, perplexo 

2187. 惊慌 – jīnghuāng – pânico, alarme, consternação 

2188. 惊慌失措 – jīnghuāng-shīcuò – em pânico, desorientado, atordoado 

2189. 惊奇 – jīngqí – surpreso, maravilhado, espantado 

2190. 惊叹 – jīngtàn – exclamar, admirar-se, maravilhar-se 

2191. 惊天动地 – jīngtiān-dòngdì – chocante, monumental, que abala o mundo 

2192. 惊险 – jīngxiǎn – emocionante, arriscado, de tirar o fôlego 



2193. 惊心动魄 – jīngxīn-dòngpò – emocionante, arrebatador, de cortar o coração 

2194. 惊醒 – jīngxǐng – acordar sobressaltado, despertar, alertar 

2195. 惊讶 – jīngyà – surpreso, espantado, admirado 

2196. 晶莹 – jīngyíng – cristalino, brilhante, reluzente 

2197. 兢兢业业 – jīngjīngyèyè – diligente, consciencioso, meticuloso 

2198. 精打细算 – jīngdǎ-xìsuàn – calcular minuciosamente, econômico, meticuloso 

2199. 精华 – jīnghuá – essência, elite, quintessência 

2200. 精简 – jīngjiǎn – simplificar, reduzir, enxugar 

2201. 精练 – jīngliàn – conciso, refinado, apurado 

2202. 精妙 – jīngmiào – exquisito, maravilhoso, engenhoso 

2203. 精明 – jīngmíng – astuto, sagaz, esperto 

2204. 精疲力竭 – jīngpí-lìjié – exausto, esgotado, sem forças 

2205. 精确 – jīngquè – preciso, exato, rigoroso 

2206. 精神病 – jīngshénbìng – doença mental, psicose, loucura 

2207. 精髓 – jīngsuǐ – essência, núcleo, quintessência 

2208. 精通 – jīngtōng – dominar, ser proficiente em, especialista 

2209. 精细 – jīngxì – meticuloso, fino, delicado 

2210. 精心 – jīngxīn – cuidadosamente, com dedicação, minuciosamente 

2211. 精益求精 – jīngyì-qiújīng – buscar a perfeição, aprimorar constantemente 

2212. 精英 – jīngyīng – elite, escol, melhor 

2213. 精致 – jīngzhì – requintado, delicado, sofisticado 

2214. 颈部 – jǐngbù – pescoço, região cervical 

2215. 景观 – jǐngguān – paisagem, vista, cenário 

2216. 景区 – jǐngqū – área turística, zona cênica, parque 

2217. 警车 – jǐngchē – carro de polícia, viatura 

2218. 警官 – jǐngguān – policial, oficial de polícia 

2219. 警惕 – jǐngtì – alerta, vigilante, cauteloso 

2220. 警钟 – jǐngzhōng – sino de alarme, alerta, aviso 

2221. 净化 – jìnghuà – purificar, depurar, limpar 

2222. 竞技 – jìngjì – competição esportiva, atletismo, contenda 

2223. 竞相 – jìngxiāng – competir, rivalizar, disputar 

2224. 竞选 – jìngxuǎn – candidatar-se, campanha eleitoral, concorrer 

2225. 竞 – jìng – competir, disputar, rivalizar 

2226. 竟敢 – jìnggǎn – ousar, ter a audácia de, atrever-se 

2227. 敬 – jìng – respeitar, reverenciar, oferecer 

2228. 敬爱 – jìng’ài – respeitar e amar, estimar, reverenciar 

2229. 敬而远之 – jìng’éryuǎnzhī – respeitar de longe, manter distância respeitosa 

2230. 敬酒 – jìngjiǔ – brindar, oferecer vinho, saúde 

2231. 敬礼 – jìng//lǐ – saudar, cumprimentar militarmente, reverência 

2232. 敬佩 – jìngpèi – admirar, respeitar, estimar 

2233. 敬请 – jìngqǐng – convidar respeitosamente, solicitar cordialmente 

2234. 敬业 – jìngyè – dedicado ao trabalho, profissionalismo 

2235. 敬意 – jìngyì – respeito, homenagem, reverência 

2236. 敬重 – jìngzhòng – respeitar profundamente, reverenciar 

2237. 静止 – jìngzhǐ – estático, imóvel, parado 

2238. 境地 – jìngdì – situação, circunstância, posição 

2239. 境界 – jìngjiè – reino, estado, nível 

2240. 境内 – jìngnèi – dentro do território, interior do país 

2241. 境外 – jìngwài – fora do território, exterior, ultramar 



2242. 境遇 – jìngyù – circunstâncias, situação, destino 

2243. 窘迫 – jiǒngpò – embaraçado, apertado, em dificuldade 

2244. 纠缠 – jiūchán – importunar, enredar-se, atormentar 

2245. 揪 – jiū – agarrar, puxar, segurar 

2246. 久违 – jiǔwéi – há muito tempo que não nos vemos, saudade 

2247. 久仰 – jiǔyǎng – ouço falar de você há muito tempo, prazer em conhecê-lo 

2248. 酒精 – jiǔjīng – álcool, etanol, álcool etílico 

2249. 酒楼 – jiǔlóu – restaurante, casa de banquetes, taverna 

2250. 救护车 – jiùhùchē – ambulância 

2251. 救济 – jiùjì – socorrer, assistir, ajuda humanitária 

2252. 救治 – jiùzhì – tratar e salvar, socorrer médicamente 

2253. 就餐 – jiù//cān – fazer uma refeição, comer, jantar 

2254. 就地 – jiùdì – no local, no próprio lugar, imediatamente 

2255. 就读 – jiùdú – estudar em, matricular-se em, frequentar 

2256. 就近 – jiùjìn – nas proximidades, perto, convenientemente 

2257. 就任 – jiùrèn – assumir cargo, tomar posse 

2258. 就医 – jiù//yī – procurar tratamento médico, consultar médico 

2259. 就诊 – jiù//zhěn – consultar médico, atendimento médico 

2260. 就职 – jiù//zhí – tomar posse, assumir função 

2261. 就座 – jiù//zuò – sentar-se, tomar assento 

2262. 舅舅 – jiùjiu – tio materno, irmão da mãe 

2263. 拘留 – jūliú – deter, prisão preventiva, custódia 

2264. 拘束 – jūshù – constrangido, reservado, restringir 

2265. 居高临下 – jūgāo-línxià – olhar de cima, posição dominante, superioridade 

2266. 居民楼 – jūmínlóu – prédio residencial, bloco de apartamentos 

2267. 鞠躬 – jū//gōng – curvar-se, reverenciar, mesura 

2268. 局部 – júbù – parcial, local, setor 

2269. 局势 – júshì – situação, cenário, conjuntura 

2270. 局限 – júxiàn – limitar, restrição, confinamento 

2271. 菊花 – júhuā – crisântemo, flor de outono 

2272. 橘子 – júzi – tangerina, mexerica, laranja-mimosa 

2273. 沮丧 – jǔsàng – desanimado, deprimido, frustrado 

2274. 举报 – jǔbào – denunciar, reportar, informar 

2275. 举措 – jǔcuò – medida, ação, iniciativa 

2276. 举例 – jǔ//lì – dar exemplo, citar, exemplificar 

2277. 举世闻名 – jǔshì-wénmíng – mundialmente famoso, de renome internacional 

2278. 举世无双 – jǔshì-wúshuāng – sem igual no mundo, único, incomparável 

2279. 举世瞩目 – jǔshì-zhǔmù – atrair a atenção do mundo, de interesse global 

2280. 举一反三 – jǔyī-fǎnsān – inferir três a partir de um, deduzir por analogia 

2281. 举止 – jǔzhǐ – comportamento, maneiras, postura 

2282. 举重 – jǔ//zhòng – halterofilismo, levantar peso 

2283. 巨额 – jù’é – quantia enorme, soma colossal 

2284. 巨人 – jùrén – gigante, colosso, pessoa extraordinária 

2285. 巨头 – jùtóu – magnata, líder, figura proeminente 

2286. 巨星 – jùxīng – megastar, astro, estrela de primeira grandeza 

2287. 巨型 – jùxíng – gigantesco, colossal, de grande porte 

2288. 剧烈 – jùliè – violento, intenso, severo 

2289. 剧目 – jùmù – repertório, peça teatral, programa 

2290. 剧情 – jùqíng – enredo, trama, história 



2291. 剧团 – jùtuán – companhia teatral, trupe, elenco 

2292. 剧院 – jùyuàn – teatro, casa de espetáculos 

2293. 剧组 – jùzǔ – equipe de produção, elenco e equipe 

2294. 据此 – jùcǐ – com base nisso, segundo isto, portanto 

2295. 据悉 – jùxī – segundo informações, sabe-se que, é sabido que 

2296. 距 – jù – distância, afastamento, separação 

2297. 锯 – jù – serra, serrar, cortar 

2298. 聚集 – jùjí – reunir-se, aglomerar, congregar 

2299. 聚精会神 – jùjīng-huìshén – concentrar-se profundamente, atenção total 

2300. 捐献 – juānxiàn – doar, contribuir, oferecer 

2301.  卷入 – juǎnrù – envolver-se, arrastar para dentro, implicar 

2302. 卷子 – juànzi – folha de prova, exame, rolo 

2303. 圈 – juàn – cercado, curral, canil 

2304. 决议 – juéyì – resolução, decisão, deliberação 

2305. 诀别 – juébié – despedida final, adeus eterno 

2306. 诀窍 – juéqiào – segredo, truque, dica 

2307. 角逐 – juézhú – competir, disputar, contender 

2308. 觉醒 – juéxǐng – despertar, despertar para a consciência, iluminar-se 

2309. 绝技 – juéjì – habilidade única, proeza, arte extraordinária 

2310. 绝缘 – juéyuán – isolar, isolamento, não ter contato 

2311. 绝招 – juézhāo – golpe final, truque mestre, último recurso 

2312. 倔强 – juéjiàng – teimoso, obstinado, inflexível 

2313. 崛起 – juéqǐ – surgir, erguer-se, ascensão 

2314. 爵士 – juéshì – cavalheiro, barão, jazz 

2315. 倔 – juè – teimoso, cabeça-dura, obstinado 

2316. 军官 – jūnguān – oficial militar, comandante 

2317. 均衡 – jūnhéng – equilíbrio, equilibrado, harmonia 

2318. 均匀 – jūnyún – uniforme, homogêneo, regular 

2319. 君子 – jūnzǐ – cavalheiro, homem de virtude, pessoa íntegra 

2320. 俊 – jùn – belo, elegante, talentoso 

2321. 俊俏 – jùnqiào – bonito, gracioso, atraente 

2322. 骏马 – jùnmǎ – corcel, cavalo de raça, égua veloz 

2323. 竣工 – jùngōng – concluir obra, inauguração, término 

2324. 卡车 – kǎchē – caminhão, camionete 

2325. 卡片 – kǎpiàn – cartão, ficha, cartão postal 

2326. 卡通 – kǎtōng – desenho animado, cartoon, caricatura 

2327. 开办 – kāibàn – abrir (negócio), fundar, estabelecer 

2328. 开采 – kāicǎi – extrair, explorar (minério), colheita 

2329. 开场 – kāi//chǎng – início, abertura, começo 

2330. 开场白 – kāichǎngbái – introdução, preâmbulo, abertura 

2331. 开除 – kāichú – expulsar, demitir, excluir 

2332. 开动 – kāidòng – ligar (máquina), partir, colocar em marcha 

2333. 开发区 – kāifāqū – zona de desenvolvimento, área industrial 

2334. 开发商 – kāifāshāng – incorporadora, desenvolvedora, construtora 

2335. 开工 – kāi//gōng – iniciar obras, começar trabalho 

2336. 开垦 – kāikěn – desbravar, cultivar terra virgem 

2337. 开口 – kāi//kǒu – abrir a boca, começar a falar, pedir 

2338. 开阔 – kāikuò – amplo, vasto, aberto 

2339. 开朗 – kāilǎng – extrovertido, otimista, alegre 



2340. 开辟 – kāipì – abrir, criar, estabelecer 

2341. 开启 – kāiqǐ – abrir, iniciar, lançar 

2342. 开枪 – kāi qiāng – atirar, disparar arma de fogo 

2343. 开天辟地 – kāitiān-pìdì – criação do mundo, desde os primórdios, revolucionário 

2344. 开拓 – kāituò – explorar, desenvolver, abrir novos caminhos 

2345. 开销 – kāi·xiao – despesa, gasto, custo 

2346. 开张 – kāi//zhāng – inaugurar, abrir para negócios, começar 

2347. 开支 – kāizhī – despesa, gasto, orçamento 

2348. 凯歌 – kǎigē – canção de vitória, hino triunfal 

2349. 楷模 – kǎimó – modelo, exemplo, paradigma 

2350. 刊登 – kāndēng – publicar, veicular, inserir (jornal) 
 

2351. 刊物 – kānwù – publicação, periódico, revista 

2352. 看护 – kānhù – cuidar de, acompanhar, vigilar 

2353. 勘探 – kāntàn – explorar, sondar, prospecção 

2354. 堪称 – kānchēng – poder ser chamado de, considerar-se, valer como 

2355. 侃大山 – kǎn dàshān – conversar fiado, tagarelar, bater papo 

2356. 砍 – kǎn – cortar, decepar, golpear 

2357. 看得出 – kàndechū – perceber, notar, ser evidente 

2358. 看热闹 – kàn rènao – assistir à confusão, espectador, curioso 

2359. 看似 – kànsì – parecer, aparentemente, à primeira vista 

2360. 看台 – kàntái – arquibancada, tribuna, platéia 

2361. 看样子 – kàn yàngzi – pelo jeito, aparentemente, ao que parece 

2362. 看中 – kàn//zhòng – gostar de, escolher, aprovar 

2363. 看重 – kànzhòng – valorizar, dar importância a, considerar 

2364. 慷慨 – kāngkǎi – generoso, magnânimo, nobre 

2365. 扛 – káng – carregar no ombro, suportar, aguentar 

2366. 抗衡 – kànghéng – rivalizar, competir, resistir 

2367. 抗拒 – kàngjù – resistir, opor-se, recusar 

2368. 抗生素 – kàngshēngsù – antibiótico 

2369. 抗争 – kàngzhēng – lutar, resistir, contender 

2370. 考量 – kǎo·liáng – considerar, avaliar, ponderar 

2371. 烤 – kǎo – assar, grelhar, torrar 

2372. 靠拢 – kàolǒng – aproximar-se, reunir-se, alinhar-se 

2373. 苛刻 – kēkè – rígido, severo, exigente 

2374. 科幻 – kēhuàn – ficção científica 

2375. 科目 – kēmù – matéria, disciplina, item 

2376. 科普 – kēpǔ – divulgação científica, popularização da ciência 

2377. 磕 – kē – bater, colidir, tropeçar 

2378. 壳 – ké – casca, concha, invólucro 

2379. 咳嗽 – késou – tosse, tossir 

2380. 可悲 – kěbēi – lamentável, triste, deplorável 

2381. 可不是 – kěbú·shi – exatamente, com certeza, não é mesmo 

2382. 可乘之机 – kěchéngzhījī – oportunidade aproveitável, brecha 

2383. 可耻 – kěchǐ – vergonhoso, desonroso, infame 

2384. 可歌可泣 – kěgē-kěqì – heroico e comovente, digno de louvor e lágrimas 

2385. 可观 – kěguān – considerável, notável, impressionante 

2386. 可贵 – kěguì – valioso, precioso, louvável 

2387. 可口 – kěkǒu – saboroso, apetitoso, gostoso 



2388. 可谓 – kěwèi – pode-se dizer que, poderia ser chamado de 

2389. 可恶 – kěwù – odioso, detestável, abominável 

2390. 可想而知 – kěxiǎng’érrzhī – é fácil imaginar, vai-se dizer, evidente 

2391. 可笑 – kěxiào – ridículo, cômico, risível 

2392. 可信 – kěxìn – confiável, credível, digno de fé 

2393. 可行 – kěxíng – viável, factível, realizável 

2394. 可疑 – kěyí – suspeito, duvidoso, questionável 

2395. 克隆 – kèlóng – clonar, clone, clonagem 

2396. 克制 – kèzhì – conter-se, reprimir, autocontrole 

2397. 刻苦 – kèkǔ – árduo, esforçado, dedicado 

2398. 刻意 – kèyì – deliberadamente, intencionalmente, propositalmente 

2399. 刻舟求剑 – kèzhōu-qiújiàn – agir rigidamente, não adaptar-se às mudanças 

2400. 客房 – kèfáng – quarto de hóspede, quarto de hotel 

2401. 客机 – kèjī – avião de passageiros 

2402. 客流 – kèliú – fluxo de passageiros, movimento de clientes 

2403. 客运 – kèyùn – transporte de passageiros 

2404. 恳求 – kěnqiú – suplicar, implorar, rogar 

2405. 啃 – kěn – roer, morder, mastigar 

2406. 坑 – kēng – buraco, fosso, armadilha 

2407. 空荡荡 – kōngdàngdàng – vazio, deserto, vazio e silencioso 

2408. 空难 – kōngnàn – acidente aéreo, desastre de aviação 

2409. 空前 – kōngqián – sem precedentes, nunca visto, inédito 

2410. 空想 – kōngxiǎng – devaneio, fantasia, utopia 

2411. 空虚 – kōngxū – vazio, vazio espiritual, falta de propósito 

2412. 恐怖 – kǒngbù – terror, horror, medo 

2413. 恐吓 – kǒnghè – ameaçar, intimidar, aterrorizar 

2414. 恐慌 – kǒnghuāng – pânico, alarme, consternação 

2415. 恐惧 – kǒngjù – medo, temor, pavor 

2416. 恐龙 – kǒnglóng – dinossauro 

2417. 空白 – kòngbái – em branco, vazio, lacuna 

2418. 空地 – kòngdì – terreno vazio, espaço livre, terreno baldio 

2419. 空隙 – kòngxì – fenda, intervalo, brecha 

2420. 控告 – kònggào – acusar, denunciar, processar 

2421. 抠 – kōu – cutucar, economizar excessivamente, ser mesquinho 

2422. 口碑 – kǒubēi – reputação, fama, boca a boca 

2423. 口才 – kǒucái – eloquência, facilidade de falar, oratória 

2424. 口吃 – kǒuchī – gagueira, gaguejar 

2425. 口感 – kǒugǎn – textura na boca, sensação ao provar 

2426. 口径 – kǒujìng – calibre, diâmetro, linha oficial 

2427. 口令 – kǒulìng – senha, ordem verbal, comando 

2428. 口气 – kǒu·qì – tom de voz, maneira de falar, hálito 

2429. 口腔 – kǒuqiāng – cavidade bucal, boca 

2430. 口哨 – kǒushào – assobio, apito 

2431. 口水 – kǒushuǐ – saliva, babar 

2432. 口头 – kǒutóu – verbal, oral, de palavra 

2433. 口味 – kǒuwèi – gosto, paladar, preferência 

2434. 口香糖 – kǒuxiāngtáng – chiclete, goma de mascar 

2435. 口音 – kǒuyīn – sotaque, pronúncia, timbre de voz 

2436. 口罩 – kǒuzhào – máscara facial, máscara de proteção 



2437. 口子 – kǒuzi – abertura, fenda, corte 

2438. 扣除 – kòuchú – deduzir, descontar, subtrair 

2439. 扣留 – kòuliú – deter, reter, aprisionar 

2440. 扣人心弦 – kòurénxīnxián – emocionante, cativante, de tirar o fôlego 

2441. 扣押 – kòuyā – apreender, confiscar, reter 

2442. 枯燥 – kūzào – monótono, árido, enfadonho 

2443. 哭泣 – kūqì – chorar, soluçar, prantear 

2444. 哭笑不得 – kūxiào-bùdé – não saber se chora ou ri, embaraçoso 

2445. 窟窿 – kūlong – buraco, brecha, déficit 

2446. 苦力 – kǔlì – trabalho braçal, carregador, coolie 

2447. 苦练 – kǔ liàn – treinar arduamente, praticar intensamente 

2448. 苦难 – kǔnàn – sofrimento, miséria, aflição 

2449. 苦恼 – kǔnǎo – angústia, aflição, preocupação 

2450. 苦笑 – kǔxiào – sorriso forçado, rir amargo 

2451. 苦心 – kǔxīn – esforço árduo, dedicação, trabalho meticuloso 

2452. 酷似 – kùsì – parecer-se muito com, ser idêntico a 

2453. 夸 – kuā – elogiar, gabar-se, exagerar 

2454. 夸大 – kuādà – exagerar, amplificar, inflar 

2455. 夸奖 – kuājiǎng – elogiar, louvar, gabar 

2456. 夸夸其谈 – kuākuā-qítán – falar vazio, jactância, tagarelice 

2457. 夸耀 – kuāyào – ostentar, vangloriar-se, exibir 

2458. 夸张 – kuāzhāng – exagerado, hipérbole, dramático 

2459. 垮 – kuǎ – desabar, ruir, falir 

2460. 挎 – kuà – carregar no braço, pendurar no ombro 

2461. 跨国 – kuàguó – multinacional, transnacional, entre países 

2462. 跨越 – kuàyuè – ultrapassar, transpor, salvar 

2463. 快捷 – kuàijié – rápido, ágil, prático 

2464. 宽敞 – kuānchang – espaçoso, amplo, arejado 

2465. 宽泛 – kuānfàn – amplo, geral, vago 

2466. 宽厚 – kuānhòu – generoso, tolerante, magnânimo 

2467. 宽容 – kuānróng – tolerante, indulgente, perdão 

2468. 宽恕 – kuānshù – perdoar, indulgência, clemência 

2469. 宽松 – kuān·sōng – folgado, relaxado, descontraído 

2470. 款式 – kuǎnshì – modelo, estilo, design 

2471. 款项 – kuǎnxiàng – fundos, verba, item de despesa 

2472. 筐 – kuāng – cesto, cesta, caixote 

2473. 狂欢 – kuánghuān – festa, carnaval, euforia 

2474. 狂欢节 – kuánghuānjié – carnaval, festa alegre 

2475. 狂热 – kuángrè – fanático, fervoroso, frenético 

2476. 旷课 – kuàng//kè – faltar à aula, matar aula 

2477. 况且 – kuàngqiě – além disso, além do mais, por outro lado 

2478. 矿藏 – kuàngcáng – depósito mineral, minério, recursos minerais 

2479. 框 – kuàng – moldura, quadro, limitar 

2480. 框架 – kuàngjià – estrutura, quadro, esqueleto 

2481. 亏本 – kuī//běn – ter prejuízo, sair no prejuízo, deficitário 

2482. 亏损 – kuīsǔn – prejuízo, perda, déficit 

2483. 昆虫 – kūnchóng – inseto, verme 

2484. 捆 – kǔn – amarrar, atar, prender 

2485. 困惑 – kùnhuò – confuso, perplexo, atordoado 



2486. 困境 – kùnjìng – situação difícil, apuro, dilema 

2487. 扩 – kuò – expandir, ampliar, estender 

2488. 扩建 – kuòjiàn – ampliar, expandir construção 

2489. 扩散 – kuòsàn – disseminar, espalhar, difundir 

2490. 扩张 – kuòzhāng – expandir, expansão 

2491. 括弧 – kuòhú – parênteses, colchetes 

2492. 阔绰 – kuòchuo – opulento, generoso, esbanjador 

2493. 拉动 – lādòng – impulsionar, estimular, puxar 

2494. 拉拢 – lā·lǒng – atrair para o seu lado, cooptar, cortejar 

2495. 拉锁 – lāsuǒ – zíper, fecho de correr 

2496. 啦啦队 – lālāduì – torcida, cheerleaders 

2497. 喇叭 – lǎba – buzina, alto-falante, trombeta 

2498. 腊月 – làyuè – décimo segundo mês lunar, dezembro 

2499. 蜡 – là – cera, vela, ceroso 

2500. 蜡烛 – làzhú – vela, círio 

2501. 辣椒 – làjiāo – pimenta, pimentão, malagueta 

2502. 来宾 – láibīn – convidado, hóspede, visitante 

2503. 来电 – láidiàn – telefonema recebido, chamada, interesse (romântico) 

2504. 来访 – láifǎng – visitar, fazer uma visita 

2505. 来回 – láihuí – ida e volta, para lá e para cá 

2506. 来历 – láilì – origem, antecedentes, histórico 

2507. 来临 – láilín – chegar, advir, aproximar-se 

2508. 来龙去脉 – láilóng-qùmài – causa e efeito, origem e desenvolvimento, contexto 

2509. 来年 – láinián – próximo ano, ano que vem 

2510. 来源于 – láiyuán yú – originar-se de, derivar de, provir de 

2511. 拦 – lán – impedir, bloquear, interceptar 

2512. 栏 – lán – cerca, grade, coluna (jornal) 

2513. 栏杆 – lángān – grade, corrimão, parapeito 

2514. 蓝图 – lántú – planta, projeto, plano mestre 

2515. 揽 – lǎn – abraçar, assumir, monopolizar 

2516. 缆车 – lǎnchē – teleférico, bondinho 

2517. 懒得 – lǎnde – não ter vontade de, ser preguiçoso para 

2518. 懒惰 – lǎnduò – preguiçoso, indolente, ocioso 

2519. 滥用 – lànyòng – abusar de, usar excessivamente, desperdiçar 

2520. 狼 – láng – lobo 

2521. 狼狈 – lángbèi – embaraçoso, apurado, em apuros 

2522. 朗诵 – lǎngsòng – recitar, declamar, ler em voz alta 

2523. 浪 – làng – onda, vagalhão, libertino 

2524. 捞 – lāo – pescar, resgatar, tirar da água 

2525. 劳动力 – láodònglì – mão de obra, força de trabalho 

2526. 劳累 – láolèi – cansado, exausto, fadigado 

2527. 劳务 – láowù – serviço, trabalho, mão de obra 

2528. 牢固 – láogù – firme, sólido, estável 

2529. 牢记 – láojì – memorizar, gravar na memória, lembrar bem 

2530. 牢牢 – láoláo – firmemente, solidamente, com firmeza 

2531. 唠叨 – láodao – tagarelar, reclamar, ser enjoado 

2532. 老伴儿 – lǎobànr – cônjuge idoso, companheiro(a) de toda a vida 

2533. 老大 – lǎodà – chefe, mais velho, líder 

2534. 老汉 – lǎohàn – velho, ancião, velho senhor 



2535. 老化 – lǎohuà – envelhecer, deteriorar-se, obsolescência 

2536. 老人家 – lǎorenjia – idoso, vovô/vovó, forma respeitosa 

2537. 老实说 – lǎoshíshuō – francamente, honestamente, para ser sincero 

2538. 老远 – lǎo yuǎn – muito longe, distante 

2539. 老字号 – lǎozìhao – marca antiga, estabelecimento tradicional 

2540. 姥姥 – lǎolao – avó materna, vovó 

2541. 姥爷 – lǎoye – avô materno, vovô 

2542. 涝 – lào – enchente, inundação, alagamento 

2543. 乐意 – lèyì – disposto, contente, de boa vontade 

2544. 乐园 – lèyuán – paraíso, parque de diversões, jardim do Éden 

2545. 勒 – lēi – apertar, amarrar, forçar 

2546. 雷同 – léitóng – idêntico, semelhante, plágio 

2547. 累积 – lěijī – acumular, acumulação, agregar 

2548. 累计 – lěijì – total acumulado, soma, acumular 

2549. 类别 – lèibié – categoria, classe, tipo 

2550. 棱角 – léngjiǎo – aresta, ângulo, borda 

2551. 冷淡 – lěngdàn – frio, indiferente, apático 

2552. 冷冻 – lěngdòng – congelar, refrigeração, congelado 

2553. 冷酷 – lěngkù – cruel, frio, desumano 

2554. 冷酷无情 – lěngkù-wúqíng – desalmado, impiedoso, insensível 

2555. 冷落 – lěngluò – negligenciar, desprezar, isolado 

2556. 冷门 – lěngmén – assunto obscuro, improvável, azarão 

2557. 冷漠 – lěngmò – indiferente, apático, frio 

2558. 冷笑 – lěngxiào – sorriso irônico, rir de escárnio, rir friamente 

2559. 冷战 – lěngzhàn – Guerra Fria, fria hostilidade, guerra fria 

2560. 愣 – lèng – atordoado, paralisado, ficar perplexo 

2561. 离谱儿 – lí//pǔr – absurdo, exagerado, fora do comum 

2562. 离奇 – líqí – estranho, bizarro, fantástico 

2563. 离职 – lí//zhí – demitir-se, deixar o cargo, sair do emprego 

2564. 黎明 – límíng – alvorecer, aurora, raiar do dia 

2565. 礼服 – lǐfú – traje de gala, vestido de festa, roupa cerimonial 

2566. 礼品 – lǐpǐn – presente, brinde, lembrança 

2567. 礼仪 – lǐyí – etiqueta, cerimônia, protocolo 

2568. 里程碑 – lǐchéngbēi – marco, marco histórico, ponto de referência 

2569. 理睬 – lǐcǎi – dar atenção a, responder, notar 

2570. 理会 – lǐhuì – entender, dar atenção, tratar 

2571. 理科 – lǐkē – ciências exatas, ciências naturais 

2572. 理念 – lǐniàn – conceito, filosofia, ideia 

2573. 理事 – lǐshì – conselheiro, diretor, administrador 

2574. 理所当然 – lǐsuǒdāngrán – natural, óbvio, como deve ser 

2575. 理性 – lǐxìng – razão, racionalidade, sensatez 

2576. 理直气壮 – lǐzhí-qìzhuàng – com razão e confiança, seguro de si 

2577. 力不从心 – lìbùcóngxīn – força de vontade excede capacidade, incapaz 

2578. 力度 – lìdù – intensidade, força, vigor 

2579. 力求 – lìqiú – esforçar-se por, buscar, aspirar a 

2580. 力所能及 – lìsuǒnéngjí – dentro de suas possibilidades, ao alcance 

2581. 力争 – lìzhēng – lutar por, esforçar-se, contender 

2582. 历程 – lìchéng – trajetória, percurso, jornada 

2583. 历届 – lìjiè – de todas as edições, sucessivos, anteriores 



2584. 历经 – lìjīng – passar por, experimentar, atravessar 

2585. 历来 – lìlái – sempre, desde sempre, tradicionalmente 

2586. 历时 – lìshí – durar, decorrer, ao longo do tempo 

2587. 立方 – lìfāng – cubo, cúbico, elevar ao cubo 

2588. 立方米 – lìfāngmǐ – metro cúbico 

2589. 立功 – lì//gōng – prestar serviço meritório, conquistar mérito 

2590. 立交桥 – lìjiāoqiáo – viaduto, passagem elevada, entroncamento 

2591. 立体 – lìtǐ – tridimensional, estéreo, sólido 

2592. 立足 – lìzú – firmar-se, basear-se, estabelecer-se 

2593. 励志 – lìzhì – motivacional, inspirador, determinação 

2594. 利害 – lìhài – interesses, vantagens e desvantagens, grave 

2595. 利率 – lìlǜ – taxa de juros, taxa de lucro 

2596. 利索 – lìsuo – ágil, eficiente, destemido 

2597. 粒 – lì – classificador para grãos; grão, partícula 

2598. 连滚带爬 – liángǔn-dàipá – rolar e rastejar, fugir desesperadamente 

2599. 连绵 – liánmián – contínuo, ininterrupto, sucessivo 

2600. 连任 – liánrèn – reeleição, recondução, permanecer no cargo 

2601. 连锁 – liánsuǒ – cadeia (de lojas), encadeamento, conexão 

2602. 连锁店 – liánsuǒdiàn – franquia, loja de rede, cadeia de lojas 

2603. 连夜 – liányè – durante a noite, sem parar, imediatamente 

2604. 怜惜 – liánxī – compadecer-se, ter pena de, compaixão 

2605. 帘子 – liánzi – cortina, persiana, biombo 

2606. 莲子 – liánzǐ – semente de lótus, grão de lótus 

2607. 联邦 – liánbāng – federação, união federal, commonwealth 

2608. 联欢 – liánhuān – festa conjunta, celebração, confraternização 

2609. 联网 – lián//wǎng – conectar à rede, estar online, interligação 

2610. 廉价 – liánjià – barato, de baixo preço, acessível 

2611. 廉洁 – liánjié – honesto, íntegro, incorruptível 

2612. 廉正 – liánzhèng – honesto e correto, íntegro 

2613. 廉政 – liánzhèng – governo honesto, integridade administrativa 

2614. 脸颊 – liǎnjiá – bochecha, face 

2615. 炼 – liàn – refinar, fundir, temperar 

2616. 恋恋不舍 – liànliàn-bùshě – apego profundo, relutante em partir 

2617. 良 – liáng – bom, excelente, virtuoso 

2618. 良心 – liángxīn – consciência, bom coração, moralidade 

2619. 良性 – liángxìng – benigno (tumor), positivo, virtuoso 

2620. 凉爽 – liángshuǎng – fresco, agradável, ventilado 

2621. 两口子 – liǎngkǒuzi – casal, marido e mulher, os dois 

2622. 两栖 – liǎngqī – anfíbio, duas modalidades, bifuncional 

2623. 亮点 – liàngdiǎn – ponto forte, destaque, ponto luminoso 

2624. 亮丽 – liànglì – brilhante, bonito, deslumbrante 

2625. 亮相 – liàng//xiàng – aparecer, fazer aparição pública, revelar-se 

2626. 谅解 – liàngjiě – compreender, perdoar, entendimento mútuo 

2627. 辽阔 – liáokuò – vasto, amplo, extenso 

2628. 疗法 – liáofǎ – terapia, tratamento, cura 

2629. 疗效 – liáoxiào – eficácia terapêutica, efeito do tratamento 

2630. 寥寥无几 – liáoliáo-wújǐ – muito poucos, escasso, raro 

2631. 潦草 – liáocǎo – descuidado, grosseiro, rabiscado 

2632. 了结 – liǎo//jié – resolver, liquidar, concluir 
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2633. 了却 – liǎoquè – cumprir, realizar, satisfazer (desejo) 

2634. 料到 – liàodào – prever, esperar, antecipar 

2635. 料理 – liàolǐ – cozinhar, preparar, gerenciar 

2636. 咧嘴 – liě//zuǐ – fazer careta, abrir a boca, sorrir de orelha a orelha 

2637. 列举 – lièjǔ – enumerar, listar, citar 

2638. 劣势 – lièshì – desvantagem, inferioridade, fraqueza 

2639. 劣质 – lièzhì – de má qualidade, inferior, defeituoso 

2640. 烈士 – lièshì – mártir, herói caído, patriota 

2641. 猎犬 – lièquǎn – cão de caça, cão farejador 

2642. 猎人 – lièrén – caçador 

2643. 裂缝 – lièfèng – fenda, racha, fissura 

2644. 裂痕 – lièhén – racha, fissura, ruptura 

2645. 拎 – līn – carregar na mão, segurar, pegar 

2646. 邻国 – línguó – país vizinho, nação fronteiriça 

2647. 临 – lín – enfrentar, estar prestes a, temporário 

2648. 临床 – línchuáng – clínico, prática médica, leito hospitalar 

2649. 临街 – línjiē – de frente para a rua, à beira da rua 

2650. 临近 – línjìn – aproximar-se, perto de, iminente 

2651. 淋 – lín – molhar, banhar, derramar 

2652. 灵 – líng – espírito, alma, eficaz 

2653. 灵感 – línggǎn – inspiração, intuição, lampejo 

2654. 灵魂 – línghún – alma, espírito, essência 

2655. 灵机一动 – língjī-yídòng – ter uma ideia de repente, lampejo de gênio 

2656. 灵敏 – língmǐn – sensível, ágil, perspicaz 

2657. 灵巧 – língqiǎo – hábil, destro, engenhoso 

2658. 灵通 – língtōng – bem informado, eficiente, comunicativo 

2659. 凌晨 – língchén – madrugada, alvorada, antes do amanhecer 

2660. 零花钱 – línghuāqián – mesada, dinheiro de bolso, troco 

2661. 零件 – língjiàn – peça sobressalente, componente, peça 

2662. 零钱 – língqián – troco, dinheiro trocado, pequena quantia 

2663. 零售 – língshòu – varejo, vender a varejo, retalho 

2664. 领队 – lǐngduì – líder de equipe, guia, capitão 

2665. 领会 – lǐnghuì – compreender, entender, captar 

2666. 领军 – lǐngjūn – liderar tropas, figura de destaque, pioneiro 

2667. 领略 – lǐnglüè – apreciar, experimentar, compreender 

2668. 领事 – lǐngshì – cônsul, consulado 

2669. 领事馆 – lǐngshìguǎn – consulado 

2670. 领土 – lǐngtǔ – território, domínio, solo nacional 

2671. 领悟 – lǐngwù – compreender, entender, iluminar-se 

2672. 领养 – lǐngyǎng – adotar, acolher, tomar como filho 

2673. 领域 – lǐngyù – campo, domínio, área de atuação 

2674. 溜 – liū – escorregar, fugir, passear 

2675. 溜达 – liūda – passear, dar uma volta, vaguear 

2676. 浏览 – liúlǎn – folhear, navegar (internet), percorrer 

2677. 浏览器 – liúlǎnqì – navegador , browser 

2678. 留恋 – liúliàn – apegar-se, não querer partir, nostalgia 

2679. 留念 – liúniàn – lembrança, recordação, guardar como souvenir 

2680. 留心 – liú//xīn – prestar atenção, estar alerta, cuidadoso 

2681. 留心 – liú//xīn – prestar atenção, estar alerta, cuidadoso 



2682. 留意 – liú//yì – prestar atenção, tomar cuidado, notar 

2683. 流畅 – liúchàng – fluente, harmonioso, suave 

2684. 流程 – liúchéng – processo, fluxo, procedimento 

2685. 流浪 – liúlàng – vaguear, errar, andarilho 

2686. 流泪 – liú//lèi – chorar, derramar lágrimas, lacrimejar 

2687. 流量 – liúliàng – fluxo, tráfego, volume 

2688. 流露 – liúlù – revelar, transparecer, mostrar (emoção) 

2689. 流氓 – liúmáng – vagabundo, marginal, desordeiro 

2690. 流入 – liúrù – fluir para dentro, entrada, afluência 

2691. 流失 – liúshī – perda, evasão, escoamento 

2692. 流水 – liúshuǐ – água corrente, fluxo contínuo, rotatividade 

2693. 流淌 – liútǎng – fluir, correr, escorrer 

2694. 流向 – liúxiàng – direção do fluxo, destino, tendência 

2695. 流血 – liú//xuè – sangrar, derramar sangue, conflito sangrento 

2696. 流域 – liúyù – bacia hidrográfica, vale, região de drenagem 

2697. 流转 – liúzhuǎn – circular, transferir, rotatividade 

2698. 柳树 – liǔshù – salgueiro, árvore de salgueiro 

2699. 遛 – liù – passear (cão/cachorro), dar uma volta 

2700. 龙舟 – lóngzhōu – barco-dragão, barco de corrida 

2701. 聋 – lóng – surdo, surdez 

2702. 聋人 – lóngrén – pessoa surda, surdo 

2703. 笼子 – lóngzi – gaiola, jaula, cesto 

2704. 隆重 – lóngzhòng – solene, grandioso, cerimonial 

2705. 垄断 – lǒngduàn – monopolizar, monopólio, exclusividade 

2706. 笼统 – lǒngtǒng – geral, vago, genérico 

2707. 笼罩 – lǒngzhào – envolver, cobrir, pairar sobre 

2708. 搂 – lǒu – abraçar, segurar nos braços, enlaçar 

2709. 露面 – lòu//miàn – aparecer, mostrar o rosto, fazer aparição 

2710. 芦花 – lúhuā – flor de junco, flor de cana 

2711. 炉灶 – lúzào – fogão, lareira, forno 

2712. 炉子 – lúzi – fogão, forno, aquecedor 

2713. 卤味 – lǔwèi – carne cozida em molho de especiarias, comida temperada 

2714. 鲁莽 – lǔmǎng – imprudente, temerário, precipitado 

2715. 录制 – lùzhì – gravar (vídeo/áudio), filmar, registro 

2716. 鹿 – lù – veado, cervo 

2717. 路程 – lùchéng – distância, percurso, trajeto 

2718. 路灯 – lùdēng – poste de iluminação, luminária de rua 

2719. 路段 – lùduàn – trecho de estrada, seção de via 

2720. 路况 – lùkuàng – condições da estrada, tráfego, estado da via 

2721. 路面 – lùmiàn – pavimento, superfície da estrada, asfalto 

2722. 路人 – lùrén – transeunte, estranho, pessoa comum 

2723. 路途 – lùtú – caminho, jornada, trajeto 

2724. 路子 – lùzi – método, conexão, meio (de conseguir algo) 

2725. 露天 – lùtiān – ao ar livre, a céu aberto, descoberto 

2726. 旅程 – lǚchéng – viagem, jornada, percurso 

2727. 旅途 – lǚtú – viagem, trajeto, caminho 

2728. 铝 – lǚ – alumínio 

2729. 屡 – lǚ – repetidamente, muitas vezes, sucessivamente 

2730. 屡次 – lǚcì – repetidas vezes, frequentemente, várias vezes 



2731. 缕 – lǚ – classificador para fios; fio, mecha 

2732. 履行 – lǚxíng – cumprir, executar, realizar (obrigação) 

2733. 率（成功率） – lǜ (chénggōnglǜ) – [sufixo], taxa, proporção, coeficiente (taxa de sucesso) 

2734. 绿灯 – lǜdēng – sinal verde, luz verde, permissão 

2735. 绿地 – lǜdì – área verde, parque, espaço ajardinado 

2736. 孪生 – luánshēng – gêmeo, nascido de parto múltiplo 

2737. 卵 – luǎn – ovo, óvulo, gema 

2738. 乱七八糟 – luànqībāzāo – bagunçado, confuso, em desordem 

2739. 掠夺 – lüèduó – saquear, pilhar, despojar 

2740. 略 – lüè – brevemente, estratégia, omitir 

2741. 略微 – lüèwēi – ligeiramente, um pouco, minimamente 

2742. 抡 – lūn – brandir, girar, balançar 

2743. 伦理 – lúnlǐ – ética, moral, princípios morais 

2744. 轮换 – lúnhuàn – revezar, alternar, rodízio 

2745. 轮廓 – lúnkuò – contorno, perfil, silhueta 

2746. 轮流 – lúnliú – revezar, por turno, alternadamente 

2747. 轮胎 – lúntāi – pneu, câmara de ar 

2748. 论述 – lùnshù – discutir, dissertar, exposição 

2749. 论坛 – lùntán – fórum, seminário, painel de discussão 

2750. 论证 – lùnzhèng – demonstrar, argumentar, prova 

2751. 罗 – luó – rede, coletar, arranjar 

2752. 萝卜 – luóbo – rabanete, nabo, cenoura branca 

2753. 螺丝 – luósī – parafuso, rosca 

2754. 裸 – luǒ – nu, despido, exposto 

2755. 裸露 – luǒlù – exposto, nu, descoberto 

2756. 络绎不绝 – luòyì-bùjué – incessante, contínuo, sem parar 

2757. 落差 – luòchā – diferença de altitude, contraste, desnível 

2758. 落地 – luò//dì – aterrissar, pousar, implementar 

2759. 落户 – luò//hù – registrar residência, estabelecer-se, fixar domicílio 

2760. 落下 – luòxià – cair, ficar para trás, deixar cair 

2761. 麻（名） – má – cânhamo, linho, sésamo 

2762. 麻（形） – má – dormente, formigante, entorpecido 

2763. 麻痹 – mábì – paralisar, entorpecer, negligenciar 

2764. 麻将 – májiàng – mahjong, jogo de dominó chinês 

2765. 麻辣 – málà – apimentado e picante, numbing-spicy (sabor) 

2766. 麻木 – mámù – entorpecido, insensível, apático 

2767. 麻醉 – mázuì – anestesia, anestesiar, entorpecer 

2768. 马后炮 – mǎhòupào – comentário tardio, dizer depois do acontecido 

2769. 马虎 – mǎhu – descuidado, negligentemente, por alto 

2770. 马力 – mǎlì – cavalo-vapor, potência 

2771. 马桶 – mǎtǒng – vaso sanitário, privada 

2772. 马戏 – mǎxì – circo, espetáculo de circo 

2773. 码（动） – mǎ – empilhar, organizar, codificar 

2774. 码（量） – mǎ – classificador para comprimento; jarda, metro 

2775. 埋藏 – máicáng – enterrar, ocultar, esconder 

2776. 埋伏 – mái//fú – emboscar, emboscada, esconder-se 

2777. 埋没 – máimò – soterrar, ocultar, desperdiçar (talento) 

2778. 买不起 – mǎi bu qǐ – não poder comprar, não ter condições 

2779. 迈 – mài – dar um passo, avançar, ultrapassar 
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2780. 迈进 – màijìn – avançar, dar passos, progredir 

2781. 卖弄 – màinong – exibir-se, ostentar, fazer alarde 

2782. 脉搏 – màibó – pulso, batimento cardíaco, pulsação 

2783. 脉络 – màiluò – veia, artéria, contexto 

2784. 埋怨 – mányuàn – reclamar, queixar-se, resentir-se 

2785. 蛮 – mán – bárbaro, rude, muito 

2786. 瞒 – mán – esconder, ocultar, enganar 

2787. 满怀 – mǎnhuái – cheio de, repleto de, nutrir (esperança) 

2788. 蔓延 – mànyán – espalhar-se, proliferar, propagar-se 

2789. 漫 – màn – inundar, livremente, sem limite 

2790. 漫游 – mànyóu – passear, viajar, roaming (telefone) 

2791. 慢慢来 – màn man lái – devagar, sem pressa, com calma 

2792. 慢性 – mànxìng – crônico, lento, gradual 

2793. 忙活 – mánghuo – ocupar-se, trabalhar duro, afazeres 

2794. 忙碌 – mánglù – ocupado, atarefado, movimentado 

2795. 忙乱 – mángluàn – agitado, confuso, atribulado 

2796. 盲目 – mángmù – cego, irracional, sem pensar 

2797. 茫然 – mángrán – perplexo, perdido, desorientado 

2798. 矛头 – máotóu – ponta da lança, alvo, crítica 

2799. 茅台（酒）– Máotái (jiǔ) – Maotai (famoso licor chinês) 

2800. 茂密 – màomì – denso, exuberante, frondoso 

2801. 茂盛 – màoshèng – exuberante, luxuriante, próspero 

2802. 冒充 – màochōng – fingir-se de, fazer-se passar por, impostor 

2803. 冒犯 – màofàn – ofender, insultar, transgredir 

2804. 冒昧 – màomèi – atrevido, ousado, descortês 

2805. 冒险 – mào//xiǎn – arriscar, aventurar-se, correr risco 

2806. 没劲 – méijìn – sem graça, sem força, entediado 

2807. 没说的 – méishuōde – sem dúvida, excelente, não há o que dizer 

2808. 没完没了 – méiwán-méiliǎo – interminável, sem fim, sem parar 

2809. 没意思 – méi yìsi – sem graça, sem sentido, chato 

2810. 没辙 – méi//zhé – sem saída, sem jeito, sem recurso 

2811. 没准儿 – méi//zhǔnr – incerto, talvez, não é garantido 

2812. 玫瑰 – méigui – rosa (flor) 

2813. 枚 – méi – classificador para medalhas, foguetes, etc. 

2814. 眉开眼笑 – méikāi-yǎnxiào – sorrindo de orelha a orelha, radiante 

2815. 眉毛 – méimao – sobrancelha 

2816. 煤矿 – méikuàng – mina de carvão, carvão mineral 

2817. 煤炭 – méitàn – carvão mineral, hulha 

2818. 每当 – měidāng – sempre que, toda vez que, cada vez que 

2819. 每逢 – měiféng – sempre que, toda vez que, por ocasião de 

2820. 美德 – měidé – virtude, excelência moral, qualidade nobre 

2821. 美观 – měiguān – estético, bonito, agradável à vista 

2822. 美化 – měihuà – embelezar, idealizar, polir 

2823. 美景 – měijǐng – paisagem bonita, vista encantadora 

2824. 美满 – měimǎn – feliz, satisfatório, completo 

2825. 美妙 – měimiào – maravilhoso, excelente, encantador 

2826. 美人 – měirén – beleza, mulher bonita, beldade 

2827. 美味 – měiwèi – delicioso, saboroso, iguaria 

2828. 美中不足 – měizhōng-bùzú – defeito numa obra perfeita, quase perfeito 
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2829. 美滋滋 – měizīzī – satisfeito, contente, radiante 

2830. 魅力 – mèilì – charme, fascínio, magnetismo 

2831. 闷 – mēn – abafado, sufocante, entediado 

2832. 门当户对 – méndāng-hùduì – casamento entre iguais, compatibilidade social 

2833. 门槛 – ménkǎn – soleira, limiar, dificuldade inicial 

2834. 门铃 – ménlíng – campainha, sino da porta 

2835. 门路 – ménlu – conexão, meio, recurso 

2836. 闷 – mèn – melancólico, deprimido, entediado 

2837. 萌发 – méngfā – germinar, brotar, despertar 

2838. 萌芽 – méngyá – broto, germinação, início 

2839. 盟友 – méngyǒu – aliado, parceiro, confederado 

2840. 朦胧 – ménglóng – nebuloso, vago, tênue 

2841. 猛烈 – měngliè – violento, feroz, intenso 

2842. 猛然 – měngrán – de repente, subitamente, abruptamente 

2843. 梦幻 – mènghuàn – sonho, ilusão, fantasia 

2844. 弥补 – míbǔ – compensar, reparar, suprir 

2845. 弥漫 – mímàn – encher-se, difundir-se, saturar 

2846. 迷惑 – mí·huò – confundir, desorientar, fascinar 

2847. 迷惑不解 – míhuò-bùjiě – perplexo, confuso, sem entender 

2848. 迷恋 – míliàn – apaixonar-se, fascinar-se, viciar-se 

2849. 迷路 – mí//lù – perder-se, extraviar-se, desorientar-se 

2850. 迷失 – míshī – perder-se, extraviar-se, desorientar-se 

2851. 谜 – mí – enigma, mistério, charada 

2852. 谜底 – mídǐ – resposta do enigma, solução, segredo 

2853. 谜团 – mítuán – mistério, enigma, nó de dúvidas 

2854. 谜语 – míyǔ – charada, adivinha, enigma 

2855. 秘方 – mìfāng – receita secreta, fórmula exclusiva 

2856. 秘诀 – mìjué – segredo, truque, dica 

2857. 密不可分 – mìbùkěfēn – inseparável, indissociável, íntimo 

2858. 密度 – mìdù – densidade, espessura, frequência 

2859. 密封 – mìfēng – selar, hermético, lacrar 

2860. 密集 – mìjí – denso, concentrado, intenso 

2861. 蜜 – mì – mel, doce, melado 

2862. 蜜蜂 – mìfēng – abelha, abelha melífera 

2863. 蜜月 – mìyuè – lua de mel 

2864. 棉花 – mián·huā – algodão, flor de algodão 

2865. 免 – miǎn – isentar, dispensar, evitar 

2866. 免不了 – miǎnbuliǎo – inevitável, não poder evitar, certamente 

2867. 免除 – miǎnchú – isentar, dispensar, abolir 

2868. 免疫 – miǎnyì – imunidade, imunizar, resistência 

2869. 免职 – miǎn//zhí – demitir, destituir, exonerar 

2870. 勉强 – miǎnqiǎng – relutante, forçado, a contragosto 

2871. 缅怀 – miǎnhuái – recordar com saudade, homenagear, rememorar 

2872. 面部 – miànbù – face, rosto, parte frontal 

2873. 面粉 – miànfěn – farinha de trigo, farinha 

2874. 面红耳赤 – miànhóng-ěrchì – corar, ficar vermelho de vergonha/raiva 

2875. 面面俱到 – miànmiàn-jùdào – atender a todos os aspectos, completo 

2876. 面目全非 – miànmù-quánfēi – irreconhecível, transformado, desfigurado 

2877. 苗 – miáo – muda, broto, rebento 



2878. 苗条 – miáotiao – esbelto, esguio, magro e elegante 

2879. 苗头 – miáotou – sinal, indício, tendência inicial 

2880. 描绘 – miáohuì – descrever, pintar, retratar 

2881. 瞄准 – miáo//zhǔn – mirar, apontar para, visar 

2882. 渺小 – miǎoxiǎo – minúsculo, insignificante, pequeno 

2883. 庙 – miào – templo, santuário, mosteiro 

2884. 庙会 – miàohuì – feira de templo, festival religioso 

2885. 灭绝 – mièjué – extinguir, exterminar, extinção 

2886. 灭亡 – mièwáng – ruína, destruição, perecer 

2887. 民办 – mínbàn – administrado por civis, privado, popular 

2888. 民俗 – mínsú – folclore, costumes populares, tradição 

2889. 民用 – mínyòng – civil, para uso civil, não militar 

2890. 民众 – mínzhòng – povo, massas, população 

2891. 敏捷 – mǐnjié – ágil, rápido, esperto 

2892. 敏锐 – mǐnruì – perspicaz, agudo, sensível 

2893. 名副其实 – míngfùqíshí – o nome corresponde à realidade, verdadeiro 

2894. 名贵 – míngguì – famoso e valioso, precioso, renomado 

2895. 名利 – mínglì – fama e fortuna, prestígio e lucro 

2896. 名气 – míngqi – fama, reputação, renome 

2897. 名声 – míngshēng – reputação, fama, renome 

2898. 名言 – míngyán – célebre ditado, máxima, citação famosa 

2899. 名著 – míngzhù – obra-prima, obra clássica, livro famoso 

2900. 明朗 – mínglǎng – claro, óbvio, otimista 

2901. 明媚 – míngmèi – brilhante, radiante, encantador 

2902. 明智 – míngzhì – sábio, sensato, judicioso 

2903. 铭记 – míngjì – gravar na memória, lembrar para sempre 

2904. 命（动）– mìng – ordenar, determinar, designar 

2905. 命名 – mìng//míng – nomear, dar nome, batizar 

2906. 命题 – mìng//tí – tema, enunciado, propor tema 

2907. 摸索 – mō·suǒ – tatear, explorar, buscar metodicamente 

2908. 模拟 – mónǐ – simular, imitar, analogia 

2909. 磨合 – móhé – adaptar-se, ajustar-se, rodar (máquina) 

2910. 磨难 – mónàn – sofrimento, provação, adversidade 

2911. 磨损 – mósǔn – desgaste, abrasão, gastar-se 

2912. 蘑菇 – mógu – cogumelo, champignon 

2913. 魔鬼 – móguǐ – demônio, diabo, monstro 

2914. 魔术 – móshù – mágica, ilusionismo, prestidigitação 

2915. 抹 – mǒ – passar, aplicar, apagar 

2916. 末日 – mòrì – dia do juízo final, apocalipse, fim do mundo 

2917. 没落 – mòluò – declínio, decadência, ruína 

2918. 陌生 – mòshēng – estranho, desconhecido, unfamiliar 

2919. 莫非 – mòfēi – será que, por acaso, talvez 

2920. 莫过于 – mòguòyú – nada mais que, nada melhor que 

2921. 莫名其妙 – mòmíngqímiào – inexplicável, estranho, sem sentido 

2922. 漠然 – mòrán – indiferente, apático, frio 

2923. 墨 – mò – tinta, tinta de caligrafia, preto 

2924. 默读 – mòdú – ler em silêncio, leitura muda 

2925. 默默无闻 – mòmò-wúwén – obscuro, desconhecido, sem fama 

2926. 默契 – mòqì – entendimento tácito, sintonia, conluio 



2927. 谋害 – móuhài – conspirar para matar, assassinar, tramar 

2928. 谋求 – móuqiú – buscar, procurar, aspirar a 

2929. 谋生 – móushēng – ganhar a vida, sobreviver, trabalhar para viver 

2930. 牡丹 – mǔdan – peônia, flor de peônia 

2931. 亩 – mǔ – mu, medida de área de cerca de 666 m² 

2932. 木板 – mùbǎn – tábua de madeira, prancha, tábua 

2933. 木材 – mùcái – madeira, material lenhoso, madeira serrada 

2934. 木匠 – mù·jiang – carpinteiro, marceneiro 

2935. 木偶 – mù’ǒu – fantoche, marionete, boneco de madeira 

2936. 目不转睛 – mùbùzhuǎnjīng – olhar fixamente, sem piscar, atento 

2937. 目瞪口呆 – mùdèng-kǒudāi – atônito, estupefato, boquiaberto 

2938. 目的地 – mùdìdì – destino, local de chegada, meta 

2939. 目睹 – mùdǔ – testemunhar, ver com os próprios olhos 

2940. 目录 – mùlù – catálogo, índice, sumário 

2941. 目中无人 – mùzhōng-wúrén – arrogante, prepotente, desdenhoso 

2942. 沐浴露 – mùyùlù – sabonete líquido, gel de banho 

2943. 牧场 – mùchǎng – fazenda, rancho, pastagem 

2944. 牧民 – mùmín – pastor, criador de gado, povo nômade 

2945. 募捐 – mù//juān – arrecadar fundos, coletar doações 

2946. 墓碑 – mùbēi – lápide, estela funerária, monumento 

2947. 墓地 – mùdì – cemitério, túmulo, sepultura 

2948. 幕 – mù – cortina, ato (teatro), cenário 

2949. 幕后 – mùhòu – bastidores, nos bastidores, por trás das cortinas 

2950. 穆斯林 – mùsīlín – muçulmano, islâmico 

2951. 拿手 – náshǒu – especialidade, habilidade, bom em 

2952. 哪知道 – nǎ zhīdào – quem diria, quem poderia imaginar 

2953. 呐喊 – nàhǎn – gritar, aclamar, bradar 

2954. 纳闷儿 – nà//mènr – intrigar-se, ficar perplexo, estranhar 

2955. 纳入 – nàrù – incorporar, incluir, integrar 

2956. 纳税 – nà//shuì – pagar impostos, tributar 

2957. 纳税人 – nàshuìrén – contribuinte, pagador de impostos 

2958. 乃 – nǎi – ser, portanto, você (formal) 

2959. 乃至 – nǎizhì – até, inclusive, e até mesmo 

2960. 耐 – nài – suportar, resistir, duradouro 

2961. 耐人寻味 – nàirénxúnwèi – digno de reflexão, intrigante, sugestivo 

2962. 耐性 – nàixìng – paciência, tolerância, resistência 

2963. 南瓜 – nánguā – abóbora, jerimum, abobrinha 

2964. 难处 – nánchù – dificuldade, problema, situação complicada 

2965. 难得一见 – nándé yí jiàn – raro de se ver, incomum, excepcional 

2966. 难点 – nándiǎn – ponto difícil, dificuldade, obstáculo 

2967. 难怪 – nánguài – não é de admirar, naturalmente, compreensível 

2968. 难关 – nánguān – dificuldade, obstáculo, crise 

2969. 难堪 – nánkān – embaraçoso, constrangedor, intolerável 

2970. 难说 – nánshuō – difícil dizer, incerto, quem sabe 

2971. 难为情 – nánwéiqíng – envergonhado, constrangido, sem jeito 

2972. 难以想象 – nányǐ-xiǎngxiàng – inimaginável, inconcebível 

2973. 难以置信 – nányǐ-zhìxìn – inacreditável, incrível, inverossímil 

2974. 挠 – náo – coçar, arranhar, perturbar 

2975. 恼羞成怒 – nǎoxiū-chéngnù – ficar furioso de vergonha, irritar-se 



2976. 脑海 – nǎohǎi – mente, cérebro, cabeça 

2977. 脑筋 – nǎojīn – cérebro, inteligência, cabeça 

2978. 闹事 – nào//shì – criar confusão, tumultuar, fazer barulho 

2979. 闹着玩儿 – nàozhe wánr – brincar, não levar a sério, de brincadeira 

2980. 内存 – nèicún – memória RAM, armazenamento interno 

2981. 内阁 – nèigé – gabinete ministerial, conselho de ministros 

2982. 内涵 – nèihán – conotação, conteúdo, significado profundo 

2983. 内行 – nèiháng – especialista, conhecedor, profissional 

2984. 内幕 – nèimù – bastidores, segredo, informação confidencial 

2985. 内向 – nèixiàng – introvertido, reservado, interno 

2986. 内需 – nèixū – demanda interna, consumo interno 

2987. 嫩 – nèn – tenro, macio, inexperiente 

2988. 能耗 – nénghào – consumo de energia, eficiência energética 

2989. 能耐 – néngnai – habilidade, capacidade, talento 

2990. 能人 – néngrén – pessoa capaz, talento, especialista 

2991. 能源 – néngyuán – energia, recursos energéticos, fonte de energia 

2992. 尼龙 – nílóng – náilon, nylon 

2993. 泥潭 – nítán – atoleiro, charco, lamaçal 

2994. 泥土 – nítǔ – terra, solo, barro 

2995. 拟 – nǐ – planejar, redigir, imitar 

2996. 拟定 – nǐdìng – elaborar, traçar, estabelecer 

2997. 逆 – nì – contrário, reverso, desobedecer 

2998. 匿名 – nìmíng – anônimo, sem nome, pseudônimo 

2999. 年画 – niánhuà – pintura de Ano Novo, gravura do Festival da Primavera 

3000. 年迈 – niánmài – idoso, ancião, avançado em anos 

3001. 年限 – niánxiàn – prazo, duração, limite de anos 

3002. 年薪 – niánxīn – salário anual, remuneração anual 

3003. 年夜饭 – niányèfàn – jantar de véspera de Ano Novo, ceia de Ano Novo 

3004. 年终 – niánzhōng – fim do ano, final de ano 

3005. 黏 – nián – pegajoso, viscoso, adesivo 

3006. 念念不忘 – niànniàn-bùwàng – não conseguir esquecer, lembrar constantemente 

3007. 念书 – niàn//shū – estudar, ler, frequentar escola 

3008. 念头 – niàntou – ideia, pensamento, intenção 

3009. 娘 – niáng – mãe, mulher, moça 

3010. 酿造 – niàngzào – fermentar, produzir (vinho/cerveja), criar 

3011. 鸟巢 – niǎocháo – ninho de pássaro, ninho de ave 

3012. 尿 – niào – urina, urinar, xixi 

3013. 捏 – niē – amassar, pinçar, moldar com as mãos 

3014. 拧 – nǐng – torcer, apertar, retorcer 

3015. 凝固 – nínggù – solidificar, congelar, coagular 

3016. 凝聚 – níngjù – condensar, agregar, unir 

3017. 拧 – níng – torcer, retorcer, apertar 

3018. 宁可 – nìngkě – preferir, antes, de preferência 

3019. 宁愿 – nìngyuàn – preferir, de boa vontade, antes 

3020. 扭曲 – niǔqū – distorcer, retorcer, deformar 

3021. 扭头 – niǔ//tóu – virar a cabeça, desviar o olhar 

3022. 扭转 – niǔzhuǎn – reverter, mudar, virar 

3023. 纽带 – niǔdài – elo, vínculo, laço 

3024. 纽扣 – niǔkòu – botão (de roupa), fecho 



3025. 农场 – nóngchǎng – fazenda, sítio, propriedade rural 

3026. 农历 – nónglì – calendário lunar, calendário agrícola 

3027. 农民工 – nóngmíngōng – trabalhador rural, migrante rural, peão 

3028. 农作物 – nóngzuòwù – cultura agrícola, plantação, safra 

3029. 浓厚 – nónghòu – denso, forte, intenso 

3030. 浓缩 – nóngsuō – concentrar, condensar, resumir 

3031. 浓郁 – nóngyù – forte, denso, exuberante 

3032. 浓重 – nóngzhòng – denso, forte, pesado 

3033. 弄虚作假 – nòngxū-zuòjiǎ – fraudar, falsificar, enganar 

3034. 奴隶 – núlì – escravo, servidão 

3035. 女婿 – nǚxu – genro, marido da filha 

3036. 暖烘烘 – nuǎnhōnghōng – aquecido, aconchegante, morno 

3037. 虐待 – nüèdài – maltratar, abusar, torturar 

3038. 挪 – nuó – mover, deslocar, transferir 

3039. 诺言 – nuòyán – promessa, palavra, juramento 

3040. 哦 – ò – oh!, ah!, entendo 

3041. 殴打 – ōudǎ – espancar, agredir, bater 

3042. 呕吐 – ǒutù – vomitar, vômito, náusea 

3043. 趴 – pā – deitar-se de bruços, estar prostrado 

3044. 拍板 – pāi//bǎn – decidir, bater o martelo, dar aval 

3045. 拍卖 – pāimài – leilão, leiloar, vender em hasta pública 

3046. 拍戏 – pāi//xì – filmar, atuar, produzir filme 

3047. 排斥 – páichì – rejeitar, excluir, repelir 

3048. 排放 – páifàng – emitir, descarregar, lançar (poluentes) 

3049. 排练 – páiliàn – ensaiar, ensaio, preparar 

3050. 徘徊 – páihuái – hesitar, vaguear, oscilar 

3051. 牌照 – páizhào – placa (de veículo), licença, alvará 

3052. 派别 – pàibié – facção, grupo, seita 

3053. 派遣 – pàiqiǎn – enviar, despachar, designar 

3054. 攀 – pān – escalar, subir, agarrar-se 

3055. 攀升 – pānshēng – subir, ascender, escalar 

3056. 盘（动）– pán (dòng) – examinar, interrogar, enrolar 

3057. 盘算 – pánsuan – calcular, planejar, maquinar 

3058. 判处 – pànchǔ – condenar, sentenciar, julgar 

3059. 判定 – pàndìng – determinar, decidir, veredicto 

3060. 判决 – pànjué – sentença, veredicto, decisão judicial 

3061. 盼 – pàn – ansiar por, esperar, desejar 

3062. 叛逆 – pànnì – rebelde, rebelião, trair 

3063. 庞大 – pángdà – enorme, colossal, vasto 

3064. 旁观 – pángguān – observar de fora, ser espectador, assistir 

3065. 抛 – pāo – jogar, lançar, abandonar 

3066. 抛开 – pāokāi – deixar de lado, ignorar, abandonar 

3067. 抛弃 – pāoqì – abandonar, rejeitar, descartar 

3068. 刨 – páo – cavar, escavar, plaina 

3069. 跑车 – pǎochē – carro esportivo, conversível 

3070. 跑道 – pǎodào – pista, pista de corrida, faixa de decolagem 

3071. 跑龙套 – pǎo lóngtào – figurante, fazer papel secundário, trabalho menor 

3072. 泡沫 – pàomò – espuma, bolha, especulação 

3073. 胚胎 – pēitāi – embrião, feto, gérmen 



3074. 陪伴 – péibàn – acompanhar, fazer companhia, estar junto 

3075. 陪葬 – péizàng – enterro acompanhante, sacrificar-se, acompanhar na morte 

3076. 赔钱 – péi//qián – pagar indenização, ter prejuízo, compensar 

3077. 佩服 – pèi·fú – admirar, respeitar, ter admiração por 

3078. 配件 – pèijiàn – peça sobressalente, acessório, componente 

3079. 配偶 – pèi’ǒu – cônjuge, parceiro, companheiro 

3080. 配送 – pèisòng – entregar, distribuir, logística de entrega 

3081. 配音 – pèi//yīn – dublar, dublagem, som de fundo 

3082. 喷泉 – pēnquán – fonte, chafariz, jato d’água 

3083. 抨击 – pēngjī – atacar, criticar, denunciar 

3084. 烹调 – pēngtiáo – cozinhar, culinária, preparar refeições 

3085. 蓬勃 – péngbó – vigoroso, florescente, próspero 

3086. 鹏程万里 – péngchéng-wànlǐ – futuro brilhante, carreira promissora 

3087. 膨胀 – péngzhàng – expandir, inflar, inchar 

3088. 捧 – pěng – segurar com as duas mãos, elogiar, idolatrar 

3089. 捧场 – pěng//chǎng – aplaudir, prestigiar, apoiar (evento) 

3090. 碰钉子 – pèng dīngzi – bater de frente, levar um fora, ser rejeitado 

3091. 碰巧 – pèngqiǎo – por acaso, casualmente, coincidir 

3092. 碰上 – pèngshang – encontrar, deparar-se com, bater em 

3093. 碰撞 – pèngzhuàng – colidir, chocar-se, colisão 

3094. 批发 – pīfā – atacado, vender no atacado, distribuir 

3095. 批判 – pīpàn – criticar, julgar, censurar 

3096. 披露 – pīlù – revelar, divulgar, publicar 

3097. 劈 – pī – rachar, dividir, cortar 

3098. 皮带 – pídài – cinto, correia, cinto de couro 

3099. 疲惫 – píbèi – exausto, cansado, fatigado 

3100. 疲惫不堪 – píbèi-bùkān – extremamente exausto, esgotado, sem forças 

3101. 疲倦 – píjuàn – cansado, fatigado, exausto 

3102. 疲劳 – píláo – fadiga, cansaço, exaustão 

3103. 脾 – pí – baço, temperamento, disposição 

3104. 匹配 – pǐpèi – combinar, corresponder, emparelhar 

3105. 媲美 – pìměi – rivalizar com, comparar-se a, equiparar-se 

3106. 僻静 – pìjìng – isolado, tranquilo, remoto 

3107. 譬如 – pìrú – por exemplo, tal como, assim como 

3108. 譬如说 – pìrú shuō – por exemplo, digamos, por exemplo 

3109. 片子 – piānzi – filme, comprimido, disco 

3110. 偏差 – piānchā – desvio, erro, divergência 

3111. 偏方 – piānfāng – receita popular, remédio caseiro 

3112. 偏见 – piānjiàn – preconceito, viés, parcialidade 

3113. 偏僻 – piānpì – remoto, isolado, afastado 

3114. 偏偏 – piānpiān – justamente, propositadamente, por acaso 

3115. 偏向 – piānxiàng – tendência, inclinação, favorecer 

3116. 偏远 – piānyuǎn – distante, remoto, periférico 

3117. 篇幅 – piān·fú – extensão, comprimento (texto), espaço 

3118. 片段 – piànduàn – trecho, fragmento, cena 

3119. 骗人 – piàn rén – enganar alguém, mentir, fraudar 

3120. 漂 – piāo – flutuar, derivar, vaguear 

3121. 飘 – piāo – flutuar, ondular, levitar 

3122. 票房 – piàofáng – bilheteria, receita de bilheteria 



3123. 撇 – piě – lançar de lado, descartar, traço (caligrafia) 

3124. 拼搏 – pīnbó – lutar arduamente, esforçar-se, batalhar 

3125. 拼命 – pīn//mìng – arriscar a vida, com todas as forças, desesperadamente 

3126. 贫富 – pín fù – rico e pobre, desigualdade de renda 

3127. 贫穷 – pínqióng – pobreza, pobre, indigente 

3128. 频率 – pínlǜ – frequência, taxa, periodicidade 

3129. 频频 – pínpín – frequentemente, repetidamente, sucessivamente 

3130. 品尝 – pǐncháng – provar, degustar, saborear 

3131. 品德 – pǐndé – caráter moral, virtude, ética 

3132. 品位 – pǐnwèi – gosto, classe, nível de sofisticação 

3133. 品行 – pǐnxíng – conduta, comportamento moral, caráter 

3134. 聘 – pìn – contratar, nomear, noivar 

3135. 聘任 – pìnrèn – nomear, contratar, designar 

3136. 聘用 – pìnyòng – empregar, contratar, nomear 

3137. 乒乓球 – pīngpāngqiú – tênis de mesa, pingue-pongue 

3138. 平常心 – píngchángxīn – mente tranquila, normalidade, equilíbrio emocional 

3139. 平淡 – píngdàn – insípido, comum, monótono 

3140. 平和 – pínghé – pacífico, ameno, equilibrado 

3141. 平价 – píngjià – preço justo, preço normal, acessível 

3142. 平面 – píngmiàn – plano, superfície plana, bidimensional 

3143. 平民 – píngmín – povo comum, plebeu, cidadão comum 

3144. 平日 – píngrì – dias comuns, normalmente, habitualmente 

3145. 平息 – píngxī – acalmar, apaziguar, subside 

3146. 评定 – píngdìng – avaliar, classificar, julgar 

3147. 评论员 – pínglùnyuán – comentarista, crítico, analista 

3148. 评判 – píngpàn – julgar, avaliar, criticar 

3149. 评审 – píngshěn – examinar, avaliar, comitê de avaliação 

3150. 评委 – píngwěi – jurado, membro do júri, avaliador 

3151. 凭借 – píngjiè – valer-se de, por meio de, apoiar-se em 

3152. 凭着 – píngzhe – confiando em, baseando-se em, por meio de 

3153. 凭证 – píngzhèng – comprovante, certificado, documento 

3154. 瓶颈 – píngjǐng – gargalo, obstáculo, ponto crítico 

3155. 萍水相逢 – píngshuǐ-xiāngféng – encontrar-se por acaso, conhecidos de passagem 

3156. 泼冷水 – pō lěngshuǐ – desanimar, jogar água fria, desencorajar 

3157. 颇 – pō – bastante, muito, consideravelmente 

3158. 迫不及待 – pòbùjídài – impaciente, ansioso, não poder esperar 

3159. 迫害 – pòhài – perseguir, oprimir, martirizar 

3160. 迫使 – pòshǐ – forçar, compelir, obrigar 

3161. 破案 – pò//àn – resolver caso, elucidar crime, desvendar 

3162. 破除 – pòchú – abolir, eliminar, destruir 

3163. 破解 – pòjiě – decifrar, quebrar (código), resolver 

3164. 破旧 – pòjiù – velho e gasto, deteriorado, decrépito 

3165. 破裂 – pòliè – romper, quebrar, rachar 

3166. 破灭 – pòmiè – desvanecer-se, destruir-se, evaporar-se 

3167. 破碎 – pòsuì – quebrar, fragmentar, despedaçar 

3168. 魄力 – pòlì – determinação, ousadia, vigor 

3169. 扑克 – pūkè – baralho, cartas, pôquer 

3170. 扑面而来 – pūmiàn-érlái – vir de encontro, assaltar, surgir de repente 

3171. 铺路 – pū//lù – pavimentar, preparar o caminho, abrir caminho 



3172. 菩萨 – pú·sà – bodhisattva, santo bondoso, pessoa de bom coração 

3173. 朴实 – pǔshí – simples e honesto, modesto, genuíno 

3174. 朴素 – pǔsù – simples, austero, frugal 

3175. 普通人 – pǔtōng rén – pessoa comum, cidadão comum, homem médio 

3176. 谱 – pǔ – partitura, registro, genealogia 

3177. 瀑布 – pùbù – cachoeira, catarata, queda-d’água 

3178. 七嘴八舌 – qīzuǐ-bāshé – todos falando ao mesmo tempo, alvoroço 

3179. 沏 – qī – infundir (chá), preparar chá 

3180. 凄凉 – qīliáng – desolado, triste, melancólico 

3181. 期盼 – qīpàn – esperar ansiosamente, ansiar por, aguardar 

3182. 欺骗 – qīpiàn – enganar, fraudar, mentir 

3183. 欺诈 – qīzhà – fraudar, enganar, estelionato 

3184. 漆 – qī – tinta, laca, pintar 

3185. 齐心协力 – qíxīn-xiélì – unir esforços, trabalhar em conjunto 

3186. 其后 – qíhòu – depois disso, posteriormente, a seguir 

3187. 其间 – qíjiān – durante esse período, nesse meio tempo 

3188. 奇花异草 – qíhuā-yìcǎo – flores raras e plantas exóticas, coisas raras 

3189. 奇迹 – qíjì – milagre, maravilha, prodígio 

3190. 奇特 – qítè – estranho, peculiar, incomum 

3191. 歧视 – qíshì – discriminar, discriminação, preconceito 

3192. 祈祷 – qídǎo – orar, rezar, suplicar 

3193. 棋 – qí – xadrez, jogo de tabuleiro, peça de xadrez 

3194. 棋子 – qízǐ – peça de xadrez, peão, peça de jogo 

3195. 旗袍 – qípáo – qipao, vestido tradicional chinês 

3196. 旗帜 – qízhì – bandeira, estandarte, emblema 

3197. 乞丐 – qǐgài – mendigo, pedinte, esmoleiro 

3198. 乞求 – qǐqiú – suplicar, implorar, rogar 

3199. 乞讨 – qǐtǎo – mendigar, pedir esmola, implorar 

3200. 岂有此理 – qǐyǒucǐlǐ – como pode ser?, absurdo!, que descaramento! 

3201. 启迪 – qǐdí – iluminar, inspirar, despertar 

3202. 启蒙 – qǐméng – iluminar, educar, iniciação 

3203. 启示 – qǐshì – revelação, iluminação, inspiração 

3204. 起步 – qǐbù – começar, dar os primeiros passos, arrancar 

3205. 起草 – qǐ//cǎo – redigir, elaborar rascunho, preparar 

3206. 起程 – qǐchéng – partir, iniciar viagem, pôr-se em marcha 

3207. 起初 – qǐchū – inicialmente, no início, originalmente 

3208. 起伏 – qǐfú – altos e baixos, oscilar, ondular 

3209. 起劲 – qǐ//jìn – animado, com entusiasmo, energético 

3210. 起跑线 – qǐpǎoxiàn – linha de partida, ponto de início 

3211. 起源 – qǐyuán – origem, fonte, princípio 

3212. 气愤 – qìfèn – indignado, furioso, enfurecido 

3213. 气管 – qìguǎn – traqueia, tubo de ar, duto de ventilação 

3214. 气馁 – qìněi – desanimar-se, perder o ânimo, abater-se 

3215. 气派 – qìpài – porte, estilo, magnificência 

3216. 气泡 – qìpào – bolha, bolha de ar, espuma 

3217. 气魄 – qìpò – ousadia, vigor, magnanimidade 

3218. 气势 – qìshì – ímpeto, momentum, aura imponente 

3219. 气味 – qìwèi – cheiro, odor, aroma 

3220. 气息 – qìxī – respiração, sopro, atmosfera 



3221. 气质 – qìzhì – temperamento, porte, aura 

3222. 迄今 – qìjīn – até agora, até hoje, até o momento 

3223. 迄今为止 – qìjīn-wéizhǐ – até o presente momento, até hoje 

3224. 契机 – qìjī – oportunidade, ocasião, momento propício 

3225. 契约 – qìyuē – contrato, pacto, acordo 

3226. 器材 – qìcái – equipamento, material, aparelho 

3227. 器械 – qìxiè – instrumento, aparelho, equipamento 

3228. 掐 – qiā – beliscar, apertar, cortar 

3229. 卡 – qiǎ – bloquear, prender, verificar 

3230. 卡子 – qiǎzi – grampo, presilha, prendedor 

3231. 洽谈 – qiàtán – negociar, conversar, deliberar 

3232. 恰到好处 – qiàdào-hǎochù – na medida certa, apropriadamente, perfeitamente 

3233. 恰恰相反 – qiàqià xiāngfǎn – exatamente o oposto, diametralmente contrário 

3234. 恰巧 – qiàqiǎo – por coincidência, casualmente, justamente 

3235. 恰如其分 – qiàrú-qífèn – apropriado, na medida certa, adequado 

3236. 千变万化 – qiānbiàn-wànhuà – mil e uma mudanças, sempre mutável 

3237. 千方百计 – qiānfāng-bǎijì – por todos os meios, de todas as formas 

3238. 千家万户 – qiānjiā-wànhù – milhares de famílias, todas as casas 

3239. 千军万马 – qiānjūn-wànmǎ – exército imenso, força esmagadora 

3240. 千钧一发 – qiānjūn-yīfà – situação crítica, por um fio, momento decisivo 

3241. 迁 – qiān – mudar-se, transferir, alterar 

3242. 迁就 – qiānjiù – ceder, acomodar-se, tolerar 

3243. 迁移 – qiānyí – mudar-se, transferir, migrar 

3244. 牵扯 – qiānchě – envolver, implicar, arrastar 

3245. 牵挂 – qiānguà – preocupar-se com, ter saudade, estar pendente 

3246. 牵涉 – qiānshè – envolver, concernir, implicar 

3247. 牵头 – qiān//tóu – liderar, tomar a iniciativa, coordenar 

3248. 牵制 – qiānzhì – conter, restringir, imobilizar 

3249. 铅 – qiān – chumbo, grafite (de lápis) 

3250. 谦逊 – qiānxùn – modesto, humilde, reservado 

3251. 签（名）– qiān- assinar, autógrafo, rubrica 

3252. 签署 – qiānshǔ – assinar, subscrever, ratificar 

3253. 前辈 – qiánbèi – antepassado, veterano, geração anterior 

3254. 前不久 – qiánbùjiǔ – há pouco tempo, recentemente, não faz muito 

3255. 前赴后继 – qiánfù-hòujì – avançar sem temer a morte, sucessão heroica 

3256. 前期 – qiánqī – fase inicial, período anterior, estágio preliminar 

3257. 前任 – qiánrèn – antecessor, ex-, anterior 

3258. 前所未有 – qiánsuǒwèiyǒu – sem precedentes, nunca visto, inédito 

3259. 前台 – qiántái – recepção, balcão, palco 

3260. 前无古人 – qiánwúgǔrén – sem precedentes na história, sem igual no passado 

3261. 前夕 – qiánxī – véspera, véspera de, véspera 

3262. 前线 – qiánxiàn – front, linha de frente, primeira linha 

3263. 前沿 – qiányán – fronteira, vanguarda, ponta 

3264. 前仰后合 – qiányǎng-hòuhé – rir às gargalhadas, dobrar-se de rir 

3265. 前者 – qiánzhě – o primeiro, o anterior, este último 

3266. 虔诚 – qiánchéng – devoto, piedoso, fervoroso 

3267. 钱财 – qiáncái – dinheiro, riqueza, fortuna 

3268. 钳子 – qiánzi – alicate, tenaz, pinça 

3269. 潜能 – qiánnéng – potencial, capacidade latente, talento oculto 



3270. 潜水 – qián//shuǐ – mergulhar, mergulho, ficar submerso 

3271. 潜艇 – qiántǐng – submarino 

3272. 潜移默化 – qiányí-mòhuà – influenciar sutilmente, mudar imperceptivelmente 

3273. 潜在 – qiánzài – potencial, latente, oculto 

3274. 谴责 – qiǎnzé – condenar, censurar, denunciar 

3275. 欠缺 – qiànquē – deficiência, carência, insuficiência 

3276. 欠条 – qiàntiáo – recibo de dívida, nota promissória 

3277. 歉意 – qiànyì – desculpas, pesar, remorso 

3278. 呛 – qiàng – engasgar, irritar, ofender 

3279. 枪毙 – qiāngbì – fuzilar, executar, rejeitar 

3280. 腔 – qiāng – cavidade, tom de voz, sotaque 

3281. 强加 – qiángjiā – impor, forçar, sobrepor 

3282. 强劲 – qiángjìng – forte, vigoroso, potente 

3283. 强项 – qiángxiàng – ponto forte, especialidade, força 

3284. 强行 – qiángxíng – forçar, impor, à força 

3285. 强硬 – qiángyìng – rígido, inflexível, duro 

3286. 强占 – qiángzhàn – ocupar à força, apossar-se, usurpar 

3287. 强制 – qiángzhì – coagir, forçar, compulsório 

3288. 抢夺 – qiǎngduó – roubar, arrebatar, saquear 

3289. 抢劫 – qiǎngjié – assaltar, roubar, assalto 

3290. 抢眼 – qiǎngyǎn – chamativo, chamativo, que chama a atenção 

3291. 敲边鼓 – qiāo biāngǔ – fazer comentários laterais, influenciar indiretamente 

3292. 敲诈 – qiāozhà – extorquir, chantagear, cobrar 

3293. 乔装 – qiáozhuāng – disfarçar-se, vestir-se de, fingir 

3294. 瞧不起 – qiáobuqǐ – desprezar, menosprezar, olhar de cima 

3295. 巧合 – qiǎohé – coincidência, acaso, por acaso 

3296. 窍门 – qiàomén – truque, segredo, dica 

3297. 翘 – qiào – levantar, erguer, curvar-se para cima 

3298. 撬 – qiào – alavancar, forçar, arrombar 

3299. 切除 – qiēchú – extirpar, remover cirurgicamente, ressecar 

3300. 切断 – qiēduàn – cortar, interromper, romper 

3301. 切割 – qiēgē – cortar, retalhar, segmentar 

3302. 且（副）– qiě – temporariamente, por enquanto 

3303. 且（连）– qiě – além disso, e ainda 

3304. 切身 – qièshēn – pessoal, vital 

3305. 窃取 – qièqǔ – furtar, roubar, apropriar-se 

3306. 钦佩 – qīnpèi – admirar, respeitar 

3307. 侵害 – qīnhài – prejudicar, violar, agredir 

3308. 侵略 – qīnlüè – invadir, agredir (militarmente) 

3309. 侵权 – qīnquán – violar direitos, infringir 

3310. 侵占 – qīnzhàn – ocupar (ilegalmente), apropriar-se 

3311. 亲和力 – qīnhélì – afinidade, carisma 

3312. 亲近 – qīnjìn – próximo, íntimo, aproximar-se 

3313. 亲朋好友 – qīnpéng-hǎoyǒu – parentes e amigos 

3314. 亲戚 – qīnqi – parentes, familiares 

3315. 亲情 – qīnqíng – afeto familiar, laços familiares 

3316. 亲热 – qīnrè – afetuoso, carinhoso, íntimo 

3317. 亲身 – qīnshēn – pessoalmente, em pessoa 

3318. 亲生 – qīnshēng – biológico, de sangue 



3319. 亲手 – qīnshǒu – com as próprias mãos, pessoalmente 

3320. 亲友 – qīnyǒu – parentes e amigos 

3321. 勤工俭学 – qíngōng-jiǎnxué – trabalhar para pagar os estudos 

3322. 勤快 – qínkuai – diligente, trabalhador, ativo 

3323. 勤劳 – qínláo – trabalhador, diligente, laborioso 

3324. 寝室 – qǐnshì – dormitório, quarto 

3325. 青春期 – qīngchūnqī – puberdade, adolescência 

3326. 青蛙 – qīngwā – rã, sapo 

3327. 轻而易举 – qīng’éryìjǔ – muito fácil, sem esforço 

3328. 轻蔑 – qīngmiè – desprezo, desdém, menosprezar 

3329. 轻微 – qīngwēi – leve, ligeiro, insignificante 

3330. 轻型 – qīngxíng – leve (tipo, modelo) 

3331. 倾家荡产 – qīngjiā-dàngchǎn – perder tudo, arruinar-se 

3332. 倾诉 – qīngsù – desabafar, confiar 

3333. 倾听 – qīngtīng – ouvir atentamente, escutar 

3334. 倾销 – qīngxiāo – dumping (comercial) 

3335. 倾斜 – qīngxié – inclinar, inclinação, pender 

3336. 清除 – qīngchú – eliminar, remover, limpar 

3337. 清脆 – qīngcuì – cristalino, claro (som) 

3338. 清单 – qīngdān – lista, relação 

3339. 清淡 – qīngdàn – leve (comida), suave 

3340. 清静 – qīngjìng – tranquilo, sereno, quieto 

3341. 清凉 – qīngliáng – fresco, refrescante 

3342. 清明 – qīngmíng – claro e luminoso, Festival de Qingming 

3343. 清晰 – qīngxī – claro, nítido, definido 

3344. 清新 – qīngxīn – fresco, puro, revigorante 

3345. 清真寺 – qīngzhēnsì – mesquita 

3346. 情 – qíng – sentimento, emoção, amor 

3347. 情报 – qíngbào – informação, inteligência (espionagem) 

3348. 情不自禁 – qíngbùzìjīn – não conseguir conter-se, involuntariamente 

3349. 情调 – qíngdiào – clima, atmosfera, tom 

3350. 情怀 – qínghuái – sentimento, emoção, ideal 

3351. 情结 – qíngjié – complexo (psicológico), nó emocional 

3352. 情侣 – qínglǚ – namorados, casal 

3353. 情人 – qíngrén – amante, namorado 

3354. 情谊 – qíngyì – amizade, afeto, camaradagem 

3355. 情愿 – qíngyuàn – preferir, estar disposto 

3356. 请柬 – qǐngjiǎn – convite (formal) 

3357. 请帖 – qǐngtiě – convite, cartão de convite 

3358. 庆典 – qìngdiǎn – celebração, cerimônia festiva 

3359. 庆贺 – qìnghè – celebrar, congratular 

3360. 庆幸 – qìngxìng – congratular-se, sentir-se afortunado 

3361. 丘陵 – qiūlíng – colina, outeiro 

3362. 囚犯 – qiúfàn – prisioneiro, detento 

3363. 求婚 – qiú//hūn – pedir em casamento, propor matrimônio 

3364. 求救 – qiújiù – pedir socorro, pedir ajuda 

3365. 求学 – qiúxué – estudar, buscar conhecimento 

3366. 求医 – qiúyī – procurar tratamento médico 

3367. 求证 – qiúzhèng – verificar, confirmar, comprovar 



3368. 求助 – qiúzhù – pedir ajuda, recorrer 

3369. 曲线 – qūxiàn – curva (geométrica) 

3370. 曲折 – qūzhé – tortuoso, complicado, reviravoltas 

3371. 驱动 – qūdòng – impulsionar, acionar, driver (computação) 

3372. 驱逐 – qūzhú – expulsar, deportar, banir 

3373. 屈服 – qūfú – render-se, submeter-se, ceder 

3374. 趋于 – qūyú – tender a, inclinar-se para 

3375. 曲 – qǔ – melodia, canção, curva 

3376. 取代 – qǔdài – substituir, suceder 

3377. 取缔 – qǔdì – proibir, banir, suprimir 

3378. 取而代之 – qǔ’érdàizhī – substituir, tomar o lugar de 

3379. 取经 – qǔ//jīng – buscar ensinamentos, aprender com 

3380. 取决于 – qǔjué yú – depender de 

3381. 取暖 – qǔnuǎn – aquecer-se, buscar calor 

3382. 取胜 – qǔshèng – vencer, triunfar, alcançar a vitória 

3383. 取笑 – qǔxiào – zombar, ridicularizar, caçoar 

3384. 娶 – qǔ – casar-se (com a mulher), tomar por esposa 

3385. 去除 – qùchú – remover, eliminar, retirar 

3386. 去处 – qùchù – destino, lugar para onde ir 

3387. 去向 – qùxiàng – destino, paradeiro, direção 

3388. 趣味 – qùwèi – interesse, gosto, diversão 

3389. 圈套 – quāntào – armadilha, cilada, laço 

3390. 圈子 – quānzi – círculo, grupo, roda 

3391. 权衡 – quánhéng – ponderar, avaliar, sopesar 

3392. 权威 – quánwēi – autoridade, especialista 

3393. 权益 – quányì – direitos e interesses, benefícios 

3394. 全长 – quáncháng – comprimento total, extensão total 

3395. 全程 – quánchéng – trajeto completo, percurso inteiro 

3396. 全方位 – quánfāngwèi – abrangente, em todos os aspectos, omnidirecional 

3397. 全局 – quánjú – situação geral, panorama geral, conjunto 

3398. 全力以赴 – quánlìyǐfù – fazer todo o esforço, dedicar-se totalmente 

3399. 全能 – quánnéng – omnipotente, completo, versátil 

3400. 全文 – quánwén – texto completo, íntegra 

3401. 全心全意 – quánxīn-quányì – de todo coração, inteiramente, completamente 

3402. 拳 – quán – punho, boxe, luta 

3403. 拳头 – quán·tóu – punho, soco 

3404. 劝告 – quàngào – aconselhar, advertir, exortar 

3405. 劝说 – quànshuō – persuadir, convencer, aconselhar 

3406. 劝阻 – quànzǔ – dissuadir, desaconselhar 

3407. 缺口 – quēkǒu – brecha, lacuna, défice 

3408. 缺失 – quēshī – deficiência, carência, falta 

3409. 缺席 – quē//xí – faltar, estar ausente 

3410. 确切 – quèqiè – exato, preciso, definitivo 

3411. 确信 – quèxìn – ter certeza, convencer-se 

3412. 确凿 – quèzáo – conclusivo, irrefutável, incontestável 

3413. 确诊 – quèzhěn – diagnosticar, confirmação de diagnóstico 

3414. 燃放 – ránfàng – soltar (fogos), disparar (fogos de artifício) 

3415. 燃气 – ránqì – gás combustível, gás natural 

3416. 燃油 – rányóu – combustível, óleo diesel 



3417. 嚷 – rǎng – gritar, berrar, reclamar 

3418. 让步 – ràng//bù – ceder, fazer concessões 

3419. 饶 – ráo – perdoar, poupar, abundante 

3420. 饶恕 – ráoshù – perdoar, poupar 

3421. 扰乱 – rǎoluàn – perturbar, desordenar, tumultuar 

3422. 绕行 – ràoxíng – desviar, contornar, fazer um rodeio 

3423. 惹 – rě – provocar, irritar, atrair 

3424. 热潮 – rècháo – onda de entusiasmo, auge, febre 

3425. 热带 – rèdài – trópico, zona tropical 

3426. 热气 – rèqì – vapor, ar quente, calor 

3427. 热气球 – rèqìqiú – balão de ar quente 

3428. 热腾腾 – rèténgténg – fumegante, bem quente 

3429. 热衷 – rèzhōng – ser apaixonado por, dedicar-se a 

3430. 人次 – réncì – pessoa-vez, número de participações 

3431. 人道 – réndào – humanidade, humanitário 

3432. 人格 – réngé – personalidade, caráter, dignidade 

3433. 人工智能 – réngōng-zhìnéng – inteligência artificial 

3434. 人均 – rénjūn – per capita, por pessoa 

3435. 人品 – rénpǐn – caráter moral, qualidade de pessoa 

3436. 人气 – rénqì – popularidade, clima (de um lugar) 

3437. 人情 – rénqing – sentimentos humanos, relações sociais, favor 

3438. 人身 – rénshēn – pessoa (corpo físico), físico, pessoal 

3439. 人事 – rénshì – recursos humanos, assuntos de pessoal 

3440. 人手 – rénshǒu – mão de obra, pessoal 

3441. 人体 – réntǐ – corpo humano 

3442. 人为 – rénwéi – artificial, feito pelo homem 

3443. 人文 – rénwén – humanidades, cultura 

3444. 人行道 – rénxíngdào – calçada, passeio, faixa de pedestres 

3445. 人性 – rénxìng – natureza humana, humanidade 

3446. 人选 – rénxuǎn – candidato, escolha, indicado 

3447. 人缘儿 – rényuánr – popularidade, boas relações (com os outros) 

3448. 人造 – rénzào – artificial, sintético 

3449. 人质 – rénzhì – refém 

3450. 仁慈 – réncí – benevolente, misericordioso, compassivo 

3451. 忍饥挨饿 – rěnjī-ài’è – suportar fome e frio, passar necessidades 

3452. 忍耐 – rěnnài – suportar, tolerar, ter paciência 

3453. 忍心 – rěn//xīn – ter coragem (de fazer algo cruel) 

3454. 认错 – rèn//cuò – reconhecer o erro, pedir desculpas 

3455. 认证 – rènzhèng – certificar, autenticar, certificação 

3456. 认知 – rènzhī – cognição, percepção, reconhecimento 

3457. 任命 – rènmìng – nomear, designar, indicação 

3458. 任期 – rènqī – mandato, período de gestão 

3459. 任人宰割 – rénrén-zǎigē – estar à mercê dos outros, ser vítima 

3460. 任意 – rènyì – arbitrário, à vontade, livremente 

3461. 任职 – rèn//zhí – exercer cargo, estar em função 

3462. 韧性 – rènxìng – resistência, tenacidade, flexibilidade 

3463. 日程 – rìchéng – agenda, programação, cronograma 

3464. 日复一日 – rìfù-yīrì – dia após dia, todos os dias 

3465. 日后 – rìhòu – no futuro, mais tarde, posteriormente 



3466. 日前 – rìqián – há poucos dias, recentemente 

3467. 日趋 – rìqū – tender diariamente, aproximar-se gradualmente 

3468. 日新月异 – rìxīn-yuèyì – mudar a cada dia, desenvolver-se rapidamente 

3469. 日益 – rìyì – cada vez mais, dia a dia 

3470. 荣获 – rónghuò – ter a honra de receber, ser agraciado com 

3471. 荣幸 – róngxìng – honra, privilégio 

3472. 荣誉 – róngyù – honra, glória, título honorífico 

3473. 容光焕发 – róngguāng-huànfā – radiante, com o rosto brilhante 

3474. 容量 – róngliàng – capacidade, volume 

3475. 容纳 – róngnà – acomodar, conter, admitir 

3476. 容忍 – róngrěn – tolerar, suportar, condescender 

3477. 容许 – róngxǔ – permitir, admitir, tolerar 

3478. 容颜 – róngyán – aparência, rosto, semblante 

3479. 溶解 – róngjiě – dissolver, solucionar 

3480. 融 – róng – fundir, derreter, integrar-se 

3481. 融化 – rónghuà – derreter, fundir 

3482. 融洽 – róngqià – harmonioso, cordial, entrosado 

3483. 冗长 – rǒngcháng – longo demais, prolixo, extenso 

3484. 柔和 – róuhé – suave, macio, brando 

3485. 柔软 – róuruǎn – macio, flexível, delicado 

3486. 揉 – róu – esfregar, amassar, massagear 

3487. 如果说 – rúguǒ shuō – se for dito que, se por acaso 

3488. 如实 – rúshí – conforme os fatos, fielmente 

3489. 如意 – rú//yì – conforme o desejo, satisfatório 

3490. 如愿以偿 – rúyuànyǐcháng – realizar um desejo, ter o que se queria 

3491. 如醉如痴 – rúzuì-rúchī – extasiado, fascinado, em êxtase 

3492. 儒家 – Rújiā – Confucionismo, escola confuciana 

3493. 儒学 – rúxué – confucionismo, estudos confucianos 

3494. 入场 – rù//chǎng – entrar (no recinto), admissão 

3495. 入场券 – rùchǎngquàn – ingresso, bilhete de entrada 

3496. 入境 – rù//jìng – entrar no país, imigração 

3497. 入侵 – rùqīn – invadir, infringir, intrusão 

3498. 入手 – rùshǒu – começar, iniciar, obter 

3499. 入选 – rùxuǎn – ser escolhido, ser selecionado 

3500. 软弱 – ruǎnruò – fraco, débil, mole 

3501. 软实力 – ruǎnshílì – poder brando, soft power 

3502. 瑞雪 – ruìxuě – neve auspiciosa, neve de bom agouro 

3503. 润 – rùn – úmido, macio, lucro (comercial) 

3504. 若干 – ruògān – vários, certos, alguns 

3505. 弱点 – ruòdiǎn – ponto fraco, fraqueza, vulnerabilidade 

3506. 弱势 – ruòshì – vulnerável, desfavorecido, posição fraca 

3507. 撒 – sā – espalhar, soltar, semear 

3508. 撒谎 – sā//huǎng – mentir, dizer mentiras 

3509. 赛车 – sàichē – corrida de carros, carro de corrida 

3510. 赛跑 – sàipǎo – corrida (a pé), competição de corrida 

3511. 三番五次 – sānfān-wǔcì – repetidamente, várias vezes, insistentemente 

3512. 三角 – sānjiǎo – triângulo, triangular 

3513. 三维 – sānwéi – tridimensional, 3D 

3514. 散布 – sànbù – espalhar, disseminar, distribuir 



3515. 散发 – sànfā – emitir, exalar, distribuir 

3516. 桑拿 – sāngná – sauna 

3517. 嗓子 – sǎngzi – garganta, voz 

3518. 丧生 – sàng//shēng – morrer, perder a vida, falecer 

3519. 骚乱 – sāoluàn – tumulto, distúrbio, motim 

3520. 骚扰 – sāorǎo – assediar, incomodar, perturbar 

3521. 扫除 – sǎochú – limpar, eliminar, erradicar 

3522. 扫描 – sǎomiáo – escanear, varredura 

3523. 扫墓 – sǎo//mù – limpar o túmulo, visitar túmulos 

3524. 扫兴 – sǎo//xìng – estragar a diversão, frustrar, desapontar 

3525. 嫂子 – sǎozi – cunhada (esposa do irmão mais velho) 

3526. 僧人 – sēngrén – monge budista 

3527. 杀害 – shāhài – matar, assassinar 

3528. 杀手 – shāshǒu – assassino, matador 

3529. 沙龙 – shālóng – salão, salon 

3530. 沙滩 – shātān – praia, areia 

3531. 纱 – shā – gaze, tule, véu 

3532. 刹车 – shāchē – frear, freio 

3533. 砂糖 – shātáng – açúcar refinado, açúcar cristal 

3534. 鲨鱼 – shāyú – tubarão 

3535. 傻瓜 – shǎguā – idiota, tolo, bobo 

3536. 筛 – shāi – peneirar, crivar 

3537. 筛选 – shāixuǎn – selecionar, filtrar, triar 

3538. 晒太阳 – shài tàiyáng – tomar sol, apanhar sol 

3539. 山川 – shānchuān – montanhas e rios, paisagem 

3540. 山顶 – shāndǐng – cume, topo da montanha 

3541. 山冈 – shāngāng – colina, outeiro 

3542. 山岭 – shānlǐng – cordilheira, serra 

3543. 山路 – shānlù – estrada de montanha, trilha 

3544. 山寨 – shānzhài – vilarejo de montanha, cópia, falsificação 

3545. 删 – shān – deletar, cortar, eliminar 

3546. 删除 – shānchú – deletar, remover, excluir 

3547. 煽动 – shāndòng – incitar, instigar, provocar 

3548. 闪烁 – shǎnshuò – brilhar, cintilar, piscar 

3549. 善 – shàn – bom, benevolente, virtuoso 

3550. 善意 – shànyì – boa vontade, boa intenção 

3551. 擅长 – shàncháng – ser bom em, destacar-se em 

3552. 擅自 – shànzì – por iniciativa própria, sem autorização 

3553. 膳食 – shànshí – refeição, dieta, alimentação 

3554. 赡养 – shànyǎng – sustentar (pais/idosos), prover para 

3555. 伤残 – shāngcán – incapacitado, mutilado, ferido 

3556. 伤感 – shānggǎn – sentimental, melancólico, triste 

3557. 伤痕 – shānghén – cicatriz, ferida, trauma 

3558. 伤脑筋 – shāng nǎojin – dar dor de cabeça, ser complicado 

3559. 伤势 – shāngshì – estado da ferida, gravidade do ferimento 

3560. 商贩 – shāngfàn – comerciante, vendedor, camelô 

3561. 商贾 – shānggǔ – comerciante, negociante (termo antigo) 

3562. 商讨 – shāngtǎo – discutir, deliberar, negociar 

3563. 上报 – shàng//bào – reportar (a superiores), informar 



3564. 上场 – shàng//chǎng – entrar em campo, subir ao palco 

3565. 上方 – shàngfāng – acima, parte superior 

3566. 上岗 – shàng//gǎng – assumir o posto, começar o turno 

3567. 上火 – shàng//huǒ – inflamar-se (medicina chinesa), ficar com raiva 

3568. 上空 – shàngkōng – céu acima, espaço aéreo 

3569. 上流 – shàngliú – alta sociedade, classe alta 

3570. 上期 – shàng qī – edição anterior, período anterior 

3571. 上任 – shàng//rèn – assumir o cargo, tomar posse 

3572. 上述 – shàngshù – acima mencionado, supracitado 

3573. 上司 – shàngsi – superior hierárquico, chefe 

3574. 上诉 – shàngsù – recorrer, apelar (judicialmente) 

3575. 上调 – shàngtiáo – aumentar (preços), ajustar para cima 

3576. 上头 – shàngtou – topo, cabeça, superior 

3577. 上限 – shàngxiàn – limite superior, teto 

3578. 上旬 – shàngxún – primeira década do mês 

3579. 上瘾 – shàng//yǐn – viciar-se, tornar-se dependente 

3580. 上映 – shàngyìng – estrear (filme), exibir-se 

3581. 上游 – shàngyóu – curso superior do rio, posição vantajosa 

3582. 尚 – shàng – ainda, respeitar, valorizar 

3583. 尚未 – shàngwèi – ainda não, não ainda 

3584. 捎 – shāo – levar (algo para alguém), trazer de passagem 

3585. 烧毁 – shāohuǐ – queimar, destruir pelo fogo 

3586. 烧烤 – shāokǎo – churrasco, grelhar, assar 

3587. 稍后 – shāohòu – mais tarde, daqui a pouco 

3588. 稍候 – shāohòu – aguarde um momento, espere um pouco 

3589. 稍稍 – shāoshāo – um pouco, levemente 

3590. 少不了 – shǎobuliǎo – não poder faltar, ser indispensável 

3591. 少见 – shǎojiàn – raro, incomum 

3592. 少量 – shǎoliàng – pequena quantidade, pouco 

3593. 少有 – shǎoyǒu – raro, pouco comum 

3594. 少林寺 – Shàolín Sì – Templo Shaolin 

3595. 少女 – shàonǚ – jovem, moça, adolescente 

3596. 奢侈 – shēchǐ – luxo, extravagância, luxuoso 

3597. 奢望 – shēwàng – esperança excessiva, ilusão, desejo vão 

3598. 设 – shè – estabelecer, criar, supor 

3599. 设定 – shèdìng – definir, estabelecer, configurar 

3600. 设法 – shèfǎ – tentar, arranjar um jeito, dar um jeito 

3601. 社会主义 – shèhuì zhǔyì – socialismo 

3602. 社交 – shèjiāo – socialização, contatos sociais, sociabilidade 

3603. 社论 – shèlùn – editorial 

3604. 社团 – shètuán – associação, clube, organização 

3605. 涉嫌 – shèxián – ser suspeito de, estar implicado em 

3606. 摄氏度 – shèshìdù – grau Celsius 

3607. 谁知道 – shéi zhīdào – quem sabe, quem diria 

3608. 申办 – shēnbàn – candidatar-se a organizar, solicitar 

3609. 申报 – shēnbào – declarar (impostos/alfândega), reportar 

3610. 申领 – shēnlǐng – solicitar, requerer, pedir 

3611. 伸手 – shēn//shǒu – estender a mão, pedir esmola 

3612. 伸缩 – shēnsuō – expandir e contrair, alongar e encurtar, flexível 



3613. 伸张 – shēnzhāng – expandir, promover, fazer valer 

3614. 身不由己 – shēnbùyóujǐ – sem controle sobre si mesmo, involuntariamente 

3615. 身价 – shēnjià – valor pessoal, prestígio, cotação 

3616. 身躯 – shēnqū – corpo, tronco 

3617. 身心 – shēnxīn – corpo e mente, físico e mental 

3618. 身影 – shēnyǐng – silhueta, figura, sombra 

3619. 身子 – shēnzi – corpo, saúde (física) 

3620. 绅士 – shēnshì – cavalheiro, gentleman 

3621. 深奥 – shēn’ào – profundo, abstruso, recondito 

3622. 深切 – shēnqiè – profundo, sincero, profundamente sentido 

3623. 深情 – shēnqíng – profundo afeto, amor profundo 

3624. 深入人心 – shēnrù-rénxīn – penetrar profundamente no coração das pessoas 

3625. 深受 – shēnshòu – receber profundamente, ser muito afetado por 

3626. 深思 – shēnsī – refletir profundamente, meditar 

3627. 深信 – shēnxìn – acreditar firmemente, ter plena confiança 

3628. 深夜 – shēnyè – madrugada, alta noite 

3629. 深远 – shēnyuǎn – profundo e duradouro, de longo alcance 

3630. 神气 – shén·qi – expressão, ar, espírito, orgulhoso 

3631. 神圣 – shénshèng – sagrado, divino, santo 

3632. 神态 – shéntài – expressão facial, porte, semblante 

3633. 神仙 – shén·xian – deus, imortal, ser celestial 

3634. 审 – shěn – examinar, julgar, interrogar 

3635. 审定 – shěndìng – examinar e aprovar, verificar e confirmar 

3636. 审核 – shěnhé – revisar, verificar, auditar 

3637. 审美 – shěnměi – estética, apreciação da beleza 

3638. 审判 – shěnpàn – julgar, julgamento 

3639. 审批 – shěnpī – examinar e aprovar, autorizar 

3640. 审视 – shěnshì – examinar atentamente, observar cuidadosamente 

3641. 肾 – shèn – rim 

3642. 甚至于 – shènzhìyú – até mesmo, e até 

3643. 渗 – shèn – infiltrar-se, transudar, vazar 

3644. 渗透 – shèntòu – infiltrar-se, penetrar, osmose 

3645. 慎重 – shènzhòng – cauteloso, prudente, cuidadoso 

3646. 升温 – shēngwēn – aumento de temperatura, esquentar, intensificar-se 

3647. 生机 – shēngjī – vitalidade, vigor, chance de sobrevivência 

3648. 生理 – shēnglǐ – fisiologia, fisiológico 

3649. 生命线 – shēngmìngxiàn – linha de vida, artéria vital 

3650. 生怕 – shēngpà – temer muito, ter medo de, recear 

3651. 生平 – shēngpíng – vida (de uma pessoa), biografia 

3652. 生前 – shēngqián – em vida, antes da morte 

3653. 生死 – shēngsǐ – vida e morte, vital 

3654. 生态 – shēngtài – ecologia, ecológico 

3655. 生物 – shēngwù – ser vivo, organismo, biologia 

3656. 生效 – shēng//xiào – entrar em vigor, tornar-se efetivo 

3657. 生涯 – shēngyá – carreira, vida profissional 

3658. 生硬 – shēngyìng – rígido, forçado, pouco natural 

3659. 生育 – shēngyù – dar à luz, reproduzir-se, procriar 

3660. 声称 – shēngchēng – alegar, afirmar, pretender 

3661. 声望 – shēngwàng – prestígio, reputação, renome 



3662. 声誉 – shēngyù – reputação, renome, fama 

3663. 牲畜 – shēngchù – gado, animais domésticos, rebanho 

3664. 绳子 – shéngzi – corda, cordão, fita 

3665. 省略 – shěnglüè – omitir, abreviar, suprimir 

3666. 省事 – shěng//shì – economizar trabalho, simplificar, poupar esforço 

3667. 圣贤 – shèngxián – sábios e santos, sábio 

3668. 胜出 – shèngchū – vencer, sair vitorioso 

3669. 胜任 – shèngrèn – ser competente para, estar à altura de 

3670. 盛大 – shèngdà – grandioso, magnífico, solene 

3671. 盛会 – shènghuì – grande evento, grande encontro 

3672. 盛开 – shèngkāi – florescer exuberantemente, estar em plena floração 

3673. 盛气凌人 – shèngqì-língrén – arrogante, prepotente, dominar com ar de superioridade 

3674. 剩余 – shèngyú – restante, excedente, sobra 

3675. 尸体 – shītǐ – cadáver, corpo morto 

3676. 失传 – shīchuán – perder-se atradição, cair no esquecimento 

3677. 失控 – shīkòng – perder o controle, descontrolar-se 

3678. 失利 – shī//lì – sofrer derrota, fracassar, perder 

3679. 失恋 – shī//liàn – sofrer desilusão amorosa, ter o coração partido 

3680. 失灵 – shīlíng – falhar, avariar, não funcionar 

3681. 失落 – shīluò – perder, sentir-se perdido, frustrado 

3682. 失眠 – shī//mián – ter insônia, insonia 

3683. 失明 – shī//míng – ficar cego, perder a visão 

3684. 失效 – shī//xiào – perder a validade, expirar, tornar-se ineficaz 

3685. 失业率 – shīyèlǜ – taxa de desemprego 

3686. 失踪 – shī//zōng – desaparecer, estar desaparecido 

3687. 师范 – shīfàn – pedagogia, escola normal 

3688. 师长 – shīzhǎng – professor, mestre, comandante de divisão 

3689. 师资 – shīzī – corpo docente, professores 

3690. 狮子 – shīzi – leão 

3691. 施工 – shī//gōng – construir, executar obras, em construção 

3692. 施加 – shījiā – aplicar, exercer, impor 

3693. 施行 – shīxíng – implementar, executar, praticar 

3694. 施压 – shīyā – exercer pressão, pressionar 

3695. 湿度 – shīdù – umidade 

3696. 湿润 – shīrùn – húmido, molhado, húmido 

3697. 十字路口 – shízì lùkǒu – cruzamento, encruzilhada 

3698. 时不时 – shíbùshí – de vez em quando, ocasionalmente 

3699. 时段 – shíduàn – período, intervalo de tempo, horário 

3700. 时隔 – shí gé – após um intervalo de, separado por (tempo) 

3701. 时好时坏 – shíhǎo-shíhuài – ora bom ora mau, variável, instável 

3702. 时间表 – shíjiānbiǎo – cronograma, horário, agenda 

3703. 时空 – shíkōng – espaço-tempo 

3704. 时髦 – shímáo – moderno, na moda, fashion 

3705. 时尚 – shíshàng – moda, tendência, voga 

3706. 时速 – shísù – velocidade (por hora) 

3707. 识别 – shíbié – identificar, reconhecer, distinguir 

3708. 实地 – shídì – no local, in loco, real 

3709. 实话 – shíhuà – verdade, falar a verdade 

3710. 实话实说 – shíhuà-shíshuō – falar a verdade, dizer as coisas como elas são 



3711. 实况 – shíkuàng – condições reais, situação real, ao vivo 

3712. 实事求是 – shíshì-qiúshì – buscar a verdade nos fatos, ser pragmático, realista 

3713. 实体 – shítǐ – entidade, substância, corpo físico 

3714. 实物 – shíwù – objeto real, mercadoria em espécie, bem material 

3715. 实质 – shízhì – essência, substância, natureza real 

3716. 食宿 – shísù – alimentação e acomodação, hospedagem 

3717. 食用 – shíyòng – comestível, para consumo, alimentar-se de 

3718. 史无前例 – shǐwúqiánlì – sem precedentes na história, inédito 

3719. 使唤 – shǐhuan – mandar, ordenar, usar (algo) 

3720. 使命 – shǐmìng – missão, propósito, chamado 

3721. 使者 – shǐzhě – mensageiro, emissário, enviado 

3722. 士气 – shìqì – moral, ânimo, espírito 

3723. 示威 – shìwēi – manifestar-se, protestar, demonstrar força 

3724. 示意 – shìyì – fazer sinal, indicar, sugerir 

3725. 世代 – shìdài – geração, era, sucessão de gerações 

3726. 世故 – shìgu – mundano, manhoso, experiente 

3727. 世界级 – shìjiè jí – nível mundial, de classe mundial 

3728. 世袭 – shìxí – hereditário, sucessório 

3729. 市场经济 – shìchǎng jīngjì – economia de mercado 

3730. 势必 – shìbì – certamente, inevitavelmente, obrigatoriamente 

3731. 势不可当 – shìbùkědāng – irresistível, imparável, avassalador 

3732. 势头 – shìtou – impulso, tendência, momentum 

3733. 事迹 – shìjì – feito, proeza, história (de alguém) 

3734. 事态 – shìtài – situação, estado dos acontecimentos 

3735. 事务 – shìwù – assuntos, negócios, tramites 

3736. 事务所 – shìwùsuǒ – escritório, agência, firma 

3737. 事项 – shìxiàng – item, questão, matéria 

3738. 事宜 – shìyí – assunto, questão, matéria (formal) 

3739. 侍候 – shìhòu – servir, atender, cuidar de 

3740. 试探 – shìtan – sondar, testar, tentar 

3741. 试行 – shìxíng – experimentar, implementar provisoriamente 

3742. 试用 – shìyòng – testar, período de experiência 

3743. 试用期 – shìyòngqī – período de experiência, período de teste 

3744. 视察 – shìchá – inspecionar, visitar, fiscalizar 

3745. 视角 – shìjiǎo – ângulo de visão, ponto de vista, perspectiva 

3746. 视觉 – shìjué – visão, sentido da vista, visual 

3747. 视力 – shìlì – acuidade visual, vista 

3748. 视线 – shìxiàn – linha de visão, olhar, campo visual 

3749. 视野 – shìyě – campo de visão, horizonte, panorama 

3750. 柿子 – shìzi – caqui, dióspiro 

3751. 是非 – shìfēi – certo e errado, disputa, conflito 

3752. 适度 – shìdù – moderado, adequado, na medida certa 

3753. 适量 – shìliàng – quantidade adequada, na medida certa 

3754. 适时 – shìshí – na hora certa, oportuno, a tempo 

3755. 适宜 – shìyí – adequado, apropriado, favorável 

3756. 逝世 – shìshì – falecer, partir, óbito 

3757. 释放 – shìfàng – libertar, soltar, liberar 

3758. 嗜好 – shìhào – vício, mania, hobby (excessivo) 

3759. 收复 – shōufù – recapturar, retomar, recuperar 



3760. 收据 – shōujù – recibo, comprovante 

3761. 收敛 – shōuliǎn – conter-se, restringir, convergir 

3762. 收留 – shōuliú – acolher, abrigar, recolher 

3763. 收买 – shōumǎi – comprar, subornar, corromper 

3764. 收视率 – shōushìlǜ – audiência (TV), índice de audiência 

3765. 收缩 – shōusuō – contrair, encolher, retrair 

3766. 收支 – shōuzhī – receitas e despesas, balanço 

3767. 手臂 – shǒubì – braço, membro superior 

3768. 手册 – shǒucè – manual, guia, caderneta 

3769. 手动 – shǒudòng – manual, à mão 

3770. 手脚 – shǒujiǎo – mãos e pés, movimentos, trapaça 

3771. 手帕 – shǒupà – lenço, lencinho 

3772. 手枪 – shǒuqiāng – pistola, revólver, arma curta 

3773. 手势 – shǒushì – gesto, sinal com as mãos 

3774. 手术室 – shǒushùshì – sala de cirurgia, centro cirúrgico 

3775. 手头 – shǒutóu – à mão, disponível, situação financeira atual 

3776. 手腕 – shǒuwàn – pulso, tática, habilidade 

3777. 手艺 – shǒuyì – ofício manual, habilidade manual, artesanato 

3778. 手掌 – shǒuzhǎng – palma da mão 

3779. 守候 – shǒuhòu – aguardar, vigiar, ficar de guarda 

3780. 守护 – shǒuhù – proteger, guardar, defender 

3781. 守株待兔 – shǒuzhū-dàitù – esperar coelho ao pé da árvore, esperar algo cair do céu 

3782. 首创 – shǒuchuàng – criar pela primeira vez, pioneiro, inédito 

3783. 首府 – shǒufǔ – capital (provincial), sede 

3784. 首批 – shǒupī – primeiro lote, primeira leva 

3785. 首饰 – shǒu·shi – joias, adornos, bijuteria 

3786. 首要 – shǒuyào – principal, primordial, prioritário 

3787. 寿命 – shòumìng – vida útil, longevidade, duração 

3788. 受过 – shòu//guò – sofrer, passar por, receber (crítica/punição) 

3789. 受害 – shòu//hài – ser vítima, sofrer dano, ser prejudicado 

3790. 受害人 – shòuhàirén – vítima, prejudicado 

3791. 受贿 – shòu//huì – aceitar suborno, corrupção passiva 

3792. 受惊 – shòu//jīng – assustar-se, levar um susto 

3793. 受苦 – shòu//kǔ – sofrer, padecer, passar dificuldades 

3794. 受理 – shòulǐ – aceitar (processo), atender, receber (reclamação) 

3795. 受骗 – shòu//piàn – ser enganado, cair em golpe 

3796. 受益 – shòuyì – beneficiar-se, lucrar, tirar proveito 

3797. 授权 – shòuquán – autorizar, delegar poderes, outorgar 

3798. 授予 – shòuyǔ – conceder, outorgar, conferir 

3799. 售价 – shòujià – preço de venda 

3800. 售票 – shòupiào – venda de ingressos, bilheteria 

3801. 书橱 – shūchú – estante de livros, armário para livros 

3802. 书籍 – shūjí – livros, obras, publicações 

3803. 书记 – shūji – secretário (de partido/comitê), escriturário 

3804. 书面 – shūmiàn – escrito, por escrito, formal 

3805. 书写 – shūxiě – escrever, redigir, caligrafia 

3806. 抒情 – shūqíng – lírico, expressar emoções 

3807. 枢纽 – shūniǔ – eixo, centro, nó (de transporte) 

3808. 梳 – shū – pente, pentear 



3809. 梳理 – shūlǐ – pentear, organizar, analisar cuidadosamente 

3810. 梳子 – shūzi – pente 

3811. 舒畅 – shūchàng – confortável, descontraído, agradável 

3812. 疏导 – shūdǎo – desobstruir, canalizar, orientar 

3813. 疏忽 – shūhu – negligência, descuido, esquecimento 

3814. 疏散 – shūsàn – evacuar, dispersar, rarefeito 

3815. 疏通 – shūtōng – desobstruir, facilitar, mediar 

3816. 输家 – shūjiā – perdedor, derrotado 

3817. 输送 – shūsòng – transportar, transmitir, fornecer 

3818. 输血 – shū//xuè – transfusão de sangue, doar sangue 

3819. 输液 – shū//yè – soro (intravenoso), infusão 

3820. 赎 – shú – resgatar, redimir, expiar 

3821. 暑期 – shǔqī – férias de verão, período de verão (escolar) 

3822. 属性 – shǔxìng – atributo, propriedade, característica 

3823. 曙光 – shǔguāng – luz da alvorada, aurora, esperança 

3824. 束缚 – shùfù – amarrar, restringir, constranger 

3825. 树立 – shùlì – estabelecer, erguer, criar (exemplo/imagem) 

3826. 树木 – shùmù – árvores, vegetação arbórea 

3827. 树梢 – shùshāo – copa da árvore, ponta dos galhos 

3828. 树荫 – shùyīn – sombra da árvore 

3829. 树枝 – shùzhī – galho, ramo 

3830. 竖 – shù – vertical, ereto, colocar em pé 

3831. 数额 – shù’é – quantia, montante, valor 

3832. 数据库 – shùjùkù – banco de dados 

3833. 刷新 – shuāxīn – atualizar, renovar, bater recorde 

3834. 耍 – shuǎ – brincar, jogar, fazer (truques) 

3835. 耍赖 – shuǎlài – fazer birra, agir de má-fé, não cumprir 

3836. 衰减 – shuāijiǎn – atenuar, diminuir, declinar 

3837. 衰竭 – shuāijié – exaustão, falência (de órgão), esgotamento 

3838. 衰老 – shuāilǎo – envelhecer, senilidade, decrépito 

3839. 衰弱 – shuāiruò – fraco, débil, debilitado 

3840. 衰退 – shuāituì – declinar, regredir, recessão 

3841. 摔跤 – shuāi//jiāo – luta livre, cair, tropeçar 

3842. 甩 – shuǎi – sacudir, jogar fora, abandonar 

3843. 率 – shuài – liderar, comandar, franco 

3844. 拴 – shuān – amarrar, prender, atar 

3845. 涮 – shuàn – lavar (em água corrente), fazer fondue, enganar 

3846. 双胞胎 – shuāngbāotāi – gêmeos 

3847. 双边 – shuāngbiān – bilateral, de dois lados 

3848. 双重 – shuāngchóng – duplo, duplice 

3849. 双向 – shuāngxiàng – bidirecional, de mão dupla 

3850. 双赢 – shuāngyíng – ganha-ganha, vitória mútua 

3851. 霜 – shuāng – geada, cristais de gelo, creme 

3852. 爽快 – shuǎngkuai – direto, franco, desembaraçado 

3853. 水槽 – shuǐcáo – tanque, pia, cuba 

3854. 水稻 – shuǐdào – arroz (de irrigação), arrozal 

3855. 水管 – shuǐguǎn – cano, encanamento, tubulação de água 

3856. 水壶 – shuǐhú – chaleira, jarra de água, cantil 

3857. 水货 – shuǐhuò – produto contrabandeado, mercadoria paralela 



3858. 水晶 – shuǐjīng – cristal, quartzo 

3859. 水利 – shuǐlì – irrigação, obras hidráulicas, conservação de água 

3860. 水灵灵 – shuǐlínglíng – brilhante e húmido, fresco, vivo 

3861. 水龙头 – shuǐlóngtóu – torneira, registro 

3862. 水落石出 – shuǐluò-shíchū – a verdade vir à tona, ficar tudo claro 

3863. 水面 – shuǐmiàn – superfície da água 

3864. 水手 – shuǐshǒu – marinheiro, marujo 

3865. 水温 – shuǐwēn – temperatura da água 

3866. 水域 – shuǐyù – corpo de água, região aquática, águas territoriais 

3867. 水源 – shuǐyuán – fonte de água, manancial, nascente 

3868. 水涨船高 – shuǐzhǎng-chuángāo – elevar-se conjuntamente, melhorar juntos 

3869. 水准 – shuǐzhǔn – nível, padrão, qualidade 

3870. 税收 – shuìshōu – receita tributária, impostos arrecadados 

3871. 税务 – shuìwù – assuntos fiscais, tributação, impostos 

3872. 睡袋 – shuìdài – saco de dormir 

3873. 顺便 – shùnbiàn – de passagem, aproveitando, por acaso 

3874. 顺差 – shùnchā – superávit (comercial), balança positiva 

3875. 顺畅 – shùnchàng – fluente, sem obstáculos, tranquilo 

3876. 顺从 – shùncóng – obedecer, submeter-se, conformar-se 

3877. 顺理成章 – shùnlǐ-chéngzhāng – lógico, natural, seguir o curso natural 

3878. 顺路 – shùnlù – pelo caminho, a caminho, conveniente 

3879. 顺其自然 – shùnqízìrán – deixar seguir seu curso natural, deixar acontecer 

3880. 顺势 – shùnshì – aproveitar a oportunidade, seguir a tendência 

3881. 顺手 – shùnshǒu – sem esforço, convenientemente, à mão 

3882. 顺心 – shùn//xīn – conforme o desejo, satisfatório, agradável 

3883. 顺应 – shùnyìng – adaptar-se a, acompanhar, cumprir 

3884. 顺着 – shùnzhe – ao longo de, seguindo, de acordo com 

3885. 瞬间 – shùnjiān – instante, momento, piscar de olhos 

3886. 说白了 – shuōbáile – falando claramente, em outras palavras, para ser franco 

3887. 说不上 – shuōbushàng – não poder dizer, não ser exatamente, dificilmente 

3888. 说到底 – shuōdàodǐ – no fundo, afinal de contas, em última instância 

3889. 说道 – shuōdao – dizer, falar, discutir 

3890. 说干就干 – shuō gàn jiù gàn – fazer imediatamente, agir sem demora, cumprir a palavra 

3891. 说谎 – shuō//huǎng – mentir, dizer mentiras 

3892. 说老实话 – shuō lǎoshi huà – para falar a verdade, francamente, honestamente 

3893. 说起来 – shuō·qǐ·lái – falando nisso, por falar nisso, no que diz respeito 

3894. 说情 – shuō//qíng – interceder, pedir favor, apelar por clemência 

3895. 说闲话 – shuō xiánhuà – fofocar, tagarelar, criticar 

3896. 说真的 – shuō zhēnde – falando sério, para falar a verdade, realmente 

3897. 硕果 – shuòguǒ – grande fruto, realizações notáveis, resultados expressivos 

3898. 司法 – sīfǎ – justiça, judiciário, judicial 

3899. 司空见惯 – sīkōng-jiànguàn – coisa comum, lugar-comum, trivialidade 

3900. 司令 – sīlìng – comandante, chefe militar 

3901. 丝 – sī – seda, fio, traço 

3902. 丝绸 – sīchóu – seda, tecido de seda 

3903. 丝毫 – sīháo – mínimo, ápice, o mínimo que seja 

3904. 私房钱 – sī-fángqián – dinheiro particular, economias secretas 

3905. 私家车 – sījiāchē – carro particular, veículo particular 

3906. 私立 – sīlì – particular (instituição), privado 



3907. 私事 – sīshì – assunto pessoal, vida privada 

3908. 私下 – sīxià – em particular, em segredo, privadamente 

3909. 私营 – sīyíng – privado, de iniciativa privada 

3910. 私有 – sīyǒu – privado, de propriedade particular 

3911. 私自 – sīzì – por conta própria, sem autorização, clandestinamente 

3912. 思路 – sīlù – linha de pensamento, ideia, raciocínio 

3913. 思念 – sīniàn – sentir saudades, pensar em, recordar 

3914. 思前想后 – sīqián-xiǎnghòu – pensar muito, refletir antes e depois, hesitar 

3915. 思索 – sīsuǒ – refletir, meditar, ponderar 

3916. 撕 – sī – rasgar, despedaçar, arrancar 

3917. 死心 – sǐ//xīn – desistir, perder as esperanças, resignar-se 

3918. 死心塌地 – sǐxīn-tādì – de coração e alma, irrevogavelmente, sem reservas 

3919. 四合院 – sìhéyuàn – pátio quadrado (arquitetura chinesa tradicional), siheyuan 

3920. 四季 – sìjì – quatro estações, todo o ano 

3921. 四面八方 – sìmiàn-bāfāng – de todos os lados, por toda parte, em todas as direções 

3922. 寺庙 – sìmiào – templo, mosteiro 

3923. 似曾相识 – sìcéng-xiāngshí – parecer conhecido, ter a sensação de já ter visto 

3924. 似是而非 – sìshì-érfēi – aparentemente correto mas de fato errado, especioso 

3925. 伺机 – sìjī – aguardar a oportunidade, ficar de tocaia 

3926. 饲料 – sìliào – ração, alimento (para animais) 

3927. 饲养 – sìyǎng – criar (animais), alimentar, zoologia 

3928. 松绑 – sōng//bǎng – desamarrar, afrouxar, liberalizar 

3929. 松弛 – sōngchí – relaxado, frouxo, descontraído 

3930. 耸立 – sǒnglì – erguer-se, elevar-se, destacar-se 

3931. 送别 – sòng//bié – despedir-se, levar ao aeroporto/estação 

3932. 搜查 – sōuchá – revistar, vasculhar, buscar 

3933. 搜集 – sōují – coletar, reunir, recolher 

3934. 搜救 – sōujiù – busca e resgate 

3935. 搜寻 – sōuxún – procurar, buscar, rastrear 

3936. 艘 – sōu – classificador para navios/embarcações 

3937. 苏醒 – sūxǐng – acordar, despertar, recuperar a consciência 

3938. 酥 – sū – crocante, derretido na boca, amolecido 

3939. 俗 – sú – vulgar, comum, costumeiro 

3940. 俗话 – súhuà – ditado popular, provérbio 

3941. 俗话说 – súhuà shuō – como diz o ditado, segundo o provérbio 

3942. 俗语 – súyǔ – ditado, provérbio, gíria 

3943. 诉苦 – sù//kǔ – desabafar, queixar-se, reclamar 

3944. 诉说 – sùshuō – relatar, narrar, expressar 

3945. 诉讼 – sùsòng – processo judicial, litígio, ação 

3946. 素 – sù – simples, vegetariano, essência 

3947. 素不相识 – sùbùxiāngshí – nunca ter se conhecido, completamente estranhos 

3948. 素材 – sùcái – material, matéria-prima, elementos 

3949. 素描 – sùmiáo – desenho a lápis, esboço 

3950. 素食 – sùshí – vegetariano, comida vegetariana 

3951. 素养 – sùyǎng – qualidade, cultura, formação 

3952. 塑造 – sùzào – moldar, criar, forjar 

3953. 蒜 – suàn – alho 

3954. 算计 – suàn·ji – calcular, planejar, trampear 

3955. 算盘 – suàn·pán – ábaco, cálculo, plano 



3956. 算账 – suàn//zhàng – acertar contas, cobrar, vingar-se 

3957. 虽说 – suīshuō – embora, mesmo que, apesar de 

3958. 随处可见 – suíchù kě jiàn – visível em toda parte, comum 

3959. 随大溜 – suí dàliù – seguir a multidão, fazer como os outros 

3960. 随机 – suíjī – aleatório, ao acaso, conforme a ocasião 

3961. 随即 – suíjí – imediatamente, logo em seguida, sem demora 

3962. 随身 – suíshēn – pessoal, consigo, portátil 

3963. 随时随地 – suíshí-suídì – a qualquer hora e em qualquer lugar 

3964. 随心所欲 – suíxīn-suǒyù – fazer o que se quer, à vontade, caprichosamente 

3965. 遂心 – suì//xīn – conforme o desejo, satisfatório 

3966. 隧道 – suìdào – túnel, galeria 

3967. 损 – sǔn – prejudicar, danificar, depreciar 

3968. 损坏 – sǔnhuài – danificar, estragar, avariar 

3969. 损人利己 – sǔnrén-lìjǐ – prejudicar os outros para beneficiar a si mesmo 

3970. 损伤 – sǔnshāng – ferimento, dano, lesão 

3971. 缩 – suō – encolher, contrair, retrair 

3972. 缩水 – suō//shuǐ – encolher (roupa), reduzir, diminuir 

3973. 缩影 – suōyǐng – miniatura, epítome, microcosmo 

3974. 所属 – suǒshǔ – subordinado a, pertencente a, afiliado 

3975. 所谓 – suǒwèi – assim chamado, supostamente, o tal 

3976. 所作所为 – suǒzuò-suǒwéi – ações, comportamento, tudo o que se faz 

3977. 索赔 – suǒpéi – reivindicar indenização, pedir compensação 

3978. 索取 – suǒqǔ – exigir, reivindicar, solicitar 

3979. 索性 – suǒxìng – simplesmente, de uma vez, resolutamente 

3980. 锁定 – suǒdìng – travar, fixar, direcionar 

3981. 他人 – tārén – outras pessoas, terceiros 

3982. 塌 – tā – desabar, ruir, afundar 

3983. 踏上 – tà//shàng – pisar em, embarcar em, iniciar (jornada) 

3984. 胎 – tāi – feto, pneu, base 

3985. 胎儿 – tāi’ér – feto, embrião 

3986. 台球 – táiqiú – sinuca, bilhar 

3987. 太极 – tàijí – tai chi, supremo, princípio fundamental 

3988. 太极拳 – tàijíquán – taichi (arte marcial) 

3989. 太平 – tàipíng – paz, tranquilidade, seguro 

3990. 泰斗 – tàidǒu – autoridade máxima, guru, mestre 

3991. 贪 – tān – cobiçar, ser corrupto, ambicionar 

3992. 贪婪 – tānlán – ganancioso, ávido, voraz 

3993. 贪玩儿 – tānwánr – brincalhão, leviano, vadio 

3994. 贪污 – tānwū – corrupção, desvio de dinheiro, peculato 

3995. 摊 – tān – banca, barraca, espalhar 

3996. 瘫 – tān – paralisado, prostrado, caído 

3997. 瘫痪 – tānhuàn – paralisia, paralisado, colapso 

3998. 坛 – tán – altar, fórum, vaso 

3999. 谈不上 – tán bu shàng – não se pode dizer que, longe de, dificilmente 

4000. 谈到 – tándào – falar sobre, mencionar, discutir 

4001. 谈论 – tánlùn – conversar, discutir, falar sobre 

4002. 谈起 – tánqǐ – falar sobre, mencionar, trazer à tona 

4003. 弹性 – tánxìng – elasticidade, flexibilidade, resiliência 

4004. 痰 – tán – catarro, muco, fleuma 



4005. 坦白 – tǎnbái – confessar, franco, sincero 

4006. 坦诚 – tǎnchéng – franco, sincero, aberto 

4007. 坦克 – tǎnkè – tanque (militar) 

4008. 坦然 – tǎnrán – tranquilo, sereno, com consciência limpa 

4009. 坦率 – tǎnshuài – franco, direto, sem rodeios 

4010. 毯子 – tǎnzi – cobertor, manta 

4011. 炭 – tàn – carvão vegetal, carvão 

4012. 探 – tàn – explorar, investigar, sondar 

4013. 探测 – tàncè – detectar, sondar, explorar 

4014. 探亲 – tàn//qīn – visitar familiares, ir para casa 

4015. 探求 – tànqiú – buscar, investigar, procurar 

4016. 探望 – tànwàng – visitar, olhar para longe, observar 

4017. 探险 – tàn//xiǎn – explorar, aventura, expedição 

4018. 碳 – tàn – carbono 

4019. 汤圆 – tāngyuán – tangyuan (bolinho doce de arroz glutinoso) 

4020. 堂 – táng – salão, câmara, parentesco paterno 

4021. 糖果 – tángguǒ – doce, bala, confeito 

4022. 糖尿病 – tángniàobìng – diabetes 

4023. 倘若 – tǎngruò – se, caso, supondo que 

4024. 淌 – tǎng – escorrer, fluir, gotejar 

4025. 烫 – tàng – queimar-se, escaldar, passar a ferro 

4026. 掏钱 – tāo qián – tirar dinheiro, pagar 

4027. 滔滔不绝 – tāotāo-bùjué – falar sem parar, fluente, loquaz 

4028. 逃避 – táobì – fugir, evitar, escapar 

4029. 逃生 – táoshēng – fugir para salvar a vida, escapar 

4030. 逃亡 – táowáng – fugir, estar foragido, exilar-se 

4031. 陶瓷 – táocí – cerâmica, louça, porcelana 

4032. 陶冶 – táoyě – forjar, cultivar, temperar 

4033. 陶醉 – táozuì – embriagar-se, extasiar-se, perder-se em 

4034. 淘 – táo – lavar (ouro), limpar, procurar 

4035. 淘气 – táo//qì – travesso, malcriado, arteiro 

4036. 淘汰 – táotài – eliminar, descartar, tornar-se obsoleto 

4037. 讨 – tǎo – pedir, exigir, discutir 

4038. 讨好 – tǎo//hǎo – agradar, bajular, puxar o saco 

4039. 讨价还价 – tǎojià-huánjià – pechinchar, negociar, regatear 

4040. 讨人喜欢 – tǎo rén xǐhuan – ser simpático, agradar, cativar 

4041. 特产 – tèchǎn – produto típico, especialidade local 

4042. 特长 – tècháng – especialidade, ponto forte, talento 

4043. 特例 – tèlì – exceção, caso especial 

4044. 特权 – tèquán – privilégio, prerrogativa 

4045. 特邀 – tèyāo – convite especial, convidado especialmente 

4046. 特制 – tèzhì – especialmente fabricado, sob medida 

4047. 特质 – tèzhì – característica, traço distintivo, qualidade 

4048. 腾 – téng – subir, erguer-se, liberar, pular 

4049. 藤椅 – téngyǐ – cadeira de vime, cadeira de junco 

4050. 剔除 – tīchú – eliminar, excluir, descartar 

4051. 梯子 – tīzi – escada, escadinha 

4052. 提拔 – tíbá – promover, elevar, ascender 

4053. 提炼 – tíliàn – extrair, refinar, destilar 



4054. 提名 – tí//míng – indicar, nomear, candidatar 

4055. 提速 – tí//sù – acelerar, aumentar a velocidade 

4056. 提心吊胆 – tíxīn-diàodǎn – com o coração na mão, apreensivo, aflito 

4057. 提议 – tíyì – propor, sugerir, proposta 

4058. 提早 – tízǎo – adiantar, mais cedo, antecipar 

4059. 体谅 – tǐliàng – compreender, ser compreensivo, considerar 

4060. 体面 – tǐmiàn – dignidade, decente, apresentável 

4061. 体能 – tǐnéng – condição física, aptidão física 

4062. 体贴 – tǐtiē – atencioso, solícito, considerado 

4063. 体温 – tǐwēn – temperatura corporal 

4064. 体系 – tǐxì – sistema, estrutura, organização 

4065. 体制 – tǐzhì – sistema, estrutura institucional, regime 

4066. 体质 – tǐzhì – constituição física, aptidão, temperamento 

4067. 剃 – tì – barbear, rapar, tosquiar 

4068. 替换 – tìhuàn – substituir, trocar, permutar 

4069. 替身 – tìshēn – dublê, substituto, bode expiatório 

4070. 天长地久 – tiāncháng-dìjiǔ – eterno, duradouro, para sempre 

4071. 天地 – tiāndì – céu e terra, mundo, universo 

4072. 天鹅 – tiān’é – cisne 

4073. 天分 – tiānfèn – talento natural, dom, aptidão 

4074. 天赋 – tiānfù – talento inato, dom, dote 

4075. 天经地义 – tiānjīng-dìyì – absolutamente correto, natural, óbvio 

4076. 天平 – tiānpíng – balança, balança de precisão 

4077. 天桥 – tiānqiáo – passarela, viaduto pedonal 

4078. 天生 – tiānshēng – inato, natural, nato 

4079. 天使 – tiānshǐ – anjo 

4080. 天线 – tiānxiàn – antena 

4081. 天性 – tiānxìng – natureza, temperamento, instinto 

4082. 天主教 – Tiānzhǔjiào – catolicismo, Igreja Católica 

4083. 添加 – tiānjiā – adicionar, acrescentar, incluir 

4084. 甜美 – tiánměi – doce, encantador, agradável 

4085. 甜蜜 – tiánmì – doce, meloso, feliz 

4086. 甜头 – tiántou – doçura, prazer, benefício 

4087. 填补 – tiánbǔ – preencher, suprir, compensar 

4088. 填充 – tiánchōng – encher, preencher, rechear 

4089. 填写 – tiánxiě – preencher (formulário), escrever 

4090. 舔 – tiǎn – lamber, lamber (com a língua) 

4091. 挑剔 – tiāoti – exigente, crítico, quisquiloso 

4092. 条款 – tiáokuǎn – cláusula, termo, disposição 

4093. 条例 – tiáolì – regulamento, estatuto, decreto 

4094. 条约 – tiáoyuē – tratado, pacto, acordo 

4095. 调侃 – tiáokǎn – provocar, brincar, zombar 

4096. 调控 – tiáokòng – regular, controlar, ajustar 

4097. 调料 – tiáoliào – tempero, condimento, especiaria 

4098. 调试 – tiáoshì – ajustar, calibrar, depurar 

4099. 挑起 – tiǎoqǐ – provocar, instigar, levantar 

4100. 挑衅 – tiǎoxìn – provocar, desafiar, provocação 

4101. 跳槽 – tiào//cáo – trocar de emprego, mudar de empresa 

4102. 跳动 – tiàodòng – pulsar, bater, saltitar 



4103. 跳伞 – tiào//sǎn – saltar de paraquedas, paraquedismo 

4104. 跳跃 – tiàoyuè – pular, saltar, dar um salto 

4105. 贴近 – tiējìn – aproximar-se, colar-se, estar perto 

4106. 贴切 – tiēqiè – apropriado, adequado, pertinente 

4107. 帖子 – tiězi – postagem, tópico (fórum), cartaz 

4108. 听从 – tīngcóng – obedecer, seguir, atender a 

4109. 听话 – tīng//huà – obediente, comportado, ouvir o que se diz 

4110. 停泊 – tíngbó – atracar, fundear, ancorar 

4111. 停车位 – tíngchēwèi – vaga de estacionamento 

4112. 停电 – tíng//diàn – queda de energia, apagão, interromper a energia 

4113. 停顿 – tíngdùn – pausa, interrupção, hesitar 

4114. 停放 – tíngfàng – estacionar, deixar parado, colocar 

4115. 停业 – tíng//yè – fechar (temporariamente), suspender atividades 

4116. 通畅 – tōngchàng – fluente, desobstruído, claro 

4117. 通车 – tōng//chē – abrir ao tráfego, inaugurar (estrada/linha) 

4118. 通风 – tōngfēng – ventilar, arejar, denunciar (coloquial) 

4119. 通告 – tōnggào – aviso, comunicado, circular 

4120. 通缉 – tōngjī – procurar (criminoso), mandado de prisão 

4121. 通顺 – tōngshùn – fluente, coerente, bem escrito 

4122. 通俗 – tōngsú – popular, acessível, vulgar 

4123. 通通 – tōngtōng – todos, completamente, inteiramente 

4124. 通往 – tōngwǎng – levar a, conduzir a, dar acesso a 

4125. 通宵 – tōngxiāo – a noite toda, madrugada adentro 

4126. 通行证 – tōngxíngzhèng – passaporte interno, licença de passagem, alvará 

4127. 同伴 – tóngbàn – companheiro, colega, parceiro 

4128. 同步 – tóngbù – sincronizar, simultâneo, em paralelo 

4129. 同等 – tóngděng – igual, equivalente, do mesmo nível 

4130. 同感 – tónggǎn – mesma opinião, concordar, solidariedade 

4131. 同伙 – tónghuǒ – cúmplice, comparsa, associado 

4132. 同类 – tónglèi – da mesma espécie, semelhante, congênere 

4133. 同盟 – tóngméng – aliança, liga, coalizão 

4134. 同年 – tóngnián – do mesmo ano, da mesma idade, contemporâneo 

4135. 同人 – tóngrén – colega, pessoa do mesmo meio, fã (de ficção) 

4136. 同志 – tóngzhì – camarada, colega, homossexual (coloquial) 

4137. 同舟共济 – tóngzhōu-gòngjì – estar no mesmo barco, ajudar-se mutuamente 

4138. 铜 – tóng – cobre 

4139. 统筹 – tǒngchóu – planejar globalmente, coordenar, alocar 

4140. 统统 – tǒngtǒng – todos, inteiramente, sem exceção 

4141. 统治 – tǒngzhì – governar, dominar, reinar 

4142. 捅 – tǒng – cutucar, perfurar, revelar 

4143. 桶 – tǒng – balde, tonel, barril 

4144. 筒 – tǒng – tubo, cilindro, lata 

4145. 痛（副） – tòng – dolorosamente, profundamente, amargamente 

4146. 痛心 – tòngxīn – entristecido, aflito, com o coração partido 

4147. 偷看 – tōukàn – espiar, olhar às escondidas 

4148. 偷窥 – tōukuī – espiar, bisbilhotar, voyeurismo 

4149. 偷懒 – tōu//lǎn – preguiçar, molezar, fugir ao trabalho 

4150. 头部 – tóubù – cabeça, parte superior, topo 

4151. 头顶 – tóudǐng – topo da cabeça, cúpula 



4152. 头号 – tóuhào – número um, principal, de primeira ordem 

4153. 头条 – tóutiáo – manchete, notícia principal, destaque 

4154. 头头是道 – tóutóu-shìdào – metódico, lógico, com muito sentido 

4155. 头衔 – tóuxián – título, cargo, posição 

4156. 头晕 – tóuyūn – tontura, vertigem, zonzo 

4157. 投奔 – tóubèn – refugiar-se com, juntar-se a, procurar abrigo 

4158. 投稿 – tóu//gǎo – enviar manuscrito, submeter trabalho 

4159. 投机 – tóujī – especular, oportunista, afinidade 

4160. 投射 – tóushè – projetar, lançar, irradiar 

4161. 投身 – tóushēn – dedicar-se a, lançar-se em, engajar-se 

4162. 投降 – tóuxiáng – render-se, capitular, entregar-se 

4163. 透彻 – tòuchè – completo, profundo, minucioso 

4164. 透过 – tòuguò – através de, por meio de, perceber 

4165. 透气 – tòu//qì – respirar, arejar, aliviar-se 

4166. 透支 – tòuzhī – cheque especial, gastar além da conta, exceder 

4167. 凸 – tū – convexo, saliente, protuberante 

4168. 凸显 – tūxiǎn – destacar-se, salientar-se, tornar-se evidente 

4169. 秃 – tū – calvo, careca, despido 

4170. 突发 – tūfā – súbito, inesperado, surpreendente 

4171. 突击 – tūjī – ataque surpresa, operação relâmpago, intensivo 

4172. 突破口 – tūpòkǒu – brecha, ponto de ruptura, abertura 

4173. 突如其来 – tūrú-qílái – súbito, inesperado, de repente 

4174. 图表 – túbiǎo – gráfico, diagrama, tabela 

4175. 图像 – túxiàng – imagem, figura, gráfico 

4176. 图形 – túxíng – forma, figura, gráfico 

4177. 图纸 – túzhǐ – planta, desenho técnico, projeto 

4178. 徒步 – túbù – a pé, caminhada, pedestre 

4179. 涂 – tú – pintar, untar, borrar 

4180. 屠杀 – túshā – massacre, matança, carnificina 

4181. 土匪 – tǔfěi – bandido, salteador, ladrão de estrada 

4182. 土壤 – tǔrǎng – solo, terra, terreno 

4183. 土生土长 – tǔshēng-tǔzhǎng – nativo, local, nascido e criado 

4184. 团伙 – tuánhuǒ – quadrilha, gangue, bando 

4185. 团聚 – tuánjù – reunir-se, encontrar-se, reencontro familiar 

4186. 团员 – tuányuán – membro da liga juvenil, membro do grupo 

4187. 团圆 – tuányuán – reunião familiar, reencontro, lua cheia 

4188. 推测 – tuīcè – deduzir, inferir, conjeturar 

4189. 推辞 – tuīcí – recusar, declinar, recusar educadamente 

4190. 推断 – tuīduàn – deduzir, concluir, inferir 

4191. 推翻 – tuī//fān – derrubar, reverter, anular 

4192. 推荐 – tuījiàn – recomendar, indicar, sugerir 

4193. 推理 – tuīlǐ – raciocínio lógico, dedução, detetive 

4194. 推敲 – tuīqiāo – polir (texto), refletir, examinar cuidadosamente 

4195. 推算 – tuīsuàn – calcular, estimar, inferir 

4196. 推卸 – tuīxiè – transferir (responsabilidade), evadir-se, recusar 

4197. 推选 – tuīxuǎn – eleger, escolher, nomear 

4198. 推移 – tuīyí – passar (tempo), evoluir, mudar 

4199. 颓废 – tuífèi – decadente, desmoralizado, abatido 

4200. 退回 – tuìhuí – devolver, retornar, voltar atrás 



4201. 退却 – tuìquè – recuar, recuar, ceder 

4202. 退让 – tuìràng – ceder, fazer concessões, recuar 

4203. 退缩 – tuìsuō – encolher-se, recuar, retrair-se 

4204. 退休金 – tuìxiūjīn – aposentadoria, pensão 

4205. 退学 – tuì//xué – abandonar os estudos, ser expulso da escola 

4206. 退役 – tuì//yì – aposentar-se (militar ou desportista/esportista), deixar o serviço ativo 

4207. 屯 – tún – acumular, armazenar, aldeia 

4208. 托付 – tuōfù – confiar, encarregar, delegar 

4209. 拖累 – tuōlěi – sobrecarregar, arrastar para baixo, prejudicar 

4210. 拖欠 – tuōqiàn – atrasar (pagamento), estar inadimplente, dever 

4211. 拖延 – tuōyán – adiar, protelar, demorar 

4212. 脱节 – tuō//jié – desconectar-se, perder contato, ficar desatualizado 

4213. 脱口而出 – tuōkǒu’érchū – escapar-se, sair sem pensar, dizer sem refletir 

4214. 脱落 – tuōluò – cair, descolar-se, despencar 

4215. 脱身 – tuō//shēn – escapar, livrar-se, se desvencilhar 

4216. 脱颖而出 – tuōyǐng’érchū – destacar-se, sobressair, emergir 

4217. 驮 – tuó – carregar (nas costas), transportar (animal) 

4218. 妥 – tuǒ – apropriado, adequado, resolvido 

4219. 妥当 – tuǒ·dang – apropriado, adequado, sensato 

4220. 妥善 – tuǒshàn – apropriado, adequado, bem resolvido 

4221. 妥协 – tuǒxié – compromisso, ceder, transigir 

4222. 拓宽 – tuòkuān – alargar, expandir, ampliar 

4223. 拓展 – tuòzhǎn – expandir, desenvolver, estender 

4224. 唾液 – tuòyè – saliva, baba 

4225. 挖掘 – wājué – escavar, desenterrar, explorar (potencial) 

4226. 挖苦 – wāku – zombar, sarcasmo, ironizar 

4227. 瓦 – wǎ – telha, vatios (medida) 

4228. 歪 – wāi – torto, inclinado, de mau gosto 

4229. 歪曲 – wāiqū – distorcer, deturpar, torcer 

4230. 外表 – wàibiǎo – aparência exterior, fachada, superfície 

4231. 外公 – wàigōng – avô materno 

4232. 外行 – wàiháng – leigo, inexperiente, fora da área 

4233. 外号 – wàihào – apelido, alcunha 

4234. 外籍 – wàijí – estrangeiro, de nacionalidade estrangeira 

4235. 外贸 – wàimào – comércio exterior, comércio internacional 

4236. 外貌 – wàimào – aparência, aspecto físico, feições 

4237. 外婆 – wàipó – avó materna 

4238. 外企 – wàiqǐ – empresa estrangeira, multinacional 

4239. 外星人 – wàixīngrén – extraterrestre, alienígena 

4240. 外形 – wàixíng – forma externa, aparência, contorno 

4241. 外援 – wàiyuán – ajuda externa, reforço (desportivo/esportivo), assistência internacional 

4242. 丸 – wán – pílula, bola, pequeno objeto redondo 

4243. 完备 – wánbèi – completo, perfeito, bem equipado 

4244. 完毕 – wánbì – concluído, terminado, finalizado 

4245. 完蛋 – wán//dàn – acabou, estar ferrado, ir para o brejo 

4246. 完好 – wánhǎo – intacto, em bom estado, perfeito 

4247. 玩耍 – wánshuǎ – brincar, divertir-se, jogar 

4248. 玩意儿 – wányìr – coisa, objeto, brinquedo, negócio 

4249. 顽固 – wángù – teimoso, obstinado, reacionário 



4250. 挽 – wǎn – puxar, segurar, lamentar, enrolar 

4251. 挽回 – wǎnhuí – recuperar, salvar, reverter 

4252. 挽救 – wǎnjiù – salvar, resgatar, remediar 

4253. 晚间 – wǎnjiān – à noite, período noturno 

4254. 晚年 – wǎnnián – velhice, anos dourados, final da vida 

4255. 晚期 – wǎnqī – fase final, estágio avançado, terminal 

4256. 惋惜 – wǎnxī – lamentar, deplorar, sentir pena 

4257. 万分 – wànfēn – extremamente, imensamente, muito 

4258. 万古长青 – wàngǔ-chángqīng – eterno, imortal, sempre verde 

4259. 万能 – wànnéng – onipotente, universal, para todos os fins 

4260. 万万 – wànwan – absolutamente, de forma alguma, milhões 

4261. 万无一失 – wànwú-yīshī – infalível, seguro, sem risco 

4262. 汪洋 – wāngyáng – oceano vasto, imenso, diluvio 

4263. 亡羊补牢 – wángyáng-bǔláo – consertar o curral depois que a ovelha fugiu, remediar a tempo 

4264. 王国 – wángguó – reino, monarquia, domínio 

4265. 王牌 – wángpái – carta mestra, trunfo, áss na manga 

4266. 网点 – wǎngdiǎn – ponto de rede, filial, agência 

4267. 网民 – wǎngmín – internauta, cidadão da internet 

4268. 往常 – wǎngcháng – habitualmente, como de costume, no passado 

4269. 往返 – wǎngfǎn – ida e volta, viagem de volta, ir e vir 

4270. 往日 – wǎngrì – antigamente, dias passados, outrora 

4271. 往事 – wǎngshì – passado, lembranças, acontecimentos antigos 

4272. 妄想 – wàngxiǎng – ilusão, delírio, fantasia 

4273. 忘不了 – wàng bu liǎo – não conseguir esquecer, inesquecível 

4274. 忘掉 – wàng//diào – esquecer, deixar de lado 

4275. 旺 – wàng – próspero, florescente, animado 

4276. 旺季 – wàngjì – temporada alta, época de pico 

4277. 旺盛 – wàngshèng – exuberante, vigoroso, próspero 

4278. 望 – wàng – olhar para longe, esperar, visitar 

4279. 望远镜 – wàngyuǎnjìng – telescópio, binóculo 

4280. 危及 – wēijí – ameaçar, pôr em perigo, comprometer 

4281. 危急 – wēijí – crítico, urgente, perigoso 

4282. 威风 – wēifēng – imponente, majestoso, prestígio 

4283. 威力 – wēilì – poder, força, potência 

4284. 威慑 – wēishè – dissuadir por força, intimidar, ameaçar 

4285. 威信 – wēixìn – prestígio, credibilidade, autoridade moral 

4286. 微不足道 – wēibùzúdào – insignificante, desprezível, de pouca importância 

4287. 微观 – wēiguān – microscópico, micro, detalhado 

4288. 微妙 – wēimiào – sutil, delicado, complexo 

4289. 微弱 – wēiruò – fraco, tênue, débil 

4290. 微型 – wēixíng – miniatura, micro, pequeno 

4291. 为人 – wéirén – comportamento, caráter, ser pessoa 

4292. 违背 – wéibèi – violar, desobedecer, ir contra 

4293. 违约 – wéi//yuē – quebrar contrato, violar acordo, inadimplência 

4294. 违章 – wéi//zhāng – violar regulamento, infração, desrespeitar a lei 

4295. 围墙 – wéiqiáng – muro, cerca, muralha 

4296. 唯 – wéi – somente, apenas, obedecer 

4297. 唯独 – wéidú – somente, apenas, a não ser 

4298. 伪造 – wěizào – forjar, falsificar, contrafazer 



4299. 伪装 – wěizhuāng – disfarçar, camuflar, fingir 

4300. 尾气 – wěiqì – gás de escape, emissões (veículo) 

4301. 尾声 – wěishēng – final, epílogo, desfecho 

4302. 纬度 – wěidù – latitude, paralelo (geográfico) 

4303. 委屈 – wěiqu – sentir-se injustiçado, aflito, humilhar-se 

4304. 委婉 – wěiwǎn – indireto, suave, eufemístico 

4305. 委员 – wěiyuán – membro do comitê, comissário 

4306. 委员会 – wěiyuánhuì – comitê, comissão, conselho 

4307. 萎缩 – wěisuō – atrofiar, encolher, retrair-se 

4308. 卫视 – wèishì – TV por satélite, canal de televisão a cabo 

4309. 未 – wèi – ainda não, não (passado) 

4310. 未成年人 – wèichéngniánrén – menor de idade, adolescente 

4311. 未经 – wèijīng – sem autorização, não ter passado por, inédito 

4312. 未免 – wèimiǎn – um tanto, realmente, não é um pouco demais 

4313. 未知数 – wèizhīshù – incógnita, fator desconhecido 

4314. 位子 – wèizi – assento, posição, lugar 

4315. 味精 – wèijīng – glutamato monossódico, realçador de sabor 

4316. 畏惧 – wèijù – temer, recear, intimidar-se 

4317. 畏缩 – wèisuō – encolher-se, acovardar-se, recuar 

4318. 胃口 – wèikǒu – apetite, gosto, interesse 

4319. 喂养 – wèiyǎng – alimentar, criar, nutrir 

4320. 慰劳 – wèiláo – consolar, reconfortar, recompensar 

4321. 温度计 – wēndùjì – termômetro 

4322. 温泉 – wēnquán – fonte termal, águas termais 

4323. 温柔 – wēnróu – gentil, meigo, suave 

4324. 温室 – wēnshì – estufa, efeito estufa 

4325. 温习 – wēnxí – revisar, repassar, estudar novamente 

4326. 温馨 – wēnxīn – acolhedor, caloroso, afetuoso 

4327. 瘟疫 – wēnyì – peste, epidemia, praga 

4328. 文 – wén – cultura, escrita, literatura 

4329. 文具 – wénjù – material escolar, papelaria 

4330. 文科 – wénkē – ciências humanas, letras, humanidades 

4331. 文盲 – wénmáng – analfabeto, iletrado 

4332. 文凭 – wénpíng – diploma, certificado, qualificação 

4333. 文人 – wénrén – intelectual, literato, erudito 

4334. 文物 – wénwù – patrimônio cultural, relíquia, artefato 

4335. 文献 – wénxiàn – documento, literatura, bibliografia 

4336. 文雅 – wényǎ – elegante, refinado, culto 

4337. 闻名 – wénmíng – famoso, renomado, conhecido 

4338. 蚊帐 – wénzhàng – mosquiteiro, rede contra mosquitos 

4339. 蚊子 – wénzi – mosquito, pernilongo 

4340. 吻 – wěn – beijo, beijar 

4341. 吻合 – wěnhé – coincidir, corresponder, encaixar perfeitamente 

4342. 紊乱 – wěnluàn – desordenado, caótico, confuso 

4343. 稳固 – wěngù – estável, firme, sólido 

4344. 稳健 – wěnjiàn – estável, sólido, prudente 

4345. 稳妥 – wěntuǒ – seguro, confiável, adequado 

4346. 稳重 – wěnzhòng – estável, maduro, ponderado 

4347. 问卷 – wènjuàn – questionário, inquérito 



4348. 问世 – wènshì – ser publicado, lançar-se no mercado, ver a luz do dia 

4349. 窝 – wō – ninho, toca, covil 

4350. 卧 – wò – deitar-se, deitado, horizontal 

4351. 污秽 – wūhuì – imundo, sujo, obsceno 

4352. 巫婆 – wūpó – bruxa, feiticeira 

4353. 呜咽 – wūyè – soluçar, choramingar, gemer 

4354. 屋顶 – wūdǐng – telhado, teto 

4355. 无比 – wúbǐ – incomparável, extremamente, sem igual 

4356. 无不 – wúbù – todos, sem exceção, inevitavelmente 

4357. 无偿 – wúcháng – gratuito, sem custo, desinteressado 

4358. 无敌 – wúdí – invencível, imparável, sem rival 

4359. 无恶不作 – wú’è-bùzuò – cometer todo tipo de maldade, não deixar crime por cometer 

4360. 无非 – wúfēi – nada mais que, simplesmente, apenas 

4361. 无辜 – wúgū – inocente, sem culpa, vítima inocente 

4362. 无故 – wúgù – sem motivo, sem razão, gratuitamente 

4363. 无关紧要 – wúguān-jǐnyào – irrelevante, sem importância, secundário 

4364. 无话可说 – wúhuà-kěshuō – sem palavras, não ter o que dizer 

4365. 无济于事 – wújìyúshì – não adiantar, não resolver nada, inútil 

4366. 无家可归 – wújiā-kěguī – sem-teto, desabrigado, sem lar 

4367. 无精打采 – wújīng-dǎcǎi – desanimado, apático, sem energia 

4368. 无可奉告 – wúkě-fènggào – sem comentários, não tenho nada a declarar 

4369. 无可厚非 – wúkě-hòufēi – não há o que criticar, compreensível, perdoável 

4370. 无可奈何 – wúkě-nàihé – impotente, sem saída, não ter escolha 

4371. 无理 – wúlǐ – irracional, sem razão, injusto 

4372. 无力 – wúlì – fraco, impotente, sem forças 

4373. 无论如何 – wúlùn-rúhé – de qualquer forma, de qualquer jeito, custe o que custar 

4374. 无能 – wúnéng – incompetente, incapaz, inútil 

4375. 无能为力 – wúnéngwéilì – impotente, não poder fazer nada, além das capacidades 

4376. 无情 – wúqíng – desumano, cruel, impiedoso 

4377. 无情无义 – wúqíng-wúyì – sem coração nem lealdade, ingrato, desleal 

4378. 无穷 – wúqióng – infinito, ilimitado, sem fim 

4379. 无私 – wúsī – desinteressado, altruísta, abnegado 

4380. 无所事事 – wúsuǒshìshì – não fazer nada, ocioso, preguiçoso 

4381. 无所作为 – wúsuǒzuòwéi – inatividade, passividade, não fazer nada de útil 

4382. 无条件 – wútiáojiàn – incondicional, sem condições, incondicionalmente 

4383. 无微不至 – wúwēi-bùzhì – minucioso, atencioso em todos os detalhes 

4384. 无线 – wúxiàn – sem fio, wireless 

4385. 无线电 – wúxiàndiàn – rádio, comunicação sem fio 

4386. 无形 – wúxíng – invisível, intangível, implícito 

4387. 无形中 – wúxíngzhōng – imperceptivelmente, sem perceber, implicitamente 

4388. 无须 – wúxū – não precisar, desnecessário, não há necessidade 

4389. 无意 – wúyì – sem intenção, acidental, não ter vontade 

4390. 无忧无虑 – wúyōu-wúlǜ – despreocupado, sem preocupações, tranquilo 

4391. 无缘 – wúyuán – não ter destino, não ter chance, sem relação 

4392. 无知 – wúzhī – ignorante, inculto, sem conhecimento 

4393. 无足轻重 – wúzú-qīngzhòng – insignificante, de pouca importância, irrelevante 

4394. 五花八门 – wǔhuā-bāmén – de toda sorte, variado, multifacetado 

4395. 五星级 – wǔxīngjí – cinco estrelas, de luxo 

4396. 武力 – wǔlì – força militar, poderio bélico, violência 



4397. 武装 – wǔzhuāng – armar, armamento, militarizar 

4398. 侮辱 – wǔrǔ – insultar, humilhar, ofender 

4399. 捂 – wǔ – cobrir, tapar, esconder 

4400. 舞厅 – wǔtīng – salão de dança, boate, discoteca 

4401. 勿 – wù – não (imperativo), não deve, proibido 

4402. 务必 – wùbì – deve, é necessário, imperativo 

4403. 务实 – wùshí – pragmático, realista, voltado para a prática 

4404. 物流 – wùliú – logística, transporte de mercadorias 

4405. 物体 – wùtǐ – objeto, corpo, coisa 

4406. 物证 – wùzhèng – prova material, evidência física 

4407. 物资 – wùzī – materiais, suprimentos, recursos 

4408. 误差 – wùchā – erro, margem de erro, desvio 

4409. 误导 – wùdǎo – induzir ao erro, desinformar, desencaminhar 

4410. 误区 – wùqū – equívoco, conceito errado, área de confusão 

4411. 雾 – wù – névoa, nevoeiro, bruma 

4412. 吸纳 – xīnà – absorver, assimilar, recrutar 

4413. 吸取 – xīqǔ – absorver, aprender com, extrair 

4414. 昔日 – xīrì – antigamente, no passado, outrora 

4415. 息息相关 – xīxī-xiāngguān – intimamente ligado, inter-relacionado 

4416. 稀 – xī – raro, escasso, diluído 

4417. 稀罕 – xīhan – raro, precioso, estranho 

4418. 稀奇 – xīqí – estranho, raro, curioso 

4419. 稀少 – xīshǎo – raro, escasso, pouco comum 

4420. 锡 – xī – estanho, lata 

4421. 熙熙攘攘 – xīxī-rǎngrǎng – movimentado, agitado, tumultuado 

4422. 熄火 – xī//huǒ – apagar o fogo, desligar o motor, parar 

4423. 膝盖 – xīgài – joelho 

4424. 嬉笑 – xīxiào – rir e brincar, gargalhar 

4425. 习俗 – xísú – costume, tradição, hábito 

4426. 席 – xí – assento, banquete, esteira 

4427. 席位 – xíwèi – assento, lugar, posição (parlamentar) 

4428. 袭击 – xíjī – atacar, assaltar, ataque surpresa 

4429. 媳妇 – xífù – nora, esposa, mulher casada 

4430. 洗涤剂 – xǐdíjì – detergente, sabão em pó, produto de limpeza 

4431. 洗礼 – xǐlǐ – batismo, provação, experiência transformadora 

4432. 喜出望外 – xǐchū-wàngwài – alegria inesperada, surpresa agradável 

4433. 喜好 – xǐhào – gostar de, preferência, hobby 

4434. 喜酒 – xǐjiǔ – banquete de casamento, vinho de festa 

4435. 喜怒哀乐 – xǐ-nù-āi-lè – alegria, raiva, tristeza e felicidade, emoções 

4436. 喜庆 – xǐqìng – festivo, alegre, comemoração 

4437. 喜事 – xǐshì – evento feliz, casamento, boa notícia 

4438. 喜糖 – xǐtáng – doces de casamento, balas de festa 

4439. 喜洋洋 – xǐyángyáng – radiante de alegria, jubiloso, eufórico 

4440. 喜悦 – xǐyuè – alegria, júbilo, deleite 

4441. 细腻 – xìnì – delicado, fino, minucioso 

4442. 细微 – xìwēi – sutil, mínimo, infinitesimal 

4443. 细心 – xìxīn – cuidadoso, atencioso, meticuloso 

4444. 虾 – xiā – camarão, lagosta 

4445. 瞎 – xiā – cego, à toa, sem sentido 



4446. 侠义 – xiáyì – cavalaria, justiça, heroísmo 

4447. 峡谷 – xiágǔ – desfiladeiro, garganta, cânion 

4448. 狭隘 – xiá’ài – estreito, limitado, mesquinho 

4449. 狭小 – xiáxiǎo – pequeno, apertado, exíguo 

4450. 狭窄 – xiázhǎi – estreito, apertado, limitado 

4451. 下场 – xiàchǎng – destino, fim, resultado 

4452. 下跌 – xiàdiē – cair, despencar, baixar (preços) 

4453. 下岗 – xià//gǎng – ser demitido, perder o emprego, desempregado 

4454. 下功夫 – xià gōngfu – dedicar esforço, empenhar-se, trabalhar duro 

4455. 下海 – xià//hǎi – ir para o mar, empreender, entrar para os negócios 

4456. 下级 – xiàjí – subordinado, nível inferior, hierarquia inferior 

4457. 下决心 – xià juéxīn – tomar uma decisão, decidir-se 

4458. 下令 – xià//lìng – ordenar, dar ordens, decretar 

4459. 下落 – xiàluò – paradeiro, queda, destino 

4460. 下期 – xià qī – próxima edição, período seguinte 

4461. 下棋 – xià//qí – jogar xadrez, jogar tabuleiro 

4462. 下山 – xià//shān – descer a montanha 

4463. 下手 – xià//shǒu – começar, dar início, subordinado 

4464. 下属 – xiàshǔ – subordinado, subalterno, dependente 

4465. 下台 – xià//tái – deixar o cargo, sair de cena, perder a posição 

4466. 下调 – xiàdiào – reduzir, baixar (preços/taxas), rebaixar 

4467. 下乡 – xià//xiāng – ir para o campo, trabalho rural 

4468. 下旬 – xiàxún – última década do mês 

4469. 下一代 – xià yí dài – próxima geração, geração futura 

4470. 下意识 – xiàyì·shí – subconsciente, instintivamente, sem pensar 

4471. 下游 – xiàyóu – curso inferior do rio, posição inferior 

4472. 下坠 – xiàzhuì – cair, despencar, descer rapidamente 

4473. 吓唬 – xiàhu – assustar, intimidar, amedrontar 

4474. 吓人 – xià//rén – assustador, aterrorizante, medonho 

4475. 夏令营 – xiàlìngyíng – acampamento de verão 

4476. 仙鹤 – xiānhè – grou (pássoro), garça, símbolo de longevidade 

4477. 仙女 – xiānnǚ – fada, ninfa, deusa 

4478. 先例 – xiānlì – precedente, exemplo anterior 

4479. 先天 – xiāntiān – inato, congênito, natureza (filosofia) 

4480. 纤维 – xiānwéi – fibra, fibrila 

4481. 掀 – xiān – levantar, abrir, desencadear 

4482. 掀起 – xiānqǐ – levantar, desencadear, provocar (onda) 

4483. 鲜活 – xiānhuó – fresco e vivo, vibrante, animado 

4484. 鲜美 – xiānměi – delicioso, saboroso, fresco e gostoso 

4485. 鲜血 – xiānxuè – sangue fresco, sangue vivo 

4486. 弦 – xián – corda (instrumento), arco, hipotenusa 

4487. 衔接 – xiánjiē – conectar, ligar, articular 

4488. 嫌弃 – xiánqì – desprezar, rejeitar, ter aversão a 

4489. 嫌疑 – xiányí – suspeita, suspeito, dúvida 

4490. 显而易见 – xiǎn’éryìjiàn – óbvio, evidente, claro como o dia 

4491. 显赫 – xiǎnhè – ilustre, proeminente, distinto 

4492. 显示器 – xiǎnshìqì – monitor, display, tela 

4493. 显现 – xiǎnxiàn – aparecer, manifestar-se, tornar-se visível 

4494. 显眼 – xiǎnyǎn – chamativo, evidente, proeminente 



4495. 现成 – xiànchéng – pronto, já feito, disponível 

4496. 现任 – xiànrèn – atualmente no cargo, titular, incumbente 

4497. 现行 – xiànxíng – atual, vigente, em vigor 

4498. 限 – xiàn – limitar, restrição, fronteira 

4499. 限定 – xiàndìng – limitar, restringir, definir 

4500. 限度 – xiàndù – limite, extensão, grau 

4501. 限于 – xiànyú – limitar-se a, restringir-se a, confinar-se a 

4502. 线条 – xiàntiáo – linha, contorno, traço 

4503. 宪法 – xiànfǎ – constituição, lei fundamental 

4504. 陷 – xiàn – afundar, cair em, armadilha 

4505. 陷阱 – xiànjǐng – armadilha, cilada, laço 

4506. 馅儿 – xiànr – recheio, massa (de pastel) 

4507. 羡慕 – xiànmù – invejar, admirar, ter inveja de 

4508. 献血 – xiàn//xiě – doar sangue 

4509. 腺 – xiàn – glândula 

4510. 乡亲 – xiāngqīn – conterrâneo, povo da terra natal, aldeão 

4511. 乡下 – xiāngxia – campo, interior, zona rural 

4512. 相伴 – xiāngbàn – acompanhar, estar junto, companheirismo 

4513. 相比之下 – xiāngbǐ zhī xià – em comparação, comparativamente, por contraste 

4514. 相差 – xiāngchà – diferir, haver diferença, distância 

4515. 相传 – xiāngchuán – transmitir-se, passar de geração em geração, segundo a tradição 

4516. 相当于 – xiāngdāngyú – equivaler a, corresponder a, ser igual a 

4517. 相对 – xiāngduì – relativo, oposto, mutuamente 

4518. 相对而言 – xiāngduì éryán – relativamente falando, em termos relativos 

4519. 相辅相成 – xiāngfǔ-xiāngchéng – complementar-se mutuamente, interdependente 

4520. 相继 – xiāngjì – sucessivamente, um após o outro, consecutivamente 

4521. 相连 – xiānglián – conectar-se, ligar-se, adjacente 

4522. 相识 – xiāngshí – conhecer-se, conhecido, familiar 

4523. 相提并论 – xiāngtí-bìnglùn – colocar no mesmo patamar, comparar igualmente 

4524. 相通 – xiāngtōng – comunicar-se, interligar-se, ter afinidade 

4525. 相依为命 – xiāngyī-wéimìng – depender um do outro para viver, inseparáveis 

4526. 相遇 – xiāngyù – encontrar-se, cruzar-se, deparar-se 

4527. 相约 – xiāngyuē – combinar, marcar encontro, pactuar 

4528. 香料 – xiāngliào – especiaria, condimento, perfume 

4529. 香水 – xiāngshuǐ – perfume, colônia 

4530. 香味 – xiāngwèi – fragrância, aroma, cheiro bom 

4531. 香烟 – xiāngyān – cigarro, fumaça perfumada 

4532. 香油 – xiāngyóu – óleo de gergelim, óleo aromático 

4533. 镶 – xiāng – embutir, incrustar, orlar 

4534. 镶嵌 – xiāngqiàn – incrustar, embutir, engastar 

4535. 详尽 – xiángjìn – detalhado, exaustivo, minucioso 

4536. 祥和 – xiánghé – auspicioso, pacífico, harmonioso 

4537. 享 – xiǎng – desfrutar, usufruir, ter o prazer de 

4538. 享有 – xiǎngyǒu – desfrutar de, possuir, ter direito a 

4539. 响亮 – xiǎngliàng – sonoro, alto, claro 

4540. 响起 – xiǎngqǐ – soar, ressoar, erguer-se 

4541. 响应 – xiǎngyìng – responder, reagir, ecoar 

4542. 想方设法 – xiǎngfāng-shèfǎ – pensar em todos os meios, fazer de tudo 

4543. 向来 – xiànglái – sempre, desde sempre, habitualmente 



4544. 向往 – xiàngwǎng – ansiar por, aspirar a, desejar ardentemente 

4545. 向着 – xiàngzhe – em direção a, para, favorecer 

4546. 项链 – xiàngliàn – colar, cordão 

4547. 像（名）– xiàng – imagem, retrato, estátua 

4548. 像样 – xiàng//yàng – decente, presentável, como deve ser 

4549. 橡胶 – xiàngjiāo – borracha, elastômero 

4550. 橡皮 – xiàngpí – borracha (de apagar), borracha (material) 

4551. 削 – xiāo – descascar, aparar, cortar (com faca) 

4552. 消 – xiāo – eliminar, dissipar, consumir 

4553. 消沉 – xiāochén – deprimido, abatido, apático 

4554. 消遣 – xiāoqiǎn – passatempo, divertimento, lazer 

4555. 萧条 – xiāotiáo – depressão (econômica), desolado, decadente 

4556. 销 – xiāo – vender, cancelar, consumir 

4557. 销毁 – xiāohuǐ – destruir, aniquilar, eliminar 

4558. 销量 – xiāoliàng – volume de vendas 

4559. 潇洒 – xiāosǎ – desembaraçado, elegante, descontraído 

4560. 小丑 – xiǎochǒu – palhaço, bobo, figura ridícula 

4561. 小贩 – xiǎofàn – vendedor ambulante, camelô 

4562. 小看 – xiǎokàn – menosprezar, subestimar, desdenhar 

4563. 小康 – xiǎokāng – confortável, vida modesta, classe média 

4564. 小路 – xiǎolù – atalho, trilha, caminho estreito 

4565. 小品 – xiǎopǐn – sketch, peça curta, ensaio 

4566. 小气 – xiǎoqi – mesquinho, pão-duro, estreito 

4567. 小区 – xiǎoqū – bairro residencial, condomínio, complexo 

4568. 小曲 – xiǎoqǔ – canção popular, música leve 

4569. 小人 – xiǎorén – pessoa mesquinha, vilão, pessoa de baixa condição 

4570. 小提琴 – xiǎotíqín – violino 

4571. 小溪 – xiǎoxī – riacho, córrego, ribeirão 

4572. 小心翼翼 – xiǎoxīn-yìyì – com muito cuidado, cauteloso, minucioso 

4573. 小卒 – xiǎozú – peão (xadrez), soldado raso, figurante 

4574. 孝敬 – xiàojìng – honrar (pais/idosos), respeitar, presentear 

4575. 孝顺 – xiào·shùn – filial, obediente aos pais, devoto 

4576. 肖像 – xiàoxiàng – retrato, imagem, efígie 

4577. 效仿 – xiàofǎng – imitar, seguir o exemplo, copiar 

4578. 效力 – xiàolì – eficácia, servir, trabalhar para 

4579. 效益 – xiàoyì – benefício, lucro, eficiência 

4580. 效应 – xiàoyìng – efeito, impacto, reação 

4581. 协定 – xiédìng – acordo, pacto, convenção 

4582. 协同 – xiétóng – cooperar, coordenar, colaborar 

4583. 协作 – xiézuò – cooperação, colaboração, trabalho em equipe 

4584. 邪 – xié – mau, herege, perverso 

4585. 邪恶 – xié’è – maldade, perversidade, mal 

4586. 挟持 – xiéchí – sequestrar, coagir, tomar como refém 

4587. 携带 – xiédài – carregar, levar consigo, portar 

4588. 携手 – xiéshǒu – de mãos dadas, unir forças, cooperar 

4589. 写照 – xiězhào – retrato, descrição fiel, reflexão 

4590. 泄 – xiè – vazar, divulgar, desabafar 

4591. 泄漏 – xièlòu – vazar, divulgar, revelar (segredo) 

4592. 泄露 – xièlòu – vazar, divulgar, revelar 



4593. 泄密 – xiè//mì – revelar segredo, vazar informação confidencial 

4594. 泄气 – xiè//qì – desanimar-se, perder o ânimo, vazar ar 

4595. 泻 – xiè – diarréia, escorrer, precipitar-se 

4596. 卸 – xiè – descarregar, remover, renunciar 

4597. 心爱 – xīn’ài – amado, querido, precioso 

4598. 心安理得 – xīn’ān-lǐdé – com consciência tranquila, justificado 

4599. 心病 – xīnbìng – preocupação, obsessão, problema de coração 

4600. 心肠 – xīncháng – coração, sentimento, natureza 

4601. 心得 – xīndé – compreensão, experiência, aprendizado 

4602. 心慌 – xīn//huāng – nervoso, apreensivo, aflito 

4603. 心急如焚 – xīnjí-rúfén – ansioso como fogo, extremamente impaciente 

4604. 心里话 – xīnlǐhuà – palavras do coração, confidência 

4605. 心灵手巧 – xīnlíng-shǒuqiǎo – habilidoso, talentoso, destro 

4606. 心目 – xīnmù – mente, opinião, concepção 

4607. 心声 – xīnshēng – voz do coração, sentimento íntimo 

4608. 心事 – xīnshì – preocupação, segredo, assunto pendente 

4609. 心思 – xīnsi – pensamento, intenção, estado de espírito 

4610. 心酸 – xīn//suān – triste, aflitivo, de partir o coração 

4611. 心想事成 – xīnxiǎng-shìchéng – realizar o que se deseja, sonho realizado 

4612. 心胸 – xīnxiōng – mente, ânimo, magnanimidade 

4613. 心血 – xīnxuè – esforço dedicado, trabalho árduo, dedicação 

4614. 心眼儿 – xīnyǎnr – intenção, inteligência, malícia 

4615. 心意 – xīnyì – intenção, sentimento, presente 

4616. 芯片 – xīnpiàn – chip, microchip, circuito integrado 

4617. 辛勤 – xīnqín – diligente, trabalhador, árduo 

4618. 辛酸 – xīnsuān – amargo, sofrido, doloroso 

4619. 欣慰 – xīnwèi – satisfeito, reconfortado, aliviado 

4620. 欣喜 – xīnxǐ – alegre, feliz, jubiloso 

4621. 欣欣向荣 – xīnxīn-xiàngróng – florescente, próspero, vibrante 

4622. 新潮 – xīncháo – moderno, na moda, tendência 

4623. 新陈代谢 – xīnchén-dàixiè – metabolismo, renovação 

4624. 新房 – xīnfáng – casa nova, apartamento novo, quarto de noivos 

4625. 新款 – xīnkuǎn – novo modelo, nova coleção, novo estilo 

4626. 新奇 – xīnqí – novo e estranho, curioso, original 

4627. 新生 – xīnshēng – recém-nascido, novo aluno, renascimento 

4628. 新式 – xīnshì – novo estilo, moderno, atual 

4629. 新手 – xīnshǒu – iniciante, novato, principiante 

4630. 新颖 – xīnyǐng – original, inovador, novo 

4631. 信贷 – xìndài – crédito, empréstimo bancário 

4632. 信件 – xìnjiàn – carta, correspondência, encomenda 

4633. 信赖 – xìnlài – confiar, confiança, credibilidade 

4634. 信誉 – xìnyù – reputação, credibilidade, prestígio comercial 

4635. 兴奋剂 – xīngfènjì – estimulante, anabolizante, droga 

4636. 兴建 – xīngjiàn – construir, erguer, edificar 

4637. 兴起 – xīngqǐ – surgir, levantar-se, desenvolver-se 

4638. 星座 – xīngzuò – signo do zodíaco, constelação 

4639. 猩猩 – xīngxing – orangotango, macaco, símio 

4640. 腥 – xīng – cheiro de peixe, sangue, odor forte 

4641. 刑法 – xíngfǎ – lei penal, código penal 



4642. 行使 – xíngshǐ – exercer, praticar, usar (direito/poder) 

4643. 行政 – xíngzhèng – administração, executivo, gestão 

4644. 行走 – xíngzǒu – andar, caminhar, deslocar-se 

4645. 形形色色 – xíngxíng-sèsè – de toda sorte, variado, diversificado 

4646. 形影不离 – xíngyǐng-bùlí – inseparáveis, juntos o tempo todo 

4647. 醒来 – xǐnglái – acordar, despertar 

4648. 醒目 – xǐngmù – chamativo, de destaque, vistoso 

4649. 醒悟 – xǐngwù – despertar, perceber, ter um insight 

4650. 兴高采烈 – xìnggāo-cǎiliè – eufórico, radiante, empolgado 

4651. 兴致 – xìngzhì – interesse, ânimo, disposição 

4652. 幸存 – xìngcún – sobreviver, restar, escapar 

4653. 幸好 – xìnghǎo – felizmente, por sorte, ainda bem 

4654. 幸亏 – xìngkuī – graças a, por sorte, felizmente 

4655. 幸免 – xìngmiǎn – escapar por pouco, ter sorte de evitar 

4656. 性价比 – xìngjiàbǐ – custo-benefício, relação qualidade-preço 

4657. 性命 – xìngmìng – vida, existência, sobrevivência 

4658. 性情 – xìngqíng – temperamento, caráter, disposição 

4659. 姓氏 – xìngshì – sobrenome, nome de família 

4660. 凶残 – xiōngcán – cruel, feroz, sanguinário 

4661. 凶恶 – xiōng’è – malvado, feroz, perverso 

4662. 凶狠 – xiōnghěn – cruel, feroz, violento 

4663. 凶猛 – xiōngměng – feroz, violento, impetuoso 

4664. 汹涌 – xiōngyǒng – turbulento, impetuoso, agitado 

4665. 胸膛 – xiōngtáng – peito, tórax, seio 

4666. 胸有成竹 – xiōngyǒuchéngzhú – ter um plano na mente, estar preparado, confiante 

4667. 雄厚 – xiónghòu – forte, sólido, abundante 

4668. 休克 – xiūkè – choque (médico), desmaio, colapso 

4669. 休眠 – xiūmián – hibernar, dormir, inatividade 

4670. 休憩 – xiūqì – descansar, relaxar, pausar 

4671. 休养 – xiūyǎng – recuperar-se, convalescer, descansar 

4672. 修补 – xiūbǔ – consertar, reparar, remendar 

4673. 修长 – xiūcháng – esguio, longo e fino, elegante 

4674. 修订 – xiūdìng – revisar, emendar, atualizar 

4675. 修路 – xiū//lù – construir/reparar estrada, pavimentar 

4676. 修正 – xiūzhèng – corrigir, retificar, ajustar 

4677. 羞愧 – xiūkuì – envergonhado, constrangido, humilhado 

4678. 秀丽 – xiùlì – belo, gracioso, pitoresco 

4679. 秀美 – xiùměi – belo e delicado, gracioso, elegante 

4680. 袖手旁观 – xiùshǒu-pángguān – ficar de braços cruzados, não intervir 

4681. 绣 – xiù – bordar, bordado 

4682. 锈 – xiù – ferrugem, enferrujar 

4683. 嗅觉 – xiùjué – olfato, senso de cheiro 

4684. 须 – xū – deve, barba, antena 

4685. 虚 – xū – vazio, falso, fraco 

4686. 虚构 – xūgòu – fictício, inventado, fabricado 

4687. 虚幻 – xūhuàn – ilusório, irreal, fantasmagórico 

4688. 虚假 – xūjiǎ – falso, fingido, enganoso 

4689. 虚拟 – xūnǐ – virtual, fictício, simulado 

4690. 虚弱 – xūruò – fraco, débil, debilitado 



4691. 虚伪 – xūwěi – hipócrita, falso, fingido 

4692. 需 – xū – precisar, necessitar, demandar 

4693. 徐徐 – xúxú – lentamente, gradualmente, suavemente 

4694. 许 – xǔ – permitir, prometer, talvez 

4695. 许可证 – xǔkězhèng – licença, alvará, permissão 

4696. 旭日 – xùrì – sol nascente, aurora 

4697. 序 – xù – preâmbulo, ordem, sequência 

4698. 序幕 – xùmù – prelúdio, prólogo, abertura 

4699. 叙述 – xùshù – narrar, relatar, descrever 

4700. 酗酒 – xùjiǔ – beber em excesso, alcoolismo, embriaguez 

4701. 续 – xù – continuar, prolongar, sequência 

4702. 絮叨 – xùdao – tagarelar, repetitivo, prolixo 

4703. 宣称 – xuānchēng – declarar, afirmar, proclamar 

4704. 宣读 – xuāndú – ler em voz alta, proclamar 

4705. 宣告 – xuāngào – anunciar, proclamar, declarar 

4706. 宣誓 – xuān//shì – jurar, prestar juramento 

4707. 宣泄 – xuānxiè – desabafar, liberar, drenar 

4708. 宣言 – xuānyán – manifesto, declaração, proclamação 

4709. 宣扬 – xuānyáng – propagar, divulgar, promover 

4710. 喧哗 – xuānhuá – barulho, alvoroço, tumulto 

4711. 喧闹 – xuānnào – barulhento, tumultuoso, agitado 

4712. 玄 – xuán – misterioso, profundo, escuro 

4713. 玄机 – xuánjī – mistério, segredo profundo, truque 

4714. 悬挂 – xuánguà – pendurar, suspender, exibir 

4715. 悬念 – xuánniàn – suspense, expectativa, preocupação 

4716. 悬殊 – xuánshū – grande diferença, disparidade, abismo 

4717. 悬崖 – xuányá – penhasco, precipício, falésia 

4718. 旋律 – xuánlǜ – melodia, linha melódica 

4719. 旋涡 – xuánwō – redemoinho, vórtice, turbilhão 

4720. 选民 – xuǎnmín – eleitor, votante 

4721. 选项 – xuǎnxiàng – opção, alternativa, item de escolha 

4722. 选用 – xuǎnyòng – selecionar e usar, escolher, adotar 

4723. 炫耀 – xuànyào – ostentar, exibir, vangloriar-se 

4724. 削弱 – xuēruò – enfraquecer, reduzir, minar 

4725. 靴子 – xuēzi – bota, botina 

4726. 穴位 – xuéwèi – ponto de acupuntura, meridiano 

4727. 学历 – xuélì – formação acadêmica, escolaridade 

4728. 学士 – xuéshì – bacharel, graduado, erudito 

4729. 学说 – xuéshuō – teoria, doutrina, escola de pensamento 

4730. 学堂 – xuétáng – escola tradicional, colégio 

4731. 学业 – xuéyè – estudos, carreira acadêmica, aprendizado 

4732. 学艺 – xué//yì – aprender uma arte/ofício, estudar habilidade 

4733. 学子 – xuézǐ – estudante, acadêmico, erudito 

4734. 雪山 – xuěshān – montanha nevada, montanha de neve 

4735. 雪上加霜 – xuěshàng-jiāshuāng – piorar ainda mais, de mal a pior 

4736. 血脉 – xuèmài – linhagem, sangue, parentesco 

4737. 血栓 – xuèshuān – trombose, coágulo sanguíneo 

4738. 血压 – xuèyā – pressão arterial 

4739. 血缘 – xuèyuán – laços de sangue, parentesco, consanguinidade 



4740. 勋章 – xūnzhāng – medalha, condecoração, insígnia 

4741. 熏 – xūn – fumar, defumar, influenciar negativamente 

4742. 熏陶 – xūntáo – influenciar, educar, cultivar 

4743. 寻 – xún – procurar, buscar, pesquisar 

4744. 寻常 – xúncháng – comum, ordinário, usual 

4745. 寻觅 – xúnmì – procurar, buscar, caçar 

4746. 巡逻 – xúnluó – patrulhar, rondar, fazer a ronda 

4747. 循序渐进 – xúnxù-jiànjìn – passo a passo, gradualmente, metodicamente 

4748. 训 – xùn – treinar, ensinar, repreender 

4749. 驯 – xùn – domesticar, amansar, dócil 

4750. 逊色 – xùnsè – inferior, menos brilhante, ficar atrás 

4751. 丫头 – yātou – menina, criada, jovem (coloquial) 

4752. 压倒 – yādǎo – esmagar, subjugar, superar 

4753. 压缩 – yāsuō – comprimir, reduzir, condensar 

4754. 压抑 – yāyì – reprimir, sufocar, deprimir 

4755. 压制 – yāzhì – suprimir, reprimir, oprimir 

4756. 押 – yā – penhorar, apostar, escoltar 

4757. 鸦雀无声 – yāquè-wúshēng – silêncio absoluto, não se ouvir nem um pio 

4758. 牙齿 – yáchǐ – dente, dentadura 

4759. 牙膏 – yágāo – pasta de dente 

4760. 芽 – yá – broto, gomo, germinar 

4761. 哑 – yǎ – mudo, rouco, sem som 

4762. 咽喉 – yānhóu – garganta, faringe, ponto vital 

4763. 烟囱 – yāncōng – chaminé, exaustor 

4764. 烟火 – yānhuǒ – fogos de artifício, fumaça e fogo 

4765. 淹 – yān – inundar, submergir, afogar 

4766. 延 – yán – estender, adiar, prolongar 

4767. 延缓 – yánhuǎn – adiar, retardar, postergar 

4768. 延误 – yánwù – atrasar, retardar, perder (prazo) 

4769. 严谨 – yánjǐn – rigoroso, preciso, cuidadoso 

4770. 严禁 – yánjìn – proibir severamente, estritamente proibido 

4771. 严峻 – yánjùn – severo, grave, rigoroso 

4772. 严密 – yánmì – rigoroso, minucioso, hermético 

4773. 言辞 – yáncí – palavras, linguagem, expressão 

4774. 言论 – yánlùn – discurso, opinião, declaração 

4775. 言行 – yánxíng – palavras e ações, conduta 

4776. 岩石 – yánshí – rocha, pedra 

4777. 炎热 – yánrè – calor intenso, escaldante, abafado 

4778. 炎症 – yánzhèng – inflamação 

4779. 沿岸 – yán’àn – costa, litoral, margem 

4780. 沿途 – yántú – ao longo do caminho, pela estrada 

4781. 沿线 – yánxiàn – ao longo da linha (ferrovia/estrada) 

4782. 研讨 – yántǎo – discutir, debater, seminário 

4783. 阎王 – Yánwang – rei dos mortos, Yama, juiz do inferno 

4784. 衍生 – yǎnshēng – derivar, originar-se, ramificar 

4785. 掩盖 – yǎngài – cobrir, ocultar, disfarçar 

4786. 掩护 – yǎnhù – proteger, cobrir, escudo 

4787. 掩饰 – yǎnshì – encobrir, disfarçar, ocultar 

4788. 眼红 – yǎn//hóng – invejar, ficar com os olhos vermelhos, cobiçar 



4789. 眼界 – yǎnjiè – horizonte, visão, perspectiva 

4790. 眼色 – yǎnsè – olhar significativo, expressão dos olhos, sinal 

4791. 眼神 – yǎnshén – olhar, expressão dos olhos, visão 

4792. 眼下 – yǎnxià – no momento, atualmente, imediatamente 

4793. 演变 – yǎnbiàn – evoluir, desenvolver-se, transformar-se 

4794. 演播室 – yǎnbōshì – estúdio de transmissão, sala de gravação 

4795. 演技 – yǎnjì – atuação, talento artístico, habilidade de interpretar 

4796. 演练 – yǎnliàn – ensaio, exercício, simulação 

4797. 演示 – yǎnshì – demonstrar, apresentar, exibir 

4798. 演说 – yǎnshuō – discursar, oratória, palestra 

4799. 演习 – yǎnxí – exercício militar, simulação, ensaio 

4800. 演戏 – yǎn//xì – atuar, representar, fingir 

4801. 演艺圈 – yǎnyìquān – mundo do entretenimento, círculo artístico 

4802. 演绎 – yǎnyì – deduzir, inferir, interpretar 

4803. 厌烦 – yānfán – estar farto, aborrecido, entediado 

4804. 厌倦 – yānjuàn – cansar-se, estar desgastado, perder o interesse 

4805. 咽 – yàn – engolir, deglutir, garganta 

4806. 艳丽 – yànlì – belo e brilhante, vistoso, deslumbrante 

4807. 验 – yàn – verificar, examinar, testar 

4808. 验收 – yānshōu – inspecionar e aceitar, verificação de entrega 

4809. 验证 – yànzhèng – verificar, confirmar, validar 

4810. 焰火 – yànhuǒ – fogos de artifício, chama 

4811. 燕子 – yànzi – andorinha 

4812. 秧歌 – yāngge – dança popular do norte da China, yangge 

4813. 扬 – yáng – levantar, erguer, propagar 

4814. 阳性 – yángxìng – positivo (teste), masculino, yang (ativo) 

4815. 杨树 – yángshù – choupo, álamo 

4816. 洋溢 – yángyì – transbordar, estar cheio de, irradiar 

4817. 养活 – yǎnghuo – sustentar, alimentar, criar 

4818. 养老金 – yǎnglǎojīn – aposentadoria, pensão 

4819. 养老院 – yǎnglǎoyuàn – asilo de idosos, casa de repouso 

4820. 养生 – yǎngshēng – cuidar da saúde, higiene de vida, longevidade 

4821. 养殖 – yǎngzhí – criar (animais), cultivar (aquáticos), piscicultura 

4822. 氧 – yǎng – oxigênio 

4823. 痒 – yǎng – coceira, comichão, coçar 

4824. 样本 – yàngběn – amostra, exemplar, modelo 

4825. 样品 – yàngpǐn – amostra, espécime, protótipo 

4826. 妖怪 – yāoguài – monstro, demônio, fantasma 

4827. 邀 – yāo – convidar, solicitar, convocar 

4828. 窑 – yáo – forno, fornalha, caverna 

4829. 谣言 – yáoyán – boato, rumor, calúnia 

4830. 摇摆 – yáobǎi – balançar, oscilar, vacilar 

4831. 摇滚 – yáogǔn – rock (música), balançar e rolar 

4832. 摇晃 – yáo·huàng – sacudir, balançar, tremer 

4833. 摇篮 – yáolán – berço, berço (figurativo), origem 

4834. 摇摇欲坠 – yáoyáo-yùzhuì – prestes a cair, instável, periclitante 

4835. 遥控 – yáokòng – controle remoto, telemando 

4836. 遥远 – yáoyuǎn – distante, remoto, longínquo 

4837. 药材 – yàocái – erva medicinal, matéria-prima farmacêutica 



4838. 药方 – yàofāng – receita médica, prescrição, fórmula 

4839. 要不 – yàobù – senão, ou então, caso contrário 

4840. 要不是 – yàobúshì – se não fosse, caso não fosse 

4841. 要点 – yàodiǎn – ponto principal, essencial, resumo 

4842. 要害 – yàohài – ponto vital, ponto fraco, crucial 

4843. 要紧 – yàojǐn – importante, urgente, grave 

4844. 要领 – yàolǐng – essência, ponto principal, técnica 

4845. 要命 – yào//mìng – matar, extremamente, insuportável 

4846. 要强 – yàoqiáng – ambicioso, competitivo, determinado 

4847. 钥匙 – yàoshi – chave 

4848. 耀眼 – yàoyǎn – deslumbrante, cegante, reluzente 

4849. 椰子 – yēzi – coco 

4850. 也就是说 – yějiùshìshuō – ou seja, isto é, em outras palavras 

4851. 野餐 – yěcān – piquenique, almoço ao ar livre 

4852. 野炊 – yěchuī – cozinhar ao ar livre, acampamento culinário 

4853. 野蛮 – yěmán – bárbaro, selvagem, brutal 

4854. 野兽 – yěshòu – animal selvagem, fera 

4855. 野外 – yěwài – campo, natureza, ao ar livre 

4856. 野心 – yěxīn – ambição, aspiração, cobiça 

4857. 野营 – yěyíng – acampar, camping, bivaque 

4858. 业（服务业） – yè (fúwùyè) – [sufixo], indústria, negócio, setor (de serviços) 

4859. 业绩 – yèjì – desempenho, realização, resultado 

4860. 夜班 – yèbān – turno da noite, plantão noturno 

4861. 夜市 – yèshì – mercado noturno, feira noturna 

4862. 夜晚 – yèwǎn – noite, período noturno 

4863. 夜校 – yèxiào – escola noturna, curso noturno 

4864. 夜以继日 – yèyǐ-jìrì – dia e noite, incessantemente, sem parar 

4865. 夜总会 – yèzǒnghuì – boate, clube noturno, cassino 

4866. 液晶 – yèjīng – cristal líquido, LCD 

4867. 液体 – yètǐ – líquido, fluido 

4868. 一把手 – yībǎshǒu – líder, chefe, número um 

4869. 一线 – yīxiàn – primeira linha, frente, ligação direta 

4870. 一一 – yīyī – um por um, detalhadamente, separadamente 

4871. 伊斯兰教 – Yīsīlánjiào – islamismo, religião muçulmana 

4872. 衣食住行 – yī-shí-zhù-xíng – vestuário, alimentação, moradia e transporte, necessidades básicas 

4873. 医务 – yīwù – assuntos médicos, serviço de saúde 

4874. 依 – yī – depender de, conforme, de acordo com 

4875. 依托 – yītuō – apoiar-se em, basear-se em, contar com 

4876. 依依不舍 – yīyī-bùshě – relutante em partir, apegado, não querer se despedir 

4877. 一不小心 – yī bù xiǎoxīn – sem querer, descuidadamente, por descuido 

4878. 一刹那 – yīchànà – um instante, um momento, piscar de olhos 

4879. 一大早 – yīdàzǎo – bem cedo, de manhã cedo 

4880. 一动不动 – yīdòng-búdòng – imóvel, sem se mover, paralisado 

4881. 一度 – yīdù – uma vez, por um tempo, temporariamente 

4882. 一概 – yīgài – todos, sem exceção, indiscriminadamente 

4883. 一概而论 – yīgài-érlùn – generalizar, tratar todos igualmente 

4884. 一个劲儿 – yīgejìnr – continuamente, sem parar, insistir 

4885. 一晃 – yīhuàng – num piscar de olhos, de repente, passar rápido 

4886. 一技之长 – yījìzhīcháng – uma habilidade especial, especialidade, dom 



4887. 一面 – yīmiàn – um lado, ao mesmo tempo, enquanto 

4888. 一目了然 – yīmù-liǎorán – óbvio à primeira vista, claro como o dia 

4889. 一事无成 – yīshì-wúchéng – não conseguir nada, fracassar em tudo 

4890. 一瞬间 – yīshùnjiān – um instante, um segundo, piscar de olhos 

4891. 一味 – yīwèi – cegamente, obstinadamente, sempre 

4892. 一系列 – yīxìliè – uma série de, conjunto de, sucessão de 

4893. 一阵 – yīzhèn – uma rajada, um surto, um período 

4894. 仪表 – yíbiǎo – aparência, instrumento, medidor 

4895. 怡然自得 – yírán-zìdé – satisfeito consigo mesmo, contente, à vontade 

4896. 姨 – yí – tia materna, concubina 

4897. 移交 – yíjiāo – transferir, entregar, remeter 

4898. 移植 – yízhí – transplantar, transferir, enxerto 

4899. 遗留 – yíliú – deixar para trás, legar, remanescente 

4900. 遗弃 – yíqì – abandonar, deserdar, deixar para trás 

4901. 遗体 – yítǐ – restos mortais, cadáver, corpo 

4902. 遗忘 – yíwàng – esquecer, omitir, deixar para trás 

4903. 遗物 – yíwù – pertences do falecido, relíquia, legado 

4904. 遗愿 – yíyuàn – último desejo, vontade testamentária 

4905. 遗址 – yízhǐ – sítio arqueológico, ruínas, local histórico 

4906. 遗嘱 – yízhǔ – testamento, última vontade 

4907. 疑点 – yídiǎn – ponto de dúvida, suspeita, questão questionável 

4908. 疑惑 – yíhuò – dúvida, perplexidade, desconfiança 

4909. 疑虑 – yílǜ – preocupação, apreensão, hesitação 

4910. 以 – yǐ – com, por meio de, para 

4911. 以免 – yǐmiǎn – para evitar, a fim de que não, para que não 

4912. 以身作则 – yǐshēn-zuòzé – dar o exemplo, praticar o que se prega 

4913. 以至于 – yǐzhìyú – até o ponto de, de tal forma que, resultando em 

4914. 以致 – yǐzhì – de tal forma que, resultando em, levando a 

4915. 矣 – yǐ – [partícula clássica], já, indicar conclusão 

4916. 倚 – yǐ – encostar-se, apoiar-se, depender de 

4917. 一长一短 – yì cháng yì duǎn – altos e baixos, prós e contras, variações 

4918. 一成不变 – yīchéng-bùbiàn – imutável, estagnado, rígido 

4919. 一筹莫展 – yīchóu-mòzhǎn – sem saída, sem recursos, impotente 

4920. 一帆风顺 – yīfān-fēngshùn – tudo correr bem, sem contratempos, ventos favoráveis 

4921. 一干二净 – yīgān-èrjìng – completamente limpo, totalmente, de todo 

4922. 一鼓作气 – yīgǔ-zuòqì – de uma só vez, de uma tacada, aproveitar o ímpeto 

4923. 一锅粥 – yīguōzhōu – uma confusão, bagunça, caos 

4924. 一回事 – yīhuíshì – a mesma coisa, uma questão, um assunto 

4925. 一家人 – yījiārén – família, pessoas próximas, da mesma laia 

4926. 一经 – yījīng – uma vez que, assim que, desde que 

4927. 一举 – yījǔ – de uma só vez, num só movimento, realização 

4928. 一举一动 – yījǔ-yīdòng – cada movimento, cada ação, comportamento 

4929. 一卡通 – yīkǎtōng – cartão universal, cartão multifuncional 

4930. 一揽子 – yīlǎnzi – pacote, conjunto, abrangente 

4931. 一连 – yīlián – consecutivamente, seguidamente, em série 

4932. 一连串 – yīliánchuàn – uma série de, sucessão de, encadeamento 

4933. 一毛不拔 – yīmáo-bùbá – muito pão-duro, avarento, não gastar um centavo 

4934. 一年到头 – yīnián-dàotóu – o ano todo, durante todo o ano 

4935. 一旁 – yīpáng – ao lado, perto, nas proximidades 
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4936. 一如既往 – yīrú-jìwǎng – como sempre, como no passado, sem mudanças 

4937. 一声不吭 – yīshēng-bùkēng – não dizer uma palavra, calado, mudo 

4938. 一手 – yīshǒu – sozinho, por conta própria, habilidade 

4939. 一塌糊涂 – yītāhútú – uma bagunça, caos total, desastre 

4940. 一体 – yītǐ – unidade, conjunto, integração 

4941. 一天到晚 – yītiān-dàowǎn – o dia todo, de manhã à noite 

4942. 一头 – yītóu – de uma vez, inteiramente, uma cabeça 

4943. 一无所有 – yīwúsuǒyǒu – não ter nada, sem bens, desprovido 

4944. 一无所知 – yīwúsuǒzhī – não saber de nada, completamente ignorante 

4945. 一心 – yīxīn – de todo coração, inteiramente, concentrado 

4946. 一心一意 – yīxīn-yīyì – de corpo e alma, dedicado, fiel 

4947. 一言不发 – yīyán-bùfā – não dizer uma palavra, calado, mudo 

4948. 一言一行 – yīyán-yīxíng – cada palavra e ação, comportamento, conduta 

4949. 一眼 – yīyǎn – num relâmpago, de relance, à primeira vista 

4950. 一应俱全 – yīyīng-jùquán – tudo disponível, completo, nada falta 

4951. 一早 – yīzǎo – bem cedo, de manhã cedo 

4952. 义工 – yìgōng – voluntário, trabalho voluntário 

4953. 议 – yì – discutir, deliberar, opinião 

4954. 议程 – yìchéng – agenda, ordem do dia, programa 

4955. 议会 – yìhuì – parlamento, assembleia legislativa 

4956. 议员 – yìyuán – deputado, parlamentar, membro do legislativo 

4957. 屹立 – yìlì – erguer-se imponente, permanecer firme, dominar 

4958. 亦 – yì – também, igualmente, além disso 

4959. 异口同声 – yìkǒu-tóngshēng – em uníssono, unanimemente, todos juntos 

4960. 异想天开 – yìxiǎng-tiānkāi – ideias mirabolantes, fantasia desenfreada, ilusão 

4961. 异性 – yìxìng – sexo oposto, diferente, heterossexual 

4962. 异议 – yìyì – objeção, discordância, protesto 

4963. 抑扬顿挫 – yìyáng-dùncuò – entonação, cadência, ritmo (fala) 

4964. 抑郁 – yìyù – depressão, melancolia, abatimento 

4965. 抑郁症 – yìyùzhèng – depressão clínica, transtorno depressivo 

4966. 抑制 – yìzhì – reprimir, conter, inibir 

4967. 译 – yì – traduzir, interpretar, versão 

4968. 易拉罐 – yìlāguàn – lata de alumínio, latinha 

4969. 疫苗 – yìmiáo – vacina, imunização 

4970. 益处 – yìchù – benefício, vantagem, proveito 

4971. 意料 – yìliào – esperar, prever, antecipar 

4972. 意料之外 – yìliào zhī wài – inesperado, surpreendente, fora do previsto 

4973. 意图 – yìtú – intenção, propósito, objetivo 

4974. 意向 – yìxiàng – intenção, disposição, inclinação 

4975. 溢 – yì – transbordar, extravasar, exceder 

4976. 毅力 – yìlì – perseverança, determinação, força de vontade 

4977. 毅然 – yìrán – resolutamente, firmemente, decididamente 

4978. 因人而异 – yīnrén’éryì – varia de pessoa para pessoa, individual 

4979. 阴暗 – yīn’àn – sombrio, escuro, melancólico 

4980. 阴性 – yīnxìng – negativo (teste), feminino, yin (passivo) 

4981. 音响 – yīnxiǎng – som, sistema de som, acústica 

4982. 殷勤 – yīnqín – atencioso, solícito, afável 

4983. 银幕 – yínmù – tela de cinema, tela prateada 

4984. 引发 – yǐnfā – desencadear, provocar, causar 



4985. 引经据典 – yǐnjīng-jùdiǎn – citar clássicos, apoiar-se em autoridades 

4986. 引领 – yǐnlǐng – liderar, guiar, conduzir 

4987. 引擎 – yǐnqíng – motor, engine, propulsor 

4988. 引人入胜 – yǐnrén-rùshèng – fascinante, cativante, envolvente 

4989. 引人注目 – yǐnrén-zhùmù – chamar a atenção, chamativo, notável 

4990. 引入 – yǐnrù – introduzir, trazer, importar 

4991. 引用 – yǐnyòng – citar, referenciar, empregar 

4992. 引诱 – yǐnyòu – seduzir, tentar, induzir 

4993. 饮水 – yǐn shuǐ – beber água, água potável 

4994. 饮用水 – yǐnyòngshuǐ – água potável, água para consumo 

4995. 隐蔽 – yǐnbì – esconder, ocultar, camuflar 

4996. 隐患 – yǐnhuàn – perigo oculto, risco latente, ameaça potencial 

4997. 隐瞒 – yǐnmán – ocultar, esconder, encobrir 

4998. 隐情 – yǐnqíng – segredo, motivo oculto, circunstância não revelada 

4999. 隐身 – yǐn//shēn – tornar-se invisível, esconder-se 

5000. 隐形 – yǐnxíng – invisível, camuflado, oculto 

5001. 隐性 – yǐnxìng – recessivo, latente, oculto 

5002. 隐约 – yǐnyuē – vago, indistinto, imperceptível 

5003. 瘾 – yǐn – vício, mania, dependência 

5004. 印刷术 – yìnshuāshù – tipografia, arte de imprimir 

5005. 印章 – yìnzhāng – selo, carimbo, sigilo 

5006. 印证 – yìnzhèng – confirmar, corroborar, verificar 

5007. 应有尽有 – yīngyǒu-jìnyǒu – ter de tudo, completo, nada falta 

5008. 英镑 – yīngbàng – libra esterlina 

5009. 英俊 – yīngjùn – bonito, galante, elegante 

5010. 婴儿 – yīng’ér – bebê, recém-nascido, lactente 

5011. 鹰 – yīng – águia, falcão, gavião 

5012. 迎 – yíng – receber, saudar, enfrentar 

5013. 迎合 – yínghé – agradar, cair nas graças, adaptar-se a 

5014. 荧光 – yíngguāng – fluorescência, luz fluorescente 

5015. 盈利 – yínglì – lucro, ganho, rentável 

5016. 营救 – yíngjiù – resgatar, salvar, operação de resgate 

5017. 营造 – yíngzào – construir, criar, cultivar (atmosfera) 

5018. 赢家 – yíngjiā – vencedor, ganhador 

5019. 影像 – yǐngxiàng – imagem, vídeo, reflexo 

5020. 应酬 – yìngchou – socializar, cumprimentos, evento social 

5021. 应付 – yìngfu – lidar com, atender, desempenhar 

5022. 应聘 – yìngpìn – candidatar-se a emprego, responder a oferta 

5023. 应邀 – yìngyāo – atender convite, por convite 

5024. 映 – yìng – refletir, projetar, brilhar 

5025. 硬币 – yìngbì – moeda, dinheiro metálico 

5026. 硬朗 – yìnglang – robusto, saudável, enérgico (idoso) 

5027. 硬盘 – yìngpán – disco rígido, HD 

5028. 拥护 – yōnghù – apoiar, defender, endossar 

5029. 拥挤 – yōngjǐ – lotado, apertado, congestionado 

5030. 庸俗 – yōngsú – vulgar, mesquinho, filisteu 

5031. 永不 – yǒng bù – nunca, jamais, para sempre não 

5032. 永恒 – yǒnghéng – eterno, perpétuo, imutável 

5033. 永久 – yǒngjiǔ – permanente, para sempre, duradouro 



5034. 勇往直前 – yǒngwǎng-zhíqián – avançar corajosamente, seguir em frente 

5035. 勇于 – yǒngyú – ter coragem de, ousar, não temer 

5036. 涌 – yǒng – jorrar, afluir, surgir 

5037. 涌入 – yǒngrù – afluir, invadir, entrar em massa 

5038. 涌现 – yǒngxiàn – surgir, brotar, proliferar 

5039. 踊跃 – yǒngyuè – entusiasmado, animado, ativo 

5040. 用餐 – yòng//cān – fazer uma refeição, jantar, almoçar 

5041. 用功 – yònggōng – estudar com afinco, aplicado, diligente 

5042. 用力 – yòng//lì – fazer força, esforçar-se, com força 

5043. 用人 – yòng//rén – empregar pessoas, recrutar, criado 

5044. 用意 – yòngyì – intenção, propósito, objetivo 

5045. 优 – yōu – excelente, superior, ótimo 

5046. 优化 – yōuhuà – otimizar, melhorar, aperfeiçoar 

5047. 优雅 – yōuyǎ – elegante, gracioso, refinado 

5048. 优异 – yōuyì – excelente, notável, excepcional 

5049. 优越 – yōuyuè – superior, vantajoso, privilegiado 

5050. 忧愁 – yōuchóu – preocupação, tristeza, melancolia 

5051. 忧虑 – yōulǜ – ansiedade, preocupação, apreensão 

5052. 忧郁 – yōuyù – melancólico, depressivo, sombrio 

5053. 悠久 – yōujiǔ – longo (história), antigo, secular 

5054. 悠闲 – yōuxián – despreocupado, tranquilo, à vontade 

5055. 尤为 – yóuwéi – especialmente, particularmente, sobretudo 

5056. 由此看来 – yóucǐ-kànlái – a julgar por isso, portanto, assim sendo 

5057. 由此可见 – yóucǐ-kějiàn – daqui se pode ver, portanto, logo 

5058. 由来 – yóulái – origem, causa, desde sempre 

5059. 由衷 – yóuzhōng – sincero, de coração, genuíno 

5060. 邮编 – yóubiān – código postal, CEP 

5061. 邮政 – yóuzhèng – correio, serviço postal 

5062. 犹如 – yóurú – como, semelhante a, tal qual 

5063. 犹豫不决 – yóuyù-bùjué – hesitar, indeciso, vacilar 

5064. 油画 – yóuhuà – pintura a óleo, óleo sobre tela 

5065. 游船 – yóuchuán – barco de passeio, cruzeiro 

5066. 游览 – yóulǎn – passear, visitar, excursionar 

5067. 友情 – yǒuqíng – amizade, camaradagem 

5068. 友人 – yǒurén – amigo, companheiro 

5069. 友善 – yǒushàn – amigável, cordial, gentil 

5070. 有待 – yǒudài – aguardar, depender de, estar por fazer 

5071. 有的放矢 – yǒudì-fàngshǐ – ter um alvo definido, proposital, direcionado 

5072. 有机 – yǒujī – orgânico, estruturado, sistemático 

5073. 有口无心 – yǒukǒu-wúxīn – falar sem pensar, sem malícia, descuidado 

5074. 有两下子 – yǒu liǎngxiàzi – ter habilidade, ser capaz, manjar do assunto 

5075. 有声有色 – yǒushēng-yǒusè – vivido, animado, com muito estilo 

5076. 有所 – yǒusuǒ – de certa forma, em certo grau, relativamente 

5077. 有所不同 – yǒusuǒ bù tóng – um pouco diferente, não exatamente igual 

5078. 有望 – yǒuwàng – promissor, esperançoso, com boas perspectivas 

5079. 有效期 – yǒuxiàoqī – prazo de validade, data de validade 

5080. 有幸 – yǒuxìng – ter a sorte de, felizmente, com privilégio 

5081. 有序 – yǒuxù – ordenado, organizado, metódico 

5082. 有益 – yǒuyì – benéfico, proveitoso, vantajoso 



5083. 有意 – yǒuyì – intencional, de propósito, interessado 

5084. 有朝一日 – yǒuzhāo-yīrì – um dia, algum dia, no futuro 

5085. 有助于 – yǒuzhùyú – ajudar a, contribuir para, ser útil para 

5086. 幼稚 – yòuzhì – infantil, imaturo, ingênuo 

5087. 诱饵 – yòu’ěr – isca, atrativo, engodo 

5088. 诱发 – yòufā – induzir, desencadear, provocar 

5089. 诱惑 – yòuhuò – tentação, sedução, atrair 

5090. 诱人 – yòurén – tentador, apetitoso, atraente 

5091. 余 – yú – restante, sobra, excesso 

5092. 余地 – yúdì – margem, espaço, folga 

5093. 余额 – yú’é – saldo, restante, diferença 

5094. 渔船 – yúchuán – barco de pesca, traineira 

5095. 渔民 – yúmín – pescador, povo pescador 

5096. 逾期 – yú//qī – vencer (prazo), ultrapassar o prazo, inadimplente 

5097. 愚蠢 – yúchǔn – estúpido, tolo, idiota 

5098. 愚公移山 – Yúgōng-yíshān – Yu Gong move montanhas, perseverança inabalável 

5099. 舆论 – yúlùn – opinião pública, sentimento popular 

5100. 与此同时 – yǔcǐ-tóngshí – ao mesmo tempo, simultaneamente, entretanto 

5101. 与否 – yǔ fǒu – sim ou não, ou não 

5102. 与其 – yǔqí – em vez de, antes de, preferir 

5103. 与日俱增 – yǔrì-jùzēng – aumentar dia a dia, crescer progressivamente 

5104. 与时俱进 – yǔshí-jùjìn – acompanhar os tempos, evoluir com a época 

5105. 与众不同 – yǔzhòng-bùtóng – diferente dos outros, original, singular 

5106. 予以 – yǔyǐ – conceder, dar, aplicar 

5107. 宇宙 – yǔzhòu – universo, cosmo 

5108. 语气 – yǔqì – tom de voz, modos, atitude 

5109. 浴室 – yùshì – banheiro, casa de banho, chuveiro 

5110. 预定 – yùdìng – reservar, agendar, preestabelecer 

5111. 预感 – yùgǎn – pressentimento, premonição, intuição 

5112. 预告 – yùgào – aviso prévio, trailer, anúncio 

5113. 预见 – yùjiàn – prever, antecipar, previsão 

5114. 预料 – yùliào – esperar, prever, antecipar 

5115. 预赛 – yùsài – eliminatória, fase preliminar, qualificatória 

5116. 预示 – yùshì – prenunciar, indicar, augurar 

5117. 预售 – yùshòu – pré-venda, venda antecipada 

5118. 预算 – yùsuàn – orçamento, previsão de gastos 

5119. 预先 – yùxiān – antecipadamente, de antemão, previamente 

5120. 预言 – yùyán – profecia, predizer, prognosticar 

5121. 预兆 – yùzhào – presságio, sinal, indício 

5122. 欲望 – yùwàng – desejo, vontade, apetite 

5123. 遇难 – yù//nàn – morrer em acidente, ser vítima de desastre, falecer 

5124. 遇上 – yù//shàng – encontrar, deparar-se com, cruzar com 

5125. 遇险 – yù//xiǎn – correr perigo, estar em risco, sofrer acidente 

5126. 寓言 – yùyán – fábula, alegoria, parábola 

5127. 寓意 – yùyì – moral, significado implícito, mensagem 

5128. 愈合 – yùhé – cicatrizar, sarar, fechar-se 

5129. 愈来愈 – yù lái yù – cada vez mais, progressivamente 

5130. 愈演愈烈 – yùyǎn-yùliè – intensificar-se cada vez mais, agravar-se 

5131. 冤 – yuān – injustiça, falso, injusto 



5132. 冤枉 – yuānwang – injustiça, falsamente acusar, prejudicar 

5133. 渊源 – yuānyuán – origem, fonte, raízes 

5134. 元老 – yuánlǎo – veterano, fundador, ancião 

5135. 元首 – yuánshǒu – chefe de estado, líder supremo 

5136. 元宵节 – Yuánxiāo Jié – Festival das Lanternas, Yuanxiao 

5137. 原本 – yuánběn – originalmente, original, de início 

5138. 原材料 – yuáncáiliào – matéria-prima, material bruto 

5139. 原创 – yuánchuàng – original, criação própria, autoral 

5140. 原地 – yuándì – no local, no mesmo lugar, estacionário 

5141. 原型 – yuánxíng – protótipo, arquétipo, modelo original 

5142. 原汁原味 – yuánzhī-yuánwèi – autêntico, original, sem alterações 

5143. 原装 – yuánzhuāng – original (de fábrica), genuíno 

5144. 圆形 – yuánxíng – circular, redondo, círculo 

5145. 缘分 – yuán·fen – destino, karma, afinidade 

5146. 源泉 – yuánquán – fonte, manancial, origem 

5147. 源头 – yuántóu – nascente, origem, fonte 

5148. 源于 – yuányú – originar-se de, derivar de, vir de 

5149. 源源不断 – yuányuán-bùduàn – incessante, contínuo, interminável 

5150. 远程 – yuǎnchéng – remoto, a distância, longa distância 

5151. 远见 – yuǎnjiàn – visão de futuro, perspicácia, previsão 

5152. 远近闻名 – yuǎnjìn-wénmíng – famoso em toda parte, conhecido longe 

5153. 怨恨 – yuànhèn – ressentimento, ódio, rancor 

5154. 怨气 – yuànqì – ressentimento, mágoa, queixa 

5155. 怨言 – yuànyán – queixa, lamentação, murmúrio 

5156. 院士 – yuànshì – acadêmico, membro da academia 

5157. 曰 – yuē – dizer [clássico], chamar-se 

5158. 约定俗成 – yuēdìng-súchéng – estabelecido pelo uso, consuetudinário 

5159. 月初 – yuèchū – início do mês, primeiros dias do mês 

5160. 月票 – yuèpiào – passe mensal, bilhete mensal 

5161. 乐器 – yuèqì – instrumento musical 

5162. 岳父 – yuèfù – sogro (pai da esposa) 

5163. 岳母 – yuèmǔ – sogra (mãe da esposa) 

5164. 阅历 – yuèlì – experiência de vida, vivência, bagagem 

5165. 悦耳 – yuè’ěr – agradável ao ouvido, melodioso, harmonioso 

5166. 越发 – yuèfā – cada vez mais, ainda mais, progressivamente 

5167. 越过 – yuè//guò – atravessar, ultrapassar, transpor 

5168. 晕倒 – yūn//dǎo – desmaiar, cair desmaiado, apagar-se 

5169. 陨石 – yǔnshí – meteoro, meteorito, pedra do céu 

5170. 孕妇 – yùnfù – grávida, gestante 

5171. 孕育 – yùnyù – gestar, incubar, gerar 

5172. 运河 – yùnhé – canal (navegável), via fluvial 

5173. 运送 – yùnsòng – transportar, enviar, remeter 

5174. 运营 – yùnyíng – operar, gerenciar, administração 

5175. 运转 – yùnzhuǎn – funcionar, operar, girar 

5176. 酝酿 – yùnniàng – fermentar, preparar, gestar (ideia) 

5177. 韵味 – yùnwèi – charme, sabor, requinte 

5178. 蕴藏 – yùncáng – conter, acumular, esconder 

5179. 蕴涵 – yùnhán – conter, implicar, implicância 

5180. 杂技 – zájì – acrobacia, circo, número artístico 
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5181. 杂交 – zájiāo – hibridizar, cruzamento, mistura 

5182. 杂乱无章 – záluàn-wúzhāng – caótico, desordenado, confuso 

5183. 砸 – zá – quebrar, destruir, arruinar 

5184. 栽 – zāi – plantar, cultivar, sofrer (fracasso) 

5185. 栽培 – zāipéi – cultivar, educar, promover 

5186. 宰 – zǎi – matar (animal), governar, explorar 

5187. 再度 – zàidù – novamente, mais uma vez, outra vez 

5188. 再现 – zàixiàn – reaparecer, recriar, reproduzir 

5189. 在线 – zàixiàn – online, conectado, em linha 

5190. 在意 – zài//yì – importar-se, ligar para, preocupar-se 

5191. 在职 – zài//zhí – em exercício, no cargo, empregado 

5192. 载体 – zàitǐ – veículo, suporte, meio 

5193. 攒 – zǎn – economizar, juntar, acumular 

5194. 暂 – zàn – temporário, provisório, por enquanto 

5195. 赞不绝口 – zànbùjuékǒu – não cansar de elogiar, elogiar sem parar 

5196. 赞美 – zànměi – elogiar, louvar, admirar 

5197. 赞叹 – zàntàn – admirar, maravilhar-se, exclamar 

5198. 赞叹不已 – zàntàn-bùyǐ – não parar de admirar, estar maravilhado 

5199. 赞同 – zàntóng – concordar, aprovar, endossar 

5200. 赞许 – zànxǔ – aprovar, elogiar, louvar 

5201. 赞扬 – zànyáng – elogiar, louvar, exaltar 

5202. 葬 – zàng – enterrar, sepultar, funeral 

5203. 葬礼 – zànglǐ – funeral, cerimônia fúnebre 

5204. 遭殃 – zāo//yāng – sofrer desgraça, ser vítima, ter azar 

5205. 凿 – záo – cinzelar, perfurar, escavar 

5206. 早年 – zǎonián – anos iniciais, juventude, antigamente 

5207. 早日 – zǎorì – em breve, logo, o mais cedo possível 

5208. 枣 – zǎo – tâmara, jujuba 

5209. 造福 – zàofú – trazer benefícios, fazer o bem, contribuir 

5210. 造假 – zào//jiǎ – falsificar, forjar, fabricar fraudes 

5211. 造价 – zàojià – custo de construção, preço de fabricação 

5212. 造就 – zàojiù – formar, cultivar, criar 

5213. 造纸术 – zàozhǐshù – fabricação de papel, papelaria 

5214. 噪声 – zàoshēng – ruído, barulho, sonoro 

5215. 噪音 – zàoyīn – ruído, poluição sonora, barulho 

5216. 则（连）– zé – então, portanto, regra 

5217. 则（量）– zé – classificador para secções de texto: notícias, piadas, fábulas, etc. 

5218. 责备 – zébèi – censurar, repreender, criticar 

5219. 责怪 – zéguài – culpar, responsabilizar, censurar 

5220. 贼 – zéi – ladrão, bandido, traidor 

5221. 增收 – zēngshōu – aumentar a receita, incrementar ganhos 

5222. 增添 – zēngtiān – adicionar, aumentar, incrementar 

5223. 扎根 – zhā//gēn – enraizar, estabelecer-se, aprofundar 

5224. 渣子 – zhāzi – resíduo, escória, detrito 

5225. 闸 – zhá – comporta, represa, freio 

5226. 炸 – zhá – fritar, explodir, bombardear 

5227. 眨眼 – zhǎ//yǎn – piscar, pestanejar, num instante 

5228. 诈骗 – zhàpiàn – fraudar, enganar, estelionato 

5229. 榨 – zhà – espremedor, extrair, espremer 
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5230. 窄 – zhǎi – estreito, apertado, limitado 

5231. 债务 – zhàiwù – dívida, obrigação, passivo 

5232. 占卜 – zhānbǔ – adivinhar, consultar oráculo, augúrio 

5233. 沾 – zhān – molhar, manchar, tocar levemente 

5234. 沾光 – zhān//guāng – beneficiar-se da fama dos outros, aproveitar-se 

5235. 粘 – zhān – pegajoso, colar, aderir 

5236. 瞻仰 – zhānyǎng – contemplar com respeito, reverenciar 

5237. 斩 – zhǎn – decapitar, cortar, eliminar 

5238. 斩草除根 – zhǎncǎo-chúgēn – arrancar a erva pela raiz, eliminar completamente 

5239. 盏 – zhǎn – classificador para lâmpadas, pequeno copo 

5240. 展出 – zhǎnchū – expor, exibir, mostrar 

5241. 展览会 – zhǎnlǎnhuì – exposição, feira, mostra 

5242. 展望 – zhǎnwàng – perspectiva, prospectar, olhar para o futuro 

5243. 崭新 – zhǎnxīn – completamente novo, flamante, reluzente 

5244. 占用 – zhànyòng – ocupar, usar, apropriar-se 

5245. 站立 – zhànlì – ficar de pé, permanecer em pé 

5246. 绽放 – zhànfàng – florescer, desabrochar, abrir-se 

5247. 蘸 – zhàn – molhar, mergulhar, embeber 

5248. 张灯结彩 – zhāngdēng-jiécǎi – enfeitar com lanternas e fitas, festejar 

5249. 张贴 – zhāngtiē – afixar, colar, postar 

5250. 张扬 – zhāngyáng – divulgar, ostentar, exibir 

5251. 长辈 – zhǎngbèi – ancião, superior hierárquico, geração mais velha 

5252. 长相 – zhǎngxiàng – aparência, feições, semblante 

5253. 掌管 – zhǎngguǎn – administrar, gerenciar, estar a cargo de 

5254. 帐篷 – zhàngpeng – tenda, barraca, acampamento 

5255. 帐子 – zhàngzi – mosquiteiro, cortina, dossel 

5256. 账单 – zhàngdān – conta, fatura, extrato 

5257. 账号 – zhànghào – conta (usuário/utilizador), número de registro 

5258. 胀 – zhàng – inchar, expandir, distender 

5259. 招标 – zhāo//biāo – licitação, concurso público, convite a licitar 

5260. 招待 – zhāodài – receber, hospedar, atender 

5261. 招待会 – zhāodàihuì – recepção, coquetel, festa de boas-vindas 

5262. 招揽 – zhāolǎn – recrutar, atrair clientes, angariar 

5263. 招募 – zhāomù – recrutar, alistar, contratar 

5264. 招牌 – zhāopai – letreiro, placa, marca registrada 

5265. 招收 – zhāoshōu – admitir, matricular, recrutar 

5266. 招数 – zhāoshù – movimento (artes marciais), estratagema, tática 

5267. 朝气蓬勃 – zhāoqì-péngbó – cheio de vigor, jovial, energético 

5268. 朝三暮四 – zhāosān-mùsì – mudar de ideia constantemente, inconstante 

5269. 朝夕相处 – zhāoxī-xiāngchǔ – conviver dia e noite, estar sempre juntos 

5270. 着迷 – zháo//mí – fascinar-se, viciar-se, perder-se em 

5271. 沼泽 – zhǎozé – pântano, charco, brejo 

5272. 召集 – zhàojí – convocar, reunir, congregar 

5273. 兆头 – zhàotou – presságio, sinal, indício 

5274. 照办 – zhào//bàn – cumprir, executar, fazer conforme ordenado 

5275. 照常 – zhàocháng – como de costume, normalmente, habitualmente 

5276. 照例 – zhàolì – como de costume, segundo a regra, normalmente 

5277. 照料 – zhàoliào – cuidar de, atender, zelar por 

5278. 照明 – zhàomíng – iluminação, iluminar, luz 



5279. 罩 – zhào – cobrir, envolver, capa 

5280. 肇事 – zhàoshì – causar acidente, provocar problema, delinquir 

5281. 折腾 – zhēteng – atormentar, incomodar, dar trabalho 

5282. 遮 – zhē – cobrir, esconder, proteger 

5283. 遮盖 – zhēgài – cobrir, ocultar, encobrir 

5284. 折叠 – zhédié – dobrar, encurtar, colapsar 

5285. 折合 – zhéhé – converter, equivaler a, calcular 

5286. 折扣 – zhékòu – desconto, rebate, abatimento 

5287. 折磨 – zhé·mo – atormentar, torturar, sofrer 

5288. 折射 – zhéshè – refração, refratar, desviar 

5289. 这会儿 – zhèhuìr – agora, neste momento, atualmente 

5290. 这样一来 – zhèyàng-yīlái – assim, desta forma, por conseguinte 

5291. 针锋相对 – zhēnfēng-xiāngduì – confrontar diretamente, troca de acusações 

5292. 针灸 – zhēnjiǔ – acupuntura e moxabustão 

5293. 侦察 – zhēnchá – reconhecer, investigar, espionar 

5294. 珍藏 – zhēncáng – coleção preciosa, guardar como tesouro 

5295. 珍视 – zhēnshì – valorizar, apreciar, dar importância a 

5296. 珍重 – zhēnzhòng – cuidar bem de, estimar, despedir-se calorosamente 

5297. 真假 – zhēnjiǎ – verdadeiro ou falso, autenticidade 

5298. 真空 – zhēnkōng – vácuo, vazio, ausência total 

5299. 真情 – zhēnqíng – sentimento verdadeiro, afeto genuíno 

5300. 真是的 – zhēnshide – que chato!, realmente!, por favor! 

5301. 真心 – zhēnxīn – sincero, de coração, genuíno 

5302. 真挚 – zhēnzhì – sincero, cordial, genuíno 

5303. 诊所 – zhěnsuǒ – consultório, clínica, posto de saúde 

5304. 枕头 – zhěntou – travesseiro, almofada 

5305. 阵容 – zhènróng – formação, elenco, alinhamento 

5306. 阵营 – zhènyíng – campo, facção, bloco 

5307. 振奋 – zhènfèn – animar, inspirar, estimular 

5308. 振兴 – zhènxīng – revitalizar, reerguer, desenvolver 

5309. 振作 – zhènzuò – reanimar-se, recompor-se, esforçar-se 

5310. 震 – zhèn – tremer, abalar, chocar 

5311. 震动 – zhèndòng – vibrar, abalar, comover 

5312. 震撼 – zhènhàn – abalar, impressionar, chocar profundamente 

5313. 镇定 – zhèndìng – calmo, sereno, imperturbável 

5314. 争吵 – zhēngchǎo – brigar, discutir, altercar 

5315. 争端 – zhēngduān – disputa, conflito, controvérsia 

5316. 争分夺秒 – zhēngfēn-duómiǎo – correr contra o tempo, aproveitar cada minuto 

5317. 争光 – zhēng//guāng – trazer honra, fazer jus, brilhar 

5318. 争气 – zhēng//qì – não decepcionar, fazer por merecer, ter orgulho 

5319. 争先恐后 – zhēngxiān-kǒnghòu – disputar à frente, correr para ser o primeiro 

5320. 争执 – zhēngzhí – discutir, debater, divergir 

5321. 征 – zhēng – recrutar, cobrar (imposto), expedir 

5322. 征集 – zhēngjí – coletar, convocar, solicitar 

5323. 征收 – zhēngshōu – cobrar (imposto), arrecadar, recolher 

5324. 挣扎 – zhēngzhá – debater-se, lutar, esforçar-se 

5325. 症结 – zhēngjié – nó, problema central, questão crucial 

5326. 睁 – zhēng – abrir os olhos, ficar de olhos abertos 

5327. 蒸 – zhēng – cozinhar a vapor, evaporar, suar 



5328. 拯救 – zhěngjiù – salvar, resgatar, redimir 

5329. 整合 – zhěnghé – integrar, consolidar, reorganizar 

5330. 整洁 – zhěngjié – arrumado, limpo, ordenado 

5331. 整数 – zhěngshù – número inteiro, número redondo 

5332. 正面 – zhèngmiàn – frente, lado positivo, ativo 

5333. 正能量 – zhèngnéngliàng – energia positiva, atitude positiva 

5334. 正视 – zhèngshì – encarar, confrontar, olhar de frente 

5335. 正直 – zhèngzhí – honesto, íntegro, retilíneo 

5336. 正宗 – zhèngzōng – autêntico, genuíno, ortodoxo 

5337. 证人 – zhèng·rén – testemunha, depoente 

5338. 郑重 – zhèngzhòng – solene, sério, formal 

5339. 之（代）– zhī – isso/isto [partícula clássica] 

5340. 之（助）– zhī – de [partícula clássica] 

5341. 之所以 – zhīsuǒyǐ – a razão pela qual, por que 

5342. 支票 – zhīpiào – cheque 

5343. 支柱 – zhīzhù – pilar, suporte, coluna 

5344. 汁 – zhī – suco, caldo, seiva 

5345. 芝麻 – zhīma – gergelim, sésamo 

5346. 芝士 – zhīshì – queijo (termo de Hong Kong) 

5347. 知己 – zhījǐ – confidente, amigo íntimo, alma gêmea 

5348. 知觉 – zhījué – consciência, percepção, sensação 

5349. 知识分子 – zhīshi fènzǐ – intelectual, erudito 

5350. 知足 – zhīzú – contentar-se, estar satisfeito 

5351. 肢体 – zhītǐ – membro, extremidade, corpo 

5352. 脂肪 – zhīfáng – gordura, adiposo, lipídio 

5353. 执法 – zhífǎ – fazer cumprir a lei, policiar, executar 

5354. 执意 – zhíyì – insistir, teimar, determinar-se 

5355. 执照 – zhízhào – licença, alvará, certificado 

5356. 执着 – zhízhuó – persistente, obstinado, apegado 

5357. 直奔 – zhíbèn – ir direto para, seguir diretamente 

5358. 直达 – zhídá – direto, sem escalas, chegar diretamente 

5359. 直观 – zhíguān – intuitivo, visual, direto 

5360. 直径 – zhíjìng – diâmetro 

5361. 直觉 – zhíjué – intuição, instinto, pressentimento 

5362. 直视 – zhíshì – olhar fixamente, encarar, fitar 

5363. 直至 – zhízhì – até, até que, por fim 

5364. 值钱 – zhíqián – valioso, de valor, precioso 

5365. 职权 – zhíquán – autoridade, poderes, competência 

5366. 职业病 – zhíyèbìng – doença ocupacional, doença do trabalho 

5367. 职员 – zhíyuán – funcionário, empregado, pessoal 

5368. 止步 – zhǐ//bù – parar, deter-se, não prosseguir 

5369. 止咳 – zhǐ ké – suprimir a tosse, antitussígeno 

5370. 止血 – zhǐxuè – estancar sangue, hemostasia 

5371. 旨在 – zhǐzài – ter como objetivo, visar a, pretender 

5372. 指点 – zhǐdiǎn – orientar, aconselhar, indicar 

5373. 指教 – zhǐjiào – instruir, ensinar, dar conselhos 

5374. 指令 – zhǐlìng – ordem, instrução, comando 

5375. 指南 – zhǐnán – guia, manual, orientação 

5376. 指南针 – zhǐnánzhēn – bússola, guia, orientação 
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5377. 指手画脚 – zhǐshǒu-huàjiǎo – gesticular, dar ordens, intrometer-se 

5378. 指望 – zhǐ·wang – contar com, esperar, depender de 

5379. 指向 – zhǐxiàng – apontar para, direcionar, orientar 

5380. 指引 – zhǐyǐn – guiar, orientar, conduzir 

5381. 至此 – zhìcǐ – até aqui, até agora, até este ponto 

5382. 至关重要 – zhìguān-zhòngyào – crucial, vital, de extrema importância 

5383. 志气 – zhì·qì – ambição, determinação, aspiração 

5384. 制 – zhì – sistema, fazer, fabricar 

5385. 制裁 – zhìcái – sanções, punir, penalizar 

5386. 制服 – zhìfú – uniforme, subjugar, dominar 

5387. 制品 – zhìpǐn – produto, manufatura, artigo 

5388. 制止 – zhìzhǐ – impedir, deter, proibir 

5389. 质地 – zhìdì – textura, qualidade do material, natureza 

5390. 质朴 – zhìpǔ – simples, singelo, natural 

5391. 质问 – zhìwèn – questionar, interrogar, desafiar 

5392. 质疑 – zhìyí – duvidar, questionar, pôr em dúvida 

5393. 治学 – zhìxué – dedicar-se aos estudos, pesquisar 

5394. 治愈 – zhìyù – curar, sarar, recuperar-se 

5395. 致 – zhì – dedicar, causar, chegar a 

5396. 致辞 – zhì//cí – discursar, pronunciar palavras, fazer um brinde 

5397. 致富 – zhìfù – enriquecer, prosperar, tornar-se rico 

5398. 致敬 – zhìjìng – saudar, homenagear, prestar respeitos 

5399. 致力于 – zhìlì yú – dedicar-se a, empenhar-se em, trabalhar por 

5400. 致命 – zhìmìng – fatal, mortal, letal 

5401. 致使 – zhìshǐ – fazer com que, levar a, resultar em 

5402. 秩序 – zhìxù – ordem, disciplina, sistema 

5403. 窒息 – zhìxī – sufocar, asfixiar, falta de ar 

5404. 智商 – zhìshāng – QI, quociente de inteligência 

5405. 滞后 – zhìhòu – atrasar, ficar para trás, defasagem 

5406. 滞留 – zhìliú – ficar retido, demorar, permanecer 

5407. 置 – zhì – colocar, estabelecer, comprar 

5408. 中国画 – Zhōngguóhuà – pintura chinesa, arte tradicional chinesa 

5409. 中立 – zhōnglì – neutralidade, imparcial, neutro 

5410. 中途 – zhōngtú – a meio caminho, durante o trajeto, no meio do caminho 

5411. 中型 – zhōngxíng – médio (porte), de tamanho médio 

5412. 中性 – zhōngxìng – neutro, assexuado, indiferente 

5413. 中旬 – zhōngxún – segunda década do mês 

5414. 中庸 – zhōngyōng – doutrina do meio, moderação, equilíbrio 

5415. 中止 – zhōngzhǐ – suspender, interromper, cessar 

5416. 忠诚 – zhōngchéng – leal, fiel, devoto 

5417. 忠实 – zhōngshí – fiel, leal, verdadeiro 

5418. 忠于 – zhōngyú – ser fiel a, dedicar-se a, lealdade a 

5419. 忠贞 – zhōngzhēn – fidelidade, lealdade, castidade 

5420. 终结 – zhōngjié – término, conclusão, fim 

5421. 终究 – zhōngjiū – afinal, no final das contas, eventualmente 

5422. 终生 – zhōngshēng – vida toda, para sempre, durante toda a vida 

5423. 衷心 – zhōngxīn – de coração, sincero, genuíno 

5424. 肿瘤 – zhǒngliú – tumor, neoplasma 

5425. 种族 – zhǒngzú – raça, etnia, grupo étnico 



5426. 仲裁 – zhòngcái – arbitragem, mediar, julgar 

5427. 众人 – zhòngrén – todos, multidão, povo 

5428. 众所周知 – zhòngsuǒzhōuzhī – como todos sabem, de conhecimento público 

5429. 众志成城 – zhòngzhì-chéngchéng – unidos somos fortes, união faz a força 

5430. 重创 – zhòngchuāng – ferimento grave, golpe severo, devastar 

5431. 重量级 – zhòngliàngjí – peso-pesado, categoria de peso, importante 

5432. 重任 – zhòngrèn – missão importante, responsabilidade grave 

5433. 重伤 – zhòngshāng – ferimento grave, lesão séria 

5434. 重心 – zhòngxīn – centro de gravidade, foco, ênfase 

5435. 重型 – zhòngxíng – pesado, de grande porte, robusto 

5436. 重中之重 – zhòngzhōngzhīzhòng – o mais importante de todos, prioridade máxima 

5437. 周边 – zhōubiān – arredores, periferia, vizinhança 

5438. 周到 – zhōudào – atencioso, considerado, cuidadoso 

5439. 周密 – zhōumì – meticuloso, cuidadoso, detalhado 

5440. 周旋 – zhōuxuán – manobrar, lidar com, negociar 

5441. 昼夜 – zhòuyè – dia e noite, 24 horas 

5442. 皱 – zhòu – enrugar, franzir, ruga 

5443. 骤然 – zhòurán – de repente, abruptamente, subitamente 

5444. 朱红 – zhūhóng – vermelho escarlate, carmim 

5445. 株 – zhū – classificador para plantas; touceira, cepa 

5446. 诸多 – zhūduō – muitos, numerosos, vários 

5447. 诸如此类 – zhūrú-cǐlèi – e assim por diante, desse tipo, tal como 

5448. 竹竿 – zhúgān – vara de bambu, bambu 

5449. 逐年 – zhúnián – ano após ano, progressivamente 

5450. 主 – zhǔ – principal, dono, mestre 

5451. 主编 – zhǔbiān – editor-chefe, redator principal 

5452. 主妇 – zhǔfù – dona de casa, ama de casa 

5453. 主力 – zhǔlì – força principal, principal, destaque 

5454. 主权 – zhǔquán – soberania, autoridade suprema 

5455. 主人公 – zhǔréngōng – protagonista, herói, personagem principal 

5456. 主食 – zhǔshí – alimento básico, prato principal, carboidrato 

5457. 主题歌 – zhǔtígē – tema musical, canção-tema 

5458. 主演 – zhǔyǎn – protagonista, ator principal, estrelar 

5459. 主页 – zhǔyè – página inicial, home page 

5460. 主义 – zhǔyì – ismo, doutrina, princípio 

5461. 主宰 – zhǔzǎi – dominar, governar, senhor 

5462. 拄 – zhǔ – apoiar-se em, usar bengala 

5463. 嘱咐 – zhǔ·fù – exortar, recomendar, advertir 

5464. 瞩目 – zhǔmù – chamar a atenção, notável, de destaque 

5465. 助威 – zhù//wēi – torcer por, apoiar, animar 

5466. 住处 – zhùchù – residência, moradia, endereço 

5467. 住户 – zhùhù – morador, residente, inquilino 

5468. 住宿 – zhùsù – hospedagem, alojamento, pernoitar 

5469. 住址 – zhùzhǐ – endereço, residência, domicílio 

5470. 贮藏 – zhùcáng – armazenar, estocar, acumular 

5471. 注 – zhù – anotar, concentrar-se, injetar 

5472. 注定 – zhùdìng – estar destinado a, fadado a, predestinado 

5473. 注入 – zhùrù – injetar, infundir, introduzir 

5474. 铸造 – zhùzào – fundir, forjar, moldar 
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5475. 筑 – zhù – construir, edificar, erguer 

5476. 爪子 – zhuǎzi – garra, pata, unha 

5477. 拽 – zhuài – puxar, arrastar, jogar 

5478. 专长 – zhuāncháng – especialidade, dom, aptidão 

5479. 专程 – zhuānchéng – especialmente, expressamente, a propósito 

5480. 专柜 – zhuānguì – balcão exclusivo, seção especial, corner 

5481. 专栏 – zhuānlán – coluna (jornal), seção especial 

5482. 专卖店 – zhuānmàidiàn – loja exclusiva, boutique, loja de marca 

5483. 专人 – zhuānrén – pessoa designada, responsável, especialista 

5484. 专职 – zhuānzhí – tempo integral, dedicação exclusiva, profissional 

5485. 专制 – zhuānzhì – autocracia, ditadura, absolutismo 

5486. 专注 – zhuānzhù – concentrar-se, dedicar-se, focar 

5487. 专著 – zhuānzhù – monografia, obra especializada, tratado 

5488. 砖 – zhuān – tijolo, tijolo de barro 

5489. 转播 – zhuǎnbō – retransmitir, retransmissão 

5490. 转达 – zhuǎndá – transmitir, comunicar, passar recado 

5491. 转机 – zhuǎnjī – virar a página, melhorar, conexão (de voo) 

5492. 转交 – zhuǎnjiāo – entregar, remeter, passar adiante 

5493. 转型 – zhuǎnxíng – transformação, transição, mudança de modelo 

5494. 转学 – zhuǎn//xué – transferir-se para outra escola 

5495. 转眼 – zhuǎnyǎn – num piscar de olhos, rapidamente, de repente 

5496. 转载 – zhuǎnzǎi – reproduzir, republicar, reimprimir 

5497. 转折 – zhuǎnzhé – reviravolta, mudança, ponto de virada 

5498. 转折点 – zhuǎnzhédiǎn – ponto de virada, marco, momento crucial 

5499. 传 – zhuàn – biografia, narrativa, história 

5500. 传记 – zhuànjì – biografia, memórias, vida 

5501. 转悠 – zhuànyou – passear, dar voltas, vaguear 

5502. 撰写 – zhuànxiě – redigir, escrever, compor 

5503. 庄稼 – zhuāngjia – plantação, colheita, lavoura 

5504. 庄严 – zhuāngyán – solene, majestoso, digno 

5505. 庄园 – zhuāngyuán – fazenda, propriedade rural, manor 

5506. 桩 – zhuāng – classificador para assuntos; estaca, pilha 

5507. 装扮 – zhuāngbàn – vestir-se, disfarçar-se, decorar 

5508. 壮 – zhuàng – forte, robusto, grandioso 

5509. 壮大 – zhuàngdà – fortalecer, expandir, crescer 

5510. 壮胆 – zhuàng//dǎn – dar coragem, encorajar-se 

5511. 壮丽 – zhuànglì – magnífico, grandioso, esplêndido 

5512. 壮实 – zhuàngshi – forte, musculoso, robusto 

5513. 状元 – zhuàngyuan – primeiro lugar (exame imperial), campeão, topo 

5514. 撞击 – zhuàngjī – colidir, bater, impactar 

5515. 追悼 – zhuīdào – homenagear os mortos, luto, memorial 

5516. 追赶 – zhuīgǎn – perseguir, alcançar, correr atrás 

5517. 追溯 – zhuīsù – remontar a, rastrear, investigar a origem 

5518. 追随 – zhuīsuí – seguir, acompanhar, aderir a 

5519. 追问 – zhuīwèn – questionar insistentemente, interrogar, pressionar 

5520. 追逐 – zhuīzhú – perseguir, correr atrás, competir por 

5521. 追踪 – zhuīzōng – rastrear, seguir o rastro, perseguir 

5522. 锥子 – zhuīzi – furador, agulha, cone 

5523. 坠 – zhuì – cair, despencar, pingente 
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5524. 准则 – zhǔnzé – critério, norma, princípio 

5525. 琢磨 – zhuómo – polir, lapidar, refletir 

5526. 着手 – zhuó//shǒu – começar, dar início a, pôr as mãos na obra 

5527. 着想 – zhuóxiǎng – pensar em, considerar, ter em mente 

5528. 着重 – zhuózhòng – enfatizar, destacar, dar ênfase a 

5529. 资本 – zīběn – capital, fundos, recursos 

5530. 资产 – zīchǎn – ativos, propriedades, bens 

5531. 资格 – zīgé – qualificação, elegibilidade, condição 

5532. 资金 – zījīn – fundos, capital, recursos financeiros 

5533. 资料 – zīliào – dados, materiais, informações 

5534. 资源 – zīyuán – recursos, fontes, reservas 

5535. 资助 – zīzhù – financiar, patrocinar, subsidiar 

5536. 姿态 – zītài – postura, atitude, pose 

5537. 姿势 – zīshì – posição, postura, gesto 

5538. 滋味 – zīwèi – sabor, gosto, sensação 

5539. 滋长 – zīzhǎng – crescer, desenvolver-se, proliferar 

5540. 紫 – zǐ – roxo, violeta, púrpura 

5541. 子弹 – zǐdàn – bala, projétil, munição 

5542. 子弟 – zǐdì – filhos, jovens, descendentes 

5543. 子孙 – zǐsūn – descendentes, posteridade, gerações futuras 

5544. 自卑 – zìbēi – inferioridade, humilhação, complexo 

5545. 自发 – zìfā – espontâneo, voluntário, autônomo 

5546. 自费 – zìfèi – às próprias custas, por conta própria 

5547. 自豪 – zìháo – orgulhoso, digno, vaidoso 

5548. 自己人 – zìjǐrén – dos nossos, da mesma laia, aliado 

5549. 自觉 – zìjué – consciente, voluntário, autoconsciência 

5550. 自理 – zìlǐ – cuidar de si mesmo, autossuficiente, independente 

5551. 自立 – zìlì – independente, autossuficiente, erguer-se 

5552. 自强 – zìqiáng – autossuperação, esforço próprio, determinação 

5553. 自私 – zìsī – egoísta, interesseiro 

5554. 自卫 – zìwèi – autodefesa, legítima defesa 

5555. 自我 – zìwǒ – ego, si mesmo, auto- 

5556. 自相矛盾 – zìxiāng-máodùn – contradizer-se, autocontradição 

5557. 自信 – zìxìn – confiança, autoconfiança, certeza 

5558. 自行 – zìxíng – por si mesmo, voluntariamente, próprio 

5559. 自言自语 – zìyán-zìyǔ – falar consigo mesmo, murmurar, monólogo 

5560. 自愿 – zìyuàn – voluntário, por vontade própria, espontâneo 

5561. 自主 – zìzhǔ – autonomia, independente, próprio 

5562. 宗旨 – zōngzhǐ – propósito, objetivo, princípio 

5563. 综合 – zōnghé – sintetizar, integrar, abrangente 

5564. 棕色 – zōngsè – marrom, castanho 

5565. 踪迹 – zōngjì – rastro, vestígio, pista 

5566. 总而言之 – zǒng’éryánzhī – em suma, em resumo, concluindo 

5567. 总和 – zǒnghé – soma, total, agregado 

5568. 总计 – zǒngjì – total, soma, no total 

5569. 总结 – zǒngjié – resumir, concluir, síntese 

5570. 总理 – zǒnglǐ – primeiro-ministro, premiê 

5571. 总数 – zǒngshù – total, número total, soma 

5572. 总算 – zǒngsuàn – finalmente, afinal, no final das contas 



5573. 总体 – zǒngtǐ – geral, global, no conjunto 

5574. 总统 – zǒngtǒng – presidente (de república) 

5575. 总投资 – zǒngtóuzī – investimento total, capital total 

5576. 纵横 – zònghéng – vertical e horizontal, livremente, dominar 

5577. 走廊 – zǒuláng – corredor, passadiço, galeria 

5578. 走漏 – zǒu//lòu – vazar, divulgar, escapar 

5579. 走私 – zǒu//sī – contrabandear, contrabando, tráfico 

5580. 揍 – zòu – bater, espancar, surrar 

5581. 租赁 – zūlìn – alugar, arrendar, locação 

5582. 足迹 – zújì – pegada, rastro, vestígio 

5583. 足智多谋 – zúzhì-duōmóu – sábio e astuto, inteligente e estrategista 

5584. 阻挡 – zǔdǎng – bloquear, impedir, deter 

5585. 阻拦 – zǔlán – obstruir, interceptar, barrar 

5586. 阻力 – zǔlì – resistência, obstáculo, força contrária 

5587. 阻挠 – zǔnáo – obstruir, frustrar, sabotar 

5588. 组建 – zǔjiàn – formar, organizar, estabelecer 

5589. 组装 – zǔzhuāng – montar, instalar, ensamblar 

5590. 祖传 – zǔchuán – hereditário, de geração em geração, ancestral 

5591. 祖籍 – zǔjí – terra natal dos antepassados, origem familiar 

5592. 祖先 – zǔxiān – antepassado, ancestral, progenitor 

5593. 祖宗 – zǔzong – antepassados, avós, fundadores 

5594. 钻空子 – zuān kòngzi – aproveitar brechas, explorar falhas, tirar vantagem 

5595. 钻研 – zuānyán – aprofundar-se, estudar intensamente, pesquisar 

5596. 钻石 – zuànshí – diamante, pedra preciosa 

5597. 嘴唇 – zuǐchún – lábio, beijo 

5598. 罪犯 – zuìfàn – criminoso, delinquente, réu 

5599. 奏效 – zòu//xiào – surtir efeito, funcionar, dar resultado 

5600. 揍 – zòu – bater, espancar, surrar 

5601. 租赁 – zūlìn – alugar, arrendar, locação 

5602. 足迹 – zújì – pegada, rastro, vestígio 

5603. 足智多谋 – zúzhì-duōmóu – sábio e astuto, inteligente e estrategista 

5604. 阻挡 – zǔdǎng – bloquear, impedir, deter 

5605. 阻拦 – zǔlán – obstruir, interceptar, barrar 

5606. 阻力 – zǔlì – resistência, obstáculo, força contrária 

5607. 阻挠 – zǔnáo – obstruir, frustrar, sabotar 

5608. 组建 – zǔjiàn – formar, organizar, estabelecer 

5609. 组装 – zǔzhuāng – montar, instalar, ensamblar 

5610. 祖传 – zǔchuán – hereditário, de geração em geração, ancestral 

5611. 祖籍 – zǔjí – terra natal dos antepassados, origem familiar 

5612. 祖先 – zǔxiān – antepassado, ancestral, progenitor 

5613. 祖宗 – zǔzong – antepassados, avós, fundadores 

5614. 钻空子 – zuān kòngzi – aproveitar brechas, explorar falhas, tirar vantagem 

5615. 钻研 – zuānyán – aprofundar-se, estudar intensamente, pesquisar 

5616. 钻石 – zuànshí – diamante, pedra preciosa 

5617. 嘴唇 – zuǐchún – lábio, beijo 

5618. 罪犯 – zuìfàn – criminoso, delinquente, réu 

5619. 罪魁祸首 – zuìkuí-huòshǒu – principal culpado, autor do crime, cabeça 

5620. 尊贵 – zūnguì – nobre, distinto, venerável 

5621. 尊严 – zūnyán – dignidade, honra, respeito 



5622. 遵循 – zūnxún – seguir, observar, cumprir 

5623. 遵照 – zūnzhào – obedecer a, conforme, de acordo com 

5624. 琢磨 – zuómo – refletir, ponderar, polir (ideia) 

5625. 左顾右盼 – zuǒgù-yòupàn – olhar para todos os lados, hesitar, indeciso 

5626. 佐料 – zuǒliào – tempero, condimento, especiaria 

5627. 作弊 – zuò//bì – trapacear, fraudar, colar (em prova) 

5628. 作对 – zuò//duì – opor-se, antagonizar, ir contra 

5629. 作风 – zuòfēng – estilo de trabalho, conduta, comportamento 

5630. 作客 – zuò//kè – ser hóspede, visitar, estar de passagem 

5631. 作物 – zuòwù – cultivo, plantação, produto agrícola 

5632. 坐落 – zuòluò – situar-se, localizar-se, estar em 

5633. 座谈 – zuòtán – mesa-redonda, discussão informal, conversa 

5634. 座右铭 – zuòyòumíng – lema, mote, máxima pessoal 

5635. 做生意 – zuò shēngyi – fazer negócios, comerciar, empreender 

5636. 做证 – zuòzhèng – testemunhar, depor, dar testemunho 
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